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TK 1.1
Moayasb koabl: Ol - 2
MonayJsb aTaybl: OJIeyMETTIK-TyMaHUTAPIIBIK

IIon araybl: DKOJOTHS KOHE  TIPHIUIIK
Kayirnci3airi Herizaepi
IIpepexBusurTeEp:
IMocTpexkBU3UTTEP:
Makcatbl: HKOJIOTHSUTBIK nporecTepi
Tanjgayra, aHTPOIIOTeH/TIK KbI3METTIH
QJIEYMETTIK-3KOJIOTHSIIBIK CANJAPbIH, TOTCHIIE
JKarmaimapaa KOpray omicTepi MEH
TEXHOJIOTHSUTApBIH ~ Oarajmayra  MYMKIHIIK

OepeTiH DKOJOTHUs KoHE TIPUIUTK Kayilci3zir
Heri3zepi OOWBIHINA O1JTIM KaJIBIITACTHIPY.

Kbickama cunarramacei: buocdepa Typanbl
UTIMHIH HeT131IepiH, AQHTPOTIOTCH/TIK
(bakToprIapIbiH OHBIH KOMIIOHEHTTEpIHE XKOHE
Ka3ipri 9KOJIOTHUSUIBIK TTpo0JIeManiapra acep eTy

KYpBUIBIMIAphI MEH MeXaHU3M/IEpiH;
KarbIMChI3  (pakTOpiapiaH Kopray, TaOuFu
KOHE  TEXHOTeHJIK CHIaTTaFbl  TOTEHILE

YKarJanuIapablH AJIJIBIH aly KOHE ’KOK0, COHJIak-
aK Kasipri 3aMaHfbl 3aKbIMIAy KypajaapblH
KOJIZIaHy MOCeJIeIepiH 3ePTTEHIl.
OKBITY HOTHIKEIepi:

Haraputap:

- JKOJIOTHSUIBIK  (haKTOpIapbIH
JICHCAYJIBIFBIHA OCePiH Oaramay;

- TIpIIUTIK KayiNCi3AiriH apTThIPY XOHIHIET]
ic-mapaapibl JKocTapiiay jKoHe Ky3ere achipy
YILIiH 3KOJOTHSJIBIK ITporiecTepai Oomxay;

- arnaTTap/IbIH, armaTTapIbIH, aysen
3iI3ananapAblH  BIKTHUMaJl  CaJIapblH  ecKepe

amam

KB 1.1

Kon moayas: CI'-2

Ha3panue moayJsi: ConpanbHO-TyMaHUTAPHbBIN
Ha3Banme nucuMminMHbI: DKOJOTUS U OCHOBBI
0€30MMacCHOCTH KUZHEACATEIbHOCTH
IIpepexBU3HUTHI:

IHocTpexkBU3UTHI:

Hean: chopmupoBarh 3HAHUS 1O OCHOBaM
HKOJIOTMU U 0€30MacCHOCTH >KU3HEAEATEIbHOCTH,
MO3BOJISIIOIIME AHAJTU3UPOBATH 3KOJIOTUYECKUE
MPOLIECCHI, OLICHUBATh COLIMATIbHO-
HKOJIOTMUECKUE TIOCIEJICTBUS AHTPOIOr€HHOMN
JESTEIIbHOCTH, METObl U TEXHOJIOTUH 3alllUThI B
YpE3BbIYANHBIX CUTYaILIHSIX.

Kparkoe onucanue:

N3yuaer ocHOBBI yueHuss o  Ouocdepe,
CTPYKTYpl M MEXaHU3Mbl  BO3JICUCTBUS
AQHTPOINIOTE€HHBIX (PAKTOPOB HA €€ KOMIIOHEHTHI U
COBPEMEHHBIE  JKOJOrMYeckHe  MpoOJIeMsl;
BOIPOCHl 3alIUThl OT HETaTUBHBIX (PAKTOPOB,
MPEAYNPEXKACHUS U JIMKBUIALUU TOCIEICTBUI
Ype3BBIYAMHBIX  CUTyallMd  IPUPOJHOTO U
TEXHOT€HHOI'0 XapaKTepa, a TaK K€ IPUMEHEHUs
COBPEMEHHBIX CPEJCTB MOPAKEHUS.
PesynbTaTsl 00y4yeHus:

Ymenus:

- OLIEHMBAaTh BO3ACUCTBHUA  DKOJOTHYECKUX
($akTOpOB HA COCTOSIHUE 3/I0POBbS YEIIOBEKA;

- IPOTHO3UPOBATH HKOJOTMUECKHUE ITPOLECCHI
JUIsl  TUIAaHUPOBaHUS U OCYILECTBJICHUS
MEpONPHUATHIA IO TOBBIIIEHUIO 0€301MacCHOCTH
KHU3HECSITEbHOCTH;

- TNPUHUMATh pEIIeHUs B HEOIAronmpHsITHHIX

OC11

Code of module: SH-2

Name of module:Social and humanitarian
Name of discipline:  Social studies
knowledge

Ecology and life safety basics

Prerequisites:

Postrequisites:

Purpose: to form knowledge on the basics of
ecology and life safety, allowing to analyze
environmental processes, assess the socio-
ecological consequences of anthropogenic
activities, methods and technologies of
protection in emergency situations.

Brief description: Studies the basics of the
doctrine of the biosphere, the structures and
mechanisms of the impact of anthropogenic
factors on its components and modern
environmental problems; issues of protection
from negative factors, prevention and
elimination of consequences of natural and
man-made emergencies, as well as the use of
modern means of destruction.

Learning outcomes:

Skills:

- to assess the impact of environmental factors
on human health;

- predict environmental processes for
planning and implementing measures to
improve life safety;

- to make decisions in adverse environmental
and emergency situations, taking into account
the possible consequences of accidents,




OTBIPBIT,  KOJAWChI3  SKOJIOTHSUIBIK ~ JKOHE
TOTCHIIIE JKaFIaiiap/ia menrimMaep Kaobuiay.
KanbinracaTbiH Ky3bIpeTTep:

- KOpIIaFraH oOpTara Tepic ocepil azairy,
KayIIci3aikTl KaMTaMachl3 €Ty JKOHE ©31HIH

KociOM  KbI3METiHZE eHOeK IKaFmaiiapbiH
KaKCcapTy YIIiH OUTIMAI KOJIIaHyFa JaibIiH
oomy;

- 3KOJIOTHSUIBIK (DAKTOPJIAp/bl €CKEpe OTHIPHIII,
Kayilnciz emip Cypy JKarlaiiIapelH Cakray
TOCUIIEPIH TaH1ay MYMKIHJIT.

HKOJIOTMYECKUX W UYPE3BbIUYAHHBIX CHUTYalHsSIX C
Y4€TOM BO3MOXHBIX IIOCIEIACTBUH  aBapui,
KatacTpod, CTUXUHHBIX OCICTBHIA.
®opmMupyeMble KOMIIETEHIMU:

- TOTOBHOCTb  MNPHUMEHATHh  3HAHUS  JUIA
MUHHMMH3ALUA HETaTUBHOTO BO3ACHCTBUSA Ha
OKPYKArOIIYIO cpeny, obecrieyeHust

0€30MacHOCTH M YIY4YLICHHS YCIOBHH Tpyna B
CBOEI1 MpodecCHOHATBHOI eI TeIbHOCTH;

- CIOCOOHOCTh OCYHIECTBIISTH BBIOOP CIIOCOOOB
HOJJICPKAHUS 0e30MacHbIX YCIIOBHIA
KHU3HEICATEIIFHOCTH C YYETOM HKOJIOTHYECKUX
(haKkTOpOB.

catastrophes, natural disasters.

Formed competencies:

- willingness to apply knowledge to minimize
the negative impact on the environment,
ensure safety and improve working conditions
in their professional activities;

- the ability to choose ways to maintain safe
living conditions, taking into account
environmental factors.

TK 1.1

MopayJib koabl: OI'-2

MopayJb aTaybl: OjeyMeTTIK-TYMaHUTaPJIbIK
ITon aTaybl: DKOHOMHKA OHE KOCIIKEpIIiK
Herizzaepi

IIpepexBusurTeEp:

IMocTpekBU3NTTEP:

MakcaTbl:  CTyIEHTTepIi  Ka3ipri KoFaM
OMIpIHIH SKOHOMUKAJIBIK MpobiieManiapbIMeH
TaHBICTHIPY, YKOHOMMKAITBIK OMIay bl
KaJIBIITaCThIPY JKOHE KOCITKEPIIiK
CallaChIHJIaFbl  TEOPHUSUIBIK ~ HEri3zep  MeH

MPaKTUKAJIBIK JIaFAbLIap cajachlHaa OLTiM ay.
Kbickama cumarraMachl:

CryneHTTep/1e 9KOHOMUKAHBIH JKYMBIC ICTEY
3aHIBUIBIKTaphl Typalibl KEIICH I TYCIHIKTEep
KaJIBIITACTBIPYFa, KOCITKEPIIK KbI3METTIH
OpTYPIIi cananapbeiHa KOJIJaHOAIBI
KY3BIPETTUTIKTEP/I1 XKOHE 1CKepIiK OLTIM anyFa
OarpITTaIFaH, 63 OM3HECIH allly MEH TaOBICTHI

KB 1.1

Ko moayas: CI'-2

Ha3Banune moayasi: ConanibHO-TyMaHUTapHBIN
HazBanue aucuumiannbl: OCHOBBI SKOHOMHUKH
U MpeAIpUHUMATEILCTBA

IIpepexkBU3UTHI:

IMocTpeKBU3UTHI:

Hean: 03HAaKOMJICHHE CTYJICHTOB c
9KOHOMHNYECKHUMH HpO6J'ICMaMI/I KU3HU
COBPEMEHHOI0  0OIIecTBa, dbopMupoBanue
SKOHOMHYECKOT'O MBIIIJICHUA U MMOJIy4YCHUEC
3HaHUW B OOJACTH TEOPETHYECKUX OCHOB U
MPAKTUYECKUX HaBbIKOB B chepe
MpeANPUHUMATENbCTBA.

Kpartkoe onucanue:

OpuenTrpoBaHa Ha (POPMHUPOBAHUE Y CTY/IEHTOB
KOMIIJIEKCHOTO IIPECTaBJICHUS 0
3aKOHOMEPHOCTSX (bYHKIIMOHUPOBAHUS
HKOHOMMKH, IOJIY4YEHHUE JIeJI0BOro 00pa3oBaHus,
HaIpaBJICHHOr0 HA TNPHOOpPETeHHE NMPUKIIAJHBIX

OC11

Code of module: SH-2

Name of module: Social and humanitarian
Name of discipline: Bases of economy and
entrepreneurship

Prerequisites:

Postrequisites:

Purpose: The purpose is to familiarize
students with the economic problems of
modern society, the formation of economic
thinking and gaining knowledge in the field of
theoretical foundations and practical skills in
the field of entrepreneurship.

Brief description:

It is focused on the formation of students'
comprehensive understanding of the laws of
the functioning of the economy, obtaining
business education aimed at acquiring applied
competencies in various fields of
entrepreneurial activity, reveals the features




KYPri3y €peKIIeITKTEPiH amiabl.
OKBITY HITHIKEIepi:

[lon crymeHT MIHAETTI Typae 3eprrTey
HOTHXKECiHIe: 01Tyl KepeK:

DKOHOMHUKAIBIK JaMYy JIbIH Kasipri
TEHCHIIMSIIAPBI MEH TYPJIEpi;

DKOHOMHKAHBI QJIICYMETTIK TYPJICHIIPY

MOcCeJIeTiepi XKoHE OChI ITPOIIECTi OacKapy;
KocinkepikTiH MoHI JKOHE OHBIH OHIIPTIII
KYIITEP/IiH JaMybIHA IIENIyIi ocepi;
¥UbIMIACTRIPYIBIH HETI3T1  epekernepl JKoHe
WHHOBAIVSUTBIK MEHEDKMEHTTIH 9JIiCTEi;
Kocinopeiagap  MeH — yibIMIapiabl
MPUHIUITEP] MEH 9J1iCTepi.

Tycinyi Tuic:

Toyekenaep *oHe KOCIIKEPIJIK MoMUIEIEpiH
Ma3MYHBI

Menrepyi Tuic:

OupMaHbIH KapKbUIBIK JKaFdaiiblH  Oaranay
o/liCTEpiH,
KK, XKIIC
QMIICTEMECIH,
VHHOBAIMANBIK ~ KOCIMKEPIIKTIH  THIMALUIITH
AHBIKTAY 9JIICTEPIH.

Icreit anmys! THic:

KYpy

ecebi MeH calblK TeJEYAiH

HapsbikTarsl SKOHOMHUKAJILIK CyOBEKTIHIH
KargaiiblH ~ Oaranay  JkoHE — 0OCEeKeJecTik
apTHIKIIBUTBIKTAPIbI  alyFa »>KOHE KOoJjIayFa

MYMKIHJIK O€peTiH MHHOBALMSJIBIK MiHE3-
KYJIBIK CTPATETHsICHl MEH TAKTHKACHIH TaHJIAY;
Mogenpaik WHHOBaLUsIap, OargapiaMalbIK
HHHOBAIASUIBIK OM3HEC;

KaxerTi MHBecTHIMsUIAp KeJIeMiH, OoJjamak

KOMIIETEHITH B pa3HbIX cdepax
MPEAIPUHUMATETBCKON
JeSITEIbHOCTH, packpbiBaeT  OCOOEHHOCTH

CO3aHMSI U YCIICITHOTO BEICHUS COOCTBEHHOTO
ousHeca.

Pe3yabTaThl 00y4yeHUs:

B pe3ynbTaTe M3ydeHHsS IUCLMIUIAHBI CTYICHT
JIOJKEH:

3HaTh:

CoBpeMCHHBIE TEHICHIMM U Pa3HOBUIHOCTH
SKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHS,

[TpoGiieMbl cOMMAIEHON KOHBEPCUH SKOHOMHKH
U YIPAaBJICHUS dTHM IIPOIIECCOM;

CylmHOCTh  MpEANpPUHUMATEILCTBA M €0
pelaomiee BIIMSIHUE Ha pa3BHUTHE
MTPOU3BOIUTEIIBHBIX CHUIT,

OcCHOBHBIE TOJOXKEHUSI OPraHU3alUd U METOJbI
yIIpaBJicHUS] HOBOBBEICHUSIMHU;

[TpuHIMIIBI U METOBI CO3/IaHUS MPEIIPUIATUN U

OpraHu3aIuu.

VYMeTh:

O11eHMBaThL IKOHOMHUYECKOE MOJIOKEHIE
XO3SMCTBYIOIIETO CyOBEKTa Ha pBIHKE H
BbIOMpATH CTpAaTETUIO U TaKTUKY
WHHOBAI[IOHHOTO IIOBCACHHS, IO3BOJISIOIICIO
HOJ'Iy‘-H/ITB 158 COXpaHI/ITI) KOHKypeHTHI)Ie
MIPEUMYILIECTBA;

MonaenupoBaThb HOBOBBEICHUS,

MPOrPaMMHUPOBATh HHHOBAIIMOHHBIN OU3HEC;

Onpenensars BEJIMYUHY HEO0XO0INMBIX
KalUTaJIOBIOKEHUH, OYyIyIIUX TEKYIIUX 3arpart,
pacCUHMTHIBaTh HX OKYIMAeMOCTh, COIHAIBHO-
HKOHOMHUYECKYIO 3 (HEKTHBHOCTh HOBOBBEJICHUIT

of creating and successfully running their own
business.

Learning outcomes:

As a result of studying the discipline, the
student must:

Know:

Current trends and varieties of economic
development;

Problems of social conversion of the economy
and management of this process;

The essence of entrepreneurship and its
decisive influence on the development of
productive forces;

The main provisions of the organization and
methods of innovation management;
Principles and methods of creating enterprises
and organizations.

Be able to:

Assess the economic situation of an economic
entity in the market and choose a strategy and
tactics of innovative behavior that allows you

to obtain and maintain  competitive
advantages;

Model innovations, program innovative
business;

Determine the amount of necessary
investment, future current costs, calculate
their payback, the socio-economic
effectiveness of innovations and the

magnitude of risks;

Formed competencies:

Owns knowledge of the nature and role of
entrepreneurship, understands the features of




arbIMJIaFbl IIBIFBIHIAPBI AHBIKTAY, OJIAPJIbIH
OTeNyiH,  WHHOBALMSUIAPIBIH  QJICYMETTIK-
SKOHOMUKAJIBIK THIMIUIINT MEH ToyeKelaep
KOJIEMIH eCeITey;

KaabinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
KacinkepnikTiH MOHI MeH peuti Typaibl OlmiMIl
urepai, Kazakcranmarbl KOCIIKEPIIKTIH JgaMy

Y BEJIMYUHBI PUCKOB;

®opMupyemMble KOMIIETCHIIUM:

Brnageer 3HaHUSIMM O CYIIHOCTM W pOJIH
NpeINpPUHIMATENbCTBA, TOHUMAET 0COOEHHOCTH
pa3BuUTHs npeanpuHuMaTenbcTBa B Kazaxcrawne,
UMEEeT NPUKIAJHBIE HaBBIKM IIO CO3/IaHUI0 U
BEJICHUIO COOCTBEHHOro OW3HEca B pealbHBIX

entrepreneurship development in Kazakhstan,
has applied skills to create and conduct its
own business in real conditions; can calculate
the main business indicators: profit, cost,
profitability, costs, productivity

CPEKILENIKTEPiH TYCIHE i, HAKThI JKaFJaia o3 | yCIOBHIX; YMEET pPAaCCUUTHIBATE OCHOBHBIC

iCiH Kypy JKOHE OKYpPrisy [JarAbUIapblH | IPEANPUHUMATEILCKUE IIOKAa3aTeln: IMPUOBLIb,

KOJIJIaHaJIbl; OM3HECTIH HETI3r1 KOPCETKIITEPiH | ce0eCTOMMOCTh, PEHTA0CIBHOCTh, H3JICPIKKH,

ecenTedl  amajxpl:  maiima, e3iHAIK  KYH, | IPOM3BOAUTEIBHOCTD

Al JATBUTBIK, IIBIFBIHIAD, OHIMIUTIK

TK 1.1 KB 1.1 OC11

Moayasb koabl: Ol - 2 Koa moayns: CI'-2 Code of module: SH-2

Moayas aTtaybl: OneymerTik-rymanuTapinelk | HazBanme MOTYJIsI: CoumansHo - | Name of module: Social and humanitarian
ITon aTaysl: lmusictany TYMaHHUTapHBIH Name of discipline: llyastanu
IIpepexBu3utTep: Ha3zpanue mucuumianubl: Mnuscrany Prerequisites:

IHocTpexkBu3uTTEP: IIpepekBH3UTHI: Postrequisites:

Makcarbi: Lmusic XKancyripoBTsiH | [TocTpeKBH3UTHI: Purpose: The purpose of the discipline is to
HIbIFapMaiiapelH ~ TepeH  opi  skaH-kakTel | Lleab: pa3ssutue riaydoko Meicismier auunoctu | develop a deep-thinking personality with high

3epAeney apKbUIbl Ka3aK XalKbIHBIH 9JIeOUeTiH,
OHEpIH, NOCTYpJIEpiH, MOJCHUETI MEH TUIIH
OaranalThIH, SCTETHKAIBIK TaJFaMbl >KOFapBI

TEPeH  OWIbl TYIFAHBI  JaMBITy  OOJIBII
TaObLIAIEI.
Kbickama cunmarramacel: Imusac

JKaHCYTipOBTIH IIBIFApMAIIBUIBIK ©MipOasHBL,

C BBICOKMM OJCTETHYECKHM BKYCOM, LICHAILEH
JUTEPATypy, UCKYCCTBO, TPAIAULIMH, KYJIbTYPY U
A3BIK  Ka3axCKOro  HapoJa  MOCPEACTBOM
nIyOOKOrO M BCECTOPOHHETO  H3Yy4EHUs
npoussenenuit Unesica XKancyryposa.

Kpartkoe onucanue:

B wusydenme Kypca

BXOJUT: Ouorpadus

aesthetic taste, appreciating literature, art,
traditions, culture and language of the Kazakh
people through a deep and comprehensive
study of the works of llyas Zhansugurov.

Brief description: The course includes:
I.Zhansugurov's biography, first studies on
the way to study the word art, public and state

Co3 OHepiH wurepy OKOIbIHAarel anramkel | M.)KancyrypoBa, mepBble ucciemoBaHus Ha | activities, his place in various fields of art,
37ICHICTepl, KOFaMIBIK JKOHE MEMIICKETTIK | yTH U3y4eHHUs MCKyccTBa cioBa, obmectBenHas | Kazakh literary scholarship, an invaluable
KbI3METTEpi, OpPTYpJi ©Hep cajachlHa aT | M TOCYJapCTBEHHAs JeATeNIbHOCTh, ero Mecto B | contribution to the formation of artistic
calibICybl, TOAMajiap  JKa3ybl, NPO3aHbIH | Pa3IUYHBIX OO0JIACTSIX HCKYCCTBa, Kaszaxckoit | principles of our literature, writing poems,
JaMybIHa KOCKaH yJIeCi, ApaMaTypruschl, aybl3 | JUTEpaTypOBEIUECKON Hayke,  HeoleHuMbId | contribution to the development of prose |,
oneOueri  yiurinepiH  JKWHAN, OKapusuiam, | BKiIag B QopmupoBaHue XxymoxecTBeHHBIX | drama, the development of the Kazakh




3epTTeyl KaMThUIFaH.

OKky HoTHIKeCi:

- Inusic YKancyripoB Mmypanapsis 6inexni;

- aKbIHHBIH IIBIFApMaJIapbIH TalIalabl;

- IIbIFapMajapblH UACSUTBIK-KOPKEMIITiH
AHBIKTAMIBI;

- [ )KancyripoBTiH 97e0M  MypachIHBIH
JapajbIFbIH TYCIHE alajibl.

KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:

Inusc JKancyripoB mIbIFapMaNapbIHBIH Ka3ak
onedu TUTIH JaMBITYaFbl MaHbBI3IBUIBIFBIH
TYCIHY[1; 3UATKEPIiK-IIBIFApMAIIbUIBIK OWUJIay

IOPUHIUIOB JIMTEPATyphbl, HANKMCAaHUE II09M,
BKJIal B pa3BUTHE IIPO3BI, JpaMaTypruu,
pa3sBUTHE Ka3aXCKOT'O JIUTEPATYPHOI'O S3bIKa.
Pe3yabTaT 00y4eHus:

- 3HAeT JTUTEpaTypHOE Hacleane
N.’Kancyryposa;

- aHAJM3UPYET IPOU3BEACHUS TI0ATA;

- OTIpeieNIseT HICHHO-XY10’)KECTBEHHBIC
0COOEHHOCTH IPOU3BEICHUU.

- IIOHHUMAacCT WHINBUAYAJIIbHOCTDb
auteparypHoro Hacnenus M. JKancyrypoga.
®opmMupyeMble KOMIETEHIMH:

literary language.
Learning outcome:

- knows the literary heritage of I.
Zhansugurov;

- analyzes the works of the poet;

- defines the ideological and artistic
features of the work.

- understands the individuality of the
literary heritage of I. Zhansugurov.
Formed competencies:
Forms an understanding of the importance of
the works of Ilyas Zhansugurov in the

JaFAbLTaPbhIH, VITTBIK-PYXaHU mypa | Dopmupyer [TOHMMaHHE snaunmoctu | development of the Kazakh literary language;
KYH/IBUTBIKTAPbIH Oaranaii Oinyni | mpomsBenenmii  Wnbsica  XKamcyrypoa B | SKills of intellectual and creative thinking, the
KaJIbIITaCTIPA/IBL. pa3BUTHM Ka3axCKOro JmreparypHoro ssbika; | ability to cherish the values of national and
HaBBIKU MHTEJUICKTyabHO-TBOpUeckoro | spiritual heritage.
MBIIUICHUS, CIIOCOOHOCTh JTOPOXKHUTb
[ICHHOCTSIMH HAI[HOHAILHO-TYXOBHOT'O HACIIC THSI
KOOK BK uc

Moayas koabl: BKK 1-4

Moayas araybl:  bazanblk Ky3bIpETTUIIKTI
KaJIBINTacThIpy 1

ITon aTaysl: JIMHIBUCTHKA HeETi3/1epi

IIpepexBu3uTi:
IMocTpexBu3uti: XKanme! Tin Oinimi
Makcarbi: «JIuHTBHCTHKA HeTri371epi»

KYPCBIHBIH €H HETi3T1 MakcaThl — Ka3aK TUTIHIH
KYPBUIBIMIBIK KYHECiH KypalTblH (oHeTHKa,
MopQoJIoTHs,  JEKCHKOJOTHs,  Ce3Kacam,
CHUHTAaKCUC OeJIIMIEpPIHIH OpKailChIChIHA TOH
00BEKTIIEpIHEH TEOPUSIIBIK JKOHE
NPaKTUKAJIBIK ~ FBUIBIMH ~ TYPFbIA  OKyHeni
Momimer Oepy. Kazipri kazak Tim SKalibl

Kon monyas: ®bK 1- 4

HazBanue moayasi: ®opmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITETeHIH |
HasBanmue
JIMHTBUCTUKU
IIpepekBH3UTHI:
IMocTpexBu3uThI: O0IIEE A3BIKO3HAHUE
Heas:

Kparkoe omnucanme:
UU3YEHUsT  S3BIKO3HAHUSA,  HUCTOPUIO  €I0
CTAHOBJIEHUS W Pa3BUTHS, B3aMMOCBSI3b C
JpYTMMHM HayKaM{; COLHAJIbHYIO 3HAaYUMOCTh
A3bIKA, €r0 CHCTEMBl U CTPYKTYpbI; H3Yy4aeT
IIPOUCXOXKICHUE $3bIKA, CO3JaHUE U DPa3BUTHUE

AUCHUIIJIMHBI OCHOBEI

Uccnenyer  oOBEKT

Code of module: FBC 1- 4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Basics of linguistics
Prerequisites:

Postrequisites: General linguistics

Purpose:

Brief description: Explores the object of the study
of linguistics, the history of its formation and
development, the relationship with other sciences;
the social significance of the language, its system
and structure; studies the origin of the language, the
creation and development of languages; examines
the theory of the origin of languages, directions of
linguistics, forms of their study, activities.




FBUIBIMU-TCOPUSUIBIK ~ OLTIM ~ Oepe  OTBIPHII,
OHBIH Oomamiakta  3epTTenyre THICTI
npoOeManapbiHa OailIaHBICTBI OlTIMrepepai
FBUIBIMM  13[IeHICKe  Oaynblm,  oJapiblH
IIBIFAPMAIIBUIIBIK ~ OW-MIKIPIH  YKETUIMIPIN
oteipy. Conpmaii-ak Kypcka OaillaHBICTHI
FBUTBIMHU eHOeKTep/Ii, miKipiepmi,
Ke3KapacTapJbl — Tajjam, TalKbpulaid Oury,
YFBIMAAPbI, TEPMUHICP/I MEHTEPY.

IMoHHiH KbICKAIIA CHIIATTAMACHI:
JIMHTBUCTUKAHBIH 3epTTey HBICAHBIH,
KAJIBINITACHIIT, JaMy — TapuXbIH, Oacka
FBUIBIMJIAPMEH OalIaHBICHIH; TUIIIH KOFAMIBIK
MOHI OHE OHBIH JXyHeci MEH KYPBUIBIMBIH;
TUAIH WIBIFYBI JKOHE TULAEPAIH >Kacalybl MEH
JaMyBIH 3€pTTeill; TUIAEpAiH maiiga Oomybl
Typajlbl ~ TeopusjapAbl, TUI  OUIIMIHIH
caJlaJlapblH, OJapIblH 3EepTTEy HBICAHbBIH,
KBI3METIH KapacThIPaJIbl.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Ka3aKk TUIHIH (OHETUKA, IJIEKCUKOJIOTHS,
MOp(}OTOTHS, CHHTAKCUC cajaiapbl OOWBIHIIA
TEOPMSUIBIK ~ OLTIMIH ~ KepceTeni;  KOFapsbl
SMOITMOHANIJIBI MHTEJJIEKT], WICHICHIIK ©HEep
MEH ceisiey o9e0iH KepceTeli; TIT TapUXBIHBIH
HETI3r1 Ke3eHJepl MEH OKUIIepi, arbIMaapbl
MeH aHa OarbITTapblH aXXbIPaTajbl; TULACPIl
TCHEOJIOTHSUTBIK, THTIOJIOTASITBIK,
(GYHKIIMOHANABIK TYPFBIAA KIKTEHIl; Kazak
’Ka3yBIHBIH TAPUXbIH, EMJICCIH CHTIATTAMIbI.
Ka3aKk TiIl TPaMMATHKAIBIK KYPBUIBIMBIHBIH
TapuXyd  O3repiCTepiH  3epTTeial, KepKeM
MOTIHT€ JUHTBUCTHKAIIBIK TaJJay >Kacaijpl,

S3BIKOB; paccMaTpuBaeT TEeOpuu
MMPOUCXOKACHUA SA3BIKOB, HaIpaBJICHUA
JIUHTBUCTHUKH, dbopMbI ux W3YYCHUS,
JESTEIIbHOCTD.

Pe3yabTarbl 00yyeHus:

- JIEMOHCTPUPYET TEOPETUYECKHE 3HAHUSA
Ka3aXxCKoro s3plka B oOjactT (HOHETHKH,
JICKCUKOJIOTHH,  MOPQOJIOTHH,  CHHTAKCHUCA;
JEMOHCTPUPYET  BBICOKUNA  SMOIIMOHATbHBIN
UHTEJJIEKT, OPaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEYEBYIO
OTHKY;  BBIACNSAET  OCHOBHBIE  JTalbl H

MNpeaACTaBUTCIIN, TCUCHWA W HOBBIC HAIIPABJIICHHUA
UCTOPUM SI3bIKA; KJIACCU(UIMPYET S3BIKU B
I'€HEOJIOTUYECKOM, TUIIOJIOTHYECKOM,
(GYHKIMOHAIBPHOM  IUIAHE;  XapaKTepH3yeT
UCTOpHIO, opdorpaduio Ka3axcKoro Nuchbma.

Ka3axCKUM  S3bIK  M3y4aeT  HUCTOPHYECKHUE
HN3MCHCHUA TI'paMMAaTHYCCKOI0 CTPOs, MPOBOAUT
JMUHTBUCTUYECKUM aHAUM3  XYA0’KECTBEHHOTO
TEKCTA, PYKOBOACTBYCTCSA HAYUYHBIMU BBIBOAAMU

JIMHT'BUCTOB JIOXH ajial, 0000111aeT
rpaMMaTH4eckue  OCOOCHHOCTH  THOPKCKHX
SI3BIKOB.

- Cmoocoben HayyHO TIyOOKO TOHMMATh

CTPYKTYpPY, (aKTbl Ka3axCKOro s3bIKa, 3HATh
TCeHETUYECKYI0 OJM30CTh POTHOTO SI3BIKA C
POJCTBEHHBIMU S3BIKAMHU, pacrio3HaBaTthb
crienu(PUKy TUIOJIOTUYECKON KilaccuuKanum;

- MOXKET muddepeHIpoBaTh TEeopun
MPOMCXOXKICHUS S3bIKA M JI0OKa3aTh CBOIO TOUKY
3peHMs Ha MPOUCXOXKICHHE S3bIKa,

-pa3nuyath ~ OyKBaJlbHOE W  TIEPEMEHHOE
3HAYeHUWE CJIoBa, CBOOOJHYIO  (pazy #

Learning outcomes:

- demonstrates theoretical knowledge of the
Kazakh language in the field of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; demonstrates
high emotional intelligence, oratory and
speech ethics; identifies the main stages and
representatives, trends and new directions of
the history of the language; classifies
languages in  geneological, typological,
functional terms; characterizes the history,
spelling of Kazakh writing.

-The Kazakh language studies historical
changes in the grammatical system, conducts
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, summarizes the
grammatical features of the Turkic languages.
- Is able to scientifically deeply understand
the structure, facts of the Kazakh language, to
know the genetic proximity of the native
language with related languages, to recognize
the specifics of typological classification;

- can differentiate theories of the origin of
language and prove his point of view on the
origin of language;

-to distinguish between the literal and variable
meaning of a word, a free phrase and a stable
phrase, to study the history of the origin of the
word from the point of view of folk and
scientific etymology;

- can substantiate, formulate his point of view,
opinion on the knowledge gained in
linguistics in theoretical and practical




anaml JQyIpiHAeT] TIATaHYIIbUIAPABIH FHUIBIMH
TYKBIPBIMAAPBIH OAacCHIBUIBIKKA ajajbl, TYPKI
TUIAEPIHIH TpaMMaTUKAIBIK EpEeKIIeTIKTepIH
KA bUTANbL.

- Kazak TuUlHIH KYpbUIBIMBIH, (DaKTiaepiH
FBUIBIMH TEPEH TYCIHE ajiajibl, aHa TUTIHIH TYBIC
TUIIEPMEH TEeHETHUKAJIBIK JKaKbIHBIFBIH OLITIIL,

TUTIOJIOTHSITBIK TYPFbIIaH KIKTEITy
epeKLIeNITH TaHH alajbl;
- TUIIH WIBIFYBl  Typajbl  TEOpUsIIapAbI

capajam, TUIZIH IOBIFYbIHA KaTBICTBI €3
KO3KapachIH JAJIeNAeH anabl;

- CO3IiH Typa >KOHE aybIClalbl MarblHACHIH,
epKiH TipKecC IeH TYPaKThI TipkecTi Oip-OipiHeH

AKBIPATLIII, C93I[iH IObIYY TAPUXBIH XaAJBIKTBIK

KOHE FBUIBIMH  JTUMOJIOTHUS  TYPFBICHIHAH
3epaesie anabl;
- Ti outimi OOWBIHIIIA  TEOPHUSIIBIK,

MpaKTUKAIBIK OaFplTTa ajfaH OimimMzaepiHe
KaTBICTBI ©3 KO3KapachlH, MIKIPIH IToNEIIeH,
TY)KBIPBIMIAN anajibl.

KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:

apHalbl: MeJaroruKalbIK MiHACTTEPl MICITye
TYpJli TOHAEP calallapblHAAFbl  OlUTIMAEPII
OipikTipy  OULTIKTepi  MEH JaFIplIaphl
KaJbITacaibl.

MOHMIK: Tinm  OlmimiHIE  0acka  FBUIBIM
caJlajlapbIMeH OalTaHBICBIH a)KpIpaTa ajiajbl,
TUIIH ~ [IBIFYBl  Typaldbl  TEOPHUSIIAPABI
MEHrepenai, TUT OUTIMIHIH  caJlaJlapbIHBIH
(poHeTnka,  JEKCUKONOTHUS,  MOpPQOIOTHS,
CHUHTAKCHC) €pEeKIIENIKTEPIH >KOHE 3epTTey
aCTeKTICiH Oinesi, jka3y KOoHE OHBIH JaMy

ycToiuuByt0o  ¢pazy,  HU3ydaTb
MPOUCXOKJICHHUSI CJIOBAa C  TOYKHU

HapOJHON ¥ HayYHOUN 3TUMOJIOTUH;

- MOXeT 00OCHOBaTh, C(HOPMYIHPOBATH CBOIO
TOUYKY 3PEHHS, MHEHHE O IMOJIyYEHHBIX 3HAHMSIX
1o SI3BIKO3HAHUIO B TEOPETUYECKOH,
IPAaKTUYECKON HaIlPABICHUSX.

®opMupyemMble KOMIIETCHIIUM:

CHelManbHble: MPH PEIIEHUH IeJaroru4eckKux
3amad  (GOPMUPYIOTCS YMEHHS H  HaBBIKH
MHTETpallii 3HAaHUM B pa3IMYHBIX MPEAMETHBIX
o0nacrsx.

IpeIMETHBIE: yMeeT  pas3iuyarb CBSI3U
S3BIKO3HAHHUS C JPYTUMH OOJIACTSIMH HAyKH,
BJaJie€T TEOPUSAMH HPOMCXOXKAECHUS S3bIKa,
3HaeT OCOOEHHOCTH M AacleKT HCCIEIOBaHUs
oOnacreit A3BIKO3HAHUS (poneruka,
JEKCUKOJIOTHsl,  MOPQOJOrusi,  CHHTAKCHC),
aHaU3UpyeT HTalbl MHCbMa M €ro pa3BUTHS,
TEOpUU TPOUCXOXKICHUS SI3bIKa, IIpeJiaraeT
CBOU apryMEHTHPOBAHHbIE MHEHHUS.

UCTOPUIO
3peHHs

directions.

Formed competencies:

special: when solving pedagogical tasks,
skills and knowledge integration skills in
various subject areas are formed.

subject: knows how to distinguish the links of
linguistics with other fields of science, knows
the theories of the origin of language, knows
the features and aspect of the study of the
fields of linguistics (phonetics, lexicology,
morphology, syntax), analyzes the stages of
writing and its development, the theory of the
origin of language, offers his reasoned
opinions.




KE3eHIEPiH, TUIAIH
TEOpUsTIApIbl  TaJAar
MIKIpJIEpIH YChIHA ajajbl.

HIBIFYBI
O31HIIK

Typajbl
b)) (S 01

KOOK

Moayas koabi: KKK 1- 8

Moayasb ataybl: Kociou Ky3bipeTTiiik 1

ITon araysl: Ickepiik KapbIM-KaThIHAC >KOHE
coiiyiey MoJICHHETI
IIpepexBu3muTi:
CHUHTaKCHC1
IMocTpexkBU3UTI: OHIIPICTIK MPaKTHKA
Makcatbl: CTyIeHTTEepAl ICKepJiK canara
KATBICTBl  CO3JICPMEH TaHBICTHIPA  OTBIPHIIL,
ce3/IepAcH co3 TIpKECTepiH, ceiinem
KYPacThIpY/Abl YUPETIN,  ICKEpH KaFaasTKa
KaThICTBl MOTIH KypacTblpa Oinyre, Kasak
TUTIHJIE 1C KaFa3aap Kyprizyre yupery.
Kpickama cunarramacbl: AybI3lia KoHE
xkaz0a ickepu ce3 onedl, Kelcicco3 XKYprizy,

Kazipri kazak TimiHIH

ICKepik ~ Ke3lecyle — ©31H-e31  ycTay/sl,
TaHBICTBIPBUIBIM, TycayKecep OTKI3Y
JaFAbUIapbIH;  Kedicce3  Kyprisy  oaeliH
KapacTblpblianbl. KociOum ickepiik  KapbIM-

KaTbIHAaC OapbIChIHAA YHIeciMIII ceiiey >KoHe
MiHE3-KYJIBIK CTpaTeTHsulapbl MEH TaKTUKACHIH
cayaTThl MaWJaNaHyAbl  KaJbIITACTHIPAIbI.
Kazak TimiHzge ic Karazgap Kypris3yai, KykaT
TYPJEPiH, KIKTENICIH, IepeKTeMeNepiH, Ka3ak
TUTIHJIE  DJIGKTPOHIBI  KY)KAaT  alHAJIBIMIBI
MEHTepTEe/Ii.

OKBITY HITHKEJIepi:

- ICKepJIIK KOMMYHHKAIIUSHBIH KypajJiapbl MEH

BK

Kon moxyus: 11K 1-8

Ha3Banue MOYJISA: [Tpodeccnonanbuas
koMnereHnusa 1

Ha3zBanmue JIUCIHUILINHBI: JlenoBas
KOMMYHUKAIIUS U KyJIbTypa peuun
IpepexBusuThl: CHHTAKCUC COBPEMEHHOTO

Ka3aXCKOro s3bIKa
ITocTpexBu3uThl: [Ipon3BoACTBEHHAS IPAKTHKA
Hean: II03HaKOMHUTH CTYIEHTOB CO CJIOBaMy,
OTHOCALIMMHCA K [JeloBOM cdepe, HaydyuTh
COCTaBIIAITh  CIIOBOCOYETAHHSA, IPEIIOKEHUS,
YMETb COCTaBJIATb TEKCT, OTHOCSALIMICA K
JIEJIOBOM CUTYyallMH, BECTU JCIONPOU3BOACTBO Ha
Ka3aXCKOM S3BIKE.

Kparkoe omucanme: PaccmarpuBaer OCHOBBI
Ka3axCKOM  KyJNbTYphl  pe4H, JIOTHYECKYIO
CTPYKTYpPY, TEMY, THIIbI, CTU/Ib, IIPUEMBI PEYH.
OO0yuaet KOMMYHUKATUBHBIM KadecTBam,
KyJIbType peud (HachIIEHHOCTh, TOYHOCTD,
YHCTOTa, JIAKOHUYHOCTb, XYAOKECTBEHHOCTD),
KYyJIbTYype JHUCKYCCHH, nyoIMYHOMY
BBICTYIUICHHIO, aKaJEMHUYECKOMY OpPaTOPCKOMY
HCKYCCTBY, PCUCBOMY I3TUKCTY, TCXHHUKE PCUU U
JUKIUH. PaccmaTtpuBaeT HCTOPHIO MYOIMUYHBIX
BBICTYIUICHHH, YCJIOBHUS yOIMYHOTO
BBICTYIJICHUS, TpeOOBaHMA K  IYOJUYHBIM
BBICTYIIJICHUSAM, THUIIbL Hy6J'II/ILIHBIX BBICTYHJ'IGHI/If/'I
(aprymeHTanms, yOexJeHHe, pacCyXIeHue),

ucC

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Business communication
and culture of speech

Prerequisites: Syntax of the modern Kazakh
language

Postrequisites: Industrial Practice

Purpose: Introduce students to words related
to the business sphere, teach them to compose
phrases from words, sentences, to be able to
compose texts related to a business situation,
to keep records in the Kazakh language.

Brief description: Apprises the basics of
Kazakh language culture, the logical structure
of speech, theme, types, style, methods. The
communicative quality of speech culture
(richness, accuracy, purity, brevity, art), the
culture of debate, public speaking, academic
oratory; masters speech etiquette, speech
technique and diction. History of public
speaking, conditions of public speaking,
requirements to public speaking, types of
public speaking (argument, dedication,
reflection), ideological, aesthetic content are
considered.

Learning outcomes:

- uses the means and strategy of business
communication; conducts dialogue at the




CTPATETHsACHIH KOJJIaHAIbI, MOJICHUETAPAJIBIK
JeHreiae cyxOarracaipl; Ka3zak TUIHIE IC
KaFa3jgap OKYpri3eli; akaaeMUsUIBIK MOTIHII

MHTEpIpEeTaLUAIANIbL; Ka3aK-oOpbIC
TUIEpiHAE aybI3lia >KOHE jka30almia aygapma
JKacauipl; TUTIIK oOBeKTiIepre

JMHTBUCTHKAJIBIK capartama »acaibl.

- KaszakK TUIIHJE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIBII
HOpMara cail »a30a JKyMbICTap, MIbIFApMa,
3cce, OHTIME KYpacThIpassl; Tij OMIMIHIH JKaHA

OarpITTApbIHBIH  JIaMy  YJHEpiCiHE KaTbhICThI
Oo/pkaM  JKacalmpl, Ka3akK TIII OOMBIHIIA
3epPTTEeY/li )KOCTIapIIaiiIbl.

- AypI3iIa koHe jka30a ickepu co3 o1e0iH
olmen;

- ICKEepJIiK  Ke3Jiecyie
ATUKETIH MEHIepe/li;

- Koc10u ICKepIIIK KAapbIM-KaTbIHAC
OapbIChIHAA YHleCcIMIl Ceiiey KOoHE MiHe3-
KYIBIK ~ CTpaTerusuiapbl MEH  TaKTUKACHIH
cayaTThl NaiiflalaHyFa AaFablIaHa/ b,
- ICKepU  Ky)XaT TypJepiH,
[IapTTapblH MEHTEPE/Ii.
KanabinracatblH Ky3bIpeTTep:
apHaibl: ©3 OETIHIIe MaKcaT KOIOFa >KOHE OHBI
HETi37[eyre, MaKcaTKa KeTy YIIiH TaHBIMJIBIK
KBI3METTI JKOCTapiayFa >KOHE JKy3ere achlpyra,
ICKepIiK KemiciMaepal kKyprize Oimyire, icKep
a/IaMHBIH UMUJDKIH KaJBIITaCTRIPYyFa
JaFAbUTaHA/IbI.

MIOH/IK:

- KYy’KaTTapMeH >KYMBbIC jkacaybl Oiiei;
- ICKepJIIK ~ Ka3aK TUIHIH TEOPHSICHIH

©31H-031 yCTay

TOJTBIPY

ueiHOe, 3CTETUYECKOE COAECpIKaHUeE.
PesyabTaTsl 00ydyeHus:
- UCHOJb3yeT CPEJICTBA M CTPATETUIO JEJIOBOM

KOMMYHUKAIlMW;  MPOBOJUT  JUAJIOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YpOBHE; BEJIET
JIEJIONPOU3BOJCTBO  HA  Ka3axCKOM  SI3BIKE;

UHTEPIPETUPYET aKaJEMUYECKUM TEKCT; AEJAeT
YCTHBIM M INHCBMEHHBIM NEPEBOJ HAa Ka3axCKO-
PYCCKOM SI3BIKE; NPOBOJUT JIMHTBUCTUYECKYIO
AKCIEPTU3Y A3BIKOBBIX OOBEKTOB.

- COCTaBJISIeT NMMCbMEHHbIE PadOThl, COUYMHEHUS,
3CCe,  pacckaspl HA  KAa3aXCKOM  S3BIKE,
I'PaMOTHBIE, S3BIKOBBIE, CTHJIBHBIE;
IIPOTHO3UPYET  IIPOLIECC  PAa3BUTHS  HOBBIX
HaIpaBJICHUN SI3BIKOBOM JESTEIIBHOCTH;
IUIAHUPYET  MCCIENOBAHUSA Ka3axXCKOMY
A3BIKY.

- Bnaneer nureparypoil yCTHOTO M TMCBMEHHOTO
JIEJIOBOTO CJIOBA;

- BIAQAEET JTHUKETOM IIOBEJCHHUS Ha JEI0BOU
BCTpPEYE;

- Hay4YMThCS TPAMOTHO HCIIOJIb30BAaTh CTPATETUH
U TaKTUKy CBA3HOM peYyd U IIOBEICHUS B

1o

nporiecce poheCCHOHATLHOTO JICIIOBOTO
00IIICHUS;
- BIQAECET BHAAMH JEJIOBBIX JIOKYMEHTOB,

YCIIOBUSIMU 3aII0JTHEHUS.

®opmupyemMble KOMIIETCHIMU:

CIIELUAJIbHBIE. YMEIOT CaMOCTOSITENIbHO CTAaBUThH
U O00OCHOBBIBATH 1I€NIM, IUIAHUPOBATh U
OCYILIECTBIIATh II03HABATEIBHYIO JACATEIBHOCTD
JUIL  JOCTMDKEHMSl LM, BECTH  JEJIOBbIE
coryianieHusi, (GpopMHUpoOBaTh HMMHUIDK JIEJIOBOTO

intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic text;
makes oral and written translation in Kazakh-
Russian; conducts linguistic expertise of
language objects.

- composes written works, essays, essays,
stories in the Kazakh language, literate,
linguistic, stylish; predicts the development of
new areas of language activity; plans research
on the Kazakh language.

- Owns the literature of oral
business words;

- knows the etiquette of behavior at a business
meeting;

- to learn how to correctly use strategies and
tactics of coherent speech and behavior in the
process of professional business
communication;

- owns types of business documents, terms of
filling.

Formed competencies:

special: will be able to independently set
goals and justify them, plan and implement
cognitive activities to achieve goals, be able
to conduct business agreements, form the
image of a business person.

subject:

- knows how to work with documents;

- master the theory of business Kazakh
language;

- draws up business documents and
recognizes the specifics of the style of
writing;

and written




MEHIepei;

- icKepIIiK KyKaTTapAbl — paciMierl,
Ka3bpUTy CTHJIIHJIET1 epEeKIISTIKTepi TaHbII
olmen;

YeNoBeKa.

MpeMETHBIE:

- ymeet paboTaTh ¢ JOKyMEHTaMU;

- BJIQICET TEOPUEH JI€JI0BOI0 Ka3aXCKOIo S3bIKa;

- apply the acquired knowledge, skills in
Professional Practice, Research.

- MEHrepreH OimiM, OuTITiH Kociou | - oopMIISIET JIeJI0BBIE JOKYMEHTBI, PacIO3HACT
Toxipuoe, 3epTTeyiep OapbIChIHAA | 0OCOOCHHOCTH CTHJIS MOIHCKY;
KOJIJTAaHA/TBI. - HCIIONIB3YET IOJyYCHHBIC 3HAHHS, YMCHUS B
X0J1e npodeccrnoHaIEHOTO OTIBITA,
HUCCIIEIOBAHUN.
TK 3.1 KB 3.1 OCa3l
Moayab koabi: KKK 1- 8 Kox moxyns: ITIK 1-8 Code of module: PC 1-8
Moayans araybl: bazameik  Kysiperrinikri | HazBanme moayasi: Dopmuposanue 6asosbix | Name of module: Formation of basic

KaJIBIITacThIpy |

ITon arays1: KociOu GarpITTanFan opsic Tili
IIpepexBu3uTti: Opsbic T

IocTpexBu3uTi: TinTaHBIMIBIK MPAKTHUKA
Makcarbi: Kocibu nexcukara OWITMHTBAJIBI

KO3KapacThl KaMTaMachl3 eTy, O11iM
ATyIIBUIAPABIH ~ KOCIOM  TUT  JIEKCHKACHIH
KaJIBIITACTHIPY, KOMMYHUKaTHBTI-Coiey

KOMIICTEHIMSICBIH KEHEWTY J>KOHE TEpEeHIETY
MaKcaThIH/1a KOciOM OaFbITTalIFaH OPBIC TUTIHIE
OKy, ceilliey, ayaapy JKOHE Ka3zy ICcTel
OimynepiH gambiTy. MamaHaplk — OolfbIHIIA
TEPMUHOJIOTHSIHBI ~ TEPEH  OMJIaHyIbl  KOHE
OekiTyni  KaMTamMachl3 ~ €TeTiH  apHaibl
JIEKCHKAHbI OKY HOTIKECIH/IE O111M aTyIITbIHBIH
KOCiOM CoIeyiH JKeTKi3Yy.

ITonnin Kpickama cunarramacbl: OpbiC T
KOMMYHHUKATHBTIK YAEpICTiH Heri3ri Genrinepi,
KYPBUIBIMBI, MParMaTUKaJIbIK TUIAIK OipIiiKTep
JICHreii-co3, Ce3 MarbIHAChI, COMJIEM, MATiH

KOMITETeHIIHH 1

Ha3zpanme aucummiaunabl: Ilpodeccronansho-
OPHUEHTHPOBAHHBIN PYCCKHM S3bIK
IIpepexkBu3uTbI: Pycckuii A3bIK
HocTpexkBu3uThI: JINHrBUCTHYECKAS IPAKTUKA
Hean: Passurtue npodeccuoHaIbHO
OpPUEHTHPOBAHHBIX YMEHHHM YHTaTh, T'OBOPUTH,
NEPEBOAUTh M MHCATh HA PYCCKOM S3BIKE C
Henblo 00ecreyeHusl ABYA3BIYHOTO MOJXO0Ja K
npodecCHOHATBLHON  JIeKCHKe, (OpMUPOBaHUS
npoQeCCHOHATbHON SI3BIKOBOM JIEKCUKHU
o0ydJarmuxcsi, pacmupeHuss u 000OIIeHHs
KOMMYHUKAaTUBHO-PEYEBOM  KOMIIETEHTHOCTH.
Ilepenaua npodeccuoHaNbHOMI peun
oOydaromierocss B pe3ylbTare  U3Y4YECHHUS
CHEelMaTbHOM  JIEKCHMKH,  OOecreyuBarouei
rIy0OKO€ ~ OCMBICIEHHE W 3aKperJieHue
TEPMUHOJIOTUH 110 CIIELIUAIIBHOCTH.

Kparkoe onucaHue: PaccmarpuBaercs
cnenvdruka  KOMMYHHUKATHBHOIO  Ipoliecca

competencies 1
Title  discipline:
Russian language
Prerequisites: Russian language
Postrequisites: Linguistic practice

Purpose: To provide a bilingual approach to
professional vocabulary, develop students '
ability to read, speak, translate and write in
the professionally oriented Russian language
in order to form a professional language
vocabulary, expand and develop
communicative and speech competence. To
convey the student's professional speech as a
result of studying special vocabulary, which
provides deep reflection and consolidation of
terminology in the specialty.

Brief description: The specificity of the
communicative process of the Russian
language, the structure, the level of pragmatic
linguistic units - words, meanings of words,

Professionally-oriented




Typjiepi, TaWbIMAAYABIH TYpJiepi, KociOu
calajapja ICKepJiK KapbIM-KaThIHAC jKacay
Macenenepi KapacThIPbLIAIbI. Kaciou

aKnapaTTapra OarbpITTalFaH FBUIBIMH MOTIHHIH,
TEPMHUHHIH KYPBUIBIMBI, JIOTUKAJIBIK JKOHE
OcifHeNmK  aHBIKTAyJlap, KiTabW  JICKCHKA,
MaMaHJIbIK OOMBIHIIIA MOTIHMEH JKYMBIC, TUIIIK
HOpMa TYCIHIKTEpI MEH WHTEPHAIIMOHAIIBIK
KipMe ce3/iep MEHIepTUIeIi.

OKBITY HITHKEJIepi:

-KONTUIAI  opTajga  TYIFaapajiblK  JKOHE
MOJICHHAPAIBIK KOMMYHUKAIUs OaphICBIHIA
QJIEYMETTIK, CasiCH, MOJICHH, TCHXOJOTHSIIBIK
FBUIBIM CaJIaIapBIHAAFBl  iprenmi  OuTiM  MeH
JaFaplIap HETI31HJIE OJIAPJAbIH Ka3aKCTaHJIbIK
KOFaMJIbl JKaHFBIPTY MEH HU(PIIaHIBIPYIaFhI
pedi aschiHIa OeNICeH i a3aMaTThIK TO3UIIUSIHBI
TaHBITA/IBL.

-ICKepIiK KOMMYHUKAIMSHBIH Kypaiaapbl MeH
CTPATETHSCHIH KOJJIAaHAIBI, MOJICHUETAPAIIBIK
neHreiae cyxOarracaipl; Ka3ak TUIIHAE iC
Kara3jgap OKYpri3ell; akaJeMUsUIBIK MOTIH/II

WUHTEpIpeTAMSIIalIbI; Ka3aK-0phIC
TUIAEpIHE aybl3lla >KOHE »kazballa ayaapma
JKacamabl; TIIAIK oOBekTinepre

JMHTBUCTHKAJIBIK capartama )acanbl.

Kacibu OpbIC  TUTIHIH  KOMMYHHUKaBTI
(G YHKIMSUTAPBIHBIH JKYHECIH JKOHE KYHIETIKTI
KapbIM-KaTbIHACTa KociOM T OipJiKTepiH
KOJIZIaHYBIH/Ia HET13T1 TaJlanTapsl Oiiei;

- KociOu opbIC TUTIHAE ceilnieyi YHbIMIACThIPY
TOCUIZIEPIH KOHE OIICTEPiH, COMJIey ITHKET
epexesiepiH,  Ceiyiey  JKOHE  KaTbIHACy

pYCCKOrO  s53bIKa,  CTPYKTypa,  YpPOBEHb
NParMaTU4eCKUX S3BIKOBBIX EIWHUI] - CJIOBA,
3HAUEHHS CIJIOB, IMPEIJIOKCHUS, TUIBI TEKCTOB,
TUIBl  PacCyXXJIEHHH, BOMPOCHI  JEIOBOIO
obmeHuss B  TPOQPECCHOHAIBHBIX  cdepax.
cuntaercsa. OcBauMBaeTCsl CTPYKTypa Hay4dHBIX
TEKCTOB, TEPMHHBI, JOTWYEeCKHE M OOpa3HbIe
OTpeNeNieHus, KHIDKHAs JIeKCHKa, pabora ¢
TEKCTOM I10 CTICIHATBHOCTH, MMOHATHS S3BIKOBBIX
HOPM M MEXIyHAapOJHBIX KIIOYEBBIX CIIOB,
OPHEHTHPOBAaHHbIE Ha  NPO(ECCHOHATBHYIO
MH(pOpMaLIHIO

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

- MIPOSIBIISICT aKTUBHYIO TPAKIAHCKYIO TIO3HIIUIO
B paMKax CBOEH pOIM B MOJCPHHU3ALUH U
UPPOBU3AIMH Ka3aXCTaHCKOTO 0OIecTBa Ha
OCHOBE (hyHIaMEHTAIbHBIX 3HAHUH U HaBBIKOB B

chepax COIMATHHOM, TTOJTUTHYECKOM,
KYJbTYPHOHM, TCUXOJIOTUYECKOW HAYKHM B XOJ€
MEKIIMYHOCTHOU 51 MEKKYJIbTYPHOU

KOMMYHHKAIIMH B TIOJHSI3BIYHON cpeie.
- WCIONB3YeT CPEACTBA M CTPATETHIO JEIIOBOM

KOMMYHUKAIUU; MIPpOBOAUT  JUAJOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEJIET
JIETIONIPOM3BOJICTBO  HAa  KAa3aXCKOM  S3BIKE;

MHTEPIPETUPYET AKATEMUYECKUNA TEKCT; JEJIaeT
YCTHBI U NHCBMEHHBIM MEPEBOJ Ha Ka3aXCKoO-
PYCCKOM  SI3bIKE€; IPOBOJUT JIMHTBUCTHYECKYIO
HKCHEPTHU3Y A3BIKOBBIX 00BEKTOB.

3HaeT CHCTEeMY KOMMYHHUKATUBHBIX (YHKIIHI

npoEeCCHOHATBHOTO  PYCCKOTO  fA3BbIKA |
OCHOBHbIE TpeOOBaHUS K  HCIIOJIb30BAHUIO
npoeCCHOHATILHBIX  SI3BIKOBBIX  €IMHUI] B

sentences, types of texts, types of reasoning,
issues of business communication in
professional spheres is considered. The
structure of scientific texts, terms, logical and
figurative definitions, book vocabulary, work
with text in a specialty, concepts of linguistic
norms, and international keywords focused on
professional information are mastered.
Learning outcomes:

- in the course of interpersonal and
intercultural communication in a multilingual
environment, on the basis of fundamental
knowledge and skills in the field of social,
political, cultural, psychological science,
demonstrates an active civic position within

the framework of their role in the
modernization and digitalization of Kazakh
society.

-uses tools and strategies of business

communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.
Knows the system of functions of a
professional Russian communicator and the
basic requirements for the use of professional
language units in everyday communication;

- master the techniques and methods of
organizing speech in professional Russian, the
rules of speech etiquette, the culture of speech
and communication;




MOJICHUETIH MEHIepe/Ii;

- OWBIH  KaJbIITACTBIpyAa  KociOW  Tin
KYpaJlapblH 1ypbIC MalJanaHyabl UTepei;

- OpBIC TUTIHAE KociOMTepMUHAEPHl, KociOu
Ce3JIep MEH CO3TIPKECTEPIH AaybICTall alTyibl;
KociOM  JIGKCMKaHBl jka30a JKoHE aybI3Ia
KOJIZIAHY/IbI; KOCIOM OaFbITTaiFaH TaKbIPHIT
OOMBIHIIA TUAJIOT KOHE MOHOJIOT JKYPTi3yii;
KociOu ceiiney OipiikTepiH e31iK OKYy, a3y,
aiiTy, TBIHAAY XOHE TYCIHY, aynapy KojjaHa
ayajpl.

KanabinracaTblH Ky3bIpeTTep:

- Celiney akTijepiHJe Wi KOJIaHBUIATHIH
TUIMIK OIpIIKTEp MEH KOciOM JIeKCHKa KOPBIH
aHBIKTayFa, OKBITYIbIH >KYMEIUIK KaruIachlH
0acHIBUTIBIKKA alla OTBIPHIN, MaTepHaaapabl
YCBHIHYJIBIH ~ THIMAI  KOJJApblH  aHBIKTayFa
MYMKIHJIK Oepeni;

- CTYIEHTTI OpTYpJi ceilyiey KaFaasTTapblHIa
KapbIM-KaTbIHACKA TyCy ICKepIIIriH
KETUIIpei;

- CTYHAGHTTEp TYpPJi  FBUIBIMH  3epTTey
XKoOanapbelH, MNPAKTUKAIBIK »o00a TypiepiH
TalbIHIAY/IBI, TOT aJIBIHIIA ©3 OMBIH YCHIHY/IH,
KapChUIaCTapMEH  JKYMBIC  ICT€Y  OJiCiH,
CypakTapra >kayar 6epy TocuIAepiH MEHTepe/i.

[TOBCEHEBHOM OOIIEHUH;

- BJIaJIe€T MpPUEeMaMU U METOAAMH OPTaHU3AINH
po(heCCHOHAILHOM PYCCKON pedu, MpaBUIaMH
PEYeBOro ITHKETA, KYIbTYPOU PEUU M OOIICHUS;
- BIQJACET NPABWIBHBIM  HCIIOJIb30BAHHEM
npo(eCCHOHANBHBIX  S3BIKOBBIX  CPEACTB B
(OpMHUPOBAHUHU UTPHI,

- IPOU3HOCUTH BCIYX MPOQECCHOHATBHBIC PEUH,
poecCHOHAIbHBIE CIIOBA U CIOBOCOYETAHUS B
PYCCKOM  sI3BIKE;,  3alUChIBaTh W YCTHO
UCITIOJIB30BaTh  MPO(PECCHOHAIBHYIO JICKCUKY;
BECTH JHAJIOT U MOHOJIOT 1O MPodhecCHOHATEHO
OPUEHTHUPOBAHHOM  TEME,  CaMOCTOSTEIbHO
YUTaTh, IMHCaTh, TOBOPUTH, CIYIIATh W
MOHMMAaTh, IEPEBOAUTh MPOPECCHOHATBHBIC
peUeBbIC CIUHUIIBI.

@opMupyemMble KOMIIETEHIIUM:

-ITo3BoOJIsIET BBISIBUTH HauoOoee 4acTo
UCIIONIb3YEMbIE B PEUYEBBIX aKTaX S3BIKOBHIE
SIMHUIIBI U 3arac mpo(ecCUOHATHLHON JIGKCHKH,
ONpEeNIETUTh s¢deKTUBHbBIE CHOCOOBI
MIPEJICTABICHUST MaTePUAIOB, PYKOBOJCTBYSCH
MPUHIIMIIOM CHCTEMHOCTH O0Y4EHHUS;

- COBEpIIICHCTBYET YMCHHE BOBJICYbL CTYJICHTA B
oOIIeHNe B pa3IMYHbBIX PEUEBBIX CUTYaIUSX;

- CTYJCHTHI OBJIQJICBAIOT PA3IUYHBIMU HAy4dHO-
UCCIIEIOBATENILCKUMU MPOEKTaMHU, TOJTOTOBKOM
BHJIOB MTPAKTHICCKHIX MIPOEKTOB,
MPEJICTABICHUEM CBOEH MBICIIU TEpea TPYIIIOH,
MEeTOJaMH PpadOThl ¢ CONMEPHUKAMH, CIIOCOOaMM
OTBETOB Ha BOMPOCHI

- master the correct use of professional
language tools in Game formation;

- speak professional terms, professional words
and phrases in Russian aloud; use
professional vocabulary in writing and orally;
conduct a dialogue and monologue on a
professionally oriented topic; independently
read, write, pronounce, listen and understand,
translate professional speech units.

Formed competencies:

-Allows you to identify the most frequently
used language units and the stock of
professional vocabulary in speech acts, to
determine effective ways of presenting
materials, guided by the principle of
systematic learning.;

- improves the ability to involve the student in
communication in various speech situations;

- students master various research projects,
preparation of types of practical projects,
presentation of their thoughts to the group,
methods of working with rivals, ways of
answering guestions

TK 3.1
Moayas koabi: KKK 1-8

KB 3.1
Kon moxys: 1K 1-8
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Moayab araybl:
KaJIBIITacThIpy |
ITon aTaysl: KociOu OarbITTasIFaH meTesn Tial
IpepexBu3uti: [leren Timi

IMocTpexkBu3uTi: TiATaHBIMIIBIK MPAKTHKA
Maxkcarbl: «KociOu OarbITTairaH IIeTesl TUTDY
meTeN TUTiHAE (aFbUIIIBIH) KOCIOM aybI3 KoHE
kaz0amia KaThblHACTA KETKUTIKTI  OOJaThIH
CTYICHTTEPAIH TLLIIK KY3BIPETTUIITIH
KaJIBIITACTRIpYFa cebenmr Oonanbl. bepinren
QJIeyeTTi ICKe achlpy YIIIH Kelleci mapaaap/sl
cakTay KaKeT: INeTeN TUIIHIE COWNey iCiHIH
MaKcaTTapblH HAKTHl TYXKBIPBIMJAY; OCBI 1CTIH
QJIEYMETTIK JKOHE KOciOM OarbITTallybl; JKEKe
TarcelpMaNapAbl ey e 611iM anybUIapbH
KAHAaFaTTaHYIIbUIBIFBI;  OLIIM  allyIlibuIapabl

bazanblk  Ky3ipeTTUTKTI

J)KEK€  TalcChlpMallapabl  MIBIFAPMAIIBUIBIK
amMaJIMEH IIelIylH KaJbITacThIpy; OKYy
YKBIMBIHJAFBl  KOJIAWMJIBI  IICUXOJOTHSIIBIK
axyalr.

IMonnin KpIicKama cumarramMacbl: KociOu,
KOFaMJIBIK-CasiCl ~ KaThIHAC  CaJlaJlapbIH/IaFbl
aybI3Illa jKOHE jka30alla ceifyiey epeKILelNiriH;
KociOu-ceOenTenres >karjaiiap IIeHOepiHe

mieren  TUTHAETT  MOTIHII  KYypy  MeH
YHBIMIACTBIPY/IBIH VITTHIK-MOJICHA
epEeKILeTIKTEPIH; Kocioun KaTblHAC
CaJaChIHIAFbI [IeTen TINIHIH CO3IIK
KYPaMbIHBIH CTUJIMCTUKAIIBIK €PEeKIIeNiKTepiH;
QJIEYMETTIK (dakTopnapra, KaTbIHAC
KarJaiiblHa, OHTIMENECYIliHiH MopTebeciHe

KOHE OHBIH KOMMYHHKAaTUBTIK HHUETTEpiHE
coiikec  Typal  TUINIK  JKOHE  ceiliecy

Ha3zpanue mopyns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITETeHIIHH 1

Ha3zpanme aucummiaunbl: IIpodeccronansho-
OPUEHTHUPOBAHHBIN NHOCTPAHHBIN SA3BIK
IpepexBu3uThHI: MTHOCTpaHHBIN SA3BIK
HocTpexkBU3UTHI: JINHIBUCTUYECKAS ITPAKTUKA
Hean:

"IIpoeccronanbHo OpPUEHTUPOBAHHBIN
MHOCTPAHHBIN A3BIK" CIocoOCTByeT
(OpPMHUPOBAHUIO  SI3BIKOBOM  KOMIIETEHTHOCTH
CTY/CHTOB, obafaromux JIOCTaTOYHBIM

KOJIMYECTBOM TPOPECCHOHATBHOTO YCTHOTO |
MUCHbMEHHOTO OOINEHUS HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE
(anrnwmiickom). Jlng peanus3anuu  3aJaHHOTO
MoTeHIIKata HE00X0 MO co0roaaTh
CIEyIOIINE MEphl: YEeTKyI0 (OPMYIHPOBKY
nenen WHOSI3BIYHOTO peueBoro Jena;
COLIMATIBHYIO U poheccuoHaNbHYIO
HAINpPaBIEHHOCTh JaHHOTO Jena;
YIOBJIETBOPEHHOCTh OOYyYalOUIMXCS pPElIEHUuEM
WHAVBUAYAIbHBIX 3a/laHuii; (OpMUpOBAHHE Y
oOy4aromuxcsi  TBOPYECKOTrO  MOJAXoJa K
PELIECHUIO WHIWBUIYaIbHBIX 3aJlaHul;
OJIaronmpUsITHHIA TICUXOJIOTUYECKH KJIMMaT B
y4eOHOM KOJUIEKTUBE.

Kparkoe ommcanue: OcBanBaeT 0COOCHHOCTH
YCTHOTO ¥ THMCBMEHHOTO OOmmeHus B cdepe
npoecCHOHANBHBIX, OOIIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKUX  OTHOUICHWH;  HallMOHAJIbHO-
KyJIbTypHbIE ~ OCOOEHHOCTHM  CO3JaHUS U
OpraHu3alMi TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE B
paspese  MpoecCHOHAILHOW  OpUEHTAlluy;
CTHJINCTUYECKHE 0COOEHHOCTH JIEKCUKH

Name of module: Formation of basic
competencies 1
Title discipline:
foreign language
Prerequisites: Foreign language
Postrequisites: Linguistic practice

Purpose:

"Professionally oriented foreign language”
contributes to the formation of language
competence of students, which is sufficient in
professional oral and written communication
in a foreign language (English). To realize
this potential, it is necessary to observe the
following measures: a clear formulation of the
goals of speaking a foreign language; social
and professional orientation of this case;
student satisfaction with solving individual
tasks; the formation of students ' creative
approach to solving individual tasks; a
favorable psychological climate in the
educational team.

Brief description:

Mastering the features of oral and written
communication in the field of professional,
socio-political relations; national and cultural
features of the creation and organization of a
text in a foreign language in the context of
vocational guidance; stylistic features of
foreign language vocabulary in the field of
professional communication; learns to use
various language and communication tools in
accordance with social factors,
communication conditions, the status of the

Professionally-oriented




KypaJIapblH KOJAAHYIbl MEHI€PTE/Ii.

OKBITY HITHIKEIepi:

- KOeNTUIAl opTajga TYJIFaapaliblK  JKOHE
MOJICHHAPAIBIK KOMMYHUKAIUS OapbhIChIHIA
QJICYMETTIK, CasCH, MOJICHHU, TMCHXOJOTHSIIBIK
FBUIBIM CaJIalapbIHAAFBl  ipreni  OuUTiM  MeH
JaFbplIap HETI31HJIE OJIAPJABIH Ka3aKCTaHJIbIK
KOFaMJIbl JKaHFBIPTY MEH HU(PIIaHIBIPYIaFbI
peJti asceiHIa OeICeH Il a3aMaTThIK TO3UIIUSHBI
TaHBITAIBL

- ICKepJIiK KOMMYHHUKAIIUSHBIH KYpaJiapbl MEH
CTPaTETHSCHIH KOJJIaHAIBI, MOJICHUETAPAIIBIK
JeHTeiae cyxOarracaapl; Ka3ak TUNHAE ic
Karaszmap OKYprizeli; axKaJIeMHsUIBIK MOTIHII

HMHTEpPIPETALMSIIANIBI; Ka3aK-OpbIC
TUIAEpIHAE aybl3lla >KOHE »kazbalia ayaapma
JKacamabl; TIIAIK o0BeKTinepre

JIMHTBUCTHKAJIBIK capartama )Kacanpl.
KanabinracatblH Ky3bIpeTTep:

CryneHT 611IM any KypChlH asiKTaraH/ia coiney
KBI3METIHIH KeJecl TypjiepiMeH Ouryre ukemi
0011ybI KEpeK:

- AUTBUIBIM: OHTIMeEJNIEeCY, HAKTBUIbI TaKbIPBII

OOWBbIHIIA KOCIOW CHITAaTTaFbl MOJIMETIICH
MaKCcaTThl TYpAe TUIAECY;

- OKpUIBIM:  9PTYpPJII  (PYHKIIMOHAJIBIK
CTHJIbJIEP JKOHE YKaHPJIAPbIH

KapHUsUTaHBIMIAPBIH OKYJIBIH OapIIBIK TYpPIEpiH
ouny;

- XKa3pUIbIM:  pedepaT Ma3MyHIaMachl,
Ma3MyHJail any ickepiiringe OaiikamaTbiH
Koci0u jka30ala KapbIM-KaThIHAC YIIIH.

WHOCTPaHHOTO SI3BIKA B chepe
poheccCHoHATLHOTO OOIICHMS; YUUTCS
UCTIOJNB30BaTh  PA3JIMYHBIC  S3BIKOBBIE U
KOMMYHHUKATHBHbBIC HHCTPYMEHTBI B
COOTBETCTBUH C COLHaIbHBIMH (hakTOpamuy,
YCIIOBUSIMU OOIIEHUS, CTATYyCOM COOECETHHKA U
€ro KOMMYHUKATHBHBIMH HHTCHIIUSIMHU.
PesyiabTaTsl 00y4yeHus:

- MPOSIBIISICT aKTUBHYIO TPAKIAHCKYIO TIO3HIIUIO
B paMKax CBOCH pOJIM B MOJACPHH3AIMUA |
UQpPOBU3AIMH Ka3aXCTAaHCKOTO O0OIIecTBa Ha
OCHOBE (yHIaMEHTAIbHBIX 3HAHUN U HABBIKOB B

chepax COLIMATILHOM, MOJIATUYECKOM,
KYJIbTYPHOH, IICHXOJIOTMYECKOM HAyKH B XOJE
MEXJIMYHOCTHOMN u MEXKYJIbTYPHOU

KOMMYHUKAIIUN B IMOJTUSI3BIYHOM cpeac.
- HCIIOJIB3YCET CPCACTBA U CTPATCTUIO HeHOBOﬁ

KOMMYHMKAIlMK;  [POBOAUT  JHAIOr  Ha
MEXKYJIBTYPHOM YPOBHE; BEZIET
JENIONPOU3BOJCTBO  HA  Ka3aXCKOM  A3BIKE;

MHTEPIPETUPYET AKaJEMUUYECKUM TEKCT; AENAeT
YCTHBIM M NHCBMEHHBIM NEPEBOJ HAa Ka3axCKO-
PYCCKOM SI3BIKE; TNPOBOAUT JIMHTBUCTUYECKYIO
AKCIEPTU3Y A3BIKOBBIX OOBEKTOB.
®opMupyemMble KOMIIETCHIINH:

[Ipu 3aBepmienun kypca oOyueHuss CTyIeHT
JOJDKEH YMETh BJIAJETh CIEAYIOIIMMHU BHIAMHU
pEUYEBOU IEATENBHOCTH:

- IlpomsHomenue: Oecena, leleHANPaBICHHOE
oOuienne ¢ nHpopmanuei TpodheccuoHaILHOTO
XapakTepa 110 KOHKPETHOH TeME;

- UreHme: 3HaHME BCeX
nyOoJIuMKauil  pa3iIuyHbIX

BUIOB  YTCHUS
(YHKIIMOHATIBHBIX

interlocutor and  his  communicative
intentions.

Learning outcomes:

- shows an active civic position within the
framework of its role in the modernization
and digitalization of Kazakh society on the
basis of fundamental knowledge and skills in
the fields of social, political, cultural,
psychological science in the course of
interpersonal and intercultural communication
in a multilingual environment.

- uses the means and strategy of business
communication; conducts dialogue at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic text;
makes oral and written translation in Kazakh-
Russian; conducts linguistic expertise of
language objects.

Formed competencies:

At the end of the educational course, the
student must have the skills to learn with the
following types of speech activity:

- Pronunciation:  conversation, targeted
communication with professional information
on a specific topic;

- Readability: different functional styles and
knowledge of all types of reading publications
of genres;

- subscription: abstract summary, for
professional written communication, which is
observed in the ability to get a summary.




CTUJICH U JKaHPOB;

- TNOANHWCKA: aHHOTamMs pedepara, JUIA
npoecCHOHANBHOTO THCHbMEHHOTO  OOIIEeHHS,
HA0JI}01aEMOr0 B YMEHUH K U3JI0KEHHUIO.

KOOK

Moayas koasl: BKK 1-4

Monayap araybl: basanblK  Ky3BIPETTUTIKTI
KaJBITACTHIPY |

ITon araysr: Ka3ipri ka3ak Tim GpoHETHKACHI
IIpepexBu3uTi: JIuHrBHUCTHKA HETI3AEpI
IMocTpekBU3HUTI: Kazipri Kka3ak TUTIHIH
JIEKCUKOJIOTHSICHI

MakcaTtpl: Ka3aK TUTIHIH JIBIOBICTBIK JKyieci,
(hoHEeTHKaHBIH caajapbl MEH 3epTTey 9AicTepi,
TBIOBICTAP IBIH KJIACCU(DUKAIIMACH MEH eMJIECH,
Ka3aK JKa3ybIHBIH Tapuxbl, opdodmus MeH
opdorpadusi, kazak TUTIHIH (OHETHKAIBIK
JaMy  3aHIBUIBIKTapbl  JKaWIbl  TEOPHSUIBIK
TYPFBIJIAH Kyleni 6itim 6epy.

ITonHiH KbIcKama cunarramacel: J[piObicTay

armaparsl, IBIOBIC ne” (hoHeMaHbIH
apaKaTbhIHACHI, annoQoH, apxudoHema
TYCIHIKTEpiH KaMTH/IBI. Bokanmuszm,

KOHCOHAHTU3M, OJap/AblH KIacCU(UKALUACHL;
OKCIUIO3UB, (PpUKATHB, ANbBEOJISIP; JaOWab,
JIeHTallb, JHUHIBalb, (PPUKATHB JAybICCHI3AAP;
TPAHCKPUIILIUS, OHBIH TypJsepi, OybIH, €KIIiH,
YHJZIECTIK 3aHBI, bIKOAJ TYpJiepi, (GOHETUKAIIBIK
KYOBLIBICTAp  KOHE  OJapAblH  TYpJepiH
Kapactelpanpl.  Opdorpadus,  opdosmus,
rpaduka, Kazy TapuXxbl, )kaHa Ka3ak ominmoui
Kassl O011iM Oepyre OarbITTaJIFaH.

BK

Kon monyas: ®bK 1- 4

Ha3zBanme moayns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KoMneTeHnuit 1

Ha3Banmne AUCHUILINH:
COBPEMEHHOT0 Ka3aXCKOT0 sI3bIKa
IIpepexBu3uTbl: OCHOBBI TMHIBUCTUKH
IMocTpexkBU3UTHI: Jlexcukomorus
COBPEMEHHOT'0 Ka3aXxCKOT0 sI3bIKa

Leab: TeopeTHueckoe CUCTEMHOE 0Opa3oBaHUE
O 3BYKOBOM CHCTEME Ka3axCKOro s3blKa,
001acTAX W METOAAaX MCCiIeoBaHUS (POHETHKH,
Kkinaccupukauuu U opdorpadun  3BYKOB,
UCTOPUM Ka3axCKOro MucbMa, opdosnuu u
opdorpaduu, 3akoHax GOHETHIECKOTO PA3BUTHS
Ka3aXCKOTO S3bIKA.

Kparkoe onucanue:

douernka

Conepxut TaKue HIOHSATHS, KaK
ApTUKYJSIUOHHBIA  anmapaTr, COOTHOIIEHHUE
3ByKa M (oHembl, amiodoH, apxupoHema.

PaccmarpuBaer Bokanm3ma, KOHCOHAHTHU3MA, UX

KJ1acCU(UKALIUIO; 9KCIJIO3UB, ¢bpukatus,
ampBeOJsp;,  JabWanb, JeHTaldb, JIMHTBAJb,
(GpUKaTUB; TPAHCKPUMIMSA, €€ BHJBI, CJOT,
ylIapeHue, 3aKOH  CHHTapMOHU3Ma,  BHUJBI
HaKJIOHEHHUH, doneTHuecKue SIBIICHUS.
HanpaBnen  Ha  u3yueHue  opdorpaduu,

Op(I)OBHI/II/I, l"pa(I)I/IKI/I, HCTOPUU NHNCbMA, HOBOI'O

ucC

Code of module: FBC 1 -4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Phonetics of the modern
Kazakh language

Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: Lexicology of the modern
Kazakh language

Purpose: theoretical systematic education on
the sound system of the Kazakh language,
branches and research methods of phonetics,
classification and spelling of sounds, the
history of Kazakh writing, orthoepy and
spelling, the laws of phonetic development of
the Kazakh language.

Brief description:

Contains concepts such as articulation
apparatus, the ratio of sound and phoneme,
allophone, archiphoneme. Examines
vocalisms, consonantism, their Icassification;
explosive, fricative, alveolar; lateral, dental,
lingual, fricative; transcription, its types,
syllable, stress, the law of syngharmonicity,
types of moods, phonetic phenomena. Aimed
at the study of spelling, spelling, graphics,
history of writing, the new Kazakh alphabet.
Learning outcomes:




OKbBITY HOTHKeJIepi:
- Ka3ak TUIiHIH (DOHETHKa, JIEKCHKOJIOTHS,
MOP(}OIOTHS, CHHTAKCUC cajaiapbl OOMBIHIIA
TEOPHSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeni;  KOFaphl
SMOIIMOHAIBI WHTCIICKTI, IICHICHIIK ©HEep
MEH ceilyiey oJ1e0iH KopceTeIi; Til TAPUXBIHBIH
HETIi3rl Ke3eHJepl MEH 6OKUIIepi, arbIMaapbl
MEH jKaHa OaFrbITTapblH aXbIpaTajbl; TUIIEPIi
TFCHEOJIOTHSUIBIK, THIIOJIOTUSIBIK,
(GYHKIUOHAIIBIK TYPFBIAA KIKTEHIl; Ka3ak
’a3ybIHbIH TAPUXbIH, EMJICCIH CUIIATTAN]IbI.

- Ka3ak T rpaMMaTUKAJIBIK

KYPBLIBIMBIHBIH Tapuxu @3repicTepiH
3epTTEi/Il, KOPKEM MOTIHIe JUHTBUCTUKAIIBIK
Tanuay »Kacalpl, aJan NoyipiHzeri

TIITaHYIIBUTAPABIH FBUIBIMH  TY>KBIPBIMIAPBIH
OacmIbUIBIKKA — anajpl, TYpPKI  TUIAEpiHIH
IrPaMMAaTHKAJIbIK epEeKILETIKTEPIH
JKannbUIaigbl.

- (OHETHKaHBIH 3€epTTey HBICAaHBIH, [aMmy,
KaJbIITacy JKOJbIH; Ka3aK (HOHETUKACBIHBIH
3epTTeNy JKaibiH; (POHETUKAHBIH cajajapbl MEH
3epTTey OMICTepiH; Ka3aK TUTHIH JIbIOBICTHIK
KYWECIH, OHBIH KYpaMblH, XKIKTENyiH; OybIH
MEH €KIIH TYpJIEpiH; YHJIECTIK 3aHbl: OyBIH
YHJECTII MEH JABIOBIC YHAECTIr apKbUIbI Ka3ak

TITIHIH e31He TOH epeKUIeNKTEPiH;
(hOHETUKAIIBIK KYOBLIBICTap/IbI;
opdorpadusIIbIK KOHE ophodTHSITBIK

HOpMaJIappl; Ka3aK JKa3ybIHBIH TapHUXBIH
MEHTepei;

- JpIOBICTAapFa Tayljay skacay Ke3iHAe CTYIEHT
(OHETUKANIBIK TEPMUHAEPAl TYCIHIN, OPBIHIBI

Ka3axcKoro andasuTa.

Pe3yabTaThl 00yueHH:

- JIEMOHCTPHUpPYET  TEOPETHUYECKHE 3HAHUA
Ka3axCKOro si3plka B oOmactd  (HOHETHKH,
JIEKCUKOJIOTHH,  MOPGOJIOTUH,  CHHTAKCHUCA;
JIEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  OMOLMOHAJbHbBIN
UHTEJJIEKT, OPaTOpPCKOe HCKYCCTBO M PEUEBYIO
OTHKY;  BBLIEISET  OCHOBHBIE  JTalbl |
MPEJICTABUTENN, TEUCHUSI U HOBBIC HANPABJICHH
UCTOPHUU $3bIKA; KIACCH(PUIUpPYEeT S3BIKM B
TeHEOJIOTHYECKOM, TUIIOJIOTUYECKOM,
(YHKIIMOHATEHOM IJIaHE; XapaKkTePU3yeT
UCTOpHIO, opdorpaduio Ka3axcKOro MUchMa.

- W3y4YaeT MCTOPUYECKHE W3MEHEHHUS
rpaMMaTHYeCKOTO CTPOsSI Ka3aXCKOTro  sI3bIKa,
MIPOBOIAT JIMHTBUCTHYECKHHA aHam3
XY/0)KECTBEHHOI'O ~ TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
HAYYHBIMH BBIBOJIAMH JIMHTBHCTOB SIIOXH aJarll,
0000maer  rpaMMaTHU4ecKue  OCOOEHHOCTH
TIOPKCKHUX SI3BIKOB.

- TpeaMeT WCCIeAOBaHUS, WYTH Pa3BUTHS,
CTaHOBJICHUS (DOHETHKH, TMPEIMET HN3YyUCHHS
Ka3axcko (oHeTuku; 0O0JaCTH U  METOJbI
uccieloBaHusi (OHETUKH; 3BYKOBYIO CHUCTEMY
Ka3axCKOTO sI3bIKa, €€ COCTaB, KJIACCH(PHUKAIIHIO;
BUJBI CJIOTOB M YAapeHHUH; 3aKOH CO3BYYHS:
XapakTepHble OCOOEHHOCTH Ka3aXCKOTO s3bIKa
yepe3 CO3ByYHe U 3BYKOBYIO TapMOHHIO;
¢doneTnueckue sABIeHUS; opdorpaduyeckue u
opdodmMUecKre HOPMBI; BIIQJCET HCTOPHUEH
MUCbMEHHOCTH;

- IPY aHaJIHM3€ 3BYKOB CTYJCHT MOKET ITOHUMATh
¢doHeTHuecKue TE€PMHUHBI U pa3yMHO

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the
grammatical structure of the Kazakh
language, performs linguistic analysis of the
literary text, is guided by the scientific
conclusions of linguists of the Alash era,
generalizes the grammatical features of
Turkic languages.

- study of the object of study, development,
formation of phonetics; study of Kazakh
phonetics; branches and research methods of
phonetics; sound system of the Kazakh
language, its composition, classification;
types of syllables and accents; law of
consonance: characteristic features of the
Kazakh language through syllable consonance
and sound consonance; phonetic phenomena;
spelling and orthoepic norms; history of
Kazakh writing;

- when analyzing sounds, the student will be
able to understand and use phonetic terms
appropriately;

- distinguishes the relationship of sound,
phoneme, letters with each other;




KOJ1/1aHa aJlajibl;

- napiObic, QoHema, opinTepaiH Oip-OGipiMeH
OaiiTaHBICHIH aXKbIPATa/Ibl;

- Ka3ak TUTIHIH JBIOBICTBIK KypaMbIHa, op
JBIOBICTBIH Kacally OpHBIHA, jKacaly KOJbIHA,
Kacally TOCUIIHE Kapall Taijgay jkacar, op
IBIOBICKA JKKETTI TOJBIK MiHE3aeMe Oepi,
OJIAp.IbIH TAOMFATHIH TYPBIC TAHWUJIBI;

- IIEKTIK e3repicTep, OJapAblH TYPJIEpIH,
UTEPYI e3repicTep, TApUXH O3repiCTep CHIAKTHI
IOBIOBICTHIK ~ yAepicTepAi Talyawl  YHpeHyi,
IBIOBIC ©3TepiCTepiHiH Maiaa 0oy cedenrepin
TYCIHIIpei;

- TUTMI3AIH 0phO3MUsIIBIK, OpQorpadusIIbIK
KYpBUIBICBIHA ~ 0aillaHbICTBI  (POHETUKAIIBIK
3aHIBUTBIKTAP IBIH €PEKIICIIKTEPIH capaiaibl.
KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:

apHaubl:

- TYMaHWTAPJIBIK  FBUIBIMIAPIBIH  JaMy
3aHIBUIBIKTAPBIH O11e11;

- Tin OuTiMI  calanapblHBIH  ©31HE TOH
Oenriiepin, conneciMaeri MiHASTTEpIH OLIe/l;

- Tin  OuriMiHE  KATBICTBI  >KahaHOBIK
Macemenep/l Talnaal anassl;

- KapbIM-KaThIHAC MOJICHUETIH MEHTePreH;

- WHHOBAIMSUTBIK TEXHOJOTHSIApIbl KOJJIaHa
ayapl.

TIOH/TIK:

- (OHETHMKAHBIH calajgapbl MEH 3epTTey
omicTepiH Oumei;

- Ka3aK TUIHIH ABIOBICTBIK >KYHECiH, OHBIH
KYpaMbIH, JKIKTeIylH TYCIHipe alabl;

- Ka3ak TUTiHIH (oHeTHKachl OOMBIHIIA OlLTIM/I

HCIIOJIb30BATh UX;

-pa3nuyaer 3BYK, (OHEMY, CBS3b OYKB MEXIY
co0oii;

- TIpOaHAJIM3UPOBATh  3BYKOBOH  COCTaB
Ka3aXCKOro $3bIKa, MECTO, CIIOCO0 CO3aHMus,
CHoco0 CO3JaHMsI KaKAO0Tro 3BYKa, JaTh MOJIHYIO
XapaKTepUCTUKY Ka)XJ0ro 3ByKa U MPaBUIBHO
pacro3HaTh UX MPHUPOY;

- HAY4YUTbCS HAXOAWUTH 3BYKOBBIC IPOIIECCHI,
TaKue KaK TpeleibHbIe W3MEHEHUsS, WX BHJIBI;
YCBOCHHBIE W3MEHEHUS, UCTOPUYECKHE
U3MEHECHHUS, OOBSICHATH MIPUYUHBI
BO3HUKHOBEHHS 3BYKOBBIX U3MEHEHUI;

- nupdepeHupyeT 0COOCHHOCTH (HOHETUIECKUX
3aKOHOMEPHOCTEH, CBSI3aHHBIX c
ophornuecKuM, opdorpapuyeckum
MOCTPOCHUEM Hamero s3bika.@opMupyembie
KOMIIeTeHI[UH:

CIIeLIMaIbHBbIN:

- 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTHU pa3BHUTHSA
T'YMaHUTApHBIX HaYK;

- 3HaeT XapaKTepHbIE YePTHl S3BIKO3HAHUS,
3aJlauu B pa3roBope;

- cmoco0eH  aHaJIM3UpOBaTh  IJIOOAIBHBIC
poOJIeMBbl, CBSI3aHHBIE C JINHTBUCTHKOM;

- BJIaJIeeT KYJIbTYpOi OOIICHNUS;

- MOXET HCIOJIb30BaTh  WHHOBAIIMOHHBIC
TEXHOJIOTHH.

peIMEeTHBIE:

- 3Haer obmacth (OHETUKH U  METOIBI
UCCJICIOBAHMS,

-  MOXET OOBSCHUTH 3BYKOBYIO CHCTEMY
Ka3aXxCKOT0 5I3bIKa, €€ COCTaB, KJIacCU(UKALIHUIO;

- analyze the sound composition of the
Kazakh language, the place of creation of
each sound, the way of creation, the way of
creation, give a detailed description of each
sound and correctly recognize their nature;

- limit changes, their types; learning to find
sound processes, such as acquired changes,
historical changes, explain the reasons for the
appearance of sound changes;

- differentiates the features of phonetic
patterns related to the orthoepic, orthographic
construction of our language.

Formed competencies:

special:

- knows the laws of the development of the
humanities;

- knows the characteristic features of
linguistics, tasks in conversation;

- able to analyze global problems related to
linguistics;

- has a culture of communication;

- can use innovative technologies.

subject:

- knows the fields of phonetics and research
methods;

- can explain the sound system of the Kazakh
language, its composition, classification;

- is able to assess the knowledge of the
phonetics of the Kazakh language;

- knows the basics of learning the ways of
phonetic, phonological analysis and can
explain the features of analysis;

- observes the orthoepic norm in accordance




Oarajai anazipl;

- (hoHETUKAIBIK, (OHOJOTHSUIBIK TalJayIabIH
KOJIIAPBIH YHUpETy HeriznepiH Oineai »KoHe
Tangay epeKuIeNikTepin TYCIHAIpe anaibl;

- MEJAarOTHKAIBIK MISHICHIIK TajanTapblHa cai
op(hO3MHSITEIK HOPMAHBI CAKTaIl COMICH/I1;

- O3[IrHEeH Ka3aK TUINHIH (OHETHKAChIHA
KaTBICTHI 3€PTTEY Kacai ajajbl.

- yMeeT OICHMBAaTh 3HaHHA 10 (hOHETHKE
Ka3aXCKOT0 SI3bIKa;

- 3HAaeT  OCHOBBI o0y4eHHs  IyTAM
(onermyeckoro, (HOHOIOTMUECKOTO aHaIM3a MU
MOXET OOBSICHUTh OCOOCHHOCTH aHANIN3a;

- coOmomaer  oppO3MUYECKYI0 HOPMY B
COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSAMH IearornyecKoil
OpaTOPCKOI;

- CaMOCTOATENbHO IPOBOAUTH HCCIIEI0BAHUS
(OHETHUKH Ka3aXCKOTO sI3bIKa.

with the requirements of the pedagogical
oratory;

- independently conduct research on the
phonetics of the Kazakh language.

KOOK

Moayas koabi: BKK 1-4

Moayabs artaybl: ba3anblk Ky3bIPETTLTIKTI
KaJIpITacTeipy 1

IIon araysi: Kazak jka3ybIHbIH Tapuxbl MEH
emiect

IIpepexBu3suri: JIMHrBUCTHKA HETi3/1€pi
IMocTpexkBU3HUTI: Kazaxk TUTIHIH
CTHJIMCTUKACHI

Makcarbl: a3y xoHe jxa30a T, jka30a Tia
MEH aybI3eKi ceilliey Tilli, OJapIblH O31HAIK
epEeKILEeNIKTEP], Ka3yAblH TYpJEepl, KOHE TYPKI
ka3ybl, apa® Heri3mi jka3y, JaThlH Heri3fi
kKazy, Ka3ak TUI TpadUKaChIHBIH J1aMYbIH/IaFbI
Ke3eHJep JKailblHaa TEOpHUsUIBIK OiniM Oepy,
OHBl TIPAaKTUKAaMEH VINTACTBIPHIN, aTajFaH
rpaduka TypiaepiH MEHTepTy.

ITonnin KpIcKama cunarramacbl: JKazyabiH
MaHBI3BI, KBI3METI, namy TapUXbl
(mukTorpadusuIbIK  uaeorpadusiablK, OybIH,
opinTiK ’kazy), goHema, rpadema YFbIMAAPHI,
Ka3ylblH HETri3T1 KaTeropusiiapbl, YHIECIM
3aHBl XKOHE Ka3aK >Ka3yblH KapacTbipaabl. Kazak

Ko moayns: ®bK 1-4

Ha3Banue moayas: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KoMneTeHnuit 1

HaszBanue JUCHHUILINHBI: UcTopus 51
opdorpadus ka3axcKoi TUCbMEHHOCTH
IIpepexBu3uTbI: OCHOBHI JIJMHTBUCTHUKU

HocrpexkBu3uThbl: CTUIMCTHKA  Ka3aXCKOro
sI3bIKA

Heas: [late  TeopeTHYECKHME  3HAHUSA O
MUCbMEHHOM u MUCbMEHHOM SI3BIKAX,

IIMCbMEHHOM $I3bIKE M Pa3rOBOPHOM peYH, UX
cnenuduke, BHUAAX IHCbMA, JIPEBHETIOPKCKOM
nuchbMe, apabCcKoM MHUCbME, JATUHCKOM NHChME,
JTamax pa3BUTHUS TpadUKH Ka3axCKOro S3bIKa,
COBMeEIlasl €€ C MPAKTUKOM, OBJIAAETh AAHHBIMHU
BUJAMU TpaQuKH.

Kparkoe onucanue:lccnenyer 00BEKT
WU3YEHHUs]  SI3bIKO3HAHUS,  HCTOPHUIO  €ro
CTaHOBJIEHUS M Ppa3BUTHs, B3aUMOCBA3b C
IpYTMMH HayKaM{; COLHMAalIbHYIO 3HAYUMOCTh
A3bIKa, €r0 CUCTEMBI U CTPYKTYpbl, HM3y4aeT
MIPOUCXOXICHNUE SI3bIKA, CO3/JaHHE U DPa3BUTHE
A3BIKOB; paccMaTpuBaET TEOpUU

Code of module: FBC1-4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: History and spelling of
Kazakh writing

Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: The stylistics of the Kazakh
language

Purpose: To give theoretical knowledge about
written and written languages, written
language and spoken language, their specifics,
types of writing, ancient Turkic writing,
Arabic writing, Latin writing, stages of
development of graphics of the Kazakh
language, combining it with practice, to
master these types of graphics.

Brief description:

Explores the object of the study of linguistics,
the history of its formation and development,
the relationship with other sciences; the social
significance of the language, its system and
structure; studies the origin of the language,
the creation and development of languages;




KA3YbIHBIH TapHWXbl, €MJIC€ EPEKIICTKTEePI,
HeT13T1 opdorpadusIbIK Karujanap,
FAIBIMIAPJBIH ~ €MJIE  epexenepl  >Kaiibl
TYKBIPBIMIAPHI, Ka3aK TUTIH JaTbIH JIINOUiHE
KeIIipy Moceleepid cunaTTaiiapl. XKana emie
epexeci OoiibHIIA O171iM Oepyre OarbITTaIFaH.
OKbBITY HOTHKeJIepi:

- Ka3aKk TUIHIH (OHETHKA, JIEKCHKOJIOTHS,
MOP(QOJIOTHS, CHHTAKCUC cayiajlapbl OOMBIHIIIA
TEOPHSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeni;  KOFaphl
AMOITMOHANJIBI HMHTEIJICKTI, IICHICHIIK ©Hep
MEH ceiliey o1e0iH KopceTei; Till TApUXbIHBIH
HETi3ri Ke3eHIepli MEH 6OKuUIepi, arbIMaapbl
MEH jKaHa OaFrbITTapblH aXbIpaTajbl; TUTIEPIi
TCHEOJIOTUSUIBIK, THIIOJIOTHUSIIBIK,
GYHKIMOHANABIK TYPFBIAA JKIKTEHIl; Ka3ak
Ka3ybIHBIH TAPUXbIH, EMJIECIH CUTIATTalIbI.

- Ka3ak TUIl TPpaMMATHKAIBIK KYPBUIBIMBIHBIH
TapUXH  ©3repicTepiH  3epTTelil, KepKeM
MOTIHT€ JIMHTBUCTHKAIBIK TaJJay >Kacaubl,
anam J9yipiHAeri TINTaHYyUIbIAPbIH FHUTBIMU
TY)KBIPBIMIAPBIH OACIIBIIBIKKA aajbl, TYPKI
TUIIEPIHIH TpaMMaTHUKalbIK epeKLIeNiKTepiH
JKaJIIBLIANIBL.

- KaszakK TUIIHAE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIBI
HOpMara cail »kaz0a >KyMbIcTap, NIbIFapMa,
acce, OHTIME KYpacThIpajsl; Til OMIMIHIH >KaHA
OaFpITTapbIHBIH ~ J1aMy  YJEpiCiHE KaTbhICThI
OopkaM  JKacalapl; Ka3zakK TIII OOMBIHIIA
3epTTEeY/Il )KOCTIapJIai IbI.

KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:

apHaiibl:  CBIHM  TYPFBIJAH  YFBIHBUIFAH
aKmnaparrap HETI3IHAE CaHAILl  IIEIIM

MIPOUCXO0XKICHUS A3BIKOB, HaIpaBJICHUs
JUHTBUCTUKH, bopMbI ux U3Y4EHUS,
JIEATEIbHOCTD.

PesyabTaTsl 00y4yeHus:

- JIEMOHCTPUPYET TEOPETUYECKHE 3HAHUsA
Ka3axCKOro si3plka B 0oOnacTd (OHETHKH,
JIEKCUKOJIOTHH,  MOPGOJIOTUH,  CHHTAKCHUCA;
JIEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  AMOLMOHAJIbHbBIN
MHTEJUIEKT, OPaTOPCKOE HCKYCCTBO U PEUYEBYIO
ATHKY;  BBIAENSAET  OCHOBHBIE  JTalbl WU

MPEJICTABUTEIIN, TCUCHUS U HOBBIC HAIPABICHHS
UCTOPUU SI3bIKA; KIACCHPUIMPYET S3BIKH B
TrE€HEOJIOTHUYECKOM, THIIOJIOTHYECKOM,
(YHKIIMOHATEHOM IJIAHE; XapaKkTePU3yeT
UCTOPHIO, opdorpaduio Ka3axcKoro MUchbma.

- U3yJaer HUCTOPUIECKHE W3MEHEHUS
rpaMMaTHYE€CKOTO CTPOSI Ka3aXCKOTro  sI3bIKa,
MIPOBOIAT JIMHTBUCTUYECKHU I aHam3
XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
HAyYHBIMH BBIBOJIAMH JIMHTBHCTOB STIOXU aJIall,
00006111a€eT rpaMMaTH4eCcKue 0COOEHHOCTH
TIOPKCKUX SI3BIKOB.

- COCTaBJISIET MUChbMEHHBIE PAOOThI, COUMHEHHS,

Jcce, pacckasbl Ha  Ka3aXCKOM  SI3bIKE,
TpaMOTHBIE, SI3IKOBBIE, CTUJIbHBIE;
MPOTHO3UPYET  MPOLECC  Pa3BUTHUS  HOBBIX
HaTpaBIICHUH SI3BIKOBOM NESTENBHOCTH;
IUTAaHUPYET  MCCIENOBAaHUA IO  Ka3aXCKOMY
A3BIKY.

®opmupyemMble KOMIIETCHIMU:

CIIELMAJIbHBIE. y4aTCs MPUHUMATH OCO3HAHHBIE
pelIeHUs] HA OCHOBE KPUTHYECKH OCMBICIEHHON
uHpOpPMAILIUK;  CAMOCTOSITEJIbHO  CTaBUTh U

examines the theory of the origin of
languages, directions of linguistics, forms of
their study, activities.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

Developing competencies:

Special: get used to making a conscious
decision based on critically understood
information; independently set and justify a
goal, plan and implement cognitive activities
to achieve the goal.




KaObUIIayFa; 63 OETIHIIEe MaKcaT KOKFa jKoHE

OHBI  HeTi3Jeyre, MakcaTKa »JKeTy YIIiH
TaHBIMIBIK  KBI3METTI JKOCHApiayra >KOHE
XKY3€ere acplpyFa JarabUIaHaIbl.

IOH/IIK:

- Kazak Tini rpadukachlHBIH JaMy, KaJbIITacy
KOJIbl OOWBIHINIA TEOPHSUIBIK MaTepuaiiapabl
oiei.

- ApHalibl TEpMHHIEP MEH TYCIHIKTEPIi TYPHIC
YKOHE OHTAMJIBI NaJaJIaHa ajabl.

- Kene Typki, Tere xka3y, OpbIC Tili HETi3Ml

a3y, JIATBIH HET13/11 jKa3yJap/blH Ka3ak a3y
MOJCHHETIHJIETT OpHBIH capaiail anaabl, OH
KOHE Tepic acepiH Oarammaanpl.
- Kazak xa3ybIHBIH TapUXbl >KaWIbl FHUIBIMU
aKnaparTap/bl TYCIHJIpE anajibl, OCbIFaH Opaii
OpTYpJI aKmapaT Ke3AepiH Tanjaiael  opi
naiaanasa Oinesni.

- Takpippiika OalIaHBICTBEI TaHBIC JKOHE
CTaHJIAPTTBl eMeC IKaFJaiapapl  axwIpaTa
OliIel KOHE OHBI KOIJaHa ajlaibl.

- Menrepren OiniM, OUTITIH KociOM Taxipuode,
3epTTeynep OapbIChIHIA KOJIJIaHAIbL.

000CHOBBIBATh 1IEJIb, IUIaHUPOBATh u
OCYILECTBIISITh ITO3HABATEIBHYIO JESTEIBHOCTD
JUIL JOCTHKEHUS! LIEH.

npeIMEeTHBIE:

- Bnageer TeopeTrueckuM MaTtepuanoMm 1o myTH
pa3BUTHS, CTAHOBICHHUSA TpaUKH Ka3aXxCKOro
A3BIKA.

- IlpaBunpHO W ONTHMAJIBHO WCIIOJIB30BAThH
crieliiaibHble TEPMUHBI U TIOHSTHUS.

- Coocoben  muddepeHmupoBath  MecTO
JPEBHETIOPKCKOIro,  cokpaiieHHoro Ilucbma,
PYCCKOTO SI3bIKa, JIATHHCKUX NHCBMEHHOCTEH B
Ka3aXCKOW IMUCHbMEHHOM KyJbTYype, OLIEHUBATh
MOJIOKHUTEIBHOE U OTPHIIATENIFHOE BIHSHUE.

- YMeeT  UHTEpPHPETHPOBATH  HAYYHYIO
MH(pOpMaLIHIO 00 HCTOPHH Ka3axCKou
MUCbMEHHOCTH, aHAIU3UPOBATh U HMCIIOJIb30BATh
pa3IUYHbIE HCTOYHUKH WH(POPMAIIHH.

- YMmeer  pas3nnyatb 3HAaKOMBbIE U
HECTAHJAPTHHIE CHTYallUd B 3aBUCHMOCTH OT
IpeaMeTa U UCIOJIb30BaTh €ro.

- Bnaneer 3HaHUSIMH, YMEHUSIMUA ¥ HAaBBIKAMU B
npo¢eCCHOHATIBHOM OIBITE, CCIIEAOBAHUIX

subject:

- Knows theoretical materials on the
development and formation of the Kazakh
language graphics.

- Can wuse special terms and concepts
correctly and optimally.

- Analyze the place of ancient Turkic, direct
writing, Russian-based writing, Latin-based
writing in the culture of Kazakh writing,
evaluate the positive and negative impact.

- Explain scientific information about the
history of Kazakh writing, analyze and use
various sources of information in this regard.

- Knows how to distinguish between familiar
and non-standard situations related to the
topic and is able to use it.

- Apply the acquired knowledge, skills in
Professional Practice, Research

ZKOOK

Mopayas koabi: BKK 1-4

Mopayabs araybl: ba3anblk Ky3bIPEeTTLIIKTI
KaJblnTacTeipy 1

ITon ataybl: Anam A9yipiHAeri TUITaHyIIbLIAp
ITonnin NpepeKBU3HUTI: JInnrsucTuka
Herizzaepi

ITonHin nmocTpexBu3nTi: XKanms! Tin Oi1imMi
Makcartpl: Auamn  J9yipiHAETT TUITaHYIIbI
FAJIBIMAAPABIH ©Mipi MEH IIbIFapMaIlIbUIbIFbI,

BK

Koa moayns: ®bK 1- 4

Ha3zBanue mopyns: dopmupoBaHue 06a30BBIX
KOMIIETEHINH 1

Ha3Banmue AUCHMUILIMHBI:
aJallICKOM dII0XHU
IIpepexBu3uThl: OCHOBBI TMHTBUCTUKH
IMocTpexBu3uThI: OO0I1IEE SI3BIKO3ZHAHUE

Hean: 3HaKOMCTBO c aKTyaJbHBIMU
npobjaeMaMu KU3HH M TBOPYECTBA, TPyJaMH H

JIMHTBUCTBL

ucC

Code of module: FBC 1 -4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Linguists of the Alash epoch
Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: General linguistics

Purpose: Acquaintance with the life and
work of linguistic scientists of the Alash era,
Works and contribution to linguistics,




eHOeKTepl XKoHE TuI OimiMiHe KOCKaH YIeci,
YCBIHFaH FBEUIBIMU TYKBIPBIM/IAPHI,
KapacTBIPFaH ©3¢KTI MacelIeIepiMEH TaHbICY.

IIonuiH KpICKAIA CHIATTAMACHI: AJamr
TIITaHYIIBUIAPBIHBIH, TpaMMaTHKa, aji()aBHT,
opdorpacdusi, TEPMHUHOJIOTHS, TYPKI TiIIEpI,
TUI, TaHBIM, JJICTEMEre KaThICThl FBIILIMU
TY>KBIPBIMIAPBIH UTepTy KO3/IeIe/Il.
FanpiMpapapiH  Tim  ABIOBICTapbIH  KIKTEYI,
oninowmi Kacaypl, rpaMMaTHUKAaJIBIK
KaTeropusuiap, Ce3  TamTapbl,  OJIAPIBIH
KaTeropusUIaphl, KypManac CouseM, TypiepiHe
KaTBICThI €HOCKTEPiHIH Ma3MyHbI, MAaHbI3bI MCH

MOHi KapacTbIpbLIa/ibl. Anam
TIITAHYIIBUTAPBIHBIH (DOHETHKA CalachIH/IaFbI;
Mopdostorus CaJlaChIH/IAFbl; CHHTaKCHC
callaChIH/arbl; TEPMHUHOJIOTHS  CaJaChIH/IAFbI

€HOEKTepIH KaMTHU/IbI.

OKbITY HITHIKEJIePi:

- Ka3zaKk TUIHIH (OHeTHKa, JEeKCHKOJIOTHS,
MOp(GOJIOT s, CUHTAKCUC canaiapbl OOMbIHINA
TEOPUSTIBIK ~ OUIIMIH  KepceTell;  KOFaphl
SMOLMOHAN/IBl HMHTEJJIEKT], HICHIEHIIK ©Hep
MEH ceiley 9/1e01H KepceTel; Tl TapUXbIHbIH
HETI3r1 Ke3eHjaepl MeH OKulaepi, arbIMAapbl
MeH aHa OarbITTapblH aXbIpaTajbl; TULAEPIl
T'€HEOJIOTUSIIBIK, TUIOJIOTUAJIBIK,
GYHKIMOHAIABIK TYPFbIAA KIKTEHIl; Kazak
’Ka3ybIHbIH TApPUXbIH, EMJIECIH CUIIATTANIbI.

- Kazak Tl TpaMMaTUKAJIbIK KYPbUIBIMBIHBIH
TapUXH  ©3repicTepiH  3epTTelil, KepKeM
MOTIHTe JIMHTBHCTHUKAIBIK Talay >KacCauIIbl,
aylam JoyipiHAeri TINTaHYIIbUIAPIbIH FHUIBIMH

BKJIAJIOM B S3bIKO3HAHUE YYEHBIX-THHTBUCTOB
MOXH Auam, TNPeASIOKEHHBIMA  HAyYHBIMH
BBIBOJIaMU, PACCMOTPEHHBIMHU.

Kparkoe onucanme: M3yugaer  HayuyHbIC
KOHIEMNIMK JUHTBUCTOB AJall MO rpaMMaTruKe,
andasury, opdorpadumu, TEPMUHOJIOTUH,
TIOPKCKHUM SI3bIKaM, METOJIOJIOTUU SI3bIKO3HAHUSI.
Paccmarpusaer paboty YYEHBIX 1o
KJIacCU(UKAlMU 3BYKOB, CO3JIaHUIO an(aBuUTa,
rpaMMaTUYEeCKUX KaTeropui, 4acThb pedd, HX
KaTeropuii, CIOXKHBIX MPEATOKEHUHN, UX THUIIOB.
OxBarbiBa€T TPYyIbl JHMHTBUCTOB Auam B
obnmactu ¢GoHETHKH, MOP(POJOTHH, CHHTAKCHCA
TEPMUHOJIOTHH.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

JEMOHCTPHUPYET TEOPETHYECKHE 3HaHUS
Ka3axCKOro s3plka B o0macTH (OHETHKH,
JIEKCUKOJIOTHH,  MOPQOJOTUH,  CHHTAKCHUCA;
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  3MOLIMOHAJILHBIN
MHTEJJIEKT, OpaTOpPCKOE HCKYCCTBO M PEUEBYIO
3THKY;  BBIIEISET  OCHOBHbIE  JTambl M|
NPEJICTaBUTENN, TEUCHUSI M HOBBIC HAIPABIICHUS
UCTOPUU  53bIKA;  KIacCUPHUIHMPYET  S3BIKH
TEHEOJIOTUYECKH, TUTIOJOTHYECKH,
(GyHKIIMOHATIBHO; OIHCHIBAET UCTOPHIO,
opdorpaduio Ka3axcKoro nNuchma.

- U3y4aer UCTOpPUYECKHE U3MEHEHUS
rpaMMaTHYEeCKOTO0 CTPOsl Ka3aXCKOro S3bIKa,
MPOBOJIUT JUHTBUCTUYECKUI aHaIN3
XyJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, PYKOBOJACTBYETCS
HAyYHBIMU BBIBOJIaMU JIMHTBHCTOB SIOXU aJIall,
00o01aer rpaMMaTHYECKHE 0COOEHHOCTH
TIOPKCKHUX SI3BIKOB.

proposed scientific conclusions, considered
topical issues.

Brief description:

Studies the scientific concepts of Alash
linguists in grammar, alphabet, spelling,
terminology, Turkic languages, methodology
of linguistics. Examines the work of scientists
on the classification of sounds, the creation of
the alphabet, grammatical categories, part of
speech, their categories, complex sentences,
their types. Covers the works of linguists
Flash in the field of phonetics, morphology,
syntax of terminology.

Learning outcomes:

shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.

- Study of linguistic scientists of the Alash
era, their scientific works and research
articles;




TYKBIPBIMJIAPBIH OacCIIbUIBIKKA aiajibl, TYPKI
TUIEPiHIH TpaMMaTHKAIbIK EpeKIIeNiKTepiH
SKaJIIIbUIAN B

- Anam IoyipiHaeri TIITaHYIIBI
FAJIBIMIAP/IBI, OJIAPABIH FBUIBIMH €HOEKTEepi
MEH 3epTTey MaKaJlaJapblH OKBIT Oie/i;

- FaIBIMJIAPAbIH Tin JBIOBICTAPBIH
KIKTEYI, Ka3ak InoOuin Kacaysbl,
TepMUH)KacaMfa KOCKAaH YJIECIMEH TaHBIC
0oJ1a bl

- TUIAHYIIBUIADABIH  JIMHTBUCTHUKAHBIH
Kail cajachlHAa KATBICTBI TYXKBIPBIM JKacarl,
MiKip OUIAipreHin OaramaaiIbl;

- ajari noyipiHaeri TITaHYIIIBI
FAIBIMIAP JKOHE Tim  OUTNIMIHIH ~ ©3€KTi
MoceJIeNiepi TaKbIPBIOBIHIAFBl MaTepUaIap Ibl
TaHBII OLIEl.

KaabinTacarbin KY3bIpeTTep: azar
TIATaHYIIBUIAPHI TYpalibl TaKBIPBINTAPAa €pPKiH
©3 TYKBIPBIMBIH ~alTa aiajbl, JIMHTBUCT
FaBIMIApAbIH ~eHOeKTepiHe Tanjay kacait

- M3yuaer yueHbBIX-JIMHTBUCTOB 3IOXH AJaml, UX
Hay4HbIE TPY/AbI U UCCIIEAOBATEILCKUE CTAThH;

- ydeHble OyAyT 3HAKOMBI C KiaccHU(HKanuei
3BYKOB 5I3bIKa, CO3JJaHUEM Ka3aXCKOro aji(haBuTa,
BKJIaJIOM B TEPMHUH]DKACAM;

- OIICHHMBAeT, B KaKOW OOJIACTH JIMHTBUCTHUKH
JIMHTBHCTHI CIIENIAJIA BBIBOJBI M BBICKA3all CBOE
MHEHHE;

- YUYCHBIC-IMHTBUCTHI SMOXHM alalll U Y3HAIOT
MaTepuaibl 10  aKTyalbHBIM  IpoOiieMam
SI3BIKO3HAHMS.

®opmMupyeMble KOMIETEHIMU:

ajam MOXET CBOOOJHO BBICKAa3bIBaTh CBOU
BBIBOABI IO TEMaM O S3bIKOBENAX; JMHTBUCT
MOXET  aHAIM3UpOBaTh  pabOThl  yYEHBIX;
mubdepeHIMpoBaTh  UCCIEIOBAHUS  YUEHBIX,
OTHOCSIIMECS K KaX10i 00J1aCTH JINHIBUCTUKHU.

- scientists will be familiar with the
classification of language sounds, the creation
of the Kazakh alphabet, and their contribution
to the development of the term;

- assesses which area of linguistics the
linguists have made their conclusions and
comments on;

- linguistic scientists of the Alash era and
learn materials on topical issues of linguistics.
Developed competencies:

be able to freely express their conclusions on
the topics of Alash linguists; analyze the
works of linguists; analyze the research of
scientists related to each branch of linguistics.

anajpl; FaJIbIMIAPAbIH JMHIBHUCTHKAHBIH Op
calachlHa KAaTBICTBI 3€pTTEyNepiH capanaii

aJajpl.

TK 2.1 Koa moaynsi: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Monyasb koabi: TEXM-7 Hazpanme w™moayas: Mogayne suunoctHo- | Name of module:  Personality-oriented
Monayabs  araybl:  TynranblK-OaFbITTalFaH | OPUEHTHPOBAHHOTO PA3BUTHUS development module

KETUIIIPY MOy
IIon aTaybl: DONBKIOpP TAPUXbI

IIpepexBu3uTi:

IMocTpekBU3HUTI: TinTaHBIMIBIK TMPaKTUKA
Makcarbl: Kazak ayp3 oneOueriHiH —
XaIKBIMBI3ABIH Oai Jla, achll Ka3bIHACHI

Haszpanue nucuumiaunbl: Victopus gonpkiopa
IIpepekBH3UTHI:

HocTpexkBu3uTHI: JIMHTBUCTHYECKAsT MPAKTHUKA
Hean: Ilo3HAKOMUTBH CTYAEHTOB C TEM, 4YTO
Ka3axcKas yCTHas JIMTepaTypa — 3TO OoraTtas u
OmaropojHasi COKpPOBHUIIHHIIA HAIErO Hapoja,

Title discipline: Folklore history
Prerequisites:

Postrequisites: Linguistic practice

Purpose: To explain to students that Kazakh
oral literature is a rich and precious treasure
of our people, to develop skills in the science




eKeH/IIriH CTyIICHTTEpre YFBIHABIPY,
(GONBKIOPUCTUKA  FBUIBIMBI ~ Typallbl  OlITiK
JarbIIBICBIH  JaMbITy. Exenri  3amaHnarsl

PYXaHH MOICHHMETTIH KOpKeM YITiiepi eHOek
(hONBKIIOPBI MEH FYPBITITHIK (OJIBKIOP TYpIepi
Typaisl O611iM Oepy.

batpIpiblK  KBIPJBIH ~ JKaHPJBIK — Oenriiepi,
KOPKEM/IIK epEeKIICTIKTepl JKOHE 3epTTenyi,
OJIapJIbIH KOPKEM YITiJepi Typaibl OutiM Oepy,
MaTPUOTU3MIC, €I  Cyiore TopOueney.
XaHJpIK NOYIpAiH ellrnec Mypaiapbl — aHbI3,
oricaHayiap MEH  XHKasATTapIblH  KOPKEM
YJIriaepi, >KaHPIbIK epeKIIeNiKTepi, 3epTTenyl
Typaibl Oiim oepy, CTYACHTTEPi
13/ICHIMITa3IbIKKA TopOuerney. XaHIbIK
MoyipJeri  MmIeMEHIIK €3, MaKaJl-MoTed,
KYMOaK-KaHBUITIIAIITApP, OJAPJbIH >KaHPIBIK
epEeKILEeTIKTePl, JKUHAIYbl MEH 3epTTenyi
KalbIHa OU1iM Oepy, CTyIEHTTEp/Al IIEHIeH Jie
mebep ceilyieyre, KOpKeM TUIMIH KECTECIH
MeHrepyre Topoueney.

XanmplK ~ OMeOMETIHAErlT  TapuxXdh  IKbIpIap,
oNlapJIbIH KOpKeM YITiiepi, xa3zba onedueTiMex
Oaiimanbichl Typanbl OumiM  Oepy. Tapuxu
KBIPIApABbIH ~ KOPKEMJIIK  epeKIIeNiKTepi,
CIOKETTIK  KYpPBUIBIMBI ~ JKOHE  JKHHAIYHI,
3epTTeNyl Typaibl YFBIHABIPA OTBHIPHIN, >Kac
yprakKa MaTpUOTTHIK TopOue Oepyal MmakcaT
eTel.

Kpickama cunarramacbl:  DoOJbKIOpPIBIH
aypl3Illa Ce3 ©Hepli peTiHAeri TaOuFaThl,
EpeKIIeTKTEPI, Kazba onebuerneH

apakaThIHACHI, (POJTBKIOPIBIH 3€PTTENTY TapUXbI

pa3BUTh 3HAHHA O Hayke (OIBKIOPUCTHKH.
XyII0’)KeCTBEHHbIE 00pa3Ilbl JyXOBHON KYJIbTYPbI
B JPEBHOCTH MPOCBEIICHUE O BHIAX TPYIOBOIO
GdonbKIIOpa U pUTYaTBHOTO (POITBKIOpA.

Bocrnutanue 3HaHU# O KaHPOBBIX MPHU3HAKAX,
XYOOXKCCTBCHHBIX OCO6CHHOCTSIX U HU3Yy4YCHHUU
IEPOMYECKON  IMOMBI, HX XYIOKECTBECHHBIX
o0pasiax, BOCIUTAHUE MATPUOTH3MA, JIFOOBU K
ctpane. OOpa3oBaHue 0 OECCMEPTHOM HACIICIUH
XaHCTBAa — XY/IOKECTBCHHBIX 00pasiax JereH,
CKa30K M CKa30K, J>XaHPOBBIX OCOOCHHOCTIX,

HN3YUCHUMU, BOCIIMTAHUC y CTYJACHTOB
JIF0003HATEIHLHOCTH. O6yquI/Ie OpaTOpCKOMY
HCKYCCTBY, IIOCJIOBHIIAM, 3aragjo4Ho-

3a0J1y’KICHUSAM XaHCKUX BPEMEH, UX KaHPOBBIM
OCOOEHHOCTSIM, COOMpaHMIO U  H3YYEHHIO,
BOCIIUTAHWE y  CTYIGHTOB  yMeIoH |
KPacHOPEUYMBON peuu, OBJAJACHUE TpaduKoM
XY/10’KECTBEHHOT'O SI3bIKA.

[IpocBemienre 00 HCTOPUYECKUX TIECHSIX B
HapOJHOM JUTeparype, HUX XYJIOXKECTBEHHBIX
oOpa3lax, CBsI3U C NMHUCbMEHHOH JHTepaTypoil.
CraBUT 1LENIbI0 NATPHOTHUECKOE BOCIHUTAHHUE
HOJPaCTaIOIIETo MOKOJICHUS, naBast
npejcTaBiIeHne 0 XY/10’KECTBEHHBIX
O0COOEHHOCTSIX, CIO’KETHOM CTPYKTYype u cOOpkKe,
U3YyYEHHH NUCTOPUUYECKHX TICAJIMOB.

Kpartkoe onucanue:

HanpaBnen Ha mpenocTaBieHHE 3HAHUHA O
crieniuuke GoapkIIopa Kak yCTHOTO MCKYCCTBA,
ero B3aMMOCBS3M C NMUCbMEHHOW IUTEpaTypoi,
uctopuu usyudeHus onbkiopa. PaccmarpuBaet
0co0eHHOCTH (DOJIBKIIOpa, HAPOJHOW MYAPOCTH,

of folkloristics. Artistic models of spiritual
culture in ancient times education about the
types of Labor folklore and ritual folklore.
Education of genre features, artistic features
and study of the heroic song, their artistic
patterns, education of patriotism, love for the
country. Education of students about the
immortal heritage of the Khanate — legends,
artistic models of Legends and stories, genre
features, research, education of curiosity. To
educate students about eloquence, Proverbs,
riddles of the Khanate era, their genre
features, collection and study, to educate
students in eloquent and skillful speech, to
master the schedule of artistic language.
Education of historical poems in folk
literature, their artistic models, their
connection with written literature. It aims to
provide patriotic education to the younger
generation, understanding the artistic features,
plot structure and collection, study of
historical songs.

Brief description: It is aimed at providing
knowledge about the nature, features of
folklore as an oral art, its relationship with the
written literature, the history of the study of
folklore. Features of folklore, folk wisdom,
oral art, the emergence, distribution and
preservation of oral literature. Genres of
folklore, principles of classification, folk
songs, lyrical poems, types of folk prose,
epics, proverbs, riddles, children s folklore are
considered.




XeHIHAe ~ OuriM  Oepyre  OaFbITTaJIFaH.
@DONBKIOp, XaNBIK JaHANBIFBI, aybl3lla Co3
OHEpI, aybI3 9ICOMETIHIH TYY, Tapaly, CaKTaly
epeKuIenikrepi KaMTbUIA]IbI. DoabKI0p
YKaHPJIAphl, KiaccHUKausiay MPUHIUIITEPI,
TYPMBIC-CANT KBIPIAPhI, TUPUKAIBIK OJICHIED,
XaNBIKTBIK ~TpO3a TypJepi, 3IMoc, Makal-
MOTeNep, KymOakTap, Oamamap (OJBKIOPHI
KapacThIPbLIA/IbI.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Kaszak TUTHIH (OHETHKA, JIEKCHKOJIOTHS,
MOp(}OIOTHs, CHHTAKCUC cajaiapbl OOWBIHIIA
TEOPHSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeli;  >KOFapbl
SMOIMOHAIBI WHTEIIICKTI, IIEHICHIK ©HEep
MeH ceiley 971e0iH KepceTel; Tl TAPUXbIHBIH
HEri3ri Ke3eHAepl MEH OKUIAepl, aFrbIMIapbl
MeH aHa OaFbITTapblH aXXbIPaTajbl; TUIACPIl
TFE€HEOIOTUSIIBIK, THIIOJIOTHSIJIBIK,
GYHKIIMOHANABIK TYPFBIAA KIKTEHIl; Kazak
’Ka3yBIHBIH TAPUXbIH, EMJICCIH CHTIATTAMIbI.

- 0/1e0MeT TEOPHUSACHl MEH CHIHBIH, TOITUKACHIH
CBIH TYPFBICHIHAH TaJai/ibl; Ka3ak ojeOueri

TapUXbIH]IAFbI HET13T1 Ke3eHIep/i,
OarbITTap/ibl, MEKTENTEP/ll, OHBIH OKUIIEPIH
KBIPATaIbL; omebu TYKBIPBIMAAPABI
CaJTBICTBIPAJIBI.

- Ka3ak (OJBKIOPBIHBIH TapuXu Ke3eHAEpiH,
KAJIBIIITACy, JaMy JKOJJIapBIH, 3epTTENyiH,
YTUTUTAPIBIK  (KONgaHOanmbel)  (YHKIIHSCHIH,

CUHKPETTUIITH, TaHBIMIBIK 9Pl 3CTETUKAJIBIK
KBI3METIH capajail anajsbl;

- Ka3aK (OJNBKIOPBIH KAHPJIBIK TypJiepre
KyHdenen, (Mudrep, XuKasyap,  FYPHIITHIK

YCTHOTO CJIOBECHOTO HCKYCCTBa, OCOOCHHOCTH
3apOKIECHUS, PACHPOCTPAHEHUS M COXPAHEHMS
YCTHOM JIUTEpaTypHI.

PesyabTaTsl 00y4yeHus:

- JIEMOHCTPUPYET TEOPETUYECKHE 3HAHUsA
Ka3axCKOro si3plka B 0oOnacTd (OHETHKH,
JIEKCUKOJIOTHH,  MOPGOJIOTUH,  CHHTAKCHUCA;
JIEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  AMOLMOHAJIbHbBIN
MHTEJUIEKT, OPaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEUEBYIO
ATHKY;  BBIAENSAET  OCHOBHBIE  JTalbl WU
MIPEACTABUTENH, TEUEHUSI U HOBbIE HAIPABICHUS
UCTOPUHU SI3bIKA; KJIACCUPUIMPYET SA3BIKK B
TE€HEOJIOTUYECKOM, TUIIOJIOTUYECKOM,
(YHKIIMOHATEHOM IJIAHE; XapaKkTePU3yeT
UCTOpHIO, opdorpaduio Ka3axcKOro MUchMa.

- KPUTUYECKU aHAIU3UPYET TEOPHUIO U KPUTHUKY

JIUTEPATyphl, IMOITHUKY; BBIIAEISAET OCHOBHBIE
ATanbl ~ UCTOPUM  Ka3aXCKOW  JIUTEpaTyphl,
HallpaBJICHUs, IIKOJIBI, €€ IPEACTABUTEINIEH;

CpaBHHUBACT JIMTCPATYPHBIC BHICKA3bIBAHUA.

- crocobeH auddepeHpoBaTs UCTOPHUECKUE
OTaIllbl, nyTun CTAaHOBJICHUA, Pa3sBUTHA,
UCCIICIOBAHMS, YTHIUTAPHYIO (MIPUKIAIHYIO)

(GYHKIMIO, CHHKPETUYHOCTD, I03HABATEIbHYIO U
ACTETUUYECKYIO G yHKITHIO Ka3aXCKOT0
bosbKIIopa;

- CHCTEMaTH3MpOBaTh Ka3aXCKUi (OJIBKIOp Ha
’KaHPOBBIE BUBI (MU(QBI, TIOBECTH, PUTYaJIbHbII

(I)OJ'ILKJ'IOp, CKa3KM, pacCKasbl W TIIOBCCTH,
JEréHabl W  KpaCHOpEYHs, TICPpOUYCCKUE U
HapOJHBbIC I1CaJIMBI, alThIC n Aap. ) ,

XapaKkTepu30BaTh PYHKIIMOHATHHYIO (YHKIIUIO U
MO3TUYECKUE 0COOCHHOCTH KaXKIOT0 KAHPOBOTO

Learning outcomes:

- demonstrates theoretical knowledge of the
Kazakh language in the field of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; demonstrates
high emotional intelligence, oratory and
speech ethics; identifies the main stages and
representatives, trends and new directions of
the history of the language; classifies
languages in  geneological, typological,
functional terms; characterizes the history,
spelling of Kazakh writing.

- critically analyzes the theory and criticism
of literature, poetics; highlights the main
stages of the history of Kazakh literature,
trends, schools, its representatives; compares
literary statements.

- able to differentiate historical stages, ways
of  formation, development, research,
utilitarian  (applied) function, syncretism,
cognitive and aesthetic function of Kazakh
folklore;

- systematize Kazakh folklore into genre
types (myths, stories, ritual folklore, fairy
tales, stories and stories, legends and
eloquence, heroic and folk psalms, aitys, etc.),
characterize the functional function and poetic
features of each genre type;

- artistic samples of spiritual culture can
reflect the role of traditional worldview,
customs and ritual traditions in labor folklore
and ritual folklore;

- to get acquainted with the multivariate texts
of folklore works, to study the influence on




dbonpKIOp,  epTeriiep,  olcaHajap — MEH
XUKasATTap, aHbI3JJap MEH IICHICHIIIK Co3ep,
OaTBIPIBIK JKOHE FBHIMIBIKTHIK KBIPJIAp, aWThIC
1.0.), 9p KAHPIBIK TYPAIH (YHKIIMOHAIHIBIK
KbI3METI MEH TMOATHKAIBIK EPEeKIICTIKTEePiH
CHUIIaTTaM ajajpl;

- PyXaHH MOJICHHMETTIH KOPKEM YITLIepi eHOeK
(GONBKIOPEI MEH FYPBINTHIK  (HOIBKIOPIAFHI

JOCTYpJII  TYHUETAHBIMHBIH, OJICT-FYPBINTAp
MEH CaJIT AJCTYPJIEPIiH POJIiH KOPCETEe allabl;
- GONBKIOPIBIK  IIBIFApMalapAblH Kol
HYCKAQJaFbl MOTIHACpPIMEH TAaHBICHII, Ka3z0a
oneOMeTTIH  KaJbIlTaCyblHA  dCEP-BIKMAIBIH
3epaeliei ajajibl;

- aybI3 onedueTin TYJIBIPYIIIBI,

KaJIBIITaCThIPYIIBl, TapaTyllbulapablH (a0bI3,
coyerei, akplH, OaKchl, JKbIpay, caji-cepi T.0.)
[IBIFAPMAIIbUl  TYJIFAChIH, ©3 3aMaHBIHIAFbI
KOFaMJIbIK-0JIEyMETTIK peJliH alKbIH/Ial anajbl;
- b osbKI0op OoMbIHITIA TEOPUSUIBIK,
MPAKTUKAJIBIK OaFpITTa ajqFaH OUTIMAEPIH MIKip
anMacyiapjaa, AWCIyTTapaa ©3 Ke3KapachH,
MiKipiH aonenaeil Oury yIIiH THIMAI KOJJaHa
anapl.

KanabinracatblH Ky3bIpeTTep:

apHAMBI: TEeJarOruKaIBIK MIHACTTEP/Il IICTTY/Ie
TYpAi TIOHAEp cajalapblHAarbl  OlTIMIEpIl
OIpIKTIpY ouTiKTEpl MEH JIaF AbLUTapbI
KAJBITITACaIbI.

TIOHJTIK: aIIBIH-aJIa TaibIHIaFaH
OasiHIaManapbIMeH, pedeparrapbiMeH
KONIIUTIK aJAbIHAA ©3 OH-TOJFaMbIH, ©31HIIE
TYHIHJCYNEpiH KeNTipe OTHIPHIN (AMCKYCCHs)

BUJIA;
- XYHOXECTBEHHBIE  00pa3mbl  JTyXOBHOM
KYJIbTYpbI MOTYT OTpa)kaThb poJib

TPAAULIUOHHOI'O MHPOBO33PCHMA, 00BIHaeB H
PUTYaIbHBIX TPAIULUA B TPYILOBOM (osbKIOpE
U pUTYAJILHOM (DOJIBKIIOPE;

- IIO3HAaKOMHUTBCI €  MHOIOBAapUAHTHBIMU
TEKCTaMH1 (OTBKIOPHBIX IIPOU3BEICHUN,
U3Y4YUThb BIIUSIHUE Ha ¢dbopmupoBaHue

MMCbMEHHOW JTUTEPATYPHI;

- MOXET OMpeIeNsiTh TBOPYECKYIO JIMYHOCTH
(>kpena, rajaigkd, Mo3Ta, 1IamMaHa, JKbIpay, ca-
Cepu u 1p.), 00IIECTBEHHO-COIIUAIBHYIO POJIb B

CBOE BpeMsi;
- 3(QQEeKTUBHO HCIIOIb30BaTh IOJYYECHHBIE
3HaHHUA 10 (QOJBKIOPY B TEOPETUUYECKOM,
IIPAKTUYECKON HaIpaBJIEHHOCTU U1

apFYMeHTaHI/II/I CBOGI7[ TOYKHU 3p€HI/I$I, MHCHUS B
oOMeHax MHEHUSMH, JUCITYTaXx.

dopMupyemMble KOMIETEHIIUH:

CHEIHAlIbHbIE: TPU PEIICHUU MeJarornyecKux
3amady  (OPMUPYIOTCS yMEHHS H  HaBBIKH
WHTETpAIMN 3HAHUN B Pa3IMYHBIX MPEIMETHBIX
o0nacTsx.

MpeIMEeTHbIe: YMEeT CBOOOJHO BBICKA3bIBATH
CBOM MBICIM Ha MyOJHMKE C  3apaHee
MOJATOTOBJICHHBIMU  JIOKJaaaMu, pedepatamu,

MPUBOAUTH  CBOM  BBIBOABI  (JMCKYCCHH);
COCTaBJISITh TE3UCHI U KOHCIIEKTHI JTUTEPATYPHOU
KPUTHKH. Paznmuuass mpenMer u - WaCHO
XYI0KECTBEHHOTO MPOU3BEIeHNUs; 00BEKTUBHEIE
U OCHOBHBIE HWJIEU, CTUXOTBOPEHHUE MOXKET
paziMyaTh TEOPETUYECKHE OCHOBBI  CIIOBA!

the formation of written literature;
- can determine a creative personality (priest,
fortune-teller, poet, shaman, zhyrau, sal-Seri,
etc.), a socio-social role in his time;
- effectively use the acquired knowledge of
folklore in a theoretical, practical orientation
to argue their point of view, opinions in
exchanges of opinions, debates.
Formed competencies:
special: when solving pedagogical tasks,
skills and knowledge integration skills in
various subject areas are formed.
subject: can freely express his thoughts in
public with pre-prepared reports, abstracts,
bring his conclusions (discussions); make
theses and summaries of literary criticism.
Distinguishing between the subject
and the idea of a work of art; objective and
basic ideas, a poem can distinguish the
theoretical foundations of a word: rhyme,
stanza, Bunak, as well as systems of poems in
world literature: syllabic, metrical, tonic
dimensions of poems; be able to identify and
analyze the cognitive-educational, artistic-
aesthetic, national characteristics of fiction,
express your opinion about the presented
work, reflect and evaluate it.




epKiH celel Ouei; oae0u ChIH- 3epTTeyiIepre
TE3UC JKOHE  KOHCIEKT  Jkacaik  Oimeni.

KepkeM IIbIFapMaHbIH TaKbIPBIOBI
MEH MHJESIChIH; OOBEKTHUBTIK JKOHE HETI3rl

uesUIap bl QKBIPATHIII, oJIEH CO3/IIH
TEOPUSIIBIK HETI3/IepiH: YHKac, IyMaK, OyHaK,
COHIIAli-aK 2JIEM oneduerinaeri oJIeH
KYHWENepiH:  CHIIAOMKANBIK, METPHUKAJIBIK,

TOHHKAJIBIK OJICH OJIIIEMJICPiH aXKbIpaTa anajbl;
KOpDKeM  ONeOMeTTIH  TaHBIMIBIK-TOPOHEIIK,
KOPKEM/IIK-ICTETUKANIBIK, YITTHIK CHITATTapbIH
aliKpIHZAI, TaJlJayFa YCHIHBUIFAH IIbIFapMa
Typaibl TiKip >Ka3blll, ©3IHAIK OW TOJFall,
Oarasail ajassl.

pudmy, crpody, byHak, a TakkKe CHCTEMBI
CTUXOB B MHUPOBOH IIUTEpaType: CIIOTOBEIC,
METPUYECKUE, TOHHYECKUE pa3Mepbl CTHXOB;
YMETh OTIPECIISATh u aHAIIM3UPOBATh
MI03HABATEIbHO-BOCITHUTATEIILHBIC,

XYIO0KECTBEHHO-ICTCTUUECKUE, HAIIMOHAIBHEBIE
XapaKTEPUCTHKHN XYIO0KECTBECHHOH JINTEPATYPHI,
BBICKA3bIBaTh CBOE MHEHHE O TPEICTABICHHOM
MPOU3BEACHUH, PAa3MBIILISTh U OLICHUBATH €TO.

TK 2.1
Moayas koabi: TB)XXM-7
Moayas  araybl:  TynFanblk-OarbITTalFaH

KETUIIIPY MOy

IIon aTaybl: Kepkem mibirapMa no3TUKachl
IIpepexBu3uTi:

IocTpexBu3uTi: TinTaHBIMABIK MTPAKTHKA

Makcarbl: KopkeM MIbIFapMa  IOITUKACHIH
MEHIepTy apKbUIbl CTYIEHTTEpHAl  YITTHIK
oneOueTTIH KETKEH KETICTIKTEPIMEH,

IIBIFAPMaHBIH TaKbIPHIOBI MEH CIOKETI, Ka3bLTy
CTHJII MEH OHBIH JXKa3bUTyblHa ceben OoJFaH
OKUFa, TAKBIPHINITAPMEH TaHBICTHIPY, TAIAY.

ITonHiH KbICKAIIIA CHIIATTAMACHI:
@onbKIOPABIH aybl3llla Co3 ©Hepi peTiHAeri
TaOWFaThl, EPEKIIeNIKTePl, ka3z0a omedueTneH
apakaTbIHAChHI, (DOJILKIOP/IBIH 3€PTTEITY TapUXbI
XKeHIHAe ~ OuriM  Oepyre  OaFbITTaJIFaH.
@DONBKIOp, XalbIK JaHANBIFBI, aybl3lIa Co3

KB 2.1

Kona monyas: MJIOP -7
Haszpanue moayas: Mopayinb
OPUEHTUPOBAHHOTO Pa3BUTHUSA
Ha3Banue JUCIMILIMHBI:
XyJ10KECTBEHHOH JINTEPATyPhI
IIpepexkBU3UTHI:
HocTpexkBu3uTHI: JIMHIBUCTHYECKAS IPAKTHKA
Heanb: O3HakoMiIeHHWE, aHaIU3 CTYAEHTOB C
JIOCTUTHYTBIMU JIOCTH>KEHUSMH HallMOHAJIbHOU
JUTEpaTypbl  4Ye€pe3  OBJAJCHHE  IOITHUKOU
XYI0KECTBEHHOTO MPOMU3BEAECHUS, TEMOH U
CIOKETOM ITPOU3BEIEHHUSI, CTHUJIEM HAIMCaHUS U
COOBITHEM, BBI3BABIIMM €r0 HallMCaHUEe, TEMaMH.

JIUYHOCTHO-

IlooTHka

Kparkoe ONUCAHME! Nzyuaer KaHp
JIUTEePaTypPHBIX MIPOU3BE/ICHNUH, TEUYEHUS,
HarpaBJIeHus, CTUJIb, METO/IbI

nuteparypoBeaeHusi. OcBauBaeTCs HaNpaBICHUS
pPa3BUTUSL COBPEMEHHOM Ka3axCKOM MpoO3bl U

0oCc21
Code of module: PODM -7
Name of module: Personality-oriented

development module

Title discipline: Poetics of fiction
Prerequisites:

Postrequisites: Linguistic practice

Purpose: Mastering the poetics of a work of
art, familiarizing students with the
achievements of national literature, the theme
and plot of the work, the style of writing and
the event that led to its writing, the analysis.
Brief description: Studies the genre of literary
works, trends, directions, style, methods of
literary  studies. The  directions  of
development of modern Kazakh prose and
poetry are mastered; creative features of
modern Kazakh writers; the nature of t

he main themes in modern Kazakh prose and




OHEpI, aybI3 9/ICOMETIHIH TYY, Tapalry, CaKTaly
epeKuIenikrepi KaMTbUIA]IbI. DoabKI0p
JKaHpJaphl, KiIaccu(UKaNMsIay MPUHIUITEPI,
TYPMBIC-CANT KbIPIAPhI, TUPUKAIBIK OJICHIED,
XaJIBIKTBIK ~[po3a TypJepi, 3M0C, MaKal-
MoTeNaep, KymOakTap, Oamamap (OIBKIOPHI
KapacThIPbLIAIbI.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Ka3aKk TuUIHIH (OHETHKa, JIEKCHKOJIOTHS,
MOp(}OIOTHs, CHHTAKCUC cajaiapbl OOWBIHIIA
TEOPHSUTBIK ~ OUTIMIH ~ KOpceTelli;  >KOFapbl
SMOIMOHANIBI WHTEIIICKTI, IIEHICHIK ©HEep
MeH ceiley 971ebiH KepceTei; Tl TApUXbIHBIH
HETI3T1 Ke3eHJaepi MeH OKuIaepi, arbIMaaphl
MEH JKaHa OaFbITTapbIH aXbIpaTajbl, TLIAECPAL
TFE€HEOIOTUSIIBIK, THIIOJIOTHSIJIBIK,
(GYHKIIMOHATABIK TYPFBIAA KIKTEHIl; Ka3zak
’Ka3yBIHBIH TAPUXbIH, EMJICCIH CHTIATTAMIbI.

- 0/71e0UeT TEOPHUSCHl MEH CHIHBIH, TOITUKACHIH
CBIH TYPFBICHIHAH TaJai/ibl; Ka3ak ojeOueri

TapUXbIH]IAFbI HET13T1 Ke3eHIep/i,
OarbITTap/Ibl, MEKTENTEP/l, OHBIH OKUIIEPIH
KbIPATaIbL; onebu TYKBIPBIMAAPABI
CaJTBICTBIPAJIBI.

KanbinracarbiH Ky3bIpeTTep:

apHaWbI: Kac ypITaKKa JTYHHETAHBIM,
TIPIIUTIKTIH FBUTBIMA  (DUITOCODUSATBIK  JTIHU
Herizzepi Typaiel OuliM  Oepy;  YITTBIK
oneOMeTTIH JKalmbl JamMy KoJbl, OenecTi
Ke3eHJIepl, KOPKEMIIK Mocelenepl IKHIHJE
©31HJIIK MiKip OLIIIpY.

MTOH/IIK:

- [IrrapmanbIg KOPKEMJIIK

M033UU; TBOpPYECKHUE 0COOEHHOCTH
COBPEMEHHBIX Ka3aXCKUX MHcaTeNiel; XapakTep
OCHOBHBIX TEM B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOU Ipo3e
Y TI033UU; MOATUKA; TPAJAUIIMK U HOBOBBEJACHMUS,
A3BIKOBBIE M CTUIIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH.
Pe3yabTaTsl 00yueHus:

- JIEMOHCTPUPYET TEOPETUYECKHE 3HAHUsA
Ka3aXCKOro si3plka B oOnmactu  (hOHETHKH,
JICKCUKOJIOTHH,  MOPGOJIOTUH,  CHHTAKCHUCA;
JIEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  AMOLMOHAJIbHbBIN
MHTEJUIEKT, OpaTOPCKOE HCKYCCTBO U PEUEBYIO
STUKY;  BBIJCISICT  OCHOBHBIE  JTalbl WU
MIPEACTABUTENH, TEUEHUSI U HOBbIE HAIPABICHUS
UCTOPUM SI3bIKA; KJIACCU(PUUHUPYET SI3bIKA B
TE€HEOJIOTUYECKOM, TUIIOJIOTUYECKOM,
(G YHKIIMOHATEHOM IJIaHE; XapakTepU3yeT
UCTOPHIO, opdorpaduio Ka3axcKOTo MUChMa.

- KPUTUYECKU aHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHKY

JIUTEPATyphl, IOITHUKY; BBIIAEISAET OCHOBHBIE
JTanbl ~ UCTOPUM  Ka3aXCKOW  JIUTEpaTyphl,
HallpaBJICHUs, IIKOJIBI, €€ IPEACTABUTEINIEH;

CPaBHUBAET JIUTEPATYPHBIC BHICKA3BIBAHMS.
®opmupyeMble KOMIIETEHIMH:

CHenHaTbHbIC: JaTh MOIPACTAIOIEMY
MOKOJICHUIO 3HAHUS O MUPOBO33PEHHMH, HAYUHO-
GbumocoPCKUX PENUTHO3HBIX OCHOBAaxX IKU3HU,
BbICKA3aTb CBOE€ MHEHHE IO OOIIUM IYTSIM
pa3BUTHSI, BEXaM, XyJI0KECTBEHHBIM IpoOIeMam
HAI[MOHAJILHOU JIUTEPaTYPHI.
npeIMeTHBIE:

- YMeTb  OIpenesiaThb
0COOEHHOCTH TTPOU3BEICHUS;
- pa3nuyaTh XyJOXKECTBEHHBIE KOMIIOHEHTBI

XYAOXKCCTBCHHBIC

poetry; poetics; traditions and innovations,
linguistic and stylistic features.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in  geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

Formed competencies:

special: to educate the younger generation
about the worldview, scientific philosophical
religious foundations of life; to express their
opinion on the general path of development of
national literature, milestones, artistic
problems.

subject:

- Ability to identify the artistic features of the
work;

- distinguish between the artistic components
of a work of art;

- literary can only differentiate the features of
type, current, direction, style, method, internal
patterns of communication of levels of artistic




EPeKIICTKTePiH alKbpIHIal OlTy; XYJI0KECTBEHHOTO ITPOU3BEICHNS, integrity.
- KOpDKEM  IIbIFapMaHbIH  KOPKEMJIK | - crmocobeH aupdepeHnupoBaTb 0COOECHHOCTH
KOMITIOHEHTTEPiH aXKbIPaTy; JUTEPATypHOTO TOXKIECTBA, BHUIA, TEYCHUS,

- onedu TeK, TYPAIH, arbiM, OaFbITTBIH, | HANPABJICHUS, CTWIA, METOJA, 3aKOHOMEPHOCTH

CTHJIb, OMICTIH €pEeKIIENIKTepiH, KOPKEeMIIK | BHYTpCHHEH KOMMYHUKAIIH YpOBHEMH
TYTAaCTBIK JCHIeHIepiHiH 1mKi OalIaHbIC | XyJOKECTBEHHOU IEIOCTHOCTH.

3aH/IBUTBIKTAPBIH Capayiail anajbl.

KOOK BK ucC

Moayas koabi: BKK 2-5

Moayabs artaybl: ba3zanblk  Ky3bIPETTLTIKTI
KAJIBIIITaCThIpy 2

ITon araysl: Kazak TiTiHIH CTUIMCTUKACH
ITonnin NpepeKBU3HTI: JIunreuctuka
Heriznepi

IIonHiH mocTpekBM3HMTI:
rpaMMaTHKa

Makcarbl: CTyaeHTTepAl  CTUIMCTHUKAHBIH
HETi3r1  MocenenepiMeH, CTWIbJAepAl TUIIIK
YUBIMIACTBIPY ~ YCTaHbIMJApbIMEH,  TULAIK
Kypangap/isl ceilneyne KOJITaHy
3aHIBUIBIKTAPHIMEH  TAaHBICTHIpY. byn  moH
CTYAGHTTEp MEH OKYIIbUIapJblH Cceiiey
MOJICHETIH KaJIBINITACTHIPyFa KOMEKTECE/I.
IIonre Kpickama cunarrama: OOHETUKAIIBIK,
JIeKCHKa-(ppa3eoIoTHsIIBIK, CO3KACAM/IBIK,
CUHTAKCUCTIK CTHJIMCTHKAHBI, Ka3ipri Kazak
onebu TUlHIH (QYHKIUOHAIABI CTUJIBACPIH,
CTUJIBJIK KATEHIH TYpJEepiH KapacThIpaibl.
CTUIMCTHKAHBIH YFBIM-KaTeTOpHUSITaPhIH,
3eprrey oficTepiH, Ka3akK TLTIHIH
CTHIIMCTUKAJIBIK KYPaJJapblH, CTHIIACTHKAIIBIK
MarblHa JKOHE CHHOHHUMJEPAI MEHrepTyre

O yHKIIMOHAIIIBI

Kona moayas: ®BK 2-5

Ha3zpanue mopyns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITETCHIINH 2

HasBanmue AUCHHUIIMHBI:
Ka3axCKOI'O sA3bIKa
IIpepexBu3uTbl: OCHOBBI TMHTBUCTUKH
ITocTpekBH3UTHI: OyHKIIMOHAJIbHAS
rpaMMaTHKa

Heab: [Io3HaKOMUTH CTYJEHTOB C OCHOBHBIMH
npobiaemMaMu CTWJINCTHUKH, MIPUHIUIIAMA
A3BIKOBOM OpraHu3alH CTHJIEH,
3aKOHOMEPHOCTSIMHA HCIIOJIb30BaHUS SA3BIKOBBIX
CpeACTB B peud. JaHHBIM TpeaMET MOMOraeT
(GopMHpOBaTh pPEUEBYIO KYJIBTYpY YydalUxcs U
YYAIIHXCS.

Crunuctuka

Kparkoe onucanme: PaccmarpuBaer
(OHETHYECKYI0,  JIEKCUKO-(PpPa3eoIOTHIECKYIO,
CJIOBOOOPa30BATEIBbHYIO CTPYKTYpY,
CHHTaKCHYECKYIO CTHJICTHUKY,
(G yHKIIMOHATbBIHE CTHJIU COBPEMEHHOTO

JIATEPATYPHOT'O A3bIKA, BUIAbI CTUIMCTUUYCCKHUX
OIIMOOK. HaHpaBJ’IeH Ha OCBOCHHE IOHATHM U
K&TGI‘OprI, HCCICA0BATCIbCKHUX METOJ0B,
HHCTPYMCHTOB CTUJIIMCTHKU, BUIOB

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: The stylistics of the Kazakh
language

Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: Functional grammar
Purpose:

To acquaint students with the main problems
of Stylistics, the principles of the linguistic
Organization of styles, the laws of using
language tools in speech. This discipline helps
to form the culture of speech of students and
schoolchildren.

Brief description:  Observes phonetic,
lexical-phraseological, word-formation,
syntactic  stylistics, functional styles of

modern Kazakh literary language, types of
stylistic errors. Disposed mastering the
concepts and categories of stylistics, research
methods, stylistic tools of the Kazakh
language, stylistic meaning and synonyms.
Forms linguistic and stylistic culture.

Learning outcomes: demonstrate theoretical




OarbITTaJIFaH. TinmiK-CTHIIMCTHKAIBIK
MOJICHHETTI KaJIbIITACThIPA/IbI.

OKBITY HOTHKEJIepi:

- Ka3aKk TUIHIH (OHETHKA, JIEKCHKOJIOTHS,
MOPQOJIOTHS, CHHTAKCUC cayiajlapbl OOMBIHIIIA
TEOPMSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeni;  KOFaphl
OMOITMOHANJIBI HMHTEIJIEKT], MICHICHTIIK ©HEep
MEH ceiyey o9ae0iH KepceTei; TiT TapUXBbIHBIH
HETi3ri Ke3eHIepl MEH 6eKuUIepi, arbIMaapbl
MEH jKaHa OaFrbITTapblH aXbIpaTajbl; TUIIEPIi
TCHEOJIOTUSUIBIK, THIIOJIOTHUSIIBIK,
(GYHKIUOHAIIBIK TYPFBIAA KIKTEHIl; Ka3ak
’Ka3ybIHBIH TAPUXbIH, EMJIECIH CUTIATTAMIbI.

- Ka3ak ofeOM TUTIHIH TapUXbIH HETI3IeHi;
TUIIIK 0OBEKTIIEPIIH CTHJIBIIK
EpeKIICIIKTEepIH  Oaraylaif/ibl;  JKaambl  TUI
OUTIMIHIH ~ TEOpUSJIBIK  TYXKbIpBIMJAphIHA,
(YHKIIMOHAIBI ~ TpaMMaTHKa  TEOpPUSCHIHA
KATBICTBI TiKip OUIIipeni, TUIMIH TaHBIMIBIK,
MOJIEHH, STHUKAJBIK, MICHX OJIOTHSIIBIK,
KOJI1aHOAIIBIK €PeKIIEeNITiH JoHeKTeimi.

- Kazak TUIIHJIE cayaTThl, TUIIIK, CTHJIbJI
HOpMara cail >kaz0a >KyMbICTap, NIBIFApMa,
3cce, 9HTIMEe KYPaCThIpaJibl; TUT OMIMIHIH kKaHa
OarbITTAPBIHBIH  JlaMy  YIEpiCiHE  KaTBICThI
Oo/pkaM  JKacaMapl; Kazak TiII  OOMBIHIIA
3epTTey/l JKocTapaaibl.

- CTWIMCTUKAHBIH HEri3ri OarbITTapbl MeEH
aCTeKTUIepiH, Kazipri Ka3ak Timl
CTWJIMCTUKACBIHBIH ~ TEOPUSUIBIK  HEri3zepi
KapbIM-KaTbIHACTBIH ~ OipJaeH-0ip  Kypajbl
peTiHAe  TaHBUIATBIH  TUIMIK  OipJiiKTepnl
KOJIJIAHBICTHIK, KbI3METTIK (()yHKIIMOHAJIBIK)

CTWJIUCTUYECKOIO 3HA4€HUS U CHHOHHMMOB.
dopmupyer SA3BIKOBYIO-CTHIIMCTUYECKYIO
KYJIBTYpY.

PesynbTraTrhl  00y4deHHMsi: J€MOHCTPUPOBATh
TEOPETUYECKHE 3HAHUS Ka3aXCKOro s3blka B
obnactu ¢boneTHkH, JIEKCUKOJIOTHH,

MOP(OJIOTHH, CHHTAKCHCA; pa3IndaTh OCHOBHBIC
dTambl ¥ MPEACTABUTEICH HWCTOPUU  SI3bIKA,
TCUCHUH " HOBBIX HaIpaBJICHUH;
KJIaccu(puIpoBaTh SI3BIKOB o
TeHEaJOTHYECKOMY, TUTIOJIOTUYECKOMY,
(GYHKIIMOHATLHOMY  TIPHHIIUITY; OIINCKLIBATH
HUCTOPHIO Ka3axcKou MMMCEMEHHOCTH,
MIPABOIHUCAHUS.
000CHOBATH
JTUTEPATyPHOTO SI3BIKA; OIIEHUBATH
CTHIINCTUYECKHE 0COOEHHOCTHU SI3BIKOBBIX
00BEKTOB; BBIpAXKaTh MHCHUE TI0 TEOPETUICCKIM
KOHIENIUSAM OOIIEro sI3pIKO3HAHHS, TEOPUHU
(GyHKIIMOHATHEHOU rpaMMaTHKH;
apryMEHTUPOBAaTh KOTHUTHBHBIC, KYIbTYpPHBIE,
STHUYECKHE, IICUXOJOTHYCCKHE, MPUKIIATHBIC
0COOCHHOCTH SI3BIKA.

COCTaBJIATh Ha Ka3aXxCKOM S3BIKE€ IMHCHMEHHBIE
paboThl, dcce, paccka3bl B COOTBETCBUU C
SI3BIKOBBIMHU,  CTHJIMCTHYECKUMH  HOpPMaMH;
dbopMynupoBaTh THUIOTE3y O Pa3BUTUU HOBBIX
HANpaBJICHUH  SA3BIKO3HAHUWS;,  IUIAHUPOBATH
WCCJICTOBAHMSI 110 Ka3aXCKOMY SI3BIKY.
dopmupyemMble KOMIIETEHIIUH:

CHEIHUANIbHBIE: TIPU PEIICHUU MeJaroruyecKux
3ama4  (QOPMUPYIOTCS yYMEHUS ©  HaBBIKH
WHTETpaIM 3HAHUN B PA3IUYHBIX MPEIMETHBIX

HUCTOPUIO Ka3aXxCKoro

knowledge of the Kazakh language in the
field of phonetics, lexicology, morphology,
syntax; distinguish between the main stages
and representatives of the history of the
language, trends and new directions; classify
languages according to  genealogical,
typological, functional principles; describe the
history of Kazakh writing, spelling.
substantiate the history of the Kazakh literary
language; evaluate the stylistic features of
linguistic objects; express an opinion on the
theoretical concepts of general linguistics, the
theory of functional grammar; to argue the
cognitive, cultural, ethnic, psychological,
applied features of the language.

compose written works, essays, stories in the
Kazakh language in accordance with
linguistic and stylistic norms; formulate a
hypothesis about the development of new
directions of linguistics; to plan research on
the Kazakh language.

Formed competencies:

special: in solving pedagogical tasks, the
skills and abilities of combining knowledge in
various fields of disciplines are formed.
subject: the ability of the future teacher of the
Kazakh language and literature to express
their thoughts correctly, to prepare the game
for understandable and clear writing on paper.
- find phonetic or grammatical errors in the
written works of a school student and show
how to avoid stylistic errors.




TYpPFBIIaH MEHIEepe/Ii;

- Kasipri Ka3ak o7e0u TUTiHIH (yHKIHOHAIIBI
CTHJIBJICPIH, KOPKEM o1eOHeT CTHIIIHJETI Co3,
ce3 TIPKECTEPiHiH, celinemMIepaiH
KOJIZIAHBICHIH, PECMHU  CTHJIb JKaHPJIApbIH,
TUTIK-CTHIBIIK OeNriiepiH, aybI3eki ceuiey
CTHJII €pEeKIIEeNITriH, FBUIBIMA CTHJIBIIH TUIIIK
EPeKIIeITIKTEePiH, MyOIWIIMCTUKAIBIK CTHIIb,
OHBIH Xabapiama QpyHKIMSICHIH Oinesni;

- TUIIIIK KaTeropysUIapIblH CTHIBIIK KBI3METIH,
TUAIK KYpanJIapblH CTHJIMCTUKAJIBIK OOSybIH
MOTIH HETI31H/Ie TaJIan, capajiail alajsl;

- JIMHT'BOCTUIMCTHKAHBIH FBUIBIMU
KAHAPYBIHBIH YPJIICIH alFaKTalabl, JaMyIbIH
KaHa OarbIT-OaFaapiapbiHa CYHEHE/I];

- TUAIK  OIpJiKTEepAlH KbI3METIH ceiley
aKTICIMEH, TMparMaTHKaMeH OailaHbICThIpa
KapacThIpa ajaJpbl;

- Oenrimi Oip KapbIM-KaThIHAC ASICBIHIAFBI T
OIpITIKTEPIHIH CTHJIBJIIK KBbI3METIH
alKbIHIANTBL.

KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:

apHalbl: MeJaroruKalbIK MiHACTTEP/Il STy

TYpJli TOHAEP calallapblHAAFbl  OlUTIMAEPII
OipiKTipy OimikTepi MEH JIaF IbLIapbl
KaJTBITITACAIbI.

MoHMIK: OoJlamiak Kaszak TUIl MeH oje0ueri
MYFaJIIMIHIH €3 OWBIH AYPBIC JKETKi3e Oilyl,
OWBIH KaFa3fra TYCIHIKTI Jie aliKbIH Tycipe ajmyFa
nasipiay.

- MEKTell MISKIPTiHiH ka30a >KYMbICTapbIH/IAFbI
(hOHETUKAIBIK HEMece TrpaMMaTHKAaJIBIK
KarejnepiH Taba Oimin, CTUIBAIK Karelepai

o0racTsx.

OpeMETHBIe: yMEHHE OYAyIIero  y4HuTess
Ka3aXCKOTo $3blKa M JIMTEPaTypbl T'PaMOTHO
u3JaraTb CBOM MBICIIH, IOJrOTOBKA K YETKOMY H
HOHSTHOMY H3JI0)KEHHIO UTPHI Ha Oymare.

- BBIIBUTH (DOHETHUECKUE WIIM IpaMMaTUYECKHe
OIMOKM HIKOJBHUKA B NMHUCHBMEHHBIX padoTax M
[10Ka3aTh CIOCOObI IPEIOTBPALCHUS
CTHJIMCTHYECKHUX OIIMOOK.




00J11bIpMay JKOJITAPBIH KOPCETY.

KOOK

Moayas koabl: BKK 2-5

Moayabs artaybl: ba3aiablk  Ky3bIpETTUTIKTI
KAJIBIIITACThIpy 2

ITon aTaysl: Kazak oneOu TijiHIH TapUXbl
IIpepexBu3uti: Kaszak >ka3ybIHbIH TapUXbl MEH
emiieci

IHocTpexBu3uTI: Kepkem MOTIHTE
JUHTBUCTUKAIIBIK Talay

MakcaTbl: onebu TUT  YFBIMBI, CHUIATHI,
KOFAaMJIIBIK ~ KbI3METi, TYpJEpiH  axkbIpaTta
Oimyi:oneOu TUTIIH HOpMaJIapbIH
MeHrepyi;onedu TUIIIH KepKkeM oieOueTiMeH,
(YHKIIMOHAIIBIK CTHIIBICPMEH apaKaThIHACHIH
QKBIPATYBI;Ka3aK oJe0U TITIHIH KaJbIITaCyhI
KOHE JlaMy Ke3€HJIepl JKOHIHJET1 FBhUIBIMU
KOe3KapacTapMeH TaHbIC 00Iy.

IIonuin KpICKaIlla cHOATTaMachl: Onedu
TUIIH YJITTBIK J10yipi MEH OFaH JeHiHI1 Ke3eH
apachIHJIaFbl CaNaJBIK aWBIPMAITBUIBIKTAP/IBI,
Ka3aKk ofe0u TUIIHIH JaMy Ke3eHJEepiHiH
KIKTEIYIH, Ka3ak onebun TLTIHIK
(GYHKIIMOHANABIK ~ CTHIBJEPre Tapamaamysbl,
Ka3aKblH VITTBIK »ka30a ome0u Tilll CHUSIKTHI
Mocenenepai Kapacteipaapl. Kaszak omeOu Timi
KAWBIHIAFBl TIKIpIep, Ka3akK ojedu TIIiHIH
namy Ke3eHaepi OapbICHIHAAFBI
aillbIpMallIbUIBIKTap, YITTBIK a3z0a onedu Tii
Moceeci MeHTepTiIe .

OKBITY HOTHKEJIEPi:

- Ka3ak Tl TPaMMATHKAIBIK KYPBUIBIMBIHBIH

BK

Kona mopyas: ®BK 2-5

Ha3zpanue mopyns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITETCHIINH 2

Haspanme qucuumimubl: Vcropus ka3axckoro
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA

IpepexBusutni: Hcropus wu  opdorpadus
Ka3aXCKOM MMCbMEHHOCTH

HocTpexkBu3uTHI: JIMHIBUCTUYECKUN aHAINU3
XYJI0’KECTBEHHOI'O TEKCTa

ean:

Kparkoe ONMHCAHHE. PaccmarpuBaer
KAueCTBEHHbIC PA3TUYUS MEXKIY HAUUOHAIbHOU
AMOXOH JUTEPATYPHOTO A3bIKA u

MPEIIeCTBYIONIEH el 3MOX0oH, KiacCu(UKAIIUIO
ATAlOB PAa3BUTHUSl Ka3axXCKOTO JUTEPaTypHOTO
S3bIKa, pa3BeTBIICHUE Ka3aXxCKOTo
JUTEPATYpHOTO sA3bIKa Ha (YHKIIMOHAJIBHBIE
CTUJIA, Ka3aXCKUW HallMOHAJIbHBIA NMUCbMEHHBIN
JUTEepaTypHbIN sA3bIK. M3ydaroTcs B3TIAIbl Ha
Ka3aXCKUW JINTEPATYPHBIN A3BIK, pa3Iu4usi B
ATanax pa3BUTHS Ka3axCKOro JUTEPaTypHOrO
S3bIKa, MPOOJIeMa HAIMOHAEHOTO MHUCHbMEHHOTO
JIUTEPATYPHOTO SA3BIKA.

PesynbTaTsl 00y4yeHus:

- n3ydact HCTOPUYCCKHUC HU3MCHCHU A
TpaMMaTHYCCKOro CTpOs Ka3axXCKOro s3bIKa,
IMpOBOAUT JIMHTBUCTHYCCKUHU aHaJIn3

XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
HAyYHBIMH BBIBOJIAMH JIMHTBHCTOB STIOXH aJIall,
00o01aer rpaMMaTHYECKUE 0COOEHHOCTH

ucC

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: History of Kazakh literary
language

Prerequisites: History and spelling of
Kazakh writing

Postrequisites: Linguistic analysis of literary
text

Purpose:

Brief description: Considers the qualitative
differences between the national era of the
literary language and the era that preceded it,
the classification of the stages of development
of the Kazakh literary language, the branching
of the Kazakh literary language into
functional styles, the Kazakh national written
literary language. Views on the Kazakh
literary language, differences in the stages of
development of the Kazakh literary language,
the problem of the national written literary
language are studied.

Learning outcomes:

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.

- substantiates the history of the Kazakh




Tapuxu  O3repiCTepiH  3epTTeiial, KOepKeM
MOTIHT€ JUHTBUCTHKAIIBIK TaJNJIay >Kacaiibl,
aynaml JQyIpiHAeT TIATaHYIIBUIAPIBIH FHIIBIMH
TYKBIPBIMAAPBIH OAacHIBUIBIKKA ajajbl, TYPKI
TUIAEPIHIH TpaMMaTHUKAIBIK EpEeKIIeTIKTepIH
JKaJIbLIaNA b,

- Kaszak oieOM TUIIHIH TapUXbIH HETI3ACHII,
TLIIIK 00BEKTUIEPTIH CTHJIBIIK
EPeKIICMIKTEepIH  OaraylaifJibl;  JKaambl T
OUTIMIHIH ~ TEOPUSIIBIK  TY)KBIPBIMIApBIHA,
GyHKIIMOHANABI ~ rpaMMaThKa  TEOpUsACHIHA
KATBICTBI TiKip OUIIIpeni, TULMIH TaHBIMIBIK,
MOJEHH, STHHKAMIBLIK, IICUXOJIOTHSJIBIK,
KOJIJTaHOQTBIK €PEKIICTITIH JOHeKTeH .

- Oojyamak GpuIoI0r MaMaHAAPIbIH YIT TUTIHIH
€H JKOFaphl JamMy KOPCETKIIIl - 91e0u TUI MeH
OHBIH KAITBIXAIBIKTHIK TUTIH, aybI3eKi coilney
TUTIMEH apakaThIHACHI CHUSKTBHI MOCEeJeNepIiH
TEOPUSIIBIK-TIPAKTUKAIBIK HET131H YFBIHY aca
MaHBI3IbI OOJIBII TAOBIIAIEL.

KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:

apHaubl:

- Kazak ofeOu TiNiHIH KaJbllITacyblHA HETi3
OO0JIFaH TapuXxy apHanapAbl Oy,

- TapuXW apHajap MeH Ka3ak ofeOu TiuTiHeri
TUIAIK A9CTYP KaJIFaCThIFbIH;

- Kazak one0W TUIHIH KaJbINTAaCybIHIAFbI
XaJBIKTBIK I9YipIi;

- Kazak one0M TiUIHIH KaJbINTAaCybIHAAFbI
WITTBIK A9Yyip/i Oiteni;

- Ka3ak o71e0u TUTIHIH 1aMy Ke3eHAepiH;

- Kazak onebum  TUIHIH  opbip  mamy
Ke3eHjaepinaeri onebu  TUIMIH  CHIATHIH,

THOPKCKHUX A3bIKOB.

- 00OCHOBBIBACT HUCTOPUIO Ka3axCKoro
JIUTEPATYPHOI'O SA3bIKA, OLCHUBACT
CTUIINCTUYCCKUC 0COOEHHOCTHU SA3BIKOBBIX

00BEKTOB; BBICKA3bIBACT MHEHHUE OTHOCUTEIHHO
TEOPETUYECKUX BHIBOJOB OOILETO S3BbIKO3HAHMUSA,
TEOpUn (bYHKIIMOHATBHOM rpaMMaTHKH,
apryMEHTHPYET MO3HABaTEIbHYIO, KYJIbTYPHYIO,
ATHUYECKYIO, TICHXOJIOTHYECKYIO, HPUKIATHYIO
cnenu@uKy si3blKa.

- HauOojiee BaXHBIM SBIACTCS ITOHUMAaHUE
TEOPETUKO-TIPAKTHIECKOM OCHOBBI TaKuX
npoOiieM, Kak BBICOKHI MOKa3aTelb Pa3BUTHUS
s3pIKa  HaMM ~ OyaymuM#  (HUII0JIOTaMHu-
JUTEPATYPHBIA S3bIK M €ro COOTHOIICHHE C
HapOJHBIM, Pa3TOBOPHBIM SI3BIKOM.
®opmupyeMble KOMIIETEHIMH:

CIIEUATIbHBIN:
- 3HAaHHWE UCTOPUYECKUX KAHAJIOB, MOJIOKUBIINX
Ha4dajo CTaHOBIICHHIO Ka3axCKOI'o

JUTEPATYPHOTO S3BIKA;

- TMPOJOJDKEHUE MCTOPUYECKUX KaHaJIOB H
A3BIKOBBIX Tpaxuuuin Ha Ka3aXCKOM
JUTEPATyPHOM S3BIKE;;

- HApOJHYIO 3M0XY B CTAHOBJIEHHU Ka3aXCKOIO
JUTEPATypPHOTO SA3BIKA;;

- 3HAeT HAIMOHAJBHYIO JIIOXYy B CTAHOBJICHUU
Ka3aXCKOI'0 JIUTEPATypPHOIO S3bIKa;

- JTanbl Pa3BUTUS Ka3axCKOIO JIMTEPaTypHOIO
A3bIKa;

- U3y4YaeT XapakTep, W3MEHEHMs, DPa3BUTHE,
HOPMBI JIUTEPATYypPHOTO SI3bIKa HA KAXKJOM JdTarle
pa3BUTHS Ka3aXCKOI'0 JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General

Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language.

- it is important for future philologists to
understand the theoretical and practical basis
of such issues as the highest indicator of the
development of the national language-the
literary language and its relationship with the
national language, spoken language.

Formed competencies:

special:

- knowledge of the historical channels that
formed the basis for the formation of the
Kazakh literary language;

- historical channels and the continuation of
the linguistic tradition in the Kazakh literary
language;

- national ERA in the formation of the
Kazakh literary language;

- knows the national ERA in the formation of
the Kazakh literary language;

- stages of development of the Kazakh literary
language;

- learns the nature, changes, development,
norms of the literary language at each stage of
development of the Kazakh literary language.
subject:

- knowledge of the main stages of
development of the Kazakh literary language;




©3repiCiH, IaMybIH, HOPMaJIApbIH MEHI€PE/I.
MTOHIIK:

- KaszakK ouedu
Ke3eHJepiH Oimyi;
- TYpJi Ke3eHJAepIeri MOTIHIAEpAe Ke3eHIep/e
KE3JIECeTIH TOeJ JKOHE TyMa OipiiKTepIiH
KaThIHACHIH O1TYyi;

Tl  JaMyBIHBIH  HETI3T1

MpeIMETHBIE:

- 3HaHUE OCHOBHBIX  JTaloB
Ka3aXCKOI'0 JIUTEPATypPHOIO S3bIKa;
- 3HAHWE COOTHOUIEHHUS POJOBBIX U POJIOBBIX
€IMHHULl, BCTPEYAIOUIMXCS B TEKCTaX pa3HbIX
IIEPHUOJIOB;

- BIIQJICHUE HaBbIKAMU aHajdM3a TeKCTa Ha

pa3BUTHSA

- knowledge of the ratio of native and native
units found in different periods in texts;

- have the skills of analyzing the text at
different stages.

- Typm Ke3eHJAepHeri MOTIHII capanTay | pa3HbIX dTamax.
Jaf/IbIChIHA He OOITYBI.
KOOK BK uc

Mopayas koabi: BKK 1-4
Monayab araybl: ba3anblK  Ky3BIPETTUTIKTI
KaJbINTacTeIpy 1

IIon  araysl: Kazipri  kazak  TiTiHIH
JIEKCUKOJIOTHSICHI

IMonnin nmpepexBusuTi: Kazipri kazak TiTiHIH
(dboHeTHKACHI

IIonHiH mNOCTPEeKBU3UTI: Kazipri kazak
TLTiHIH MOP(OJIOTHSICHI

Makcarhbi: Kaszipri Kazak TUT
JIEKCUKOJIOTHSICHI MeH (bpa3eonoruscel

KYPCBIHBIH €H HET13I1 MakcaTbl — Ka3ak Til
OUTIMIHIH JIEKCHKOJOIHs >KOHE (pazeosorus
casjackl OOWBIHIIA THIHAAYUIbLIAPFA OKYHenl
OimiMm Oepy, anfaH OUTIMIEpiH NPaKTHKAIIBIK
KOHE JTa0OPaTOPUSIIBIK JOPEKEAE IMBICHIKTAIL,
TONBIKTHIPY. bimimrepnepre Kasipri xa3ak Tiii
JIEKCHKOJIOTHSICHI MEH (Ppa3eoIOTHICH TYpajIbl
FBUIBIMU-TEOPHUSIIBIK ~ OUTiM ~ Oepe  OTBIpHII,
OHBIH Oojamakra  3epTTenyre THUICTI
npoOemManapbiHa 0aiiTaHBICTHI
OUTIMIepaepAIFbIIBIMUA  137IGHICKE  OayJibl,
0JIap/IbIH IIbIFAPMAIBLIBIK, OW-TIIKIpIH

Ko moayasi: ®bK 1- 4
Ha3zpanme mopyns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KoMneTeHnuit 1

Haszpanue JUCHMILIMHBI: JIekcukoiorus
COBPEMEHHOT'O Ka3aXCKOTO sA3bIKa
IIpepexkBu3uTbl: @DOHETHKA  COBPEMEHHOIO

Ka3aXxCKOTO s3bIKa
IMocTpexBu3uThI: MOpP]OIOrUs COBPEMEHHOTO
Ka3aXxCKOTO s3bIKa

Hean: OcHOBHAs 11eNTh Kypca JIEKCUKOJIOTUH H
(bpa3zeosoruu COBPEMEHHOI'0 Ka3axCKOro si3bIKa-
CUCTEMAaTUYECKOEe 00pa3oBaHUE ClyllaTeneld B
0o0acTH  JIEKCUKOJIOTMM U (pa3eosoruu
Ka3aXCKOro  SI3bIKO3HAHMWS,  OTpaboTka |
JIOTIOJTHEHHE MOJTyYEeHHBIX 3HAHUU Ha
MpakTUYeCcKoW ®  JabopaToOpHOM  OCHOBE.
[TpenocTaBinsis oOyuaronmmces Hay4YHO-
TEOPETUYECKHE 3HAHUS O JIEKCUKOJOTUH U
(bpazeosornu COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOTo S3bIKa,
BOBJIEKass OOYYaIOUINXCS B HAyYHBIH IOWCK M
COBEPILEHCTBYS MX TBOPYECKOE MBIIUICHHE B
CBS3W C €ro mpoOJeMaMu, MO JICKAIUMHA
W3YYCHUIO B OyIyIIEeM.

Code of module: FBC 1 - 4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Lexicology of the modern
Kazakh language
Prerequisites:
Kazakh language
Postrequisites: Morphology of the modern
Kazakh language

Purpose: The main goal of the course
lexicology and phraseology of the modern
Kazakh language is to provide students with a
systematic education in the field of lexicology
and phraseology of Kazakh linguistics, to
work out and replenish the acquired
knowledge at a practical and laboratory level.
Providing students with scientific and
theoretical knowledge about the lexicology
and phraseology of the modern Kazakh
language, involving students in scientific
research and improving their creative thinking
in connection with its problems that should be
studied in the future.

Phonetics of the modern




KETTIPIN OTHIPY.

IlIonnin KbeIckama cunarramMacel: Ceo3
MarbIHACBHIHBIH JaMybl, CEMAaCHOJIOTHS, CO3
J)KOHE  MarblHa, CO3HIH  KOIIMAarbIHAJIBIFEI,

ojapAblH naiina Oomy xomnmapel: Mmeradopa,
METOHUMHMS, CHHEKIO0Xa; Kas3ipri Kaszak TuIi
JIEKCUKAChIHBIH ~KYpPaMbl, LIBIFY apHajapsl,
KaJbIITacybl MEH JaMybl, CO3IiK KypaMHBIH
TapUXM apHaJapbl KapacThIpbUIAJbl; Ka3ak
JIEKCHKOJIOTHSICHIHBIH ATHMOJIOTHS,
OHOMACHOJIOTHS; JIEKCUKOrpadus —cajanapbl
OoiipiHIIa O1TiM Oepyre OarbpITTaIFaH.

OKBITY HOTHIKEIepi:

- Ka3aKk TUIHIH (OHETHKA, JIEKCHKOJIOTHS,
MOpGOJIOT s, CUHTAKCUC canaiapbl OOMbIHINA
TEOPUSTIBIK ~ OUIIMIH ~ KepceTelll;  KOFaphl
HSMOLMOHAN/Bl HMHTEIJIEKT], IIEHICHIK ©Hep
MEH coiiey 9/1e01H KOpCeTeli; TiJ TapUXbIHBIH
HETI3I1 Ke3eHjaepli MeH OKilIepi, arbIMAaphl
MEH aHa OarbITTapblH aXbIpaTajbl; TULAEPIL
T'€HEOJIOTUSIIBIK, TUIOJIOTUAJIBIK,
GYHKIMOHANABIK TYPFBIAA JKIKTEHIl; Ka3ak
’Ka3ybIHbIH TapUXbIH, EMJIECIH CUIIATTAHIbI.

- ICKepJIIK KOMMYHHUKALUSHBIH Kypajgapbl
MEH CTpaTETUSICHIH KOJITaHAIbl;
MOJICHUETApANIBIK ~ JICHTeWIe cyxOarracajsl;

Ka3aKk TUIHAE 1ic  Karasmap OKypriseni;
aKaJIeMUSIIBIK MOTIHJII WHTEPIPETAIMSIIANIbI;
Ka3ak-OpblC  TUIAEpiHIE  aybi3lIa  JKOHE
’)kaz0arma aynapMma JKacaliipl; TUIIIK
OOBEKTIZIepre JIMHTBUCTHKAJIBIK capanTama
JKacaupl.

- JIMHTBUCTHKA TEOPUSICHI MeEH

Kparkoe onucaHue: PaccmarpuBaercs
pa3BUTHE 3HAYEHMSI CJI0BA, CEMACUOJIOTUs; CIIOBO
U 3HAu€HUE, MOJIMCEMHUS CJOBa, HMX CIIOCOOBI
dbopmupoBaHus: meTtadopa, METOHUMUS,
CHUHEK/10Xa; JEKCUYECKUIM COCTaB COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOI'0 $I3bIKA, HCTOKU IPOMCXOKICHUS,
dbopMupoBaHHE U Ppa3BUTHE, HCTOPHYECKUE
KOPHU UX TMPOUCXOXKICHUS; HaIMpaBieH Ha
oOydeHue Takux cep Ka3axckoil TeKCUKOIOTHH,
KaK TUMOJIOTHS, OHOMAacCHOJIOTUs;
JeKCUKOTpadusl.

PesyabTaTsl 00ydyeHus:

- JIEMOHCTpPUPYET TEOPETUYECKHE 3HAHUsA
Ka3axCKOro si3plka B 0OmacTH  (OHETHKH,
JIEKCUKOJIOTHH,  MOPGOJIOTUH,  CHHTAKCHUCA;
JIEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  AMOLMOHAJbHBIN
MHTEIJIEKT, OPaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEYEBYIO
OTUKY;  BBIJICISIET  OCHOBHBIE  JTalbl W
MIPEACTABUTENH, TEUEHUSI U HOBbIE HANPABICHUS
HUCTOPUM SI3bIKA; KJIACCU(PUIUPYET SI3bIKU B
TEHEOJIOTMYECKOM, TUTIOJIOTUYECKOM,
(G YHKIIMOHATEHOM IJIaHE; XapakTepU3yeT
UCTOPHUIO, opdorpaduio Ka3axcKoro N1UcbMa.

- UCHOJb3YET CPEACTBA U CTPATETHIO JEI0BOM

KOMMYHUKAaIUU; MIPpOBOJUT  JUAJOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEIET
JICTIONIPOM3BOJICTBO  HAa  KAa3aXCKOM  S3BIKE;

MHTEPIPETUPYET aKaJEMUUYECKHUI TEKCT; AenaeT
YCTHBI U NHCBMEHHBIM MEPEBOJ Ha Ka3aXCKoO-
PYCCKOM SI3bIKE€; MPOBOJIUT JUHIBUCTUYECKYIO
HKCHEPTHU3Y A3BIKOBBIX 00BEKTOB.

-KPUTUYECKH  aHAM3UpPYeT  OTKPBITUA B
COBPEMEHHBIX HAayYHBIX HCCIEI0BAHUAX TEOPHUU

Brief description: The development of the
meaning of the word, semasiology is
considered; word and meaning, the polysemy
of the word, their ways of forming: metaphor,
metonymy, synecdoche; lexical composition
of the modern Kazakh language, origins of
origin, formation and development, historical
roots of their origin; aimed at teaching such
areas of Kazakh lexicology as etymology,
onomasiology; lexicography.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.
-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and




JIMHTBOIMTaKTUKAHBIH Kasipri FBUIBIMH-
3epTTeyJepiHeT KAHATBIKTap,IbI CHIHU
TYpFbIAQ TalJaiabl; TiT OUTIMIHIH JKaHa
OarpITTApPBIHAAFBl  HETI3rl  Teopusiap MeH
KOHIIETIUSIIAP bl CaJIBICTBIPA/IBI; TULTIK
OpTaHBIH JaMybIHA BIKIIAIT eTeTIH
IKCTPATMHTBUCTHKAIIBIK JKOHE
WHTPAJTUHT BUCTUKAIIBIK,

TPAHCIMHIBUCTHKAJIBIK (dakTopaap sl

aXbIpaTajbl, TYPKI TUIIEPIHIH TPaMMaTHKAIIBIK
TYIFAJIAPbIH CaJIBICTBIPA/IBL.
- Kasipri kazak Tijal JIGKCHKOJIOTHSCHIHBIH

00BeKTICL MEH MIHIETIH, JKIKTEJIETIH
caJiaJlapbIH aKbIPaTaJIbl;
- Kazak T JIEKCUKOJIOTUSACHIHBIH

CEeMaHTHKAJIBIK CHUNATBIH, co3 OeH MarblHa,
OHBIH TYpJiepi MEH THUITEPiH, OJIapAbIH Maija
001y ’K0JN1apblH MEHTEpel;

- Ce3mik  KypaMbIHBIH  KOHE  KOPJBIH
afbIpMackl, OJIapbIH TOJBIFY, 1aMy JKOJIApHI,
CO3MIK KYPaMBIHBIH KOJJAHBUTY CHIIaThbIHA
Kaparl TypJepi )oHE OJIAPJbIH €PeKIIeTIKTEePI,
aKTUB, TMACCUB CO3MIK KYpaM KaThICTApPBIHBIH
[IapTTapbl MEH OENTUIepiH aXbIpaTabl;

- Morinre JeKCHKalblK Tauuay Kacayra
yiipeneni;

- Kazak (hpa3eonorusceHbIH 3epTTeNyiH, 1aMy,
KaJIBITITACYBI JKaIBl MOTIMET Oepe anabl.
KanbinracarbiH Ky3bIpeTTUIIKTEp:

apHaWbl: OSTUKAIBIK KYHIBUIBIKTAp  KOJIBIH
yCTaHy, I3TUTiKKe OeiliM O0omy; JKaumbl Til
OuTiMiHZET OCBI 3aMaHFbl FBIJIBIMU
KOHIENIUSUIAPABl MEHTepy, OJIApABl KYMBIC

JVHTBUCTUKM U JIMHTBOJUJAKTUKU; CPABHUBAET
OCHOBHBIC TCOPHMU M KOHLCIIHU B HOBBIX
HalpaBJICHUAX JMHTBUCTUKH; BBIJIENISET
SKCTPAIIMHIBUCTUYCCKUC u
MHTPAJIMHI BUCTUYECKHUE,
TPAHCIUHIBUCTUYECKUE (bakTopsl,
CIOCOOCTBYIOLIME DPA3BUTHIO SA3BIKOBOW CpeEnbl,
CpaBHHBACT T'paMMaTHUYCCKUC JIMYHOCTH
TIOPKCKUX S3BIKOB.

- Breimenser 0OBEKTHI U 3a1a4yd JIEKCUKOJIOTUH
COBPEMEHHOI'0 Ka3aXCKOI'o si3blKa, pa3zeisieMble
oTpaciu;

- Brnameer  cemaHTHYeCKMM  XapaKTepoM
JIEKCUKOJIOTMM Ka3aXCKOIro s3blKa, CIOBOM U
3HA4YEeHUEM, €ro BUJAMM U TUIIAMH, INYTIMH UX
BO3HHUKHOBCHUA,

- Paznnuenue cnoBapHOro cocraBa M 3amnaca,
CcocoObI UX IMOMMOJIHCHUA, Pa3BUTUA, BUABI U UX
0COOEHHOCTHM B 3aBUCHUMOCTH OT XapakTepa
yIOTpeOIeHHs CIIOBAPHOIO COCTaBa, YCIOBHUSA U
IIPU3HAKNA Yy4acTHsl B AKTHUBHOM, IaCCUBHOM
CJIOBApPHOM COCTaBE;

- Hayunrcs nenaTh JIEKCUUECKUH aHAJIN3 TEKCTA;
- Moxer paccka3zaTb 00 H3Y4EHUHU, Pa3BUTHH,
CTaHOBJIEHUH Ka3aXCKOH (hpa3eosnoruu.
®opmupyemMbie KOMIIETCHIMU:
CHEeIUaJIbHBIE: IPUIEPKUBATHCS
OTHYCCKUX HeHHOCTeﬁ, ObITh CKJIOHHBIM K
nobpozereny; BJIAJIETh COBPEMEHHBIMU
HAy4YHbIMU KOHIICOIASMH B o01eM
A3BIKO3HAHUH, YMETHh ONTUMAJIBHO UCIIOJIb30BaTh
uX B pabore.
IIPEIMETHBIE:

yTH

OBJIaJICHUE  JIEKCUKOTpaduei,

intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- Distinguishes the object and task, classified
areas of lexicology of the modern Kazakh
language;

- Master the semantic nature of the lexicology
of the Kazakh language, word and meaning,
its types and types, ways of their occurrence;

- Differences in vocabulary and stock, ways
of their replenishment, development, types of
vocabulary based on the nature of its use and
their features, conditions and signs of the
presence of active, passive vocabulary;

- Learn to make lexical analysis of the text;

- Can provide information about the study,
development,  formation  of  Kazakh
phraseology.

Formed competencies:

special: to follow the path of ethical values, to
be virtuous; to master modern scientific
concepts in general linguistics, to be able to
use them optimally in the course of work.
subject: in addition to the introductory part,
which gives general information about the
Origin, function, degree of study of the
Kazakh language, a detailed scientific and
theoretical knowledge about the word, the
meaning of words and vocabulary,
phraseology of the Kazakh language, as well
as lexicography, etymology of lexicology.




OapbIChIH/Ia OHTAIIIBI Al Jamana Oiy.

STUMOJIOTHEH JICKCUKOJIOI'HUH, TOJTHOH HAay4HO-

MOHJIK: Ka3aK TUTIHIH IIBIFy TEri, aTKapaTblH | TEOPETUYEeCKOi  umH(popmammed O  CIOBE,

KbI3METI, 3epTTENy JOpEeXKeci jKailblHIa JKaIbl | 3HAYEHHH CJIOBa W CJIOBapHOM  COCTaBe,

Marmymar OepeTiH Kipicne OeiiMHEH Oacka | (pa3eosioTMd  Ka3axCKOTO  s3bIKa,  KpPOME

€O3, CO3 MarblHachl MEH Ka3aK TUIIHIH CO3iK | BBOJHOM 4YacTH, Jarolieid oOIlue CBeIeHHUs O

Kypambl, ()pa3eosiorHsChl  TYpalbl TOJBIK | IPOMCXOKICHUH, byHKIHSX, CTEICHU

FBUTBIMU-TEOPHSLITBIK OiMHEH KOHE | M3YYEHHOCTH Ka3aXCKOIo sI3bIKA.

JIEKCUKOJIOTHSIHBIH Jekcukorpadusi,

TUMOJIOTUSCHIH MEHTEDY.

TK 3.2 KB 3.2 0C 3.2

Monayas koabi: KK 1-8 Kox moxyas: 1K 1-8 Code of module: PC 1-8

Monayas aTaybi: Kociou ky3ipertiiik 1 Ha3panue  monyus: [Mpodeccuonanpuas | Name of module: Professional competence 1

IIon araybl: JIMHTBUCTHUKAIBIK  3epTTEY | KOMIETEHIH 1 Title discipline: Linguistic research methods

anicrepi Ha3zBanue JAUCHMILTAHBI: Mertonnt | Prerequisites: Basics of linguistics

IMounin NpepeKBU3HTI: JIMHIBHUCTHKA | IMHIBUCTUYECKUX UCCIEIOBAHUHI Postrequisites: Production practice

Heri3zepi IpepexkBu3urnbi: OCHOBBI IMHTBUCTUKU Purpose: To acquaint students with some
Ionnin MOCTPEKBU3HTI: OupipicTik | [locTpeKBU3HUTHI: ITpoussoacreenHas | new methods and techniques of research in
MpaKkTUKa NpaKTHUKA linguistics, to guide their research work.

Makcatpi: CTyneHTTepAl JIMHIBUCTHUKAJAFbI
3epTTeyNepIiH KeHOip KaHa 9/iCc-ToCcUIAEpIMEH
TaHBICTBIPY, OJIAPJBIH 3€pPTTEY MKYMBICTApbIHA
OarbIT-Oarmap Oepy.

ITonnin KbIcKama cunarramacbl: JKanmsl
JUHTBUCTUKAIIBIK ONICTEP TUIIIH TEOPHSUIBIK
3eprrey ToCLIl MEH omicTepiH
KYpalThIH/ABIFbIH, oJap oenrii o1p
JUHTBUCTUKAIBIK ~ TEOpUS  MEH  OpTaK
onicremere CYMEHEeTIH/ITH MEHIEePTY
ke3aeneai. Tin acnekTiiepin 3epTreyne 6enriii
Olp TEOpHSUIBIK KOHJABIPFBIIApFa CYHEHETIH
ToCUIIep, dJICTeMeNep MEH OIepalusIapiblH

Heﬂb: ITo3HaKOMUTH CTYACHTOB C HCKOTOPBIMHA
HOBBIMH MCTOJaMU W NpHUEMaMH I/ICCJ'IGI[OBaHI/Iﬁ

B JIMHIBUCTHKE, JaTh HalpaBlIeHHE  HX
HCCJIEI0BATENbCKOM padoTe.
Kparkoe ONHCaHUE: OcBauBaercs

npe;lHa3Haque SI3bIKA, O6II_[I/IC JIMHTBUCTUYCCKUC
METO/bl, MPEICTABIAIONINE METOJbl U MPUEMBI
TEOPETHYECKOTO MCCIICIOBAHMS SI3bIKA, KOTOPHIE
OCHOBaHbl Ha KOHKPETHON JMHIBHUCTHYECKOU
Teopur © O0mer wmetomosioruu. M3ydaroTcs
SI3LIKOBBIE ACIEKTHI, paccMaTpUBaIOTCS
COBOKYITHOCTh METOJIOB, NMPHUEMOB M OIepaIui,
OCHOBAHHBIX Ha ONPEAENEHHBIX TEOPETHUYECKUX

Brief description: Mastering the purpose of
language, general linguistic  methods,
representing methods and techniques of
theoretical research of language, which are
based on a specific linguistic theory and
general methodology. The linguistic aspects
are studied, a set of methods, techniques, and
operations based on certain theoretical
techniques, their use as an auxiliary technical
tool (component analysis, statistical analysis,
experiment) are considered.

Learning outcomes:

develops written works, works, essays, stories




YKUBIHTBIFBI, OJIAPBIH KOMEKIII TEXHUKUKAJIBIK
Kypall peTiHJAe KOJJAAHBUTYBI (KOMIIOHEHTTI
Tajaay, CTATUCTUKAJIBIK TaJay, SKCIIEPUMEHT)
KapacThIPbLIAIBI.

OKbBITY HOTHKeJIepi:

- Ka3aK TUTIHAE CayaTThl, TUMIK, CTHIIbII
HOpMara cai jka30a >KYMbICTap, IIbIFapMa,
3cce, OHTIME KYpacThIpasbl; Tij OMIMIHIH KaHA
OarpITTApbIHBIH  JIaMy  YyJEpiCiHE KaTbhICThI
Oo/pkaM  JKacalmpl, Ka3akK TIIl OOMBIHIIA
3epTTeyl Kochapaaiabl.

- Ka3aK TUTIHIH JaMyblHA BIKIAJ €TETiH
QJIEYMETTIK, FBUIBIMH >K00amap xacaiibl; Ka3ak
Timi OolbIHIIA FBUIBIMU KYMBICTBI
YHBIMAACTBIpa/Ibl, OaFanaiiibl; TUHTBUCTUKAHBI
3epTTeyae aKIMapaTThIK-KOMMYyHHKAITHSUTBIK
TEXHOJOTUSIIapAbl MalianaHyIbIH THIMIUTITIH
Oarajaipl.

Kaneimracatein Ky3biperTep: JIMHIBHCTUKAIBIK
o/icTep TUIIIH TEOPUSIIBIK 3€PTTEY TACUIl MEH

onicTepiH KYPaWTBIHIBIFbIH oineni;
JIMHTBUCTUKAJIBIK oicTepAiH TYpAEpiH
Kyhenell amagpl; Tim OUTIMIHIErl 3epTTey

OMICTEpPIHIH KaHJal TaKbIPBIITH 3EpPTTEY/e
TUIMJI1 €KeHIT1H aXKbIPaThII, 9p 3epTTey O/ICiH
JYpBIC TAHIAK alajibl.

npUeMax, HUX UCHOJIb30BaHUE B KauyecTBE
BCIIOMOI'aTCJIbHOTO TECXHHUYCCKOIO MHCTPYMCHTA
(KOMIIOHEHTHBI ~ aHauu3,  CTATUCTHYECKU
aHaJu3, SKCIIEPUMEHT).

Pe3yabTarnl 00yyeHus:

COCTaBJISET MUCbMEHHBIC PabOTBI, COUMHEHUS, dCCe,

paccKasbl Ha Ka3axXCKOM  A3BIKC, Ir'paMOTHEIC,
SI3BIKOBBIC, CTHUJIBHBIC, Jc€a1acT ITPOrHO3bI
OTHOCHUTCIIBHO mponecca pa3BUTUA HOBBIX

HaIIPaBJICHUN S3BIKOBOM JEATENbHOCTH; IUIAHUPYET
UCCIJICOBAHNUS 10 Ka3aXCKOMY SI3BIKY.

- CO3JaeT COLMAlbHBIE, HAy4YHblE IPOEKTHI,
CIOCOOCTBYIOIIME PA3BUTHIO KAa3axCKOTO  f3bIKa,

OpraHu3yeT, OLIEHHBAaeT Hay4Hyl0 paboTy IO
Ka3axCKOMY SI3bIKY; OLICHMBaeT d(PQPEKTHBHOCTH
UCIIOJIb30BaHUS nH(pOpMaMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJIOTHH B  W3yYCHUU
JIMHTBUCTUKH.

dopmupyeMble  KOMIETCHIHH: 3HATh, 91O
JMHTBUCTUYECKHE METO/IbI COCTaBIISIIOT

TEOPETUYECKUH TIOAXO0] U METOJbl U3yUeHHS S3bIKA;
YMETh CHCTEMAaTH3UpPOBaTh THUIIBI JIMHTBUCTUYECKHX
METOJIOB; Pa3IN4aTh, KAKWE METObI HCCIICIOBAHHS B
JUHTBUCTHKE HanOonee 3peKTUBHBI U U3yUCHUU
npeaMeTa, ¥ MPaBWILHO BBIOMPATH Kbl METO/]
UCCIIEZIOBAHUS.

DopMupyeMbie KOMIIETCHIUN:

in accordance with the norms of literacy,
language, style in the Kazakh language;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

-creates social and scientific projects that
contribute to the development of the Kazakh
language; organizes and evaluates scientific
work on the Kazakh language; evaluates the
effectiveness of the use of information and
communication technologies in the study of
linguistics.

Developing  competencies:  know  that
linguistic methods constitute the theoretical
approach and methods of Language Research;
be able to systematize the types of linguistic
methods; distinguish which research methods
in linguistics are most effective in studying
the topic and correctly choose each research
method.

Formed competencies:

TK 3.2

Moayas koabi: KKK 1-8

Mopayasb aTaysi: Kocibu ky3iperTimik 1

ITon aTaybl: JIMHIBUCTHUKAJIBIK capanTama
ITonnin NpepeKBU3NUTI: JIuHrBuCTHKA
Heri3aepi

KB 3.2

Koa moayns: I1K 1-8

HasBanmue MOAYJIsA: [Tpodeccuonanphas
KoMneTeHus 1

Ha3zpanme aucHMILUIMHBI: JIMHTrBHCTHUYECKAs
JKCIIepTH3a

0C 3.2

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Linguistic expertise
Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: Production practice




ITonnin
MIPAKTUKA
MakcaTtbl: JIMHIBHCTUKAIIBIK capanTaMaHbIH
AHBIKTAMACHI, MakcaT-MiHJeTTepi JKOHE
KYPBUIBIMBI, COHBIMEH KaTap KYKBIKTHIK Oara
Oepimyre THiC MOTIHAEpPre capanrama jxacay
TOCUIZIEpI MEH YCBIHBICTApbl; JIMHTBUCTIH
caparisl peTiHJeri, IFHU OeplIreH MaTiHaAepre
KOPBITBIHJIBI  JKACalThIH MaMmaH peTiHerl,
KBI3METIHE TaJIJIay KacayMeH TaHBICTBIPY.
IIonnin KbIcKama cunarramachl: KyKbIKTBIK
KEHICTIKTETI T MEH ceiliey MOTIHIEpiH
capamay, OKyHeney; 3aH  KyKaTTapblHa
JUHTBUCTUKAIIBIK caparnTtama; 3aHIbIK JKOHE
HOPMATHUBTI-KYKBIKTHIK aKTiJIEpre YCBHIHBICTAP;
3aHJIBIK MOTIHAEP/l ayaapMa; KYKBIKTHIK Oara

NMOCTPEKBU3UTI: OHnipicTik

Oepiyre  THiC ~ MOTIHIEpre  caparnrama,
TONENIIK aKmapar aidyIblH TOCLIl HeMece
KYpaJibl KapacThIPbLIA/IbI.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Ka3ak Timl rpaMMaTUKAaJIBIK
KYPBUIBIMBIHBIH Tapuxu e3repicTepiH
3epTTei/ll, KOPKEM MOTIHIe JTHUHTBHCTUKAIIBIK
Tanaay JKacalael, aJjam TOyIpiHaeTi

TiJ'ITaHy'IJ_IBIJ'IapI[BIH FBUJIBIMU  TYKBIPBIMIAPbIH

OacIIbUTBIKKA  alajabl, TYPKI  TUIAEPIHIH
IrpaMMaTUKAJIBbIK epeKIIeTIKTePiH
JKaJIIbIIanIbI.

- ICKepITiK KOMMYHUKAaIUSHBIH
KypaJiapbl MEH CTpPaTerHsIChIH KOJIaHaJIbl;
MOJICHHETapallbIK  JIeHTeine cyxbarracaibl;
Ka3ak TUIHOE 1IC  Karazuap OKypriseni;

aKaJeMISUTBIK MOTIHJII MHTEpIpeTalusIaiiib;

IpepexBu3nThI: OCHOBBI JIMHTBUCTUKU

HHocTpekBU3UTHI: [IpousBoacTBeHHas
MpaKTUKA
Hean: Onpegenenue, nead # 3aga4d U

CTPYKTypa JIMHTBUCTHYECKOW OKCIEPTH3BI, a
TaKXe CIOCOOBI M TPEIOKEHHS IKCIIEPTU3BI
TEKCTOB, IOJJIC)KAINUX  IPABOBOM  OIICHKE;
O3HAKOMJIEHHE C aHaJu30M JIEATEIbLHOCTH
JUHTBHCTA KaK OJKCIEpTa, T. €. CICIHUANCTA,
JIETAIOIETO BEIBOIBI 11O JTAHHBIM TEKCTaM.
KpaTtkoe ommcanme: PaccmarpuBaeTcs aHaiu3
U CHCTEMAaTH3allUsl SI3BIKOBBIX M PEUYCBBIX
TEKCTOB B IIPAaBOBOM IIPOCTPAHCTBE;
JMHTBUCTHYCCKAsT OKCIIEPTH3a  FOPUANYCCKHUX
JIOKYMEHTOB; TIPEJIO’KEHHSI KacaTeIbHO 3aKOHOB
U TOCTAHOBJICHHI; TEPEBOJ IOPHINICCKUX
TEKCTOB; OKCIEPTU3a TEKCTOB, IOMISKAIINX
NPaBOBOM JKCIEPTH3E; METOABI HJIH CPEICTBA
MOJTyYCHHUS JJOKA3aTeIbHOW WH(POPMAIIHH.
PesyabTaThl 00yyeHus:

Ka3axCKUM  S3bIK  HM3y4aeT  HCTOPHUYECKHUE
HU3MEHCHHS IPaMMaTHYeCKOrO CTPOS, MPOBOIUT
JMHTBUCTHYCCKUA  aHAIM3  XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa, PYKOBOJICTBYETCS HAYYHBIMH BBIBOJIAMH
JIMHTBUCTOB SIIOXHU aJjiall, 0000111a€eT
rpaMMaTH4eckue  OCOOCHHOCTH  THOPKCKHX
SI3BIKOB.

- HCMOJB3YeT CPEJICTBA M CTPATETHIO JIEJIOBOM
KOMMYHHKAIIH, MPOBOTUT  JUANOr  Ha
MEKKYJIBTYPHOM YPOBHE; BEJIET
JICIIOTIPOU3BOJICTBO  Ha  Ka3aXCKOM  SI3BIKE;
HHTEPIPETHPYET aKaJEeMHUUYECKUN TEKCT; JeIaeT
YCTHBIM M NMHUCHMEHHBIN MEPEeBOJ] HA Ka3aXCKO-

Purpose: Definition, objectives and structure
of linguistic expertise, as well as methods and
proposals for the examination of texts to be
given a legal assessment; familiarization with
the analysis of the activities of a linguist as an
expert, that is, as a specialist who draws
conclusions on these texts.

Brief description: The analysis and
systematization of linguistic and speech texts
in the legal space is considered; linguistic
examination of legal documents; proposals for
laws and regulations; translation of legal
texts; expertise of texts subject to legal
expertise; methods or means of obtaining
evidentiary information.

Learning outcomes:

studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, conducts a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.
-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development




Ka3aK-OopbiC  TUINEpiHAE  aybi3IIa  JKOHE
xaszoara aynapma KacaIbl, TUITIK
OOBEKTUIEpre  JIMHTBUCTHKAIBIK —caparnramMa
YKacauipl.

- Ka3akK TUTIHAE cayaTThl, TUIMIK, CTHIIB/II
HOpMara cai jka30a >KyMbICTap, UIbIFapMa,
acce, 9HTIME KYPacCThIpaJibl; TUT OMMIHIH KaHa
OarbpITTAPBIHBIH  J]AMy  YIEpiCiHE KaTBICTHI
Oo/pkaM  JKacaapl; Ka3zakK TIIi OOMBIHIIA
3epTTEY/Il JKOCTIapaiIbl.

PYCCKOM S3BIKE; IPOBOJMT JIMHIBUCTUYECKYIO
AKCIIEPTU3Y S3BIKOBBIX 0OBEKTOB.
- COCTaBJISIET MUChbMEHHBIE pPaObOThI, COUMHEHMUS,

Jcce, pacckasbl Ha  Ka3aXCKOM  S3BIKE,
rpaMOTHEIE, SI3BIKOBBIE, CTHJIbHBIE;
IIPOTHO3UPYET  MPOLECC  Pa3BUTHS  HOBBIX
HaIpaBJIeHUH S3BIKOBOM NeSITeNIbHOCTH;
IUIAHUPYET  MCCIENOBAaHUA IO  Ka3axXxCKOMY
S3BIKY.

dopmMupyemMble KOMIIETEHIIHU:

process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

Formed competencies:

Knows the methods and conditions of
linguistic expertise; can draw conclusions
from linguistic expertise of the text; can
analyze blind texts and draw conclusions.

Kaabinracarbin Ky3bIperTep: | 3HaeT METOJbl M YCIOBUS JIMHTBUCTUYECKOM

JIMHrBUCTHKANIBIK ~ capamTama  jKacay/blH | OKCIICPTU3bl, yMEeT MucaTh C  BBIBOJAMHU

olicTepl MEH IIApTTapblH Oiedl; MOTIHTE | IMHTBUCTUYECKYIO OKCIEPTH3y TEKCTa; yMEeT

JUHTBUCTHKAIBIK  capanTamMa  KOPBITBIH/BI | aHAIM3UPOBATh M JCJaTh BBIBOJBI  CIICTIBIC

IIBIFAPBIN JKa3a aiajbl; 3aFAblK MOTIHACPi | TEKCTHI.

Taj/ial, TYKbIPbIM HIbIFapa Ou1el.

TK 2.2 TK 2.2 TK 2.2

Moayab koabi: TEXKM-7 Koa moayns: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Moayas arayel: Tyrraneik OarbiTranrad | HazBanme mopynasi:  Moayns  nmuunoctHo- | Name  of  module:  Personality-oriented
KETUIIPY MO OPHEHTHPOBAHHOTO PA3BUTHSI development module

IMon araybr: Kene Typki koHe akbiH- | Ha3zBanue IMCIMILINHBI: ITos3us | Title discipline: Poetry of ancient Turkic
JKbIpaynap HO33USIChI JAPCBHETIOPKCKUX ITODTOB M JKbIpAy poets and zhyrau

IMonnin npepexBu3nuTi: Kazax onebu TiniHig | [IpepexkBU3NTHI: Hcropust kazaxckoro | Prerequisites: History of Kazakh literary
TapUXbI JIATEPATyPHOTO SA3bIKA language

IIonHiH  moCTpPeKBU3HUTI: Owugpipicrik | [locTpekBU3NTHI: ITpousBoacTeennas | Postrequisites: Production practice

MpaKTHKa MpaKkTHKa Purpose: Introducing students to the main
Makcatsel: Cryaentrepai exenri adyip meH | Heab: 3HakoMsl CTYJIGHTOB C OCHOBHBbIMHU | representatives of the literature of the ancient
XaHIBIK ~ Joyipaeri  omeOWeTiHIH ~ HETis3ri | mpeacTaBUTENIIMU JuTeparypsl apeBHocTr u | era and the Khanate, their works; literature

OKIUIZIepiH, OJapiblH €HOEKTEpiH TaHbICThIpa
OTBIPBIN; OYKUI TYPKI TUIAI XaJbIKTapFa OpTaK
onebuertiy (YI-XY-racwipnap) sxoHe XY —
XYIII fr. Kblpaynap HO33MSICBHIHBIH HETI3T1
arbIMbIH  KOpCETy;  TapUXblH  MEHIepTy;

XaHCTBA, X TPYIaMH; JUTEPATyphl, OOIIeH is
BceX TIOpKOs3bIYHBbIX HapoaoB (XI-XIII BB.) u
XI-XTII BB. TOKa3aTh OCHOBHEIC TEUCHUS MTOI3UH
KbIPAyoOB;  OBJIAQJETh  HCTOPUEH;  YCBOWTH
BHYTPEHHEE coZiep>KaHue MIPOU3BEEHNUN;

common to all Turkic-speaking peoples and
Hu-XII1 centuries. to show the main flow of
zhyrau poetry; to master the history; to master
the internal content of works; to determine the
place of characters.




HIBIFapMaNapablH  1IKI Ma3MYHBIH HUTeEpTY;
KEeHIMKepIep/IiH aap OPHBIH alKbIH/IAY.
Kbickama cunmarramacbl: binre Karan,

KopkpeiT, Axmen HWyrineku, Axmer Sccayw,
Cyneitmen bakpipranu, Xopesmu, Kyto, Carid
Capaii, JlypOek, mbFapMambUibFel, XY -
XYIII racelpiapga emip CYpreH >KblpayJiap
eMipi MEH IIBIFApPMAIIbUIBIFBI KAPACTHIPBLIAIEL.
XKeipaynap MeH akbplHAAp  MOA3USACHIHBIH
©31HJIIK JaMy epeKIIeNiKTepi, Oachury Kaibl
MEH 3epTTelyi, OHBIH KeHiHT1 Ke3eHzeri
oneOueTKke ocepi, MIBIFAPMAHBIH HWICSIIBIK-
TaKbIPBINTHIK HeT131, TUILTIK-KOPKEMIIK
TaOUFAThI CUTIATTAIIAIBI.

OKBITY HOTHIKEIepi:

- Ka3aK KOHE MIETEIIIK aKbIH-Ka3yIIbLIaPIbIH

LIbIFapMalIbUIbIFbIHA  WUJESATIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIBIK EPEKIIEINIK, CIOXKETTIK-
KOMIO3UIUSUIBIK, ~ CTHJIBIIK,  MOJITHUKAIBIK

TYpPFBIAa KEHIeHJl Tajljay Kacailabl; TYpKI
XallbIKTapbl ~ ofeOMeTiHIH JaMy  OaFbIThIH
OaraJiaiiipl.

- 9NIeOHNeT TeOpUsChl MEH CHIHBIH, TOITUKACHIH
CBIH TYPFBICHIHAH TaJa/bl; Ka3ak ojeOueri
TapUXbIH]IAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/i,
OarpITTap/bl, MEKTENTEP/l, OHBIH OKUIIEPIH
KBIPATaIbL; omebu TYKBIPBIMAAPABI
CaJTBICTBIPAJIBI.

- OKBITYIIBIHBIH YCBIHBICHI ~ OOMBIHIIA
KaTTayFa, OKyFa YCHIHBIIATBIH MOTIHJEP MEH
HIBIFapMaapsl xKarka Oinesni;

- OKbLIFaH HIBIFApMaTapAarbl
KeHIMKepIepAiH peyi MEH OpHBIH, COHMIal-akK,

OnpeaAcCINTG MECTO I'€POCB.

Kparkoe onucaHue: PaccmarpuBaer
tBOopuectBo buire Karan, KopkbeiT, Axmen
Orunexn,  Axmer  flccaym,  Cyneiimen

bakeipranu, Xopesmu, Kyr6, Caund Capaii,
HypOek, xu3Hb U TBOpUECTBO KbIpayoB XV-XIII
Beka. OnucaHbl 0OCOOCHHOCTH Pa3BUTUS I033UU
KbIpay W aKbIHOB, IyOJIMKAlMsi TBOPYECTBA M
UCCIIC/IOBaHMsI, €€ BIUSHUE Ha JUTeparypy
6onee MO3/THETO nepuoja, ueiHo-
TeMaTU4ecKas OCHOBA IPOM3BEACHUS, A3bIKOBbIC
U XY/10’KECTBEHHbIE OCOOEHHOCTH.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

-IPOBOJIUT KOMIUICKCHBIN aHaJIN3 TBOPYECTBA
Ka3axCKUX U 3apyOexHbIX MO3TOB-IMcaTeNeil B
UJICHHO-COJIEPKATEITHHOM, KAHPOBOM,
CI0KETHO-KOMIIO3ULIUOHHOM, CTHJICBOM,
MOSTHUYECKOM IUIaHE; OLEHMBACT HAlpaBJICHUE
Pa3BUTHSL IUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOJIOB.

- KPUTHYECKH aHAIM3UPYET TEOPHIO U KPUTHKY

JIUTEpPATyphl, IIOJTHUKY; BBIIAECISAECT OCHOBHBIC
ATanbl ~ UCTOPUM  Ka3aXCKOW  JIUTEpaTyphl,
HallpaBJICHUs, IIKOJIBI, €€ IPEACTABUTEINIEH;

CPaBHMBAET JIUTEPATypPHbIE BHICKA3bIBAHUSI.

- 3HaeT HaM3yCTb TEKCTbl U IPOMU3BEICHMUS,
pPEKOMEH/lyeMble K YTEHHIO, 3allOMUHAHUIO I10
IIPEJI0KEHUIO TIPENO1aBaATENS;

-  YMeHue packpblBaTb poiib U  MECTO
NEPCOHAXKEW B MPOYUTAHHBIX MTPOU3BENCHUSAX, a
Takke (OpMHUPOBAHME, COMJAJICHHUE XapakTepa
reposi B 3aBUCUMOCTH OT OKPY)KAIOILEH Cpelbl U
00CTOSITENBCTB; COIIOCTABIISTh repoeB
IIPOYUTAHHOTO  NIPOU3BEJEHUS  C  ILENbIO

Brief description: Considers the work of
Bilge Kagan, Korkyt, Ahmed Yugineki,
Akhmet Yassaui, Suleimen Bakyrgani,
Khorezmi, Qutb, Saif Saray, Durbek, the life
and work of the Zhyrau family of the 15th-
13th  centuries. The features of the
development of poetry of the zhyrau and
akyns, the publication of creativity and
research, its influence on the literature of a
later period, the ideological and thematic
basis of the work, linguistic and artistic
features are described.

Learning outcomes:

-provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- Knows by heart the texts and works
recommended for memorization, reading at
the suggestion of the teacher;

-Be able to reveal the role and place of
characters in the studied works, as well as the
formation and reproduction of the character of
the hero depending on the environment and
circumstances; compare the characters of the
Read work in order to determine the




kKahapMaH XapakTepiHiH KOpIIaraH OpTa MEH
Karanimapra OaiiIaHBICTBI  KAJIBIITACYBIH,
COMJIAJIYBIH allIbIll KepceTe OuTyai; ABTOPIBIH
UJICSUTBIK-aIaMIePITLTIK KOHLICTILUSICHIH
aHBIKTAYy MAaKCaThIH/Ia OKBUIATBIH IIbIFapMa
KeHinkepiepin CaJIBICTBIPA  OTBIPHII
KapacThIpyFa JaFIbUIaHaIbl;

- Xanpzapl, mbIFapmanapabl, KeHinkepiepni,
COHJal-aK  oJyapna KOTepreH  Keneli
MoceTenepai, KOpPKeMIIiK epeKIIeINiKTepiH
epKiH TaJlJIal]Ibl;

- Tuicti nepexrtepai KenTipe OTBHIPHII, MIKip
anMacyiapjia, AMCIyTTapla ©3 Ke3KapachlH,
MIKIPIH JJIENIeyTe )KATThIFAIIbL;

- benrini 6ip Mocenenepi HeICaHA €Till, COHBI

mienry, opl  JKMHAKTall  KOPBITHIHJIBLUIAYIA
KOPKEM HIbIFapMaIapAaH, HET13T1
SMU30TapAaH 1iHapa IpIKTEN  ajblll,
MOTIHAI  JIOTHKAIBIK  JKOFapbl  JI9peene
aybI3lIa )KoHE jka30ala OWbIH epKiH JKeTKI3yre
TopOueneiini;

- AnmgpiH-ana  JadblHgaradH OasHgaMma,
pedeparTapbiMeH  KOIIILIIK aJIBIHAA

ceilieyre MalIBIKTaHJIBIPY, ©3 OW-TOJFaMBIH,
©31HIIe  TYHIHIEYyJepiH  KeNTipe OTBIPHII
(mMCcKyccHsi) epKiH aFbIThlIa COMIeYiH, 9e0u-
CBbIH, 3epTTeyJepre Te3UC JKOHE KOHCIEKT
JKacaipl;

- Kazak omebueri TapuxblHAAFbl y3aK IQYipai
KAMTUTBIH €XENTl KOHE XaHIBIK IoyipJeri
aKbIHJApBIMBI3 O€H TapUXbl TYJIFATapbIMbI3IbIH
eMipl MeH NIbIFapMallbUIbIFBIHAH Xalaprap
6onajpl.

BBISIBJICHUST WJEHHO-HPABCTBEHHON KOHIIEIIUU
aBTOpA;

-CB0OOOAHO aHaNM3UPYET >KaHp, MPOU3BEICHMUS,
NEPCOHAXKEW, a TaKXKe IOJHUMAEMble B HUX
pOo0JIEMBI, XyI0’KECTBEHHbIE 0COOEHHOCTH;

- TpeHupyercss apryMeHTUPOBATb CBOIO TOUKY
3peHusi, MHEHHE B OOMEHaxX MHEHHIMH,
JUCIyTaX, IPUBOJI COOTBETCTBYIOIIUE JAHHBIE;
- BocriutbiBaeT B JIOrMYECKH BBICOKOM CTENEHU
CBOOOJHYIO YCTHYIO U MUCbMEHHYIO UTPY TEKCTa
C YacTUYHBIM OTOOPOM U3 XYHOKECTBEHHBIX

HpOH3BGI{€HHfI, OCHOBHBIX OIIU3010B B
0606H_IeHI/II/I " PCHICHHUU TCX WJIM MHBIX 3aJ/1a4;
-IToaroToBka 3apaHce IMOATOTOBJICHHOI'O

JOKJIaJ1a, MPaKTUKa MyOJIMYHOTO BBICTYIUICHUS C
pedepaTtamu, CBOOOAHOE U3IIOKEHHUE CBOUX
Pa3sMBIIICHUH, BbICKa3bIBaHUN C MPUBEIACHUEM
CcOOCTBEHHBIX BBIBOJIOB (nuckyccwuii),
JUTEPATYPHO-KPUTUYECKHUX, HUCCIIEJOBATEIbCKUX
TE3MCOB U KOHCIIEKTOB;

- O Xu3HHM M TBOpPYECTBE HAIIUX IOITOB HU
HCTOPHUKOB JIPEBHOCTH u XaHCTBA,
OXBaTBIBAIOIIMX JOJTYI0 30Xy B HCTOPHH
Ka3aXCKOH JINTEPaTypHI.

®opmMupyeMble KOMIIETEHIMH:

- 3HaTh OCHOBHOE COJIep)KaHWe OOyYEeHHS B
00J1aCTH COIMAIbHO-TYMaHUTAPHBIX HAYK, YMETh

HAYJHO aHAJTU3UPOBAThH COIMATIBHO
HEOOXOJUMBIC  MPOOJIEMbI W TPOIECCHI,
MNPUMCHATh HAY4YHBIC MCETOJbI B Pa3IMYHBIX
chepax mpodecCHOHATBHON U COIMANIbHOM
JCSITeTbHOCTH,

- 3HaTh OTHYECKHE U TPABOBbIC HOPMBI,

ideological and moral concept of the author;

- Freely analyzes the genre, works, characters,
as well as the problems raised in them, artistic
features;

- Practice proving their point of view,
opinion in exchanges of views, debates,
providing relevant data;

- Aims at solving certain problems and
summarizing them, partially selecting them
from works of Art, main episodes, and fosters
a logical high degree of free oral and written
expression of the text;

-Practice of public speaking with pre-
prepared reports, abstracts, free speech,
literary criticism, thesis and synopsis of
research with the presentation of their
thoughts, their own summary (discussion) ;

- The history of the Kazakh literature will tell
about the life and work of our poets and
historical figures of ancient and Khanate
Times, covering a long era in the history of
Kazakh literature.

Formed competencies:

- knowledge of the main educational content
in the field of social and humanitarian
Sciences, the ability to scientifically analyze
socially necessary problems and trends, the
ability to apply scientific methods in various
fields of professional and social activity;

- knowledge of ethical and legal norms
governing the relationship of a person to a
person, to the environment, the ability to take
them into account in the development of




KanabinracatblH Ky3bIpeTTep:

- QJIEYMETTIK-TYMaHUTAPIBIK FBUIBIM
callachlHJa HETI3ri OKy Ma3MyHbIH Olry,
QJIEYMETTIK JKaFblHAaH KaXeTTi mpoOliemanap
MEH YpIICTEepAl FbUIBIMM TYPFbIIAH Tajjiai
Olmy, FBUIBIMH OJICTEpAi KOCINTIK JKOHE
QJIEYMETTIK KBI3METTIH op alyaH cajachlHIa
KoJ1/1aHa Oiy;

- a/JlaMHbIH aJlaMfa, KOpIlaFraH opTara KapbIM-
KAaTBIHACBIH ~ PETTEWUTIH  JTUKAJBIK  JKOHE
KYKBIKTBIK ~ HOpMajapabl — Ouly,  ojapisl
HKOJIOTHSUIBIK JKOHE QJIEYMETTIK ic jk00anmapbiH
a3ipieyne eckepe Oiny;

- ©31HIH aJJIbIHA KACINTIK MIHJETTEPiH JKy3ere
acbIpyra OaillaHBICTBI MakKcaT KOMbIN, OJapabl
IIENTy YIIH 631 OKBII YHPEHTeH FBUIBIMBIHBIH
olic-TacUIIepiH Naiiianaxa Oiny;

- ©3 eHOeriH FhUIBIMM HeEri3Je yHbIMIacThipa
Oiy, KOCINTIK KbI3MET CalachlHAAa KaXeT
aKmapaTThl KUHAY, CaKTay MEH CYPBINTAaYIbIH
KOMITBIOTEPITIK 9JIICTEPIH MEHTepY;

- ©31HIH KOCINTIK KbI3METIHIH Typl MEH
CHUIaThIHBIH e3repyise, IIoH apaJbIK
xKo0amapMeH JKYMBIC ICTEyre OMICTIK KoHE
MICUXOJIOTUSUIBIK JKaFbIHAH JalbIH 0OTy.

- MaMaHJBIKKAa TiKellell KaThICTBI MEKeMelep
MeH y#bIMIapaa op Typial  IIapanapisl
yipIMaacTelpa  Oulyre  JkoHe  Oackapyra
HUKEeMJILTIT1 OOTyBI KEPEK.

- MEHTepreH TEOpMSUIBIK OUTIMIH 1C JKY31HIE
naiiganana  Oimy, OChl  JKOJIma  JKaHa
TEXHOJIOTUSUTAP/IbI OHTAMIIBI TaliIaaHy.

- Ka3ipri MekTen OUTIMIHIH Ma3MYHBIHaH OLTiM

pEeryaupyroIIue  OTHOLICHHS  4YellOBeKa K
YEIIOBEKY, OKPYXKAIOIICH Cpele, YUIUTHIBATh UX
npu pa3paboOTKe TMPOEKTOB 3KOJIOTMYECKOH |
COIIMAILHOM JeSITEIbHOCTH,

-yMETh CTaBUTh Tepe/ cOOO0i 1IeTH, CBSI3aHHBIC C
peanu3anuen npodeccnoHaIbHBIX 3amad,
UCTIOJIB30BaTh METO/IbI M3YYCHHOW UM HAYKH IS
UX pelIcCHus,

- yYMEHHE OpraHW30BBIBATH CBOW TpyA Ha
HayLIHOI\/JI OCHOBC, BJIaJCTb KOMIIBIOTCPHBIMUA
MeToJaMu cOOpa, XpaHEHUS H COPTHPOBKHU
uHpOopManuy, HEOOXOMUMOH B chepe
npoeCCUOHATILHOM JIeATEILHOCTH;

- HUMCTb IIPUBBIYKY u IMCHUXOJOTHYCCKYIO
TOTOBHOCTh K W3MEHCHHIO BHJA W Xapakrepa
cBOel  TMpOQECCHOHAIBHOU  JIEATEITHLHOCTH,
paboTath HaJ MEXIUCIUTUTHHAPHBIMU
MPOEKTaMU.

- UMETh BO3MOXXHOCTh OpTraHH30BBIBATH W
YIOPaBIATh PA3IUYHBIMU  MEPONPUATUIMU B
YUPEXKIECHUIX u OpraHM3aIusIX,
HETIOCPEICTBEHHO CBS3aHHBIX C Ipodeccreil.

- YMEHUE MPUMEHATh TEOPETHUYECKHE 3HAHHS Ha
IMMPAKTUKE, OINTHUMAJIIbHO HCIIOJIb30BaTh Ha 3TOM
MyTHA HOBBIE TEXHOJIOTHH.

- YMETb OpPraHMU30BbIBATH
CoJIepKaHus
o0Opa3zoBaHwUsI.
- BJAJeTh TEOPETUYECKUMH, MPAKTHUCCKUMU
npoOieMaMy  JIUTEPATypPOBENCHUS,  DIOXH
pa3BUTHUA Ka3aXCKOM JIUTEPATYPHI.

- 3HAThb MNEPEAOBBIEC METOAUYECCKHUEC IMOAXO/IbI,
HampaBlieHUs: OOYyYeHHUs Ka3aXCKOMY SI3bIKY H

obpazoBaHue U3
COBPEMEHHOTO [IKOJILHOTO

environmental and social projects;

-the ability to set goals related to the
implementation of professional tasks and use
the methods of the science he studied to solve
them;

- be able to organize their work on a scientific
basis, master computer methods of collecting,
storing and sorting information necessary in
the field of professional activity;

- methodological and psychological readiness
to change the type and nature of their
professional activities, work on
interdisciplinary projects.

- institutions and organizations directly
related to the profession must have the ability
to organize and manage different activities.

- the ability to apply the acquired theoretical
knowledge in practice, the optimal use of new
technologies along the way.

- be able to organize education from the
content of Modern School Education.

- master the theoretical and practical problems
of literary studies, the epochs of the
development of Kazakh literature.

- know advanced methodological approaches
and directions of teaching the Kazakh
language and literature.

- know the historical foundations of the
literary language, stages of development,
styles of the written literary language.




Oepyai yibIMaacThIpa 011yl Kepek.

- oneOueTTaHy FHUIBIMBIHBIH, Ka3ak o/1e0ueTi
IamMy JoyipJepiHiH TEOPHUSIIBIK, MPAKTHKAIBIK
MOCEJICTIEPiH KETE UTEPYl KEePEK.

- Ka3aK TUIl MEH 9/1cOMeTiH OKBITYIbIH O3bIK
onicTeMEeNiK TocuiaepiH, OarbITTaphlH Oyl
KEpeK.

- onmebM TUIMIH TapuxW HETI3NEepiH, Jamy
Ke3eHJIepiH, *ka30a ome0u TUIMIH CTHIbISPIH
Olmyi THiC.

JIuTepaType.

- 3HAaTh UCTOPUYECKHE OCHOBBI JIMTEPATYPHOIO
A3bIKa, 9Talbl Pa3BUTHUA, CTHWIM MHCbMEHHOTO
JUTEPATYPHOTO SA3BIKA.

TK 2.2
Mopayasb koabi: TEXKM-7
Moayas atayel: Tyrraielk  OaFbITTaIFaH

KETUIIIPY MOy

ITon araybl: Anam a9yipi o1ebueri
IIpepexBu3uti: Kazak onebu TiniHiH TapuXbl
IMocTpexBHU3UTI: OHIIPICTIK NpPAaKTHKA
Makcatpl: Anam AoyipiHAeri Kazak daedueri
eKuepi, OJIapJIbIH HIbIFapMaapsl,
onebUTTaHyFa  KOCKaH  yJiectepi,  Kasak
oneOueTIHIH KaJbIITaChlll, JaMyblHa Heri3
OonraH eHOEKTEpiH MEHrepy »XoHe OJapAblH
KO3KapacTapbIMEH TaHBICY.

ITonHin KbpIcKama cumarramacbl: XX Facelp
OaChIHAFBl CasICU-JJIEYMETTIK JKarjgal >KoHe
VITTBIK o€OMETTIH JaMybl; ajam Jadyipi
oe0neTiHIH OKLIEPI Me€EH OJIApJIbIH
HIBIFAPMAIIIBUTBIFBL; Ka3aK oleOMeTiHAer1 YIIT-
a3aTTHIK WIes; ajall deONeTTaHybIHBIH Ka3aK
onebMeTTaHy FhUIBIMBIHAH allaThIH OPHBI; ajall
onebueTi XKoHe YT MOJACHMETI; ajaml JAdyipi
onebueri KaHalla Ke3KapacTa

KB 2.2

Koa mopyasi: MJIOP -7
Hassanue wmoayas: Monayib
OPUEHTUPOBAHHOI'O Pa3BUTHS
HasBanmue AUCUHUILIMHBI:
aJaIICKOM dI0XHU
IIpepekBH3UTHI:
JUTEPATYPHOTO sA3BIKA
ITocTpekBH3UTHI:
IIPAKTHKA

Hean: IIpencraBurenn ka3axCKOM JUTEpaTypsl
MOXU Anaml, X NPOM3BEINECHMS, UX BKJIAJ B
JUTEPATYpPOBEACHUE, OCBOCHHUE ITPOU3BEICHUU,
MIOJIO’KMBILNX HAYaJI0 CTAHOBJIEHUIO U PA3BUTHIO
Ka3aXxCKOM JINTEpaTypbl, U 3HAKOMCTBO C HX
B3TJISAAMH.

Kpartkoe ONMCaHME: PaccmarpuBaer
MOJINTUYECKYI0 U COLMUAIBHYIO CHUTYallUI0 B
Hayasle XX BEKa M pPa3BUTHE HAlWOHAIbHOU
JUTEpPATyphl;  NPEACTABUTEIEH  JINTEPATYPHI
aJalICKOoro mepuoja M HMX TBOPYECTBO; HJIEHO
HE3aBUCUMOCTH B Ka3aXCKOH JIMTEPAType; pOJib

JINYHOCTHO-
Jluteparypa
Hcropus

Ka3axCKoro

[IpounsBoacTBeHHAs

0C 2.2

Code of module: PODM -7

Name of module: Personality-oriented
development module

Title discipline: Literature of the Alash
epoch

Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Production practice

Purpose: Representatives of Kazakh
literature of the Alash era, their works, their
contribution to literary studies, mastering the
works that formed the basis for the formation
and development of Kazakh literature and
getting acquainted with their views.

Brief description: Examines the political and
social situation at the beginning of the
twentieth century and the development of
national literature; representatives of literature
of the Alash period and their work; the idea of
independence in Kazakh literature; the role of
literary criticism of Alash in Kazakh literary




KapacThIPbLIaIbI.
OKBITY HITHIKEIepi:
- Ka3aK >KOHE MIETEJIIK aKbIH-)Ka3yIIbLIapIbIH

[IBIFAPMAIIBUTBIFBIHA  WJCSUTBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIBIK EPEKIILIiK, CIOXKETTIK-
KOMITO3UIUSUTBIK,  CTWJIBJIK,  MO3THKAIIBIK

TYpPFBIJa KEIISHJI Tanjgay >Kacalabl, TYpKi
XaNBIKTapbl ~ oNeOMEeTiHIH  Jamy  OaFbIThIH
Oarajaiiapl.

- oneOueT TeOpUsIChl MEH CHIHBIH, MOITUKACHIH
CHIH TYPFBICBIHAH TAJAAalbl, Ka3ak omeOHeTi

TapUXbIH]IAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/Ii,
OarbITTap/Ibl, MEKTENTEp/i, OHBIH OKUIJACPIH
KBIPATAIBL; onebu TYKBIPBIMIAP BT
CaJIBICTBIPAJIBI.

- Anmam  fgoyipi  omebueri,  omebuer

OK1IIJIepl, OJIap/IbIH HIbIFapMajapblH MEHIepei;
- Anam  ofeOueTiH  KaJbIITaCThIPYIIbI
aKpIH-Ka3yIIbUIApJAblH  Ka3akTblH  jka30a
oneOMeTiH TaKBIPBIITHIK-UICSUTBIK, JKAHPJIIBIK,

KOpDKeMIIK  TyprbliaH  OaifbITyFa  yiec
KOCKAH/IBIFBIMEH TaHBICA/IbI;
- ajam oneOMeTTaHybIHbIH Ka3aK

oneOMeTTaHy FHUIBIMBIHAH allaThIH  OPHBIH
aliKpIHaM, oJaH xabapaap 6onazsl;
- ajmam  JAQyipi  omeOueri
Ke3Kapacra KapacThIPbUTYBI
JepeKTepAl TaHbIN Olel.
KaabinracatelH Ky3bIperTep: Aunam a9yipi
onebueTi, KOTepreH TaKBIPBINTAphl, Ka3FaH
HIbIFapMasapel  Typajisl xabapnuap Oosamb;
amam Joyipi omebueTi OKUIACpIHIH jKa3raH
TaKbIPBINITAPbIH  OKBIII-Capajiail  ajajel; op

KaHala
Typajbl

JUTEPATYpHON KPUTHKUA AJlallla B Ka3aXxCKOM
JTUTEPaTypOBEACHUH; AJalicKas JUTepaTrypa M
KyJbTypa HalllH.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

- NPOBOJUT KOMIUIEKCHBIA aHajIu3 TBOPYECTBA
Ka3aXCKHX U 3apyO0eKHBIX MOITOB-TIHCATENCH B
WJICUHO-COJEPKATEITbHOM, JKaHPOBOM,
CIOKC€THO-KOMIIO3UIITMOHHOM, CTHJICBOM,
MOATUYECKOM IIJIaHE; OILICHHMBACT HaIlpaBJICHUE
pa3BUTHUS JIUTEPATYPHI THOPKCKUX HAPOIOB.

- KPUTHYECKH AHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTUKY
JII/ITepaTypI)I, HOBTI/IKy; BBIACIISIET OCHOBHBIC
STanbl ~ UCTOPUM  KAa3axXCKOM  JIMTepaTyphl,
HalpaBJICHUsA, IIKOJIBI, €€ MPEJACTABUTEINICH;
CpPaBHUBAET JTUTEPATYPHbIE BbICKA3bIBAHMUSL.

- Anamckas  JuTeparypa, NPEIACTABUTEIN
JIUTEPATypPhl, OCBAUBAIOT UX IIPOU3BEACHUS,

- 3H21KOMI/ITC$[ C TEM, YTO IOI3ThI-IIKCATECIIHU,
dbopMupyIOIIHE ANALMICKYI0 TUTEPATYPY, BHECIH
CBOM BKJAaJ B TEMAaTUKO-HJIEWHOE, MKaHPOBOE,

XYyI0KECTBEHHOE oborameHre  Ka3axCKou
IIACbMEHHON JIUTEPATYPBHI;

- OIIPEAETUTH MECTO Ananickoro
JIUTEPATYPOBEICHUS B Ka3axCKOM
JIMTEPATYPOBENUECKON HAYKE U Y3HATH O HEM;

- JMTeparypa  dNOXH  AJama  MOXET

paccMaTpuBaThHCS IIO-HOBOMY.
®opMupyemMble KOMIIETEHIIUM:
byner wundopMupoBaH o0 nMTEpaType SHOXH

Anami, TOOHATBIX TEMax, MPOU3BEIACHUSIX,
HAIlUCaHHBIX  IPEACTABUTENISMU  JIMTEPATYPHI
DIIOXHU ajiai; CMOXKET aHaJIM3UPOBATh,

(I)OpMYJ'II/IpOBaTB KPUTHUYCCKUC MHCHUS O CTUJIC U

criticism; Alash literature and culture of the
nation.

Learning outcomes:

provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- Literature of the Alash era, representatives
of literature, Masters their works;

- Get acquainted with the contribution of
poets and writers forming Alash literature to
the thematic-ideological, genre, artistic
enrichment of Kazakh written literature;

- will determine the place of Alash Literary
Studies in Kazakh literary studies and be
aware of it;

- the literature of the Alash era is considered
in a new way.

Formed competencies:

Will be informed about the literature of the
Alash era, the topics raised, works written by
representatives of the literature of the Alash
era; will be able to analyze, formulate critical
opinions about the style and subject matter of
writing, the plot and place of each work in the
field of literary criticism.




IIBIFAPMaHbIH JKa3bUTy CTUJII MEH TaKbIPBIOBIH,
CIOKETI MEH o1e0MeTTaHy CalachHIaFbl OPHBI

TEMaTHKEe HAIHUCaHUs, CIOKETE U MECTe Ka)J10To
MIPOU3BEJICHUS B 00JIACTH TUTEPATYPOBEACHHUSI.

TypaJIbl CBIHH-TTIKIpIEP/Ii TaJIau,

TYKBIPBIMAN aJIaJbl.

TK 2.3 BK 2.3 ucC 2.3

Moayab koawi: TEXKM-7 Kox moxyns: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Moayas  arayel:  Tyiaransik-OarsiTTanran | HazBanue wmoayasi:  Moxyns  amunoctHo- | Name  of  module:  Personality-oriented
KETUIIPY MO OPHEHTHPOBAHHOTO PA3BUTHSI development module

ITon araysr: XIX raceIpaarsl Ka3ak o9jeOueTi Ha3Banue JMCIHMILIMHBI: Kazaxckas | Title discipline: Kazakh Literature of the
IMonnin mpepexBusuti: Kazak onebu TiminiH | tureparypa XIX Beka XX th century

TapUXbI IIpepexkBU3UTHI: Hcropus kaszaxckoro | Prerequisites: History of Kazakh literary
ITonnin NOCTPEeKBHU3MTI: OHIIPICTIK | TUTEPATYPHOTO SA3BIKA language

[PaKTHKa IMocTpeKBU3UTHI: IIpousBoacteennas | Postrequisites: Production practice
Makcarbl: XIX f. Kazak oe0MeTi — YITTHIK | IPAKTHUKA Purpose:  Scientific ~ and  theoretical
ce3 oHepi TapuXbIHBIH ejeyni Oip ke3eHin | Hleab: Hayuno-teopernueckoe ocmbiciaenue | explanation of the problems of natural

KAMTHTBIH TTOH.
IIonnin Makcarel — XIX F.  akKbIH-
KBIpayJIapbIHBIH [BFAPMANTBUIBIFBIH JTOCTYPIl
KBIPAYJIBIK YKOHE aKbIHIBIK MMOA3USHBIH TaOUFU
ca0aKTaCTBIFEI, KOPKEMIIK, CTHIBIK
KAIIFACTBIK MOceleJepiH FhUIBIMU-TEOPUSITBIK
TYPFBIJIAH TYCIHAIPUIE].

Kazak onebeTiHIH oleMIiK O03bIK KOpPKEeMIIK
OMICTEPMEH,  KAHPJIBIK-CTHIBAIK  IIe0epIIiK
yJITiiepiMeH YHJIECTIriHe Je alphIKiia Hazap
ayJapbpuiabl. ONEMIIK 91e0U TaMyIbIH OpTaK
3aHJIBUTBIKTAPBIH HWTePreH, JKaHAIIBUIIBIKIICH
TYJIETeH PEATUCTIK OJeOMETIMI3IIH aJIBIITaphl

TBOpUYECTBA MOATOB-kbIpayoB XIX B. mpoOiembl
€CTECTBEHHON IIPEEMCTBEHHOCTH TPaJULIMOHHOU

MMO3TUYCCKOU u MOATUYCCKOU MOA3H1H,
XYyJI0’)KECTBEHHOTO, CTUJIUCTHYECKOTO
MPOAOJIKEHHS.

Oco0o¢ BHHMAaHHE YACIACTCA TapMOHH3allUN

Ka3axCKOW  JIUTEpaTypsl C  TEPEIOBBIMH
MHUPOBBIMH  XY/IO’)KECTBEHHBIMH  IIpHEMaMH,
oOpa3zuamu KaHPOBO-CTUJIEBOTO

MacTepcTBa. YTIyOIeHHO W3YYalOTCSI CEKPETHI
XYI0’KECTBEHHOTO MAacTEpCTBA B IPOU3BEACHUAX
TUTaHTOB peanuCcTUIECKON JINTEPATYPHI,
OCBOMBIIIUX OOIIHE 3aKOHOMEPHOCTH MHPOBOTO

continuity, artistic and stylistic continuity of
traditional zhyrau and poetic poetry of the
works of poets of the XIX century.

Special attention is paid to the harmony of
Kazakh literature with  world-advanced
artistic methods, examples of genre and style
skills.The secrets of artistic excellence in the
works of the Giants of our innovative realist
literature, who have mastered the common
laws of world literary development, will also
be studied in depth.

Brief description: The integrity of the visual
arts of the XIX century (syncretism), its

HIbIFapMajlapblHAaFel  KOPKeMIIK  HIeOepIiK | JUTEepaTypHOIro pa3BUTHS. representatives: the works of poets and
CBIPJIAPHI J1a TEPEHIETINIC OKBITHUIAIBI. Kpatkoe onMCaHue: PacmatpuBaer | singers, enlightenment, the works of poets
ITonre KbICKAIIA cCHIIATTAMA: XIX | merocTHOCTh M300pasuTenbHoro uckycersa XIX | and writers with a democratic outlook, the
FACBIpJIaFbl KOPHEK OHEpiHIH TYTACTHIFHI | Beka (CHHKpeTu3M), ero mpezicraBurenei: | traditional art of aitys, the manifestations of
(CMHKpeTH3M), OHBIH OKUIAepi: caj-cepiiep, | TBOPYECTBO cay-cepu, nodsToB-TIeBIOB, | the Nazira tradition, modern poetry. The




QHHIi'aKBIHI[ap IObIrapMallblIbITbI,
arapTylblUIbIK, JCMOKPATHUAIIBII KO3KapaCTarbl
AKbIH-Ka3yHliblJIap HIbIrapMallblJIbITbI,

JIOCTYpIli aWTBIC ©HEpi, HO3Upa JOCTYPIHIH
KepiHicTepi, 3ap 3amMaH TTOA3USCHI
KapacTeIpbiianbl. Ka3ba oneOHeTTiH Iamysl,
perpecuriyi  ’KoHE TPOTPECHIl  POMAHTU3M

OarpITBIHAAFBl  IIBIFApMaIap, oneberreri
«arameken»  koumenrici, XIX  racep
oneOMeTiHIH ~ 3epTTenyi, UIbIFapMaiapably
UJICSUTBIK-TaKbIPBINTHIK, MOATHKAJIBIK

epeKIIeTIKTepiH MEHIepTEe/Ii.

OKBITY HITHKEJIepi:
- Ka3ak *oHEe IICTeNJIIK aKbIH-)Ka3yIIbLIapablH

IIBIFAPMAIIBUIBIFBIHA  WICSIIBIK-Ma3MYH/IBIK,
KaHPJIIBIK epeKIIeNiK, CIOKETTIK-
KOMIIO3UIIMSUTBIK, ~ CTHIJIBIIK,  ITOITHUKAJBIK

TYpFBIa KEHIeHII Taljay Kacailabl; TYpKi
XaNBIKTapbl ~ ONEOMETIHIH  JaMy  OarbIThIH
Oaraaipl.

- 9/IeOMET TEOPHUSACHI MEH CHIHBIH, TO3TUKACHIH
ChIH TYPFBICBIHAH TaJJalbl, Ka3zak o/1e0HeTi
TapUXbIHIAFbI HEri3ri Ke3eHIeP/Il,
OarpITTapbl, MEKTENTepJi, OHBIH OKUIAEPiH

aXbIpaTabl; onedu TY>KBIPBIMIAPbI
CaJIBICTBIPA/IBI.
-XIX fF. aKbIH-)KbIpayJIapbIHbIH

HIBIFapMajlapblHIaFbl JOCTYP/IH JKaIFacTbIFbI,
UIbIFApMaIIbUIBIK ~ TaOuFu  OalylaHbICTapbl
a)kpIpaTa anajsl.

- JKanpapl, wmeFapmanapipl, KeWinkepiaep/al,
COHJal-aK  ojapja KOTepreH  KeJell

nucarenae, IMPOCBETUTENCH, TPaJuLUOHHOE
HCKYCCTBO AUTBIC, TPOSIBJICHUS TPAIULIMM KaHpa
Ha3upa, MO033MsI BpEeMEHU 3ap 3amaH. M3ydaer
pas3BUTHE MMAUCbMEHHOU JUTEPaTypBhl,
MIPOU3BEJICHNI B HANPABIEHUHU PETPECCUBHOIO U
MPOTPECCUBHOIO  POMAHTU3Ma,  KOHLEMIUU
«aTaMEeKEeH» B auTeparype, U3y4yeHue
aureparypsl XIX Beka, H3y4€eHUE HJICUHBIX,
TEMaTHYECKHX, TOITUYECKHX OCOOCHHOCTEH
IIPOU3BEICHUN.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

-IIPOBOJIUT KOMIUIEKCHBIM aHalli3 TBOpPYECTBA
Ka3aXCKHX U 3apyO0eXHBIX MOSTOB-NHCATENEH B
UJIEUHO-COAEPKATEITBHOM, JKaHPOBOM,
CIO’KETHO-KOMITO3ULIMOHHOM, CTUJIEBOM,
MOATUYECKOM IIJIaHE; OILICHWBAET HAIPABJICHUE
Pa3BUTHS JIUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOIOB.

- KDUTUYECKH aHAIM3UPYET TEOPUIO U KPUTHUKY
JIUTEPATyphl, IOITHUKY; BBIIAEISAET OCHOBHBIE
JTanbl ~ UCTOPUM  Ka3aXCKOW  JIUTEpaTyphl,
HallpaBJICHUs, IIKOJIBI, €€ IPEACTABUTEINIEH;
CPaBHMBAET JINTEPATYPHBIE BHICKA3bIBAHUS.

- XIX BB. mnOpomomKeHuWe TpaguLUMA B
MPOU3BEJCHUSIX TOATOB-KBIPAYOB, TBOPYECTBO
MOXET Pa3JInuyaTh €CTECTBEHHBIE CBA3U.

-YuuTh  CBOOOJHO  aHAIM3UPOBATH  JKaHD,
IIPOU3BEICHNUS, [IEPCOHAKEN, a  TaKxKe
MTOJAHUMAEMbIe B HHX po0IIEeMBlI,

XY/10°K€CTBEHHbIE OCOOCHHOCTH.
- YMeeT apryMeHTUPOBaTh CBOIO TOYKY 3PEHHUS,

MHEHHE B OOMeHax MHCHUAMH, OUCIIYTAax,
MMPUBOJA COOTBETCTBYIOIINE JAHHBIC.
- Pemiate TE€ wAM HUHBIE 3aJadyud, a TaKXKC

study of the development of written literature,
works in the direction of regressive and
progressive romanticism, the concept of
homeland in literature, the study of literature
of the XIX century, the study of ideological,
thematic, poetic features of works.

Learning outcomes: -provides a
comprehensive analysis of the work of
Kazakh and foreign poets and writers in
ideological and content, genre specifics, plot-
compositional,  stylistic, poetic  terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- XIX century. the continuation of traditions
in the works of poets-zhyrau, creativity is able
to distinguish natural connections.

-Can teach free analysis of genres, works,
characters, as well as problems raised in them,
artistic features.

- Can practice proving their point of view,
opinion in discussions, discussions, providing
relevant data.

- To solve certain problems, and to
summarize them, it is necessary to partially
select works of Art, main episodes, and freely
express the text with a high degree of logical
oral and written play.

Formed competencies:




Macenenepl, KOPKeMIIK EpEKIIEeTIKTepIH
epKiH TajjayFa YHUpeTe anajbl.

- Tuicti nepexkTepal KelTipe OTBIPHII, MIiKip
anMacynapjaa, AHMCIyTTapia 3 Ke3KapachlH,
MIKIPiH J9JIEIICYTe )KaTTHIKThIPA alajibl.

- benrini 6ip mocenenepai HpIcaHa €TiM, COHBI
mienry, opl  JKMHAKTaln  KOPBITBIHJbLIAYIA
KOPKEM HIbIFapMaiap/a, HET13T1
AMU30/ITapAaH imriHapa ipiKTeNm ajbir,
MOTIHAI  JIOTHKQIBIK  KOFapbl  JIOpeKee
aybI3lla *KoHe >jka30ala OWBIH epKiH JKeTKi3e
ayajpl.

- Kazak omeOueri TapuxblHIOarbl Oip FachIpra
KYBIK YaKbITTBI KaMTUTBIH XIX Faceipaa eMmip
CYprex aKbIHAAPBIMBI3  OC€H  Tapuxu
TYJIFaIapbIMbI3/IbIH eMipi MEH
[IBIFApMAIIBUTBIFBIHAH Xabapaap Oomaabl.
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:

apHaiipl: TYpJi TOHIEP  callalapbIHIAFbI
outiMaepal O1piKTIpy OuTIKTEp1 MEH
JaFIbLIaphl KATbIITaca bl.

TIOH/TIK: KOTIIUTIK albIH/Ia TYCIHT€HIH KETKi3e
anajpl; ofeOu ChIH- 3epTTeyJepre TEe3HC KOHE
KOHCIIEKT >kacail Ouneni. Jlacranmap, >keipiap,
OJICHJIEpIiH ~ HEeTi3rl MJesuIapblH aXXbIPaThIII,
OJICH CO3/IIH TEOPUSIIBIK HETI3JepiH: YiKac,

oTObupath U3
OCHOBHBIX
TEKCT B
YCTHOH U

0000maTh  MX, YaCTUYHO
XYJI0’)KECTBEHHBIX  MPOU3BEICHUH,
AMU30JI0B, CBOOOJHO TIEpe/aBaTh
JIOTUYSCKH  BBICOKOM  CTCIEHH
MACbMEHHOM peyH.

- O XM3HM M TBOPYECTBE HAIIUX IO3TOB H
HMCTOPUYECKUX JTMYHOCTEH, *KuBIMX B XIX Beke,
OXBATBHIBAIOIIUX IIOYTH CTOJETHUE HCTOPHH
Ka3aXCKOU JIUTEepaTyphl.

dopmupyemMble KOMIIETEHIIHU:

crienanbHble: POPMUPYIOTCS YMEHUS U HABBIKH
WHTETpalli 3HAHUW B PA3JIMYHBIX MPEIMETHBIX
obnacTsx.

MpEAMETHBIC: YMEET JIOHECTH 10 MYOJIMKU TO,
YTO TIOHMMAeT; yMEET COCTaBJATh TE3UCHl H

KOHCITEKTBI JUTEPATYPHOU KPUTUKHU -
UCCIENOBAHUM. YMETh pa3ivyaTh OCHOBHBIC
uaeu  car, IICaJMOB, CTHUXOB, pPa3jIU4aTh

TEOPETUYECKHE OCHOBBI CIIOBA: pUPMBI, CTPODHI,
CTpO(QBbI, TOIMBI.

special: the skills and abilities of combining
knowledge in different areas of disciplines are
formed.

subject: able to convey what he understands
in public; able to make theses and summaries
to literary criticism - research. It is able to
distinguish the main ideas of epics, poems,
poems, distinguish the theoretical foundations
of the word: rhyme, stanza, Bunak, verse
dimensions.

Formed competencies:

special: skills and knowledge integration
skills are formed in various subject areas.
subject: is able to convey to the public what
he understands; is able to make theses and
summaries of literary criticism - research. Be
able to distinguish the basic ideas of sagas,
psalms, poems, distinguish the theoretical
foundations of the word: rhymes, stanzas,
stanzas, poems

mymMak, OyHaK, ©JieH OJIIeMJIepiH aXbIpaTa

aJajpl.

TK 2.3 BK 2.3 uc 2.3

Moayab koabi: TEXKM-7 Koa moayns: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Moayas  araysl:  Tynranbik-OarbiTranran | HazBanme wmoayas:  Mopayne  nmunoctHo- | Name  of  module:  Personality-oriented

KETUIIIPY MOy
ITon aTaysl: Xericy onebuerti

OpUEHTUPOBAHHOTO PA3BUTHUS
Ha3panne nucuunimnbl: Jlurepatypa JKeroicy

development module
Title discipline: Literature Zhetysu




IMonnin npepexBusuri: Kazak onebu TiniHIH

TapuXbl
Ionuin NMOCTPEKBU3UTI: OHpipicTik
MIPAKTUKA

Makcartbi: JKerticy one0HeTiH TaHYIbI JKaJIIbI
Ka3aKk Kajamrepyiepi IIbIFapMallbUIBIFBIMEH
OailTaHBICThIPA KapacThIPHITI, Kazak
onebueTiHIH OPKEHICTYCT] KBI3METIH
allKpIHIaY, KeHiHri oneouerreri achLl
apHaJapblH KYHEIeYy.

Ilonre kbickama cunarrama: Kericy

OHIPIHEH MIBIKKAH aKbIH — YKa3ylIbUIap eMipi
MEH IIBIFAPMAIIBLUIBIFBIH OKBITY apKbUIbI TyFaH
OJIKE TapuXBbl, MOJICHHETI, onedueTi
MEHIePTUIC/II. Keprimikri oneduerTi
OKBITYIBIH  OJICHAMAIBIK  HETI3iepi  MEH
onmicteMenik Kyheci KamThUiagel. JKericy
KepIHAeri AKbIH-’Ka3yIIbLIAPIbIH onedu
MYpachl,  OHBIH  WACSIIBIK-KOMITO3HIISUTBIK
EPeKIIeNIKTep], TTOITUKACKI, Ka3aK ojeOueTiHe
KOCKAaH  JKaHAIBIFBI, OKEPrimikTi  omebuer
OKUIIepIHIH Oarnapnamajna KAMTbUIYBI,
OKBITY/IbIH THIMII omic-Tacinaepi
KapacTBIPBLIAIBI.

OKBITY HOTHIKEIepi:

- Ka3ak >KOHE IMEeTENIK aKbIH-Ka3yIIbLIapIbIH

IBIFapMalIbUIBIFbIHA — UJESATIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIIBIK EPEKIIEINIK, CIOXKETTIK-
KOMITO3UIUSUTBIK, ~ CTHJIBIIK,  MO3THKAIIBIK

TYpFbIa KEHIeHl Tajljay Kacailabl; TYpKI
XallBIKTapbl ~ ofeOMeTiHIH AaMmy  OaFbIThIH
Oaraytaiiapl.

- 9niebHeT TeOpUsChl MEH CHIHBIH, TOITUKACHIH

IpepexkBU3UTHI: Uctopus Ka3aXxCKoOTo
JUTEPATYPHOTO fA3bIKA

IHocTpexkBU3UTHI: [IpownsBoacTBEeHHAS
MpaKkTHUKa

Heab:

N3yuenue JKersicyckon JIUTEPaTyphl
COOTHOCUTCA C  TBOPYECTBOM  Ka3aXCKUX

nucaTesneil B 1I€JIOM, BBISBISET JESATEIbHOCTD
Ka3aXCKOM  JUTepaTyppl B €€  DPa3BUTHUH,
CUCTEMATU3UpyeT OJaropoAHble KaHajibl B
NOCIIEAYIOLIEH JINTEPATYPE.

Kparkoe onucanume: Mccnegyer wucropuio,
KyJIbTYpYy M JIATEpaTypy PpOJHOIO  Kpas
U3Y4alOTCsl  4epe3  M3y4yeHUEe  JKU3HU U
TBOpUYECTBA MO3TOB M mnucarened Cemupeubs.
Conep UT  METOAOJOTMYECKHE  OCHOBBI U
METOANYECKYIO CUCTEMY IpenojaBaHus
MECTHOH KpaeBeIueCcKon JIUTEPaTypBL.
PaccmaTpuBaer nurepaTypHOE Hacleque MOITOB
" nucarenei Ketsicy, ux HIeHHO-
KOMIIO3UIIMOHHBIE ~ OCOOCHHOCTH,  I0JTHKA,
HOBOBBEJIEHHS B  Ka3axCKOM  juTeparype,
BKJIIOUEHUE IIpeCTaBUTENEH MECTHOM
aUTepaTypel B Iporpammy, 3(pQEeKTUBHbBIE
METO/bI 00y4eHusl.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

-IPOBOJIUT KOMIUIEKCHBI aHaJIU3 TBOpPYECTBA
Ka3aXCKHX U 3apyOeXHBIX MO3TOB-THCATENeH B
UIEHHO-COAEPIKATEIBHOM, KaHPOBOM,
CIOKETHO-KOMIO3UIINOHHOM, CTHJIEBOM,
MO3TUYECKOM IUJIAHE; OLIEHUWBAET HAalpaBJICHUE
pa3BUTHUSA JUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOJIOB.

- KPUTUYECKH aHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHUKY

Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Production practice

Purpose:

Consider the recognition of Zhetysu literature
in connection with the work of Kazakh
writers as a whole, determine the activity of
Kazakh literature in its development,
systematize its noble channels in subsequent
literature.

Brief description: The history, culture and
literature of the native land are studied by
studying the life and work of poets and
writers  from  the  Zhetysu  region.
Methodological bases and methodical system
of teaching local literature are covered. The
literary heritage of poets and writers of
Zhetysu, its ideological and compositional
features, poetics, innovations in Kazakh
literature, the inclusion of local literature in
the program, effective teaching methods are
considered.

Learning outcomes:

-provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;




CBIH TYPFBICHIHAH TaJJai/Ibl; Ka3zakK oJeOueTi

TapUXbIH]IAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/Ii,
OarbpITTap/bl, MEKTENTep/l, OHBbIH OKUIJACPIH
XKBIPATAIbL; omebu TYKBIPBIMIAPABI
CaJIBICTBIPAJIBI.

- XKeip aynayni aranran Inmusic XKancyripoBThIH
eHereciH ycraHa kenreH Famum OpmaHoB,
Onindex Abaiininmanos, Kanuna ByrpibaeBa,
Coken lmaHacoB CBIHIBI aKbIHIAPBIMBI3IBIH
eNieHIepiH, OHyap OmimxkaHoB, CaiibiH
Mypar6ekoB, bekcyntan HypikekeeB CHIKTHI
Ka3yLIbUIaPbIMBI3AbIH MIPO3aJIbIK
HIBIFApMaapblH  OKH OTBIPBIN, TYFaH OJIKE
KeJ0eTi, TApUXU TYJIFAIAPBIMBI3IBIH TaFIbIPHI

KaMJIbl ~ I€PEKTEpPMEH, ©JIKE TBIHBICBIMEH
TaHbICA/bI.

KanbinracarbiH Ky3bIperTep:

apHaubl:

- Ka3ak 9[IeOMEeTiHIH 1Irepi KbULKYBIH FHUTBIMU
TypFeIa Oarajiay MeH capanay >KOJJIapbiH
MEHrepyi,  Ka3ak  oJebueriH  Joyipiey
MaceJieciHe ©31H/IK TypFbiia O6ara Oepy, *aHa
TYKBIpBIMAAp aifTa Olyi.

MIOH/IIK:
- JKericy okepinaeri mpo3a >KaHPBIHBIH
KaJIBIITACHIII, JTaMybIHBIH OOBEKTHUBTI

ceOenTepiH aliblm, alKbIHIAH aTysl;

- KepKeM o0pa3, oiebu xapakrtep, 9/1e0u THI,
peau3M, pOMaHTH3M, Ka3yIlIbl CTUI CHUSKTHI
onebu yFeIMIIapAbIH HET13T1 Oenriiepid ouryi.

- Kajamrep TYbIHJBUIAPBIMEH  TaHBICHII,
OHJAFbl JQYyIp JEeMIH, KOFaM IIbIHIBIFbIH
alikpIHIai O1yi.

JUTEpATyphl, IO3TUKY; BBIIEJIAET OCHOBHBIE
JTambl  MCTOPUM  KAa3axCKOM  JIUTeparyphl,
HalpaBlIeHUs, IIKOJbI, €€ IpeAcTaBUTeNCH;

CpPaBHUBACT JTUTEPATYPHbIC BhICKA3bIBAHMUS.
- Yurag cCcTHUXH TakKux II03TOB, Kak ['amm
OpmanoB, Ammib0Oex AbaimminaHo, Kanuma

byru6aesa, Caken lmaHacoB, KOTOpBIC
cienoamu  npumepy Miuesaca Kancyryposa,
CTaBIIETO O KBIPOM  IYJIIONH, IPO3andecKue

MPOMU3BEJCHUSI TaKUX NUcarenend, Kak AHyap
AnumxkanoB, Caumn Mypar6ekos, bekcynran
HypskekeeB, 3HakoMSATCS ¢ akTtamu 00 0OIHKe
POIHOrO Kpasi, CyabOe HaIIUX HCTOPUYECKUX
JIMYHOCTEMH, C ABIXaHUEM Kpasl.

PopMupyemMble KOMIICTCHIIUH

CIeaTbHBIN:

- BIAJeTh CINOCOOAMHM HAyYHOH OIEHKH H
muddepeHanuu rporpecca Ka3axCKOH
JUTEPATyphl, AaBaTb CAMOCTOSATEIbHYIO OLICHKY

npoOJieMbl  3MOXM  Ka3axCKOM  JIMTEpaTyphl,
BBICKa3bIBaTh HOBBIE BBIBOJIBI.

IIpeIMETHBIE:

- YMerb  packpblBaTb U ONPENEIATH
OOBEKTHUBHbIE  NPUYUHBI  CTAHOBIEHUS U

pa3BUTHSA XKaHpa Ipo3bl B CeMUpEUbE;

- 3HAHUE OCHOBHBIX IPU3HAKOB JINTEPATYPHBIX
MOHATUH, TaKMX KaK XyJ0KeCTBEHHBIN 00pa3,
JUTEPATYpPHBIM XapakTep, JUTEpPaTypHBbIM THII,
peanusm, poManTu3M, CTuiab nucaress.

- 3HAKOMUTBCS C NPOU3BEIACHUSMH IHCATEIs,
OIpPENENATh B HUX JAbIXaHUE DIIOXH, peaauu
o01iecTBa.

compares literary statements.

- Reading the poems of such poets as Gali
Ormanov, Adilbek Abaydanov, Kanipa
Bugybayeva, Saken Imanasov, prose works of
such writers as Anuar Alimzhanov, Sain
Muratbekov, Beksultan Nurzhekeyev, who
followed the example of llyas Zhansugurov,
who became a poet, gets acquainted with the
history of our native land, the fate of
historical figures, the breath of the region.
Formed competencies:

special:

- knowledge of ways of scientific assessment
and differentiation of the progress of Kazakh
literature, the ability to evaluate the problem
of the epoch-making of Kazakh literature in
its own way, to make new conclusions.
subject:

- The ability to reveal and identify the
objective reasons for the formation and
development of the genre of prose in
semirechye;

- knowledge of the main features of literary
concepts such as artistic image, literary
character, literary type, realism, romanticism,
writer's style.

- to get acquainted with the works of the
writer, to be able to express the breath of the
era and the realities of society in it.




KOOK

Moayas koabl: BKK 1-4

Monayap araybl: basanblK  Ky3bIPETTUIIKTI
KaJIBITaCThIPY 1
IIsn  araysr:
MOP(OJIOTHSICHI
IMonnin nmpepexkBu3uTi: Kasipri ka3ak TuTiHIH
JIEKCUKOJIOTHSICHI

IMonnin mocrpexkBu3uTi: Kaszipri kazak Timi
CHUHTaKCHC1

Makcartpl: bonamak MamaHmapael — Kaszak
TUTIHACTI CO3MEpHAiH TYIFAIbIK e3repyl, ce3
KOHE OHBIH (hopManapbl, OHbI KapacThIPYIbIH
KOJAAphl MEH TOCUIAEpi, amMangapbl Typaibl
KOHE CO3 aTayJbIHBIH JJIJICHEIIE PET O3repicKe
YIIBIpaFaH TYpJiepi MEH OJIapAblH TOMNTapFra
0eJ1iHyl, 9p TONKA €HreH CO3JEP/iH ©31HEe TOH
rpaMMaTHUKAaJBIK CBIP-CUIATHI KOHIHIE TEPeH
TEOPHSUTBIK O1711M Oepy MaKcaThlH KO3IeH/I1
ITonnin Kbpickama cunarramacel: Ce3nepiH
MOP(]OTOTHSIIBIK KYPBUIBIMBI, Her13r1
rpaMMaTHKaJIbIK YFBIMIAP, TPaMMAaTHUKAIBIK
MarbIHa, IPaMMTHKAITBIK dopma,
rpaMMaTHUKAJBIK KaTETOpUs, CO3IH KypaMbl
KOHE MopdemManapabplH ~ Typiepi; coe3
(bopmanapsl koHEe OAJIPJbIH Kacaly Tociiepi,
TYpJIepi; CO3 TaNTaphl, OJapIbIH KIKTETyl; Co3
TanTapbIHBIH JIEKCUKa-TpaMMaTHKaJIBIK
cUMaThl, TYpJIEHY JKyHecl, CHHTaKCHCTIK
CUIAThl MEH KbI3MET1 KapacThIPbLIA/IbI.

OKBITY HITHIKECI:

- Ka3aKk TUIHIH (OHETUKA, JIEKCUKOJOTHS,

Kazipri  kazak  TiTiHIH

BK

Kona moayasi: ®bK 1-4

Ha3zpanme mopyns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KoMneTeHnuit 1

HasBanmue AUCHHUILIMHBI:
COBPEMEHHOT'0 Ka3aXxCKOI'0 sI3bIKa
IIpepekBH3UTBI: JIEKCUKOIOTUs COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOro s3bIKa

Mopdornorus

IMocTpekBu3uTbl: CHUHTAaKCUC COBPEMEHHOTO
Ka3aXxCKOT0 s3bIKa
Heawb: Ilpecnenyer wuens pare Oyaymum

CHenuanucTaM IriyooKre TeOpeTUUECKUE 3HAHUS
O JIMYHOCTHBIX M3MEHEHMSIX CJIOB B Ka3aXCKOM
A3bIKE, O CJIOBe M ero ¢opmax, crmocodax u
IpUeMax €ero paccMOTpPEHHs, MpHeMax |
criocobax MHOT'OKpPaTHOIO U3MEHEHHUS
HAaUMEHOBAaHMS CJIOB M MX pa3OWeHuu Ha
IpyHnbl, O XapakKTEPHOM I'PaMMaTUYECKOM
XapakTepe CIIOB, BXOASIINX B KaXK/yI0 TPYIITy

Kparkoe ONHCaHHE: PaccmatpuBaer
TEOPETUYECKHE OCHOBBI  MOP(}OIOrHUECKOTr0o
CTPOEHMS Ka3axCKOr0 sI3blKa, IPaMMaTH4YECKOIO
3HaYeHMs, CIOCOOOB MX IMepenadyu, CTPYKTypy
CJIOB B Ka3aXCKOM s3bIKe, BUAOB CY(h(HUKCOB H
OKOHYaHUI, HBOJIIOLINU ux pa3BUTHS,
KOMMYHHUKaTHBHYIO (¢yHKIMI0. Hampasnen Ha
MIPEIOCTaBIIEHNE 3HAHUN O TUIIaX CIIOKHBIX CIIOB
Ka3axCKOro s3blka, MX TUIax oOpa3oBaHUs, O

4acTsx peun, 00 ux KaTeropusx,
BUJIOM3MEHEHUSIX.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

- JIEMOHCTPHUpPYET TEOPETHUYECKHE 3HAHHUS

ucC

Code of module: FBC 1 - 4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Morphology of the modern
Kazakh language

Prerequisites: Lexicology of the modern
Kazakh language

Postrequisites: Syntax of the modern Kazakh
language

Purpose: It aims to provide future specialists
with a deep theoretical knowledge about the
personality change of words in the Kazakh
language, the word and its forms, ways and
methods of its consideration, methods and
types of word names that have changed
several times and their division into groups,
the characteristic grammatical nature of words
included in each group

Brief  description:  Contemplates  the
theoretical foundations of the morphological
structure of the Kazakh language,
grammatical meaning, ways of their
transmission, the structure of words in the
Kazakh language, types of suffixes and
suffixes, the evolution of their development,
communicative  function.Leaning  toward
providing knowledge about the types of
complex words in the Kazakh language, how
they are formed, word classes and their
categories, modifications.

Learning outcomes:




Mop(oorus, CHHTAaKCUC cajaiapbl OOWBIHILIA
TEOPHSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeni;  KOFaphl
SMOLIMOHAN/Ibl WHTEIJICKT], IICHICHIIK ©Hep
MEH ceiliey 971e0iH KopceTei; Till TApUXbIHBIH
HETI3rl Ke3eHJepl MEH 6OKUIIepi, arbIMaapbl
MEH jkaHa OaFrbITTapblH aXbIpaTajbl; TUIIEPIl
TeHEOJIOTHSUIBIK, THUIIOJIOTUSJIBIK,
(GYHKIIMOHAIBIK TYPFBIAA KIKTEHIl; Ka3ak
’Ka3ybIHBIH TAPUXbIH, EMJIECIH CUTIATTAMIbI.

- Ka3ak TUIl TPpaMMATHKAIBIK KYPBUIBIMBIHBIH
Tapuxu  O3repiCTepiH  3epTTeiial, KoepKeM
MOTIHT€ JIMHTBUCTHKAIIBIK TaJJay >Kacaubl,
ayam J9yipiHAeri TUITaHYIIbIIAPIbIH FHUIBIMU
TY)KBIPBIMIAPBIH OaCIIBIIBIKKA ajajbl, TYPKI
TUIAEPIHIH TpaMMaTUKAJIBIK EpEeKIIETIKTepiH
KaJIbUTANbL.

- Cesnepain MOP(OIOTHSIIBIK KYPBUIBIMBIH,
HETI3r1  IpaMMaTUKAIbIK  YFBIMIAp  MEH
KaTeropusiapibl;

- O3 KypaMbl jkoHe MopdeManapslH Kacary
KOJIBIH;

- co3 (popMaapsl, OJIapAbIH Kacaly KOJbIH,

- Ce3 TamTaphl, OJIAPJBIH JKIKTENyi; 3aT eciMm,
OHBIH JICKCUKO-TPAMMAaTHKAJIBIK, CHHTAKCHCTIK

CHIATHI, CBIH €CiM, OHBIH CHHTAKCHCTIK
KbI3METI; caH  €CIM, OHBIH  JIEKCHKO-
CEMAHTHUKAJIBIK, MOPQOJIOTUSIIBIK  CHIIATHI;

eCIMIIKTEP/IIH >Kacaiy *kOJIbl, TYpJepi;

- eTICTIKTIH JIEKCUKA-CEMaHTUKAJIBIK,
MOPQOJIOTHSITBIK CUITATHI;

- ycreymiH  MOPQOIOTHSIBIK
TYpIepi;

- eIIKTeY

Oenrinepi,

co3epaiH CEMaHTHKAIBIK,

Ka3aXxCKOro si3blka B
JICKCUKOJIOTHH,  MOP(OJOTHH,  CHHTAKCHCA;
JIEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  AMOIMOHAJIBHBIN
MHTEJUIEKT, OPAaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEUYEBYIO
3TUKY;  BBIIENAET  OCHOBHBIC  OJTambl |
MNpeaACTaBUTCIIN, TCUCHUA WU HOBBIC HAITPABJICHUA
UCTOPUH SI3bIKA; KJIACCU(UIMPYET S3BIKH B
T'€HEOJIOTHYECKOM, TUIIOJIOTHYECKOM,
(GYHKIMOHAJIBPHOM  IUIAHE;  XapaKTepH3yeT
UCTOPHIO, Opdorpaduio Ka3axCKOro MICchMa.

- u3y4aer HCTOPUYECKHE MU3MECHEHHS
rpaMMaTHYeCKOTO CTpPOS Ka3aXxCKOro S3bIKa,
IPOBOJUT JIMHTBUCTHYECKUI aHaJm3
XYIO0KECTBEHHOTO  TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
HAaYYHBIMH BBIBOJAMH JIMHTBUCTOB SMOXH aJalll,
00o01aer rpaMMaTHYEeCKue 0COOEHHOCTH
TIOPKCKHUX SI3BIKOB.

- Mopdonornveckoe cTpoeHUE CIIOB, OCHOBHBIC
rpaMMaTHYeCcKue MOHATHUS U KaTeropuH;

- COCTaB CJIOB U €cIIOCc00 00pa3oBaHus Mopdem;

- c110BO(OPMBI, CIOCOOBI UX CO3/1aHUS;

obmactn  (OHETHKH,

- KJacchl ~ CIOB, MX  KiaccuuKauus;
CYILLIECTBUTEIIBHOE, €ro JICKCHUKO-
rpaMMaTH4YEeCKUN, CHUHTAKCUYECKHM XapakTep;

npusaraTeabHoe, ero CHHTaKcuueckas (QyHKIHS;
YUCIIUTENbHOE, €ro JIeKCUKO-CEeMaHTHUECKUM,
MOp(OJIOTHUECKUI Xapakrep; croco0
00pa3zoBaHus, BUIBI MECTOMMEHUI;

- JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKHH, MOP(OIOrHyecKHii
XapakTep Iiaroia;

- MOp(OJIOTHUECKUE TPU3HAKH, BUIIBI HAPEUNH;
-CeMaHTU4eCcKuil, (POHETUKO-MOP(POIOTHIYECKHiA,
CHHTAKCUYECKMH  XapakTep HMHTAIMOHHBIX

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.

- Morphological structure of words, basic
grammatical concepts and categories;

- word composition and how morphemes are
formed;

- word forms, how they are formed,;

- word classes, their classification; noun, its
lexico-grammatical,  syntactic  character;
adjective, its syntactic function; numeral, its
lexico-semantic, morphological character;
how pronouns are formed, types;

- lexical-semantic, morphological character of
the verb;

- morphological features of adverbs, types;

- semantic, phonetic-morphological, syntactic
character of imitation words;

- Union, its types, functions;

- learn to use interjections, their types, ways




(hoHeTnka-MophOIOTHSIIBIK, CUHTAKCHCTIK
CHUTIATEHI;

- OJ1araii, OHBIH TYPJIEPl, KbI3METI;

- MIbLIAY, OJIAP.IBIH TYPIIEPI, Kacaly *KOJIAapbIH
MakcaTThl Typ/le KoJliaHa OuTyre yipeHemi.
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:

apHaibl: MMeAarorThlH KOCIOW MaphI3bIH YFBIHY,
Mearor uKaIbIK KBI3MET HOTHKECIHE
KayarKepIIUTIKIIeH Kapay.

MOHIK: Ka3aK TUTIHICTI CO3IEPHiH TYJIFAIBIK
urepiiayi, ce3 oHE OHBIH (opManapbl, OHbBI
KApacTBIPYJBIH  JKOJJApbl MEH  TOCUIAepi,
amMajjiapbl TypaJibl JKOHE  CO3 aTayJIbIHBIH
QJIJICHEIIe PET ©3TepiCKe VIIbIparaH Typiepi
MEH OJIapJIbIH TOMNTapra OeiHylH MEHTepy.

CJIOB;
- Co103, ero BUJIbI, GYHKINH;

- HayyaTcs IICJICHAIIPABICHHO HCII0JIb30BaTh
CHOCOOBI CO3/IaHMs, UX BUHI.

dopMupyemMble KOMIIETEHIIUH:

CIEIMANIbHBIC: OCO3HAaHHE MPO(HECCHOHATHLHOTO
JIoJIra Ieaarora, OTBETCTBEHHOE OTHOIIEHHE K
pe3ylibTaTaM MeIarornaeckoi JAesaTeIbHOCTH.
IIPEeIMETHBIC: OBJIAJICHHE JUYHOCTHBIM
YCBOCHHEM CJIOB B Ka3aXCKOM SI3bIKE, O CJIIOBE U

ero ¢opmax, cmocobax U TpHEMax €ro
paccMOTpeHuUsl, npuemMax u BHJIaX
HaVMEHOBAHUI CJIOB, MOABEPTILIUXCS

MHOTOKpPaTHbIM U3MEHEHUSIM, U UX pa30uBKE Ha
IpYIIBL

of creation in a targeted manner

Formed competencies:

special: understanding the professional duty
of a teacher, a responsible attitude to the
results of pedagogical activity.

subject: personal assimilation of words in the
Kazakh language, about the word and its
forms, ways and methods of its consideration,
and about the types of word names that have
changed several times and their division into
groups.

KOOK

Moayas koabl: BKK 2-5

Moayas araybl: ba3anblKk  Ky3bIpETTUIIKTI
KaJIBIITaCThIpy 2

JIE):| araybl: Kepkem MOTIHT€
JUHTBUCTUKAIIBIK Ty

ITonnin  npepexBu3uti: Kazak  TuLTIHIH
CTUJIUCTHKACHI

IMonnin mocrpexBu3uTi: Kazipri kazak Timi
CHHTaKCHC1

Makcatbl: KepkeM MoTiHIE KOJIJaHBUIFaH

TUIIIK KYpaJJapAblH MOHIH allbill TYCIHIIDY,
COJ apKbUIbl TYIKI HOTI)KETe — MOTIHHIH
(kepkeM IIbIFapMaHbIH) KepkeMm OeliHeni
OOJNMBICBIH TYCiHYre Koja >keTkizy. Kepkem
TYBIHJBLIAP TLUTIH 3epTTeyaeri UTiM-
Toxipubenepai OacIIbUIBIKKA aja  OTHIPHI,

BK

Kon moayas: ®BK 2-5

Ha3panue mopyas: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMIIETEHIUH 2

Ha3zpanue aucoMmiauHbl: JIMHTBHCTHYECKUI
aHAJIN3 XYyJI0KECTBEHHOTO TEKCTa

IIpepexkBu3uTbl:  CTHINCTHKA  Ka3aXCKOro
S3bIKA

HocrpexkBu3uThl: CHHTAKCUC COBPEMEHHOTO
Ka3axCKOTO SI3bIKa

Hean:

PaCKpBITL CYIITHOCTDb HCIIOJIB3YEMBIX B

XY/0)KECTBEHHOM TEKCTE S3BIKOBBIX CPEJICTB,
TEM CaMbIM JIOOMTHCS KOHEYHOI'O pe3yjbTara —
MOHUMAaHHUS XYA0KECTBEHHO-00pa3HOi
JIEACTBUTEIILHOCTH TEKCTa (XYI0KECTBEHHOTO
npousBeaeHus). OOyueHHe CTYAEHTOB MyTsM,

ucC

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2
Title discipline:
literary text
Prerequisites: The stylistics of the Kazakh
language

Postrequisites: Syntax of the modern Kazakh
language

Purpose:

To explain the essence of the language tools
used in a literary text, thereby achieving the
final result — an understanding of the artistic
figurative essence of the text (work of art).
Teaching students ways, practice of linguistic
analysis, guided by teachings-practices in the

Linguistic analysis of




CTYJIEHTTEpPIe¢ JUHTBUCTUKAIBIK TajAay/bIH
KOJJIApbIH, TPAKTUKAChIH yiipeTy. MoTinme
KOJIIAHBUIFaH TIILIIK AIIEMEHTTEP/IIH
MAarbplHACBIH, MOHIH, JCTETHKAIBIK KBI3METIH
alIbI alKBIHIAY.

IMonnin KpIicKama cunarramacbkl: Kepkem
TUT MEH 9M1e0u TUI, oJlap/blH OaiylaHbICBI MEH
epeKIIeTiKTepi, HOpMalapbl, TUIMIH KOPKEM
oneOMeTTeri ACTETHKAIBIK KBI3METi, KOpPKEM
MOTIHHIH ~ TYpJiepi, TO33MSAaFbl  aKbIHJBIK
epKIHIIKTEp, OJAapAbIH  TUIMIK  JOCTYpIl
KaJIbIIKa KaHIIIbI KaKTaphbl, TUIIIK,
CTHIMCTHKAJBIK ~ ACIIEPUMEHT,  MaFbIHAJIBIK
JKOHE CaAJIBICTBIPMAJTBI CTUJINCTUKAJIBIK,
CTAaTUCTUKAJIBIK OMICTEep, KaJlamrepiiH aapa
CTHJIIHE TOH €PEeKIISTIKTEp/l aHBIKTay, Talaay
Mocelnenepi KapacThIpbLIaibl.

OKBITY HITHKEJIepi:

- KazakK oie0u TUTIHIH TapuXxblH HETI3Jeii,
TUIIIK 0OBEKTIIIEPIIH CTHJIBIIK
epeKLIeNiKTepiH  OaFanaiifipl;  JKalmbl  TiI
OUTIMIHIH ~ TEOPHUSUIBIK  TY KBIpbIMJIapbIHA,
(GYHKIIMOHANABl ~ TpaMMaTHKa  TEOPHsIChIHA
KaTBICTHI MiKIp OUIAipeni, TUIAIH TaHBIMJIBIK,
MOJICHH, STHUKAJIBIK, MICHX OJIOTHSUIBIK,
KOJIZIaHOAITBIK €PEKIIEIITIH JOUeKTEH .

- Ka3aK Tl TPaMMAaTUKAIBIK KYPBUIBIMBIHBIH
TapuXd  O3repiCTepiH  3epTTeial, KepKeM
MOTIHT€ JUHTBUCTHKAIBIK TaJNIay >Kacaiibl,
ayam J9yipiHAeri TUITaHYUIbLIapblH FHUIBIMU
TY)KBIPBIMAAPBIH OAaCIIBIIBIKKA aiajbl, TYpPKI
TUAEPIHIH TpPaMMATUKAIIBIK EpeKIIeNIKTepiH
JKaJIIbUIANIBL.

[IpaKTUKaM JUHIBUCTUYECKOTO aHanusa,
PYKOBOJACTBYSACh  YYCHUSMHU-TIDAKTUKaMU B
U3y4YeHUHU A3BIKA XYIOKECTBEHHBIX

MPOU3BEJACHUN. PacKpbITh 3HaUEHHE, CYLIHOCTD,
ACTETUYECKYIO (DYHKIHUIO SI3bIKOBBIX AJIEMEHTOB,
HCIIOJIb30BAaHHBIX B TEKCTE.

Kparkoe OonMcaHue: PaccmarpuBaer
XYIOKECTBEHHBI W JIMTEPATYPHBIA S3BIK, HX
CBS3b M OCOOCHHOCTH, HOPMBI, 3CTETHYECKas
(GyHKIMA S3bIKa B Xy/10’)KECTBEHHOH JIMTEpaType,
TUIBl XYJ0)KECTBEHHBIX TEKCTOB, MO3THYECKUE
OCOOEHHOCTM B IMO033UHM, HUX HIPOTUBOPEUMS

TPaIULIMOHHBIM SI3BIKOBBIM HOpMaM,
JIMHTBUCTUYECCKHH, CTHJIMCTUYCCKHUH
AKCIEPUMEHT, CEMAaHTUYECKUE U CPABHUTEILHO-
CTUIINCTUYCCKHUE, CTAaTUCTHUYCCKHE  METOMHI,
BOIIPOCHI BBISIBJICHUS u aHanm3a
WHIUBUIYAJIbHBIX OCOOEHHOCTEI.

PesynbTaTsl 00y4yeHus:

- 00OCHOBEIBAET HUCTOPHUIO Ka3axCKoro
JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA; OLICHUBAET
CTHUIINCTUYCCKIE 0COOCHHOCTU SI3BIKOBBIX

00BEKTOB; BBICKA3bIBAET MHEHHE OTHOCHUTENIBHO
TEOPETUYECKUX BBIBOJOB OOIIETO S3bIKO3HAHUS,
Teopun (byHKIMOHATBHON IrpaMMaTHUKH,
apryMeHTHpYEeT MO3HaBaTelIbHYI0, KYJIbTYpPHYIO,
ATHUYECKYIO, ICHUXOJOTHYECKYIO, NPUKIATHYIO
cnenuduKy si3bIKa.

- n3yqaer UCTOpUYECKHE U3MEHEHHUS
rpaMMaTHYEeCKOTO0 CTpPOSl Ka3aXCKOro s3bIKa,
IIPOBOAUT JIMHTBUCTUYECKUI aHaJIN3
XyJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, PYKOBOJACTBYETCS
HAy4YHBIMH BBIBOJIAMH JIMHIBHCTOB SIIOXM aJiall,

study of the language of works of art. To
reveal the meaning, essence, aesthetic
function of the linguistic elements used in the
text.

Brief description: Examines artistic and
literary language, their relationship and
features, norms, the aesthetic function of
language in fiction, types of literary texts,
poetic features in poetry, their contradictions

to traditional language norms, linguistic,
stylistic experiment, semantic and
comparative stylistic, statistical methods,

questions identification and analysis of
individual characteristics.

Learning outcomes:

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the

language.
- studies historical changes in the
grammatical structure of the Kazakh

language, makes a linguistic analysis of the
literary text, is guided by the scientific
conclusions of linguists of the Alash era,
generalizes the grammatical features of
Turkic languages.

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the




- iCKepiiK KOMMYHHUKAIUSHBIH KYpaJlaapbl
MeH CTpaTETUsIChIH KOJIIaHAIbL;
MOJICHUETApANIBIK ~ JICHTeWIe cyxOarTacaipl;
Ka3aKk TUNHAE 1IC  Karasmap OKypriseni;
aKaJIGMUSUTBIK MOTIHJII MHTEPIPETALUSIIANIb;
Ka3aK-OppIC  TUIAEPiIHIE  aybi3lIa  JKOHE
’)Kasz0ara aynapMma »Kacalipl; TUIIIK
OOBEKTIJIepre JIMHTBUCTUKAIBIK  caparrama
JKacampl.

- CTYICHTTEpre KOpKEM MOTIHMEH
KYMBIC icTeyIiH omic-Taciuepi MEH
MPUHIUITEP] Typalibl YFBIM-TYCIHIK 6epei;

- KOpPKEM MOTIHHIH yHBIMIACKaH
OIpTyTac JCTETHKAIBIK KYpAeli KYPBUIBIM
€KCHIH TYCIHIpei;

- CTYIEHTTEpAl KOpKeM IIblFapMa TUIIH
TYCIMiN, OHBI TaNai OUTyTre NaFAbUIaHaIbl.
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:

- KOWBUIFAH  CypakTapfa  JIOTHKAJbBIK
oiJlay apKbUIBI JYpHIC Opl NN jkayar Oepe
oury;

- THIHJAFaH HE OKBbIFaH oneduerrepai
FBUIBIMU-TEOPHSUIBIK TYPFBIIAH Taiai oiny;

- Oacmaces MaTepuaIaapsl KOHE
KOChIMINIa 9neOueTTep HerisiHze xabapiama,
OasHama, pedepar xa3a aaybl J1a KO3/ENreH.

00o01aer rpaMMaTHYECKHE 0COOEHHOCTH
TIOPKCKUX SI3BIKOB.

- HCIIOJB3YCT CpCACTBA U CTPATCIHUIO ,Z[CJIOBOﬁ

KOMMYHUKAIlMW;  MPOBOJUT  JUAJIOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YpOBHE; BEJIET
JIEJIONPOU3BOJCTBO  HA  Ka3axCKOM  SI3BIKE;

UHTEPIPETUPYET aKaJEMUYECKUM TEKCT; AEJAeT
YCTHBIM M INHCBMEHHBIM NEPEBOJ HAa Ka3axCKO-
PYCCKOM SI3BIKE; NPOBOJUT JIMHTBUCTUYECKYIO
AKCIEPTU3Y A3BIKOBBIX OOBEKTOB.

-aThb CTYIEHTaM IPEACTABICHUE O METOJNax U

NpUHIUIAX  paboOTl € XYIO0KECTBEHHBIM
TEKCTOM 6;
- OOBSCHSET, YTO XYJIOKECTBEHHBIM TEKCT

npe/cTaBisieT co0oi OpraHM30BaHHYIO €IUHYIO
ACTETUYECKH CIIOKHYIO CTPYKTYPY;

- o0yyaer CTYIGHTOB IOHMMAaTh  S3BIK
XYyI0KECTBEHHOT'O TIPOM3BEICHUS "
aHaAJIM3UPOBATh €TO

®opmMupyeMble KOMIETEHINH:

yYMEHUE TMpaBWIbHO M TOYHO OTBEYaTh Ha
MIOCTaBJICHHBIE BOTIPOCHI JOTHYECKUM
MBILIICHUEM;

- yMEHHE HayYHO-TEOPETHYECKOTO aHaIHu3a
NPOYMUTAHHOHN MJIM MMPOYUTAHHOM JINTEPaTYphI;

- Ha OCHOBE [I€YaTHBIX MaTepHAJIOB W
JIOTIOJTHUTEIBHON JUTEPATYPHI TaKxKe
NPeIyCMOTPEHO YMEHHE TIHCaTh COOOIIEHUS,
JIOKJIa/1b1, pedepatbl

Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- provides students with the concept of
methods and principles of working with
literary text 6;

- explains that the literary text is an organized
unified aesthetically complex structure;

- students will be able to learn the language of
a work of art and analyze it

Formed competencies:

be able to correctly and accurately answer the
questions posed by logical thinking;

- ability to analyze the literature listened to or
read from a scientific and theoretical point of
view;

- write reports, reports, abstracts based on
press materials and additional literature

KOOK
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ITon aTaysr: XKanrmsl Ti OL1iMI

ITonnin NpepeKBU3NTI: JInnreuctuka
Heriznepi

IIonHiH  mOCTpPeKBU3MTI: Korautusti
JUHTBUCTHKA

Makcatsel: TeIHIAyIIBUIAPALI TUT OLTIMIHACTI
HETI3T1 TEOpHUsJIapPMEH TaHBICTBIPY, OJIapFa T
Typaibl FRUIBIMHBIH OTKCH TapUXbIHAH, Ka3ipri
KYWIHEH, ajgjga TypFaH  MIHJIETTTEpIiHEH,
HICTIITeH KOHE HICTIIMETeH
npo0iieManapbIHaH KaH-)KaKThl MAJIIMET Oepy.

IMonniH KpIcKama cunmarramMacbl: Eixenri
3aMaH, OpTa FachIp Tin OUTIMI, KaliTa OpKEHACY
noyipi tin ourimi, XIX Facelp tin Oimimi, XIX
FachIp TUT OUTIMIHJAE KaJBIITACKaH TUI OLTiMi
MEKTeITepi, areIMapBI, XX FachIp
JUHTBUCTUKACHI, KEHECTIK Tijm OumiMi, Kazipri
JUHTBUCTUKAHBIH aHTPOTIONIEHTPHUCTIK TYPFhI/Ia
3epTTeNyi, jkaHa OarbITTapbl, TUIAL 3epTTEY

omictepi  KapacteipsuUianel.  KommanOausl,
CaIIBICTHIPMAITBI-TAPUXH, THUTIOJIOTUAIIBIK,
CTPYKTYPAIBIK, apeajiablK, MaTeMaTUKaIbIK

JTUHTBUCTUKAHBI MEHTE€PTE/I.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Ka3aKk TUIHIH (OHETHKA, IJEKCUKOJIOTHS,
MOp(}OITOTHS, CHHTAKCUC cajaiapbl OOWBIHIIA
TEOPMSUIBIK ~ OLTIMIH ~ KepceTeni;  KOFaphbl
AOMOITMOHANJIBI HMHTEJIJIEKT], IIEMICHIIK ©HEep
MEH ceisiey o9e0iH KepceTeli; TIT TapUXBIHBIH
HETI3T1 Ke3eHJepl MEH OKUIIepi, arbIMaapbl
MeH aHa OarbITTapblH aXbIPaTaJbl; TUIACPIl
TrE€HEOIOTUSUTBIK, THIIOJIOTHSIIIBIK,
(GYHKIIMOHANIBIK TYPFBIAA KIKTEHIl; Kazak

HazBaunue nucuumiannpl: OO11ee A36IK0O3HAHNUE
IIpepexkBu3uTHI: OCHOBBI TUHTBUCTUKHI
IocTpexkBu3uThI: KOTHUTHUBHAS TUHTBUCTHKA
Heasn: [To3HAaKOMUTH CilymiaTenaeid ¢ OCHOBHBIMU
TEOpPHSMH B  S3BIKO3HAHWM, J1aTh UM
WCYEPIBIBAOIIYI0 WH(OPMALUIO O MPOILIOM,

HACTOSIIEM COCTOSTHHH, MPECTOSAIINX
00s13aTeIbCTBAX, PEHICHHBIX M HEPEIICHHBIX
npobiieMax HayKU O SI3bIKE

Kparkoe onucaHue: PaccmarpuBaercs
aHTHYHAaS, CpEeIHEBEKOBAs JIMHTBUCTHKA,
JIMHTBUCTHKA SIOXH Bospoxnenus,
JIMHTBUCTUKA JIEBITHAAIIATOTO BEKa,

JMHTBUCTUYECKUE ILKOJbI, CPOPMUPOBABIINECS
B  juHrBucTHKe — XIX BEKa, TCUCHMUS,
JUHIBACTUKA JIBaALIATOIO BEKAa, COBETCKOE
A3BIKO3HAHHUE, AQHTPOIIOLEHTPUYECKOE
HCCJIEOBAHNE  COBPEMEHHOM  JIMHIBUCTHKH,
HOBBIC  HAIIPABIIEHUs, METOABI  SA3BIKOBOIO
uccinenoanus. OcBavBaeT as3bl MPUKIIAJAHOM,
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOM, TUIIOJIOTUYECKOM,
CTPYKTYpPHOM, apeaibHOM, MAaTeMaTH4eCKOU
JIMHTBUCTHKH.

PesyiabTaTsl 00ydyeHus:

- JIEMOHCTPUPYET TEOPETUYECKHE  3HAHUsA
Ka3aXxCKoro si3plka B oOjactT  (HOHETHKH,
JEKCUKOJIOTHH,  MOP(OJOTHHM,  CHHTAKCHCA;
JIEMOHCTPUPYET  BBICOKMM  AMOIMOHAJbHBIN
UHTEJUIEKT, OpaTOPCKOE HCKYCCTBO U PEUYEBYIO
OTUKY;  BBIICISIET  OCHOBHBIE  JTalmbl W
[IPEACTABUTENN, TEYEHUSI U HOBBIC HAIPABIICHUS
UCTOPUHU SI3bIKA; KIACCU(PUIMPYET S3BIKH B
TE€HEOJIOTHYECKOM, TUIIOJIOTUYECKOM,

Title discipline: General linguistics
Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: Cognitive linguistics
Purpose: Familiarization of students with the
main theories in linguistics, providing them
with comprehensive information about the
past, current state, upcoming tasks, solved and
unresolved problems of language science
Brief description: The article deals with
ancient, medieval linguistics, linguistics of the
Renaissance, linguistics of the nineteenth
century, linguistic schools that formed in
linguistics of the nineteenth century, trends,
linguistics of the twentieth century, Soviet
linguistics, anthropocentric  research  of
modern linguistics, new directions, methods
of linguistic research, mastering the basics of
applied, comparative-historical, typological,
structural, areal, mathematical linguistics.
Learning outcomes: - shows theoretical
knowledge of the Kazakh language in the
fields of phonetics, lexicology, morphology,
syntax; shows high emotional intelligence,
oratory and speech ethics; distinguishes the
main stages and representatives of the history
of the language, trends and new directions;
classifies  languages in  geneological,
typological, functional terms; describes the
history of Kazakh writing, spelling.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General




YKa3YbIHBIH TAPUXBIH, EMJICCIH CUTIATTAIbI.

- Kazak ofeOW TUTIHIH TapuXbIH HETI3Ieii;
TUIIIK 0OBEKTIIEPIIH CTHJIBIIK
EpeKIIeNIKTEepiH  Oaralaipl; JKaIMBl T
OUTIMIHIH  TEOPHMSUIBIK  TYKBIPbIMJApbIHA,
(GYHKIIMOHANABI ~ TpaMMaTHKa  TEOpPUSCHIHA
KaTBICTHI MiKIp OUIAipeni, TUIAIH TaHBIMJIBIK,
MOJIEHH, STHUKAJIBIK, IICHX OJIOTHSUIBIK,
KOJIZTaHOQJIBIK ePEKILIEITITIH JOHCKTEH/I1.

- T OUTIMIHIH Oacka KOFaMBIK,
KaPATBUIBICTAHY KOHE TEXHHUKAJIBIK FHUIBIMAAD
iIIiHe amaThlH OPHBIH, OJIApPMEH OaiIaHBICHIH
AMKBIHIANIB];

- TN OUTIMIH JaMBITYyFa €3 YJecTepiH
KOCKaH FaJIbIMJapMEH, TUI OLIiMiI MEKTENTepiH
MEHTepe/ii.

KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:

apHaiibl: KociOM albIpoll MEH Mmemaror Kasuip-
KACHETIH, COHIai-aK II€IarorukajblK JTHKA
HOpPMAaJIapbIH CaKTay, NeJaror MaMaHIbIFbIHBIH
QJIEYMETTIK MaHBI3IbUIBIFBIH  YFBIHY, Ka3ak
TUTIHIH JIaMy TapUXbIHAH MariymaT oepy.
MMOHIIK:

- JKalmbel Tia OUTIMIHIETT OCHI 3aMaHFBI
FBUIBIMH ~ KOHIEMIUSIAPD MEH JKETICTIKTEp
Typajbl MAIIMET Oepy;

- JKaNMbl TN OUTIMIHIH ~TEOPHUSCHIMEH
TaHBICY;

- TiJ1 TAPUXBIH MEHTEPY;

(GYHKIMOHATBPHOM ~ IUIAHE;  XapaKTepH3yeT
UCTOPHUIO, opdorpaduio Ka3axcKoro nuchbMa.

- ODOCHOBBIBaCT  HCTOPHIO  Ka3aXxCKOT'O
JUTEPATYPHOTO SI3BIKA; OLICHHBACT
CTHJIMCTHYECKHE  OCOOCHHOCTH  SI3BIKOBBIX
06'I>CKTOB; BBICKA3bIBACT MHCHHUEC OTHOCHUTCIIBHO
TEOPETHYECKUX BBIBOJIOB OOIIETO S3BIKO3HAHMS,
TEOPUH (G YHKITMOHATTLHOM TPaMMAaTHKH,
apryMEHTHPYET NO3HABaTEIbHYIO, KYJIbTYypHYIO,
9THHUYCCKYI0, IICHUXOJOIMYCCKYIO, HNPHUKIAJIHYIO
crienuQuKy s3bIKa.

- OMpEJIENIAET MECTO SI3BIKO3HAHUS CPE/IU APYTUX
OOIIECTBEHHBIX, €CTECTBEHHBIX M TEXHHUYECKHX
HAyK, UX CBS3b;

- BIIQJICET S3BIKOBBIMH MIKOJAMH, YYECHBIMH,
BHECIIINMHU CBOM BKJIa[ B pPa3BUTHC
SI3BIKO3HAHMS.

dopMupyemblie KOMIETEHIHHN:

crienuaibHbIe: COONI0ICHNE MPOPECCHOHATBHON
YECTH U NEeIarOTHYECKOr0 IOCTOMHCTBA, a TAKKE
HOPM  TENaroruueckod  JTHUKH, OCO3HAHHE
COIMAJIbHOM 3HAYMMOCTH Tpodeccuu meaarora,
U3y4CHUE UCTOPUU PA3BUTHUS Ka3aXxCKOTO S3bIKa.
NpECAMCTHBIC!

- MHPOPMUPOBAHHWE O COBPEMEHHBIX HAYYHBIX
KOHIEMIUSAX W  JOCTHIKEHUSX B OOIIEM
SI3BIKO3HAHHY;

- 3HAKOMCTBO C TEOpUEH 00IIETO SI3bIKO3HAHMS;

- OBJIAJICHHE UCTOPHEH SI3BIKA;

Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language.

- determines the place of linguistics in other
social, natural and technical sciences, its
connection with them;

- master the schools of linguistics with
scientists who have contributed to the
development of linguistics.

Formed competencies:

special: compliance with the professional
dignity and dignity of a teacher, as well as the
norms of pedagogical ethics, awareness of the
social significance of the profession of a
teacher, information about the history of the
development of the Kazakh language.

subject:

- to provide information about modern
scientific concepts and achievements in
general linguistics;

- familiarization with the theory of General
Linguistics;

- mastering the history of the language;

- distinguish methods and techniques in
linguistics;

- T1T OuTIMIHJIET o/iC-TaCIIEep il | - pa3IuyaTh METOABI U PUEMBI B SI3bIKO3ZHAHUU;
XbIpaTy;
KOOK BK uc
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Moayabs artaybl: ba3aigblk  Ky3bIpETTUTIKTI

KaJIBIITACTBIPY2

IIon araybl: @yHKIIMOHAJIIBI TPAaMMaTHKA
IMonnin  mpepexkBu3uti: Kazak  TiniHIH
CTHJINCTUKACHI

IIonHiH  mOCTpPeKBU3MTI: Korautusti
JUHTBUCTHKA

Makcarbl: OyHKIMOHAJIIBI T'PaMMaTUKaHbBIH
KaJpIlITacy, JaMy  Ke3eHJAepiMeH  Karap

MarblHaFa HETI3JeNITeH Ka3aK TUTHIH TepeH
oOpa3apl  oWnaydarbl, TUINIK OIpIIKTepAiH
TYpAi KbI3MET aTKapynarbl MYMKIHIITiHIH
opacaH eKEHIITH YFBIHIBIPY. biximreprepai
*aHa (YHKIUOHAIIBIK OAaFbIT JKETICTIKTEpiH
naiianaHa  anmyra  YHpeTYMEH  Karap,
(GYHKIIMOHAI/ABI  IPaMMAaTUKACBIHBIH ~ ©3€KTI
MOceNeNIepiIMeH JKaH-)KaKThl xabapaap eTy, o3
OeTTepiHIlIE ON KOPBITHIN, 13/I€Hyre OarbIT-
Oarmap Oepy *oHe jkekesereH (yHKIIMOHAJIbI-

CEMAHTHKAJIBIK  KaTETOPHUSUIAPIbl  3epTTEYTe
OarpITTay OOJBIN TaOBLIAIbI.

IMonniyg KbICKAIIIA CHIIATTAMACKI:
OYHKIMOHANIBI TPaMMaTHKa TEOPHSIIAPhIHBIH
KaJIBINITACybIHA, (G yHKITMOHAITBI
rpaMMaTUKaHblH ~ (QyHKIMS, (YHKIIHOHAIIBI

CEMaHTHKAJIBIK ©piCc, KaTeTOPUSUIBIK JKaFIasT
yFbIMJIAapblHa TYCIHIK Oepimim, Kas3ak Tl
OUTIMIHJIE KapacThIpbulFaH (YHKI[MOHAJIbI-
CeMaH-TUKaJIbIK epicTep KaMmThlIanel. Kazak

TUTIHAET] rpaMMaTKasbIK O1pIIKTEePIIH
TEMIOPAJIBUIBIK- ME3T1I, MepPCOHATBIBLIBIK-
JKaKTBLIEIK, IMOCECUBTIK- MEHIIIKTUIIK,

KOMHapaTI/IBTiK- CAJIBICTBIpMAJIbI, Kay3aJIbJbIK-

Ha3panue monayasi: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMIIETEHIUH 2

Ha3Banue jaucummiuubl: OyHKUIHOHATIBHAS
rpaMmaTukKa

HpepexBusurbl:  CTUIUMCTHKA  Ka3aXxCKOTO
S3bIKa

IMocTpexBu3uThl: KOrHUTUBHASI TUHTBUCTHKA
Heas: HapaBHe ¢ »JTamamu CTaHOBJIICHMS,
pa3BuTUA  (QPYHKIHMOHAIBHOH  TIpaMMaTHKH,
OCMBICIJICHHE OTPOMHOM BO3MOXKHOCTH

Ka3axCKOro si3plka B TIIYOOKOM 0OOpa3sHOM
MBIIUIEHUH, B Pa3IMYHBIX (QYHKIUAX SI3BIKOBBIX
enuHul. Hapsny ¢ oOydeHuem oOydaromuxcs
YMEHMIO [0JIb30BaThCsl JIOCTHXKEHUSIMHU HOBOM
(YHKLIMOHAJIBHON HANpPaBICHHOCTH, SIBISETCA
BCECTOPOHHEE OCO3HAHUE AKTYaJIbHBIX MPOOIEM
(byHKIMOHATBLHON IrpaMMaTUKH,
CaMOCTOSITENIbHOE OCMBICIICHUE, OpUEHTAlUsl Ha
MIOMCK M OPHMEHTAlMs Ha U3y4YEHHUE OTIENbHBIX
(YHKIIMOHAJIbHO-CEMAaHTHUECKUX KaTEerOpHil.

Kparkoe ONHCaHUe: Pa3pscuser
dopmupoBanue  Teopuss  (YHKIUOHAIBHOU
rpaMMaTHKH, MIOHSITHE GbyHKINN
(GyHKIIMOHATIBHOU rpaMMaTUKH,
(byHKIMOHATIBHOE CEMaHTHYECKOE noie,
KaTeropuajibHas CUTYyaIus, COJIEPIKUT

(I)YHKLII/IOHEUIBHO-CeMaHTI/I‘{CCKI/IC I10JI4,
paccMaTpuBaCMBIC B Ka3aXCKOM A3bIKO3HAHUU.
PaCCManI/IBaCT AKTyaJiu3alluio TCMIIOPAJIbHO-
NEPUOANICCKUX, MNEPCOHAIIbHO-JIMYHBIX,
HOCCCI/IBHO'CO6CTBCHHI/ILICCKI/IX, CpaBHHUTCIIBHO-
CPaBHUTCIIbHBIMX, Kay3aJIbHO-CJIICACTBCHHBIX,
JIOKATUBHO-aJIPECHBIX, TAaKCUC, MOIOAJIbHOCTb,

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: Functional grammar
Prerequisites: The stylistics of the Kazakh
language

Postrequisites: Cognitive linguistics
Purpose:  In addition to the stages of
formation and development of functional
grammar, the meaning-based Kazakh
language has a huge potential in Deep Image
thinking, in various functions of language
units. In addition to teaching students to use
the achievements of a new functional
direction, it is to comprehensively inform
them about the current problems of functional
grammar, to reflect on their own, to guide the
search and to focus on the study of individual
functional and semantic categories.

Brief description: The formation of theories
of functional grammar, the concept of
function of functional grammar, functional
semantic field, categorical situation is
explained, functional-semantic fields
considered in Kazakh linguistics are covered.
The grammatical units of the Kazakh
language are temporal-periodic, personal-
versatile,  positive-property, comparative,
causal, locative-address, taxi, modality,
numerical, spatial, etc. functions, ways of
actualization of semantic functions.

Learning outcomes:

shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,




ceOer, JIOKATHBTI- MEKEH, TaKCHC,
MOJIAIBILIIK, CaH/BIK, KCHICTIK T1.0.
KBI3METTEP], CEMAHTUKAIBIK (YHKIUSIAPIBbIH
©3CKTEJHYIHIH TaCUIIepi KapacThIPbLIaIbL.
OKbBITY HOTHKeJIepi:

- Ka3aKk TUIHIH (OHETUKA, JIEKCUKOJIOTHS,
MOP(QOJIOTHS, CHHTAKCUC cayiajlapbl OOMBIHIIIA
TEOPHSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeni;  KOFaphl
AMOITMOHANJIBI HMHTEJJICKTI, IICHICHIIK ©HEep
MEH ceiyey 9ae0iH KepceTei; TiT TapUXBIHBIH
HETi3ri Ke3eHIepl MEH 6OKuUIepi, arbIMaapbl
MEH jKaHa OaFrbITTapblH aXbIpaTajbl; TIAEPIi
ICHEOJIOTUSIIBIK, THIIOJIOTHUSIIBIK,
(GYHKIUOHAIIBIK TYPFBIAA KIKTEHIl; Ka3ak
’Ka3ybIHBIH TAPUXbIH, EMJIECIH CUTIATTANIbI.

- Kazak omebu  TUIHIH  TapuXbIH
Heri3feiai; TUIAIK OObEKTUIePAIH CTUIBAIK
EpeKIICIKTEepIH  Oaraylaii/ibl;  JKalambl  TUI
OUTIMIHIH ~ TEOpUSJIBIK  TY)KbIpbIMJAaphIHA,
(YHKIIMOHAIBI ~ TpaMMaTHKa  TEOpPUSCHIHA
KATBICTBI TiKip OUIIipeni, TUINIH TaHBIMIBIK,
MOJIEHH, STHUKAJBIK, MICHX OJIOTHSIIBIK,
KOJI1aHOAIbIK €PEeKIIeTITiH JoHeKTeH 1.

- Kazak TUIIHJIE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIbJI
HOpMara cail »kaz0a >KyMbICTap, MIBIFApMa,
acce, 9HTIME KYPaCThIpabl; TUT OMIMIHIH XKaHa

OarbITTAPBIHBIH  JlaMy  YIEpiCiHE  KaTBICThI
Oo/pkaM  JKacaMapl; Kazak TUII  OOMBIHIIA
3epTTeyi JKOoCTIapaiibl.

- KociOM opTaza >KOHE JKaJIbl KOFaM/ia, ©31H1H
KOciOM JAeHreliH KeTUIAIpy MaKcaThIHIA TUTIIH
GyHIMOHANIBl  KbI3METIHE, (PYHKIIMOHAJIbI
rpaMMaTUKa MacellelepiHe KaTBICTBhl  OUliM

MPOCTPAHCTBEHHOCTD u ap. byHKIIH
I'paMMAaTHUYCCKUX CIWHHUIL Ka3axCKOro sA3bIKa
ObIBalOT (PYHKIMI TpaMMaTUYECKUX EIUHUI] B
Ka3aXCKOM SI3BIKE.

Pe3yabTarbl 00yyeHus:

JEMOHCTPHUPYET TEOPETUICCKHE 3HAHUSA
Ka3axCKOro si3plka B 0oOyacTd  (OHETHKH,
JICKCUKOJIOTHH,  MOPQOJIOTHH,  CHHTAKCHUCA;
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  3MOIIMOHAIBHBIN
MHTEJUIEKT, OPAaTOPCKOE HMCKYCCTBO M PEUEBYIO
9THKY;  BBUICISCT  OCHOBHBIC  JTalbl |
MNpeaACTaBUTCIIN, TCUCHWA W HOBBIC HAIIPABJIICHHUA
UCTOPUU  $5I3bIKA;  KIACCU(DUIUPYET  SI3BIKH
I'€HCOJIOTHYCCKH, THUIIOJIOTNYECCKH,
(YHKIMOHAIBHO; OIKCHIBAET UCTOPHIO,
opdorpaduio ka3axckoro nNuchma.

- OOOCHOBBIBaeT  HCTOPHIO  Ka3aXCKOIO
JIATEPATYPHOIO SI3BIKA; OLIEHUBAET
CTHJIUCTUYECKHE  OCOOEHHOCTH  SI3BIKOBBIX

00BEKTOB; BHICKA3bIBAET MHEHHE OTHOCHUTEIIBHO
TEOPETUYECKUX BBIBOJIOB OOILIETo S3bIKO3HAHMUA,
TEeopuun (GyHKIIMOHATILHOM rpaMMaTHUKH,
apryMEeHTHPYET IO3HABaTENIbHYIO, KYJIbTYpPHYIO,
ATHUYECKYIO, IICHXOJOTHYECKYI0, MPUKIATHYIO
cneunuky s3bIKa.

- COCTaBJISIET MUChbMEHHBbIE pabOThl, COUMHEHMUS,

3CCe, paccKasbl Ha  Ka3axCKOM  S3BIKE,
TPaMOTHEIE, SI3EIKOBEIE, CTUJILHEIC,
MPOTHO3UPYET  MPOLIECC  PA3BUTUS  HOBBIX
HaIpaBJICHUN SI3EIKOBOM JIeSITEIbHOCTH,
IUIAHUPYET  HKCCIENOBAHUSA IO  Ka3aXCKOMY
SI3BIKY.

- B mpodecCHOHAIBHOH cpene M olmecTse B

lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

- in the professional environment and society
as a whole, in order to improve their
professional level, form a knowledge base
related to the functional function of the
language, problems of functional grammar,
and improve the ability to master a new
knowledge base;

- improve the ability to use the norms of the
literary language, functional speech style
systems in practice, and demonstrate the




KOPBIH KaJBINITACTBIPBIN, XaHa OUIIM KOpPBIH
MEHrepy KaOileTiH KeTuaipeni;

- onmebu TN HOpManapbiH, (YHKIIHMOHAIIBIK
ceiiley  cTwii  OKylenmepiH — ToxipuOene
naiganaHa OuTy JaFapUIapblH  OKETUIIIpIM,
KETIK MEHIepy KaOUIeTiH TaHbITa ajajIbl;

- ©3IHIH KbI3MET OapbIChIH/Ia HOPMATHUBTIK-
KYKBIKTBIK KY>KaTTap/Ibl aii1aaany/bsl cayaTThl
MEHIepe/i;

- KEKe TOIl OPBIHAAYIIBUIAPBIHBIH JKETEKIIIiCi
JMAFIbICBIH  KaJIBINTACTBIPAIbl,  COHJIAM-aK
MOHAPATBIK  KOOAJIApAbl KOPCETe  OTBIPHIIL,
TUAIK TYIFa peTiHAE TUIMII KYMBIC icTeyre
ANBIHABIFBIH KOCIOM 9Jiel IEH KACiOM KBI3MET
aTKapy HOpMaJIapbIH]1a JKayarnKepIik,
HIBIHAWBUIBIK TAHBITA aJ1ajbl;

- OonanraK MamaH TiJl FEUIBIMBIHBIH KaJIbINTAaCY,
JaMy  Ke3CHJEpiH, Tl JaMyblHA OpTaK
3aHJIBUTBIKTApbl, OJNIAPABIH Tyy ceOentepin
TUSHAKTBl ~ MEHIepill, OHBbl  CeWjecimje,
MOJICHHETaPAIIbIK KOMMYHHKAIUsAa
T.0.Karmaima nanganaHy OUTIKTLIIrH
KETUIIPY1 THIC;

- OLTIM MEH TPAKTUKAJIBIK JaF/Ibl HOTHXKECIH/IE
TIAIH KBI3METI, TUT KBI3METIHIH TypJiepi
YKaNBIHArbl FBITBIMU-TEOPHSITBIK
TYKBIPBIMAAPBI TAJAT, capaliall aXbIpaTyabl;
- TUT FBUIBIMBIHAAFBI TpaMMAaTHKa 1JTIMIHIH
Heri3ri  OaFbITTapblHA  KATBICTHI  FBUIBIMHU
TEOPUSIBIK  OUTIM  Ma3MYHBIH — TOJIBIKTBIPY
MaKcaTbIHIa Toxipude KUHAKTAY/IbI,
MIPAKTUKAIBIK TYPFBIJA TAJIAy JKacay/Ibl, )KEeKe
TUIIK TYJIFa peTiHae Ko3Kapac Ouiiipe amyabl

1EeJIOM, B IIEJSX COBEPIICHCTBOBAHUS CBOETO
npodeCCHOHATIBHOTO YPOBHS, (QopMupyer 06a3y

3HAHUH, Kacarolyrcs palMOHAIBHOMN
JIEATEILHOCTHA SI3BIKA, npooiiem
GbyHKIIMOHATIBHOU rpaMMaTUKH,

COBEPIICHCTBYET YMEHHUE OCBAaBaTh HOBYIO 0a3y
3HAHUM;

- COBEPIICHCTBOBATh HABBIKU MPAKTHUYECKOTO
UCIIONIb30BAaHUSI HOPM JIUTEPATypHOTO S3bIKA,

CHUCTEM (bYHKIII/IOHaJILHOFO CTUIIA peyn,
ACMOHCTPUPOBATh YMCHUC BJIA/ICTD,
- rpaMOTHO BJIaJ€CT HUCIIOJIB30BaHHEM

HOPMAaTUBHO-TIPABOBBIX JJOKYMEHTOB B IPOIECCE
CBOCH IeATEIBHOCTH,

- PYKOBOJMTENb  OTHAEIBHBIX  T'PYIIIOBBIX
ucnojgHuTene (GOpMUPYET HAaBBIKM, a TaKXkKe
JEMOHCTPUPYET  TOTOBHOCTh  3(PPEKTHUBHO
paboTaTthb KaK S3BIKOBAS JUYHOCTb,

JEMOHCTPHUPYS MEXIUCHUTUTMHAPHBIE MPOEKTHI,
MMposABJIAsA OTBCTCTBCHHOCTb, HCKPCHHOCTH B
npodeccuoHaIbHON ITHKE u HOpMax
PO eCCUOHAIBHON e TETbHOCTH;

- 6y,HYH_[PII>’I criIequaJimCT AOOJDKCH  OBJIAACTH
oTanaMu CTAaHOBJICHHA, pPa3BUTHUA SI3BIKOBOM
HAYyKH, O6II.[I/IMI/I AJI1 A3BIKOBOT'O  pa3BUTUMA

3aKOHOMEPHOCTSIMH, MpUYMHAMU 170
BO3HHUKHOBEHUS, COBEPIIEHCTBOBATh HABBIKU €€
UCIIOJIb30BaHUsI B OOIIEHHUU, MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHHKAIUH U T.1.;

-aHaIM3upoBaTh U auddepeHInpoBaTh HayYHO-
TEOPETUYECKHUE BBIBOJABI O JEATENBHOCTH SI3bIKA,
BUJAX SI3bIKOBOM JESATEJILHOCTH B pe3yJbTaTe
3HAHUH ¥ IPAKTUYECKUX HABBIKOB,;

ability to master them perfectly;

- competently master the use of regulatory
and legal documents in the course of their
activities;

- develops the skills of the head of individual
group performers, as well as the readiness to
work effectively as a language person,
demonstrating interdisciplinary projects, is
able to show responsibility, sincerity in the
norms of professional ethics and professional
performance;

- the future specialist should thoroughly
master the stages of formation, development
of language science, common patterns of
language development, causes of their birth,
improve the skills of its use in
communication, intercultural communication,
etc;

-analyze and differentiate scientific and
theoretical conclusions about the functioning
of the language, types of language activity as
a result of knowledge and practical skills;

- in order to complement the content of
scientific theoretical knowledge in relation to
the main directions of the teaching of
grammar in the science of language, one
should have a certain degree of knowledge of
the acquisition of experience, practical
analysis, the ability to express an individual
linguistic personality.

Formed competencies:

Problems of grammar and its types at the
present stage; theoretical foundations and




OeIriIl Jopexeae MEHIrepyl THiC.
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:

Kasipri keseHmeri rpaMMmarvka >XOHE OHBIH
Typiepi  Typalbl — Macelenepai;  TUIAIH
IrpaMMaTUKAJIBIK ~ KYPBUIBICBIH  3€pPTTCYIIH
TEOPUSIIBIK HETi3/Iepi MEH 3aHIbUIBIKTApbIH,
anFaH OUTIMIH ToXipuOe IKy3iHIE THIMII
KOJIJaHy apKbUIBl Oenrimi Oip JIaFaplIapbiH
KaJIBINITACThIpa O1Tyi THIC;

apHapl:  QopManM3anUIIAy, KYPbUIBIMIAY
XKOHE JKyleney OUIKTepl MEH JaF[bLIapblH

MEHIepy, TMeJaroruKaIbIK OOJMBICTBI TYTacC
KaOblIayFa KoHE JKyienl oiinayra KaOimeTTi
oomy.

IOH/IIK:

- Oonamak Kasak TN  MeH 9aebueri
MYFaJlIMiHIH ©3 OHMBIH AypbIC XKeTKi3e Oinyi,
OMBIH Kara3ra TYCIHIKTI Jie aliKbIH TYCIpE alybl;
- MaMaH peTiHJe YXKbIMJIa KbI3MET icTell aiy
KaOljaeTiMeH Karap, TUl OIpIIKTEpIiH KOJJaHy,
ONapAblH  KYMCAIBIMABIK  MYMKIHIIKTEpiH
Urepy JarabIChl MEH IeOepsiri Ky3bIpeTTUIIrl
KaJIblITacapl.

- BJIAJICTh B ONPEJCIICHHON CTENeHH HaBbIKaMU
nproOpeTEeHNs OMbITa, MPAKTHYECKOTO aHajIn3a,
YMEHHsI BBICKA3bIBaTh TOYKY 3PEHHUS Kak
OTJENIFHOTO S3BIKOBOTO YEJIOBEKa C LENbIO
MOTIOTHEHUS coJiep>KaHus HAyYHBIX
TEOPETUYECKUX 3HAHUI, KaCAIOIUXCS OCHOBHBIX
HAIPaBJICHUHN yYEHHUS O TPAMMATHKE B SI3bIKOBOM
HayKe.

®opMupyemMble KOMIIETEHIIUM:

3HaTh BOMPOCHI TPaMMAaTHKH W €€ BHUIOB Ha
COBPEMEHHOM 3Talle; TEOPETHYECKHE OCHOBBI U
3aKOHOMEPHOCTH HW3YYEHHUS TPaMMaTHYECKOTO
CTposi s3bIKa, (OPMUPOBATH OMpPEICICHHbBIE
HaBBIKH, S((EKTUBHO MPHUMEHSS IOTyYCHHBIC
3HAHUA Ha TPAKTHKE;

CrelMalbHbIe: BIaJ€Th YMEHUSIMH U HaBBIKAMH
bopmanuzanuu, CTPYKTYpUPOBaHUS u
cUCTeMaTHu3aIny, OBITH CIIOCOOHBIMU K
LEJIOCTHOMY  BOCHPUATHIO  I€Jaroru4eckoi
NEMCTBUTENILHOCTH M CUCTEMHOMY MBIIIUICHUIO.
peaMEeTHBIE:

- YMEHHE OyAyIIero y4uress Ka3axCKoro si3bIKa
U JINTEPaTypbl TPAMOTHO H3JIaraTh CBOU MBICIIH,
YETKO U SICHO M3JIarath UX Ha Oymare;

- HapsAAy ¢ yMEHHeM paboTaTh B KOJUIEKTUBE B
Ka4decTBe CIeIHaancTa GopMUPYIOTCS HABBIKH H
YMEHHUSl HCIOJb30BaHMS SI3BIKOBBIX €JUHHMII,

laws of studying the grammatical structure of
the language, the formation of certain skills
through the effective application of the
acquired knowledge in practice;

special: possess the skills and abilities of
formalization, structuring and
systematization, be able to perceive
pedagogical reality as a whole and think
systematically.

subject:

- the ability of the future teacher of the
Kazakh language and literature to express
their thoughts correctly, to make the game
clear and clear on paper;

- along with the ability to work in a team as a
specialist, skills and skills of using language
units, mastering their spending capabilities
are formed.

OBJIAJICHUSI 170¢ HaIpaBJICHHBIMH
BO3MOYHOCTSIMH.

TK 2.4 KB 2.4 OoC 24

Moayab koasi: TBXXM-7 Koa moaynsi: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Moayans  arayel:  Tynranbik-OarbiTranran | HazBanme wmoayas:  Mopayne  amunoctHo- | Name  of  module:  Personality-oriented

KETUIIPY MOy

OPUCHTHUPOBAHHOI'O Pa3BUTHUA

development module




ITon aTaybl: XX FachkIp/iarbl Ka3ak 9/1e0ueTi
IMonnin mpepexBu3uTi: Kazak onebu TiniHiH

TapUXbI
IIonHiH  mocTpeKBH3HUTI: Onuipictik
MpaKkTHKa

Makcarbl: XX fFacelpAarbl Ka3akK akKbIH-
YKa3YIIbLIIAPHI HIBIFapMaJaphl, 01
TYBIHIBUTAPIBIH KOPKEMTIK-CTHIIBIIK
EpEKIICITIKTEPiH, TaKbIPBINTHIK-HICSUTBIK
Ma3MYHBIH, KYPBUIBIMBIH, KAHPITBIK
€pEeKILEeTIKTePiH TaHbIM-01Ty.

ITonniH KpIcKama cumarraMacbl: XX
FaceIpAarbl 90K TMporecc, TypJi arbIMIap
MEH OarpITTap, COJI Jdyipaeri omeOuer

OKIJIZIepl, OJapJbIH 90N Mypajapbl, KOPKEM
IIBIFApMaTapbIH TaKBIPBIOBIH, MICSICHIH JKOHE
MOATHUKAChIH  KaMTHabl. [IoH ka30a omeOuer
OKIIIICPIHIH [IBIFAPMAIIbUIBIFbI, IHU-
arapTYUIBUIBIK KOHE aFapTYIIbI-IEMOKPATTHIK
OarbITTarbl MIBIFapMaap, Kazak d/eOueTIHIeT

CBIHIIBII ~ peau3M, Ka3aK IpO3achIHIAFbI
KaHAJIBIKTap, 9HIIME >KaHPBIHBIH ILIeOepepiH,
Ka3ak  pOMaHIapbIH MmeHrepregi. XX
FaChIpAarbl Ka3ak KaJlamrepiiepi
HIbIFapMallapbIHbIH KOPKEeM/IIK
EPeKIISTKTEPIH, TaKbIPBINTHIK-UIESITBIK

Ma3MYHbIH, KYPBUIBIMBIH, aHPJIBIK-CTUIIBJIIK
epEeKILEeTIKTepiH MEHIepTeIl.

OKBITY HOTHIKEIepi:

- Ka3aK >KOHE LIEeTENIIK aKbIH-Ka3yIIblLIapIblH

IbIFapMalIbUIBIFbIHA  UJESITIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIIBIK EPEKIIEINiK, CIO)KETTIK-
KOMITO3UIIMSUTBIK,  CTWJIBJIIK,  MODXTHUKAJIBIK

HaszBanue MUCHUILINHEI: Kazaxckas
aureparypa XX Beka
IpepexkBU3UTHI: Uctopus Ka3aXxCKoOTo

JUTEPATYPHOTO SI3bIKA

IocTpexkBu3uThI: [Ipon3BoOACTBEHHAS TPAKTHUKA
Hean: IIpousBeneHuss Ka3axCKUX  IO3TOB-
mucareaen XX  Beka, B TOM  4YHCIE
XYyJ10’KECTBEHHO-CTUJIEBBIE 0COOEHHOCTH,
TEMaTUKO-UJIEHHOE COJEp)KaHHE, CTPYKTYpa,
JKaHPOBbIE 0OCOOEHHOCTHU IPOU3BEICHUI.
Kparkoe omucanme: JIuteparypHslii mporecc
XX Beka, pa3au4HbIC TEYCHUS U HaIlPaBJICHUSA,
MPEACTABUTENMN JIUTEPATypbl TOM 3IOXH, HUX
JUTEpaTypHOE Hacleue, BKIOYAET B ce0sl TEMY,
UJEI0 u MO3TUKY XyJ10’KECTBEHHBIX
nmpous3BeleHnU. JlMCUMIUIMHA  3HAaKOMHUT C
TBOPYECTBOM  IpEACTAaBUTENEH  MUCbMEHHOMN
JUTEpaTyphl, MPOU3BEACHUSMU PEIUTHO3HO-
MIPOCBETUTENBCKOMN u MIPOCBETUTENBCKO-
JIEMOKpPAaTUYECKOM HaIpaBJIEHHOCTH,
KPUTUYECKHM  pealu3MOM B Ka3aXCKou
JUTepaType, HOBEUIAMH B Ka3axCKOMl mpo3se,
Macrepamu MMOBECTBOBATENbHBIX JKaHpPOB,
Ka3axckuMu pomaHamu. Kaszaxckue mnucarenu
XX Beka OBIAACBAIOT  XYJI0KECTBEHHBIMU
0COOEHHOCTSIMH, TEMATUKO-UAECHHBIM
COJIEp/KaHUEM, CTPYKTYpPOH, ’KaHPOBO-
CTHJIEBBIMU OCOOEHHOCTSIMH NPOU3BEACHUI.
Pe3yabTaTsl o0yueHmus: MPOBOJIUT
KOMIUIEKCHBIA aHaJIU3 TBOPUYECTBA Ka3aXCKUX U

3apyOeKHBIX TOAXTOB-TIMCATENled B  WACHHO-
COJIEpKaTENbHOM, KaHPOBOM, CIO’KETHO-
KOMITO3UIITMOHHOM,  CTHUJIEBOM, [OATHYECKOM

Title discipline: Kazakh literature of the
twentieth century

Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Industrial Practice

Purpose: Knowledge of the works of Kazakh
poets and writers of the twentieth century,
artistic and stylistic features, thematic and
ideological content, structure, genre features
of their works.

Brief description: The literary process of the
twentieth century, various trends and trends,
representatives of literature of that era, their
literary heritage, includes the theme, idea and
poetics of works of art. The subject is the
work of representatives of written literature,
works of religious and educational and
democratic orientation, critical realism in
Kazakh literature, novelties in Kazakh prose,
masters of the genre of storytelling, Kazakh
novels. Kazakh writers of the twentieth
century master the artistic features, thematic
and ideological content, structure, genre and
stylistic features of their works.

Learning outcomes:

provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main




TYpPFBIJa KEIIEHJI Tanjgay >Kacalabl, TYpKi
XaNbIKTapbl ~ oNeOMeTiHIH  Jamy  OarbITHIH
Oarajaiipl.

- on1e0ueT TeOpHUsCHl MEH CHIHBIH, TOTHKACHIH
CBHIH TYPFBICBIHAH TAJAalbl, Ka3ak oaeOHeTi

TapUXbIH]IAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/Ii,
OarpITTap/bl, MEKTENTep/l, OHBbIH OKUIJACPIH
KBIPATAIBL; onebu TYKBIPBIMIAP BT
CaJIBICTBIPAJIBI.

- Ka3aK o/IeOMEeTiHIH 1Irepi )KbUDKYBIH FBUTBIMU
Typreia Oaranay MeH capanay >KOJJapblH
MEHTepyi,  Ka3ak  ojeOueriH  Joyipiey
MacesieciHe ©31HIIK Typrbiga Oara Oepirl, aHa
TY)KBIPBIMJIAp alTAaIbI;

- OChbl Ke3eHaeri onedu arbIMIap MeEH
OaFeITTAp/Ibl KaH - JKaKTBl KapacThIpy
apKbIIbl «@NTBIH FAChIp» aTajfaH oleOUEeTTIH
TaOWFATBIH TAHUJIBI.

KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:

apHaWbl: HAKTBl OJCYMETTIK-TIeAaroruKaIbIK
KaFJaiiibl ecKepe OTBHIPHIT KOCiOM KBI3METTE
TEOPHSUTBIK OLTIMIEpal KoJjaHa aimy OuTikTepi
MEH JIaF/IbUTaphIH MEHTepY

moHaIK: XX FaceIpAarbl Ka3akK oJeOMETIHIH
KOFaM/JIbIK - QIEYMETTIK KarJanMeH
OaiiJTaHBICBIH KapacThIpy apKbUIbI 9/1€OUETTIH
Oif - caHaHBI OATY/IAFbl MIHJETTEPIH aWKBIHAAY.
O3iHe JediHri ojeOMeTIeH OalIaHBICHIH,
JTOCTYpIi 9eOHueT YIATICIH, JKaHAIIBUIIBIKTHI
TaHy. PomMaHTM3M MeH peajHuCTIK ojic-
TOCUIACPAIH Kabarraca KYpi, eMmip
IIBIHJBIFBIH  AIlyJIaFbl  ©31HJIK  137IeHICTEPiH
Oaramay.

IUIaHe; OLEHUBACT HAalpaBJCHHE
JUTEPATyphl TIOPKCKUX HApOOB.
- KPUTUYECKH aHAJIU3UPYET TEOPUI0 U KPUTHKY

Pa3BUTHA

JUTEPaTyphl, IO3THUKY; BBIIEISAET OCHOBHBIE
JTalbl ~ UCTOPUM  KAa3axCKOM  JINTEpATyphl,
HaIlpaBJI€HUs, IIKOJIBI, €€ IIPEICTABUTEIICH;

CPAaBHMBACT JIUTEPATypPHBIEC BHICKA3bIBAHUS.

- OBJIAJICHUE CIOCO0aMHM HAYYHOH OLIEHKH H
T depeHmanum nporpecca Ka3axCKou
JUTEPaTypHl, CaMOCTOSITEIIbHAS OLICHKA
npoOJeMbl  3M0XM  Ka3aXCKOM  JIMTepaTyphl,
BbICKA3bIBAHUE HOBBIX BBIBOJIOB;

- BCECTOPOHHE pPAacCMOTPEB JHUTEpaTypHbIE
TEYEHUsT W HANpPABJIECHMSA HJTOr0 IIEpUOJA,
«30JI0TOM BEK» NPU3HACT NPUPOAY YKa3aHHOU
JUTEPATYPBL.

®opmMupyemMble KOMIICTCHIINH:

CIIELMAJIbHBIE: BJIAJIETh YMEHUSMU U HaBBIKAMH
NPUMEHEHHUS  TEOPETHMYECKMX  3HAHUH B
npoQECCUOHATBHON  JESITEIBHOCTH C  Y4ETOM
KOHKPETHOU COLIMAJIBHO-TIEJar OTUYECKON
CUTyalluu

IIPEIMETHBIE: ONPENEICHUE 3aad JINTEPATYPhI B
[TpoOyxkaeHUN MBIIUIEHUS Yepe3 pacCMOTPEHHE
CBA3M Ka3axCKoW Jmreparypel XX Beka C
0011eCTBEHHO-COLIUATbHON CUTyaluen.
IIpu3Hanue cBsA3EH ¢ JOBOCHHOW JINTEPATYpOU,
TPaAULMOHHON JUTEPATYPHOU MOJIETIH,
HoBaTopcTBa. OleHKa COOCTBEHHBIX MOUCKOB B
PacKpbITUU pealiuii JKU3HU TIPU COBMAJCHUHU
POMAaHTHU3Ma U PEATTUCTUYECKUX METOJIOB

stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- master the ways of scientific assessment and
differentiation of the progress of Kazakh
literature, give an original assessment of the
problem of the epoch-making of Kazakh
literature and make new conclusions;

- through a comprehensive consideration of
the literary trends and trends of this period,
the "Golden Age" recognizes the nature of
this literature.

Formed competencies:

special: mastering the skills and abilities to
apply theoretical knowledge in professional
activities, taking into account the specific
socio-pedagogical situation

subject: to determine the tasks of literature in
awakening the mind by considering the
relationship of Kazakh literature of the XX
century with the socio - social situation. To
recognize the connection with the literature
before him, the traditional model of literature,
innovation. Evaluate their own search for the
truth of life, while overlapping romanticism
and realistic methods




TK 2.4
Moayas koabl: TB)XXM-7
Moayas  ataybl:  TyiFanbiK-OarbITTaJIFaH

KETUIAIPY MOy
ITon aTaysl: Typki XaJlbIKTaphl 9/1e0METI
IMonnin mpepexBu3uTi: Kazak onebu TiniHiH

TapUXBI
IIonHiH  mocTpeKBH3HUTI: Onuipictik
IpaKTUKa

Makcatbl: Typki XanbsIKTapel — onedwueri,
oneOueTTaHyra yiec KOCKaH FalbIMaap, TYPKi
onebueri eKxinaepi MeEH oJapabIH

HIBIFapMaiapbl, TYPKi 91¢OUeTiHIET] TaKbIPHIII,
OpTaK Macemeliep Typaibl, TYpKi oIeOUeTIHIH
JlaMy apHaJlapbIH TaHbITY.

IMonnin KbIcKama cunarramMacel: KpIprbi3,
e30ek, Tarap, TYPKIMEH, TYpiK, YHFBIp,
a3ipOaiikaH, OamKkypT oneOueTiHIH
KaJIBIITACKIIN J1aMy TapUXbIH, 9JieOueT oKinaepi
MeH oJapAbIH IBIFaPMAaITBUTBIF bIH
KapacTelpazibl. Typki XalbIKTapbl oneOuerTi
eKUIepl  LIbIFapMajapblHBIH  Ma3MYHBbIH,
TaKbIPHIOBIH, HO3THKAIIBIK, CIOXKETTIK-
KOMITO3HUIMSUUIBIK ~ €pEeKIIeNiriH,  oOpasnap
KyHeciH, oneOueTTeri OpTaKTBHIK Macenesepi
MeH O31HJIK epekuienikTepin, XXI raceipaarbl
TYpKI TiNeC XalbIKTap ONeOHeTiHIH JaMmy
apHaJapblH MEHIepTeIl.

OKBITY HOTHIKEIepi:

- Ka3ak oHEe MIETeNJIIK aKbIH-)Ka3yIIblIapabiH

IbIFapMalIbUIBIFbIHA  UJESITIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIIBIK EPEKIIEINiK, CIO)KETTIK-
KOMITO3UIIMSUTBIK,  CTWJIBJIIK,  MODXTHUKAJIBIK

KB 2.4

Koa moxyasi: MJIOP -7
Ha3zpanue mMoayas: Moaynb
OpPUEHTUPOBAHHOI'O PA3BUTHUS
HasBanmne AUCHHMILIMHBI:
TIOPKCKOT'0 HapoJa
IpepexkBU3UTHI:
JUTEPATyPHOTO fA3bIKA
ITocTpexkBusuThl: [Ipon3BoaCcTBEHHAs IpaKTUKA
Hean: O nurepaType TIOPKCKUX HAPOJIOB,
YUYEHBIX, BHECIIUX BKJIaJ B JIUTEPaTypOBEIEHUE,
MPEJICTAaBUTENAX TIOPKCKOM JUTEpaTypbl U HUX
IIPOU3BENICHUAX, TEME TIOPKCKON JINTEPATYypHI,
o0mmx mpobiemax, O KaHalaX pa3BUTHUSA
TIOPKCKOMU JIUTEPATYPBHI.

Kparkoe onmcanue: PaccmarpuBaeT HMCTOPHIO
CTaHOBJIeHMs W pasButus  KsIpreizckon,
y30€KCKOH, TaTapcKOil, TYpPKMEHCKOH, TypeLKoH,
yirypckoi, AsepOaiiykaHCKOM, OalmIKupcKoi
JUTEpaTyphl, IPEACTaBUTENIECH JIUTEPATyphl U UX
TBOpuecTBa.  IIpencraBurenn  sjmTEpaTypbl
TIOPKCKMX HapoJ0OB OCBauBAIOT COJIEp)KaHUE,
TEMY, MIO3TUYECKYIO, CIOXKETHO-
KOMIIO3UIIMOHHYIO CHEIU(PUKY MPOU3BEIECHUH,
cucteMy o00pa3oB, MpoOJIemMbl OOIIHOCTH U
CaMOOBITHOCTH B JIUTEPAType, KaHAJIbI Pa3BUTH
JUTEPATyphl TIOPKOS3bIYHBIX HapoaoB X XI Beka.
Pe3yabTaTsl 00yueHus:

-IPOBOJIUT KOMIUIEKCHBI aHaJIU3 TBOpPYECTBA
Ka3aXCKHX U 3apyOeXHBIX MO3TOB-NHCATENEH B
UJEHHO-COEPIKATEIBHOM, KaHPOBOM,
CIOKETHO-KOMIO3UIINOHHOM, CTHJIEBOM,
MO3TUYECKOM IIJIAHE; OLIEHUWBAET HAalpaBJICHUE

JUYHOCTHO-
Jluteparypa

I/ICTOpI/Iﬂ Ka3aXxCKoro

0C24

Code of module: PODM -7

Name of module: Personality-oriented
development module

Title discipline: Literature of the Turkic
people

Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Industrial Practice

Purpose: Literature of the Turkic peoples,
scientists who contributed to literary studies,
representatives of Turkic literature and their
works, about the theme, common problems in
Turkic literature, to show the channels of
development of Turkic literature.

Brief description: He considers the history of
the formation and development of Kyrgyz,
Uzbek, Tatar, Turkmen, Turkish, Uyghur,
Azerbaijani, Bashkir literature,
representatives of literature and their work.
Representatives of the literature of the Turkic
peoples master the content, theme, poetic, plot
and compositional features of their works, the
system of images, problems of commonality
and originality in literature, the channels of
development of the literature of the Turkic-
speaking peoples of the XXI century.
Learning outcomes:

-provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the




TYpPFBIJa KEIIEHJI Tanjgay >Kacalabl, TYpKi
XaNbIKTapbl ~ oNeOMeTiHIH  Jamy  OarbITHIH
Oarajaiipl.

- o/1ebueT TEOPHICH MEH CBHIHBIH, MO3TUKACHIH
CBHIH TYPFBICBIHAH TAJAalbl, Ka3ak oaeOHeTi

TapUXbIH]IAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/Ii,
OarpITTap/Ibl, MEKTENTEP.li, OHBIH OKUIIEPiH
KBIPATAIBL; onebu TYKBIPBIMIAP BT
CaJIBICTBIPAJIBI.

- Typki XanmbIKTapbIHBIH (KBIPFBI3, ©30CK,

Tarap, TYPKiIMEH, TYpiK, YHFbIp, o3ipOaiikaH,
OamKkypT) oAcOMEeTIHIH KAJBINTACKIT JIaMy
TapUXbIH TaHBII OLIEI1;

- o/1e0MeTTeri OPTaKTHIK Macesenepi MeH
©31H/IIK epEeKIIIEIIKTEPIH capaiaiibl;

- XXI racelpgarbl TYpKl TUIEC XalbIKTap
oneOueTIHIH 1aMy apHaJIapblH alKbIHIaNTbI;

- TYPKI XaJbIKTaphl 9/1e€0M UIbIFapMaiapblH
OKBIII, op XaJTBIKTHIH oneOueTiHAer1
KETICTIKTEP/Il capajiayFa JaFablIaHa/Ibl.
KansinracaTeia KY3bIpeTTep: TYpKi
XaJNBIKTapbl  OfICOMETI OKUIAEPIH, OJapIblH
KOTEpreH TaKbIPBINTAPbIH aXKbIpaTa ajajbl; dp
Ka3yIIbIHBI, AKBIHHBIH TYBIHIBICBIH ocOueT
TEOpUSACHI HEri3iHAe Tangail amaabl; TYPKI
XaJIBIKTapbl ONEeOMETIHIH KAJIBITITACKIN, IaMy
Ke3eHJepl Typaibl e3iHAIK MiKipiH Oinaipim,
TY>KbIPbIMJIAi anajpbl.

pa3BUTHUSA JUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOJIOB.
- KPUTUYECKH aHAJIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHKY

JUTEpATyphl, IO3TUKY; BBIIEJIAET OCHOBHBIE
JTalbl ~ UCTOPUM  KAa3axCKOM  JINTEpaTyphl,
HalpaBlIeHUs, IIKOJbI, €€ MpeaCTaBUTENeH;

CPaBHMBAET JIUTEPATYPHBIE BHICKA3bIBAHUSI.
- 3HaeT HCTOPUIO CTAHOBJICHUS W Pa3BUTHUA
JIUTEepaTyphl TIOPKCKUX HapoJoB (KbIprezckoi,
y30€KCKOM, TaTapCKOM, TYpKMEHCKOM, TypeLKOH,
yUrypckoi, A3zepOaikaHCKOM, OAIIKUPCKOH);;

- muddepeHnpyeT mpoOseMbl OOIIHOCTH H
cnenuguKky B JUTEPATypeE;

- Ompenenser KaHallbl Pa3BUTHUS JIUTEPATyphbl
TIOPKOSI3bIYHBIX HapoaoB XXI Beka;

- TIOPKCKHE  HapoIpl  y4yaTcs  4MTarTh
JIUTEepaTypHbIE MIPOU3BEACHUS u
Ju(epeHIMpoBaTh AOCTHKEHHS B JIMTEpaType
Ka)KJIOTO HapoJa.

®opmMupyemMble KOMIICTCHIINH:

pas3indarb IIPEACTABUTENEH
TIOPKCKMX HapoJOB, TEMBI,

aHAIU3UPOBATh KaXKI0ro nucaTens,
IIPOU3BENECHUS II03Ta Ha OCHOBE TEOPHUH
JUTEpaTyphl; BbICKa3blBaTh U (POPMYIHPOBATH
CBOE MHEHHME O IEpUOAAX CTAaHOBIEHUS U
pa3BUTHUSA JUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOJIOB.

JUTEpaTyphbl
HNOJTHATHIE HUMH;

literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- Knows the history of the formation and
development of literature of the Turkic
peoples (Kyrgyz, Uzbek, Tatar, Turkmen,
Turkish, Uyghur, Azerbaijani, Bashkir) ;

- analyzes the problems of commonality and
originality in literature;

- Defines the channels for the development of
literature of Turkic-speaking peoples of the
XXI century;

- Turkic peoples are used to reading literary
works and analyzing achievements in the
literature of each nation.

Formed competencies:

be able to distinguish between representatives
of the literature of the Turkic peoples, the
topics raised by them; analyze the work of
each writer and poet on the basis of literary
theory; Express and formulate their own
opinion on the stages of formation and
development of the literature of the Turkic
peoples.

TK 2.5
Mopayasb koabi: TEXXM-7
Monayas  araybl:  Tynranblk-OarbITTalFaH

KETUIIIPY MOy
ITon aTaysl: Toyencizaik A9yipiHjeri anebuer

KB 2.5
Kona moayasi: MJIOP -7
Haszpanue Moayasa: Moaynp JIMYHOCTHO-

OPHUEHTHPOBAHHOTO Pa3BUTHS
Haspanme nucummiunbl: Jluteparypa nepuona

0OC 25
Code of module: PODM -7
Name of module: Personality-oriented

development module
Title discipline: Literature of the period of




IMonnin npepexBusuri: Kazak onebu TiniHIH
TapuXbl
ITonnin
MIPAKTUKA
Makcarbl: CTyAaeHTTEpIl TOYENICI3IIK alFaH
KpulIapaan Oepri Kazak oneOueriHe KelreH
KaHa eciMjJiep MEH MIblFapManap O Kaibl
TyciHik Oepy. OmapaplH KajdaMmblHAH IIBIKKAH
opOip MIBIFApMaHbBIH Ka3zakK o/eOueTiHiH
po3a, TO33Hs, ApaMaTyprus, CbIH cajajapblHa
KOCKAaH YJIeCiH TaHbIIl O1ITy.

ITonnin KbICKAIIIA CHIIATTAMACHI:
Toyencizaik JKBUIJIAPBIHIaFbI Kazak
oneOueTIHIH JaMy apHajapblH, Mpo3a, M033us,
JIpaMaTyprusi >KaHPBIHIAFbl >KaHAJIBIKTApbI,
VITTBIK PYX, [T 91€0METTEr1 KOpiHiCiH, Ka31pri
KaJaMrepiepaiH COHbl  I3[ICHICIH, JoCTYp
cabakTacThIFbIH KaMTUIbl. Kazak omebuerrany
FBUIBIMBIHBIH, ~ 0achkiM  OaFbITTaphIH, — aJalll
oneOueTiH, aNeMIIK 91e0UeTTerl YpAicTep MEH
OarpITTapAbl, MOJEPHHU3M, IOCTMOJEPHH3M,
SK3UCTEHLIMAIN3M T.0. aFbIMJIap/ibl MEHTepTEl.
OKbITY HITHIKEJIEPi:

- Ka3aK JKOHE MIETEIIIK aKbIH-Ka3yIIbLIaPIbIH

NMOCTPEeKBU3UTI: OHIpiCTIK

IBIFapMalIbUIBIFbIHA  UJESATIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIIBIK EPEKIIEINIK, CIOXKETTIK-
KOMITO3UIUSUTBIK, ~ CTHJIBIIK,  MO3THKAIIBIK

TYpFBIa KEHIeH]Il Tajljay Kacailabl; TYpKi
XallBIKTapbl ~ ofeOMeTiHIH JaMmy  OaFbIThIH
Oaraytaiiapl.

- 0/1e0UeT TEOPHUSACHI MEH CHIHBIH, TOITUKACHIH
CBIH TYPFBICHIHAH TaJai/ibl; Ka3ak ojeOueri
TapUXbIH]IAFbI HETI3T1 Ke3eHAepl,

HE3aBHCHUMOCTH
IIpepekBU3UTHI:
JUTEPATypPHOTO SA3bIKA
HocTpexkBu3uThI:[[pon3BOACTBEHHAs MPaKTHUKA
Heab: [lath cTyaeHTaM mpeacTaBieHHe O HOBBIX
HNMECHax u MMPOU3BCACHUAX Ka3axCKou
JUTepaTypel 32 TOABl  HE3aBUCHUMOCTH.
IIpu3Hanue BKIaza Ka3axCKOW JIMTEpaTyphl B
npo3y, TO33UI0,  JIPaMaTypruio,  KPUTHKY
KaXI0ro Npon3BCACHUSA, BEIXOAAIIETO U3-T10 UX
nepa.

KpaTtkoe onucanue: Bximoyaer B ceOsi KaHAIBI
pa3BUTHSA Ka3aXCKOW JIUTEpaTypbl 3a TOJbI
HC3aBUCUMOCTH, HOBHHKH B JKaHpax IIPO3HI,
M0331H, JpaMaTypruu, OTpa)XeHHE
HanmMOHAJIBHOI'O ayxa, MCHTAJIUTCTA B
JuTEpaType, IMOUCK COBPEMEHHBIX MHCATENEH,

Hcropus Ka3aXxCKOro

IIPEEMCTBEHHOCTh TpaguLui. OcBauBaer
IIPUOPUTETHBIE HaIpaBJICHUS Ka3aXCKoOU
JUTEPATypOBEIYECKOM  HAYKH, AJALICKYIO
JUTEpaTypy, TEHAEHUMU W HANpaBICHUSA B

MHUPOBOH JIUTEpaType, TEUEHUs MOJEpPHU3MA,
MIOCTMOJECPHU3MA, DK3UCTEHIIUAIN3MA U 1P
PesyabTaThl 00yyeHus:

-IPOBOJIUT KOMIUIEKCHBI aHaJIU3 TBOpPYECTBA
Ka3aXCKHX U 3apyOeXHBIX MO3TOB-NHMCATENEH B
UIEHHO-COAEPIKATEIBHOM, KaHPOBOM,
CIOKETHO-KOMIO3UIIIOHHOM, CTHJIEBOM,
MO3TUYECKOM IUJIAHE; OLIEHUWBAET HAalpaBlICHUE
pa3BUTHUSA JIUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOJIOB.

- KPUTUYECKH aHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHKY
JUTEpPaTyphl, TOITHKY; BBIACISET OCHOBHbBIE
JTalbl  UCTOPUM  KA3axCKOM  JINTEpATYypHI,

independence

Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Production practice

Purpose: To give students an idea of new
names and works that have come to Kazakh
literature since independence. To recognize
the contribution of each work published under
their pen to the field of Kazakh literature in
prose, poetry, drama, criticism.

Brief description: It includes channels for
the development of Kazakh literature during
the years of independence, innovations in the
genres of prose, poetry, drama, reflection of
the national spirit and mentality in literature,
the search for modern writers, the continuity
of traditions. Master the priority directions of
Kazakh literary studies, Alash literature,
trends and trends in world literature,
modernism, postmodernism, existentialism,
etc

Learning outcomes:

-provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.




OarbpITTap/Ibl, MEKTENTEep/l, OHBbIH OKUIJACPIH
XKBIPATAIBL; onebu TYKBIPBIMIAPABI
CaJIBICTBIPAJIBI.

— Toyenci3aik >KbUITapbIHAaFel POMaHIAPIaFbI
OMIp IIBIHABIFBIHBIH ~TapUXH  [IBIHJBIKICH
OcifHeneHyiH Oiyeni;

— TAPUXWIBIKTBIH KOPKEM/IIK IIbIHJIBIKKA HETI3
OOJTYBIHBIH epEKIIeTIKTEPiH TYCIHE ]

— TapuXd TYIFajJap MEH OKHUFaap/IbIH

KOPKEMJIIK IeniMMex JKHHAKTajIa
OeifHeneHyiH TYCIHEeI1;
- onebu  OeifHenepAiH  MPOTOTHUHTIK

HETI3IUTINHIH MOHIH a)KbIPaTalbl;

— KeHinkepiiepai Aapanay MEH MiHe3IeyliH
IICUXOJIOTHSIJIBIK, EpeKIICITKTePiH
aMKBIHIAN B,

— poMaHAapAbIH UIESIIBIK-KOMIO3UIUSIIBIK
KENICIHJET] YJITTHIK 3THOTpaQusbIK CHUIAT
OOJIMBICHIH aliKBIHIAN/IBI.

KanbinracatelH Ky3biperTep: Toyelncizmik
KBITAPBIHIAF b aKbIH-)Ka3yIIbUTAPBIHBIH
TYBIHIBIIAPBIH MEHIEepe/li; aTajiFaH Ke3eHJeri
aBTOpJApIbIH [IBIFapMaapbiH Tajgail,
TaKbIPHIOBIH, CIOJKETIH, CTHIIIH, Ka3ak
oneOueTiHAeri alaThlH OpPHBI MEH OaFachiH
capayail ajgajapl, ©31H]IIK MIKipiH OUIIIpe anajibl.

HaIlpaBJICHHs, MIKOJIbI, €€ Hpe,[[CTaBI/ITCJIefl;
CpaBHHUBACT JIMTCPATYPHBIC BLICKA3bIBAHUA.
- 3HaeT, KakK p€aJlbHOCTH XKU3HM B pOMaHax O

rogax HE3aBHCHUMOCTHU Mpe/icTaBIcHA
HUCTOPUYECKON PEaIbHOCTHIO;

- IMOHMMAET 0COOEHHOCTHU OCHOBAaHHS
HUCTOPUIHOCTH K XYJI0KECTBEHHOM
JIEHCTBUTEIIFHOCTH,

- IOHMMAaeT, KaK MCTOPHYCCKHE JMYHOCTH U
COOBITHSI ~ CKJIAJBIBAIOTCS  XYJI0’KECTBEHHBIM
peIleHuEM;

- pa3iaM4YaeT CYIIHOCTh  IPOTOTHUITHYECCKOU

000CHOBAaHHOCTH JTUTEPATYPHBIX 00PA30B;

- oIpejaesnsieT MNCUXO0JIOIMYeCKUe OCOOEHHOCTH
WHJUBUlyaJIU3allMU U TIOBEICHUS IIEPCOHAXKEN;
-OIpeaeIsIET CYILIHOCTH HammonansHoro
THOrpapuueckoro  xapaktepa B  HUACHHO-
KOMIO3UIIMOHHOM CETH POMAaHOB.
DopMupyeMbie KOMIIETCHIUM:

BIIQJICET IIPOU3BEICHUSMH ITOITOB-TIMCATENICH 3a
roibl HE3aBUCHMOCTH; MOXET AaHAJIU3UPOBATH
MPOU3BEJCHNSI aBTOPOB  JIAaHHOTO  MEpHUOJa,
AHAJIM3UPOBATH TEMY, CIOXKET, CTUJIb, MECTO M
OLICHKY B Ka3axCKOW JIUTEepaType, BHICKA3bIBATH
CBOE MHEHUE.

- Knows how to reflect the reality of life in
novels of the years of independence with
historical realities;

- understands the features of historicism as the
basis for artistic reality;

- comprehends the collected representation of
historical figures and events by artistic
decision;

- distinguishes the essence of the prototypical
validity of literary images;

- determines the psychological characteristics
of personalization and characterization of
characters;

-the National Ethnographic character in the
ideological and compositional line of novels
determines the essence

Formed competencies:

master the works of poets and writers of the
years of Independence; analyze the works of
authors of this period, analyze the theme, plot,
style, place and assessment in Kazakh
literature, express their own opinion.

TK 2.5

Mopayasb koabi: TEXXM-7

Monayas  araybl:  Tynranblk-OarbITTalFaH
KETUIIIPY MOy

ITon aTaysl: [lleTen onebueTi TapuXbl

IMonnin npepexBusuri: Kazak onebu TiniHIH
TapUXbl

KB 2.5

Kona moayasi: MJIOP -7
Haszpanue mMoayas: Mopaynb
OPUEHTUPOBAHHOTO Pa3BUTHUSA
HazBanue AMCUMUILIMHBI:
3apyOeKHON JTUTEPATYPHI /
IIpepexkBH3UTHI: Hcropus

JUYHOCTHO-
Hcropus

Ka3axCKoro

0OC 25
Code of module: PODM -7
Name of module: Personality-oriented

development module

Title discipline: History of foreign literature
Prerequisites: History of Kazakh literary
language




IIoHHiIH  MOCTPEeKBU3HUTI: OHIpicTIK
MIPAKTUKA
Makcarbi: Illeren oneOuWeTIHIH TapUXbIH,

meren onedueTi IIbIFapMaliapblH, HIESCHIH
TaHBIN, HETI3Ti IIBIFapMalap KYpPbUIBIMBIHBIH
KYHECIH, TIOHT'e KATBICTHl aJIFaH TYCIHIKTEpiH
TepeHJIeTin, Oonamak MaMaHapFra KOMbUIAThIH
Tanan JeHredinae Imeren oneOueTiH TaHy
FBUTBIMBIHBIH KBIP-CBIPBIH TaHBITHIII,
TEOPHSUIBIK TYPFBIAA Talfail Olmyre yipery,
Tajan KO IIOHHIH OipAeH-0ip ayifbl MapThl
OoJMaK.

IIonnin Kpickama cunarramacel: Illeren
oneOMeTiHIH Tapuxbl MEH JaMmy Ke3eHIEpiH,

KJIACCUKAJIBIK LIbIFapMaiapabl, Kazipri
oneOneTIIeH ca0aKTaCTHIFbIH, QIIEMIIK
onebHneTTiH XXI FachIpAarbl namy

3aHIBUIBIKTAphl, OFaH dcep €Tyl (akTopiiap,
KaNMbl ofe0u Mpolecc, OHBIH JaMy >KOJBbI,
OaFpITTaphbl, Ka3ipri Ke3eHJeri TYpJl arbIMzaap
MeH o1e0u OarpITTap, OHBIH OKUIACPIHIH
IIBIFAPMAIIBUTBIFBl  KapacThIpbUTael.  KeHe
rpek, puM ojeOueTiHeH OacTam, AaFbUIIIbIH,
¢bpanily3, repMaH, OpbIC 9/1eOHeTI OKUIIEPIHIH
KIJTACCUKAITBIK HIBIFapManapsbl, OHBIH
MMOATUKACKHI, 00pa3aap djeMi MEHrepTiIei.
OKBITY HOTHIKEJIepi:

- Ka3aK JKOHE MIETEI K aKbIH-)Ka3yIIbLIaPIbIH

IBIFapMalIbUIBIFbIHA  UJESATIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIIBIK EPEKIIEINiK, CIO)KETTIK-
KOMITO3UIUSUTBIK,  CTHJIBIIK,  MOJ3THUKAIIBIK

TYpFbIa KEHIeH]Il Tajljay Kacailabl; TYpKI
XalBIKTapbl ~ OfeOMeTiHIH JaMmy  OaFbIThIH

JUTEPATYPHOTO A3BIKA

IHocTpexkBu3uThl: IIpon3BOACTBEHHAS TPAKTHUKA
Heab:

W3yuyenne wucropun 3apyOexHOW JIMTEpATYpHI,
MIPOM3BENICHUN, UJCH 3apyO0eKHOU JIUTEepaTyphl,
yriayOleHue CUCTEMBI CTPYKTYpbl OCHOBHBIX
IIPOU3BENICHUM, IOIY4YEHHBIX IPEICTaBICHUNA O
npeaMere, o0ydeHHe TEOPETHUECKOMY aHaIU3y
U W3JI0KCHUIO TOHKOCTEH HAyKH IpU3HAHMS
3apyOeKHOU JIUTEPaTyphl Ha YpOBHE
TpeOoBaHUH K OyIyLIUM CHELHATNCTaM.
Kparkoe onucanue:

PaccmaTpuBaroTCcsi UCTOpUS M dTambl Pa3BUTHSA
3apyOeKHOU JUTEpaTypHl, KJIACCHYECKHUE
IIPOU3BENICHNUS, IIPEEMCTBEHHOCTb c
COBPEMEHHOM JIUTEPATypOi, 3aKOHOMEPHOCTH
pa3BuTUs MupoBou iuteparypsl B XXI Beke,
dakTopel,  BIUAOIIME HA  Hee, OOIMMIA
JUTEPATypPHBINA MPOLECC, ITyTh, HAPABJICHUS €TI0
pPa3BUTHSA, PA3IIMYHBIC TEUECHHS U JINTEPATypHbIE
HaIpaBJICHUs  HAa  COBPEMEHHOM  JTarlle,
TBOPYECTBO €ro npexacrasutened. Haumnas c
JIPEBHEIPEUYECKOH, PUMCKOMU JUTEPaTypBl,
OCBaMBAIOTCS  KJIACCUYECKHE  IPOU3BENCHUS
NpeJCTaBUTeNell  aHTTIMHCKON, (paHIy3CKOH,
TEPMAaHCKOM, PYCCKOW JINTEpaTyphl, €€ MOITHKA,
MHUp 00pa3oB.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

IIPOBOAMT KOMIUIEKCHBIM aHaJIW3 TBOpPYECTBA
Ka3aXCKHX U 3apyOeXHBIX MO3TOB-NHCATENEH B
UJENHO-CONAEPIKATEIBLHOM, KaHPOBOM,
CIO’KETHO-KOMITO3UIIMOHHOM, CTUJIEBOM,
MO3TUYECKOM IIJIAHE; OLIEHUWBAET HAalpaBJICHUE

Postrequisites: Industrial Practice

Purpose:

Knowledge of the history of foreign literature,
works of foreign literature, ideas, the system
of structure of the main works, the knowledge
gained in relation to the discipline, the ability
to demonstrate and theoretically analyze the
intricacies of the science of knowledge of
foreign literature at the level of requirements
for future specialists, assertiveness will be the
only prerequisite for the discipline.

Brief description:

The history and stages of development of
foreign literature, classical works, continuity
with  modern literature, the laws of
development of World Literature in the XXI
century, the factors influencing it, the general
literary process, the path of its development,
directions, various trends and literary trends
of the modern period, the creativity of its
representatives are considered. From ancient
Greek, Roman literature, classical works of
representatives of English, French, Germanic,
Russian literature, its poetics, the world of
images will be mastered.

Learning outcomes:

provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,




Oarajaiipl.

- 9[IeONeT TEOPHUSCHI MEH CHIHBIH, ITOATHKACHIH
CBIH TYPFBICHIHAH TaJai/ibl; Ka3ak ojecOueri
TapUXbIH]IAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/Ii,
OarpITTap/bl, MEKTENTep/l, OHBIH OKUIJACPIH
XKBIPATAIBL; onebu TYKBIPBIMIAP B
CaAJIBICTBIPAIBI.

- IeTell onebueTi  TapuXbIHBIH
KAJIBIIITACYbI, IaMy TapUXbIH MEHIEPE/Ii;

- meren oneOueTi TapuXbIHAAFBl  AKbIH-
KazylIbUIapbl, OJIAPABIH  ILIbIFapMalapbIMEH
TaHBICAJIBL;

- meren 91e0ueTi mbIFapMaiapblHa TEPSH ST
YHUTy  YOIiH  anAbIMeH  OKYJBIKTapMeH
TaHBICHIN, MOTIHIAEPAI OKBII, ©3 OWBIH
HeT131enal;

- oxeOuerTeri 3amaH, oJleyMeT, JiH >KalbIH
ToJIFaFaH  (PUIIOCO(MUSIBIK, TICHXOJIOTHSIIBIK,
ACTETUKANBIK, TEAarOTUKAIbIK OWUIAPBIHBIH
CBIPBIH MEHTepill, TAHU/IBL.

- meren onedueTi Tapuxsbl OolibIHIIA
TEOPUSIIBIK, TPAKTUKAIBIK OaFbITTa ajFaH
OuTimMaepiH HiKip almMacyJapaa,
nmikipranacrapia — ©3 Ke3KapachlH, HIKIpiH
Jonenien OuTy YImiH THIMIII KOJIJIaHa allajbl.
KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
apHaWbl: MeJaroruKaIbIK MiHICTTEP MIEIIye

TYpJli TOHAEP calallapblHAAFbl  OlLTIMAEpII
OipikTipy  OULTIKTepi  MEH JaFIplIaphl
KaJIbIITacapl.

mougik: Illeren oneOueri TapuUXBIHAAFBI, 3P
Ke3eH OKUIIepI, OJIapABbIH E€HOEKTEepIMEH,
Ma3MYHBIMEH TAaHBICBIN, AaBTOPJABIH  JKa3y

pa3BUTHUSA JUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOIOB.
- KPUTUYECKH aHAJIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHKY

JUTEpATyphl, IO3TUKY; BBIIEJIAET OCHOBHBIE
JTalbl ~ UCTOPUM  KAa3axCKOM  JINTEpaTyphl,
HalpaBlIeHUs, WIKOJbI, €€ IpeACcTaBUTEeNCH;

CPaBHUBACT JUTEPATYPHBIC BHICKA3bIBAHHS.
- BJAJEET HCTOPHEH CTAHOBJICHHS, Pa3BUTHS
HCTOPUU 3apyOEKHOM TUTEpaTyphl;
-[IO3THI-TTUCATENN UCTOPHH 3apyOexxHOU
JUTEPATYpPHI, 3HAKOMSTCS c 179
NPOU3BECHUSIMH;

- 17 yriryOJIeHusl B IPOU3BEICHUS 3apyOexKHOM
JUTEPATYPHI CHaJasa 3HAKOMSITCS c
y4eOHMKAMHU, YUTAIOT TEKCThI, OOOCHOBBIBAIOT
CBOM MBICIIH;

- OCBaMBaeT M MO3HAET TallHbl (UIOCOPCKON,

MICUXOJIOTHYECKOH, 3CTETUYECKOM,
IeJarornIecKom MBICJIH, 3aTparuBarouien
COBPEMEHHOCTH, COLIUYM, PETUTHIO B
JUTeparype.

- 3bdexTUBHO UCMONB30BaTh MOTyYEHHBIC

3HAHUA 110 UCTOPUM 3apyOEKHOU JIHUTEpaTyphl B
TEOPETUYECKHUX, MPAKTUYECKUX HAIPABICHUIX
UL apryMEHTalMh CBOE€W TOYKH 3pEHUA,
MHEHUSI B 0OMEHaX MHEHUSMH, TUCKYCCHUSIX.
®opmupyemMbie KOMIIETCHIMU:

CHEIHUANIbHBIE: TIPU PEIICHUU MeJaroruyecKux
3amady  GOPMUPYIOTCS yMEHHS H  HaBBIKH
WHTETpAIMN 3HAHUN B PA3TUYHBIX MPEIMETHBIX
obnacTsx.

MpeIMEeTHBIC: TPEICTaBUTENN KaXKIOro dTarma
UCTOPUU  3apyOS)KHOH  JHTEpaTypbl, MOTYT
O03HAKOMUTBCSI C HMX TPYAaMHU, COAECpKaHUEM,

poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- master the history of formation and
development of the history of foreign
literature;

-poets and writers in the history of foreign
literature, get acquainted with their works;

- in order to delve into the works of Foreign
Literature, first familiarize yourself with
textbooks, read texts and justify your
thoughts;

- he learns the secrets of philosophical,
psychological, aesthetic, pedagogical thoughts
about the Times, society, religion in literature.
- can effectively use the knowledge gained in
the theoretical and practical direction on the
history of foreign literature in exchange of
views, discussions to prove their point of
view, opinion.

Formed competencies:

special: in solving pedagogical tasks, the
skills and abilities of combining knowledge in
various fields of disciplines are formed.
subject: representatives of different periods in
the history of foreign literature, get
acquainted with their works, content, and
recognize the author's writing style. The
subject and idea of works of foreign literature;
distinguish between objective and main ideas;
identify  cognitive-educational,  artistic-
aesthetic, national characteristics of fiction,




crwiain  Tanu  ananel.  Illerenm  omeOueTi | y3HATh CTHIIb IMChbMa aBTOpa. YMeTh pa3iuyarh | Write an opinion about the work submitted for
HIbIFapMaJiapbIHBIH TaKbIPHIOBI MEH HJICSCHIH; | IPEAMET W WIS TNpou3BeneHud 3apyOexkHoit | analysis, reflect and evaluate their own
OOBEKTHBTIK  JKOHE  HEri3ri  uaesIapibl | JIUTEpaTyphl; OObEKTHBHBIE M OCHOBHBIC HacH; | thoughts.
KpIpaTa  ajgajgbl;  KOpKeM  O/IeOMETTIH | ONMpeAeNsATh W aHAJIU3UPOBATh MMO3HABATEIIHHO-
TaHBIM/IBIK-TOPOHUEITIK, KOPKEMJIIK- | BOCIIUTATEIIbHBIE, XY/10’KECTBEHHO-
ICTETUKAIIBIK, YITTBIK CUIIATTAPBIH afKBIH/AI, | SCTETUYECKHE, HAIIMOHAIBHBIC XapaKTECPUCTHKH
TaJJlayFa YChIHBUIFAH IIbIFApMa TYpaJibl MIKIp | XYI0KECTBEHHON JIMTEpaTyphl, BbICKA3bIBATh
’Ka3bIll, ©31HIIK OW TOJIFar, Oaranaii anajpl. CBOC MHCHHUE O TPEICTABICHHOM IPOU3BEICHUH,
Pa3MBIIUIATH U OICHUBATH €TO.
KOOK BK ucC

Mopayas koabi: BKK 1-4

Monayab araybl: ba3anblK  Ky3BIPETTUTIKTI
KaJIbIITacThIpy |

ITon aTaysl: Kasipri Ka3ak TiJiHIH CHHTaKCHCI
IMonnin npepexBusuri: Kasipri ka3zak TiaiHIH
MOP(OJIOTHSICHI

ITonnin NOCTPEKBHU3MTI:
JIMHTBUCTHKA

Maxkcatpl: CHHTAaKCUCTIK TYJIFajap, OJlapblH

Koraurtusti

TYpepi KOMMYHHMKAaTUBTIK TIpaMMAaTHUKaJIbIK
nepoec CHUHTAKaCHUCTIK ¢dopmanap,
CHHTaKCHCTIK JKyHe, camanmaca, cabakraca

OaiiTaHbICKaH C€e3 TIpPKEeCTepl MEH OJapAbl
KypyFa KaTbhICaThbIH amaijap Typaslbl TYCIHIK
Oepin, >kail ceiieMaepAiH TpaMMaTHKAIBIK

CUIATbIH, CEMaHTHKAJIBIK-TPaMMaTHKaJIbIK
(dbopmanapbIH TaHBITY.
CuHrakcuc — ceilleM KypyaAblH Kyleci,

COHJIBIKTaH KYypMallac COUJIEMHIH KaJbIITacy,
JaMy  KOJJIAphl JKAMJIBI TEOPHSUIBIK — OlTiM
oepyi, e3iHAiK Oenrinepi, Oacka TUIIIK
KOHCTPYKIUSIapJaH  albIpMachl,  Kacally
KOJAAphl MEH TYpJepl Kalllbl TEOPUSITBIK

Ko moayasi: ®bK 1- 4

Ha3zBanme mopyns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KoMneTeHnuit 1

HasBanmue AUCHUILINHBI:
COBPEMEHHOT'0 Ka3aXxCKOT'0 sI3bIKa
IIpepexBusutrbl: Mopdosiorus COBpeMEHHOTro
Ka3aXCKOro s3bIKa

HocTpexkBu3uThl: KOrHUTHBHAS TUHTBUCTHKA
Henn: JlaTe mpenacTaBieHne O CUHTaKCHYECKUX
JULAX, ux BUJAX, KOMMYHUKaTHUBHBIX
rpaMMaTHYECKHX CaMOCTOSITENIbHBIX
CUHTAKaCUCTCKUX (opMax, CHHTAKCHUYECKOH
cUCTeME, CBS3HBIX, CMEXHbIX ¢pa3ax U
orepanusix, y4acTBYIOIIMX B HX IOCTPOEHHH,
[I0Ka3aTh TpaMMaTHUYECKHUH XapakTep MPOCTBIX
MIPEIIOKEHUH, CEMaHTUKO-TPAMMAaTHYECKUE
bopMmBI.

CHuHTaKCHC-3TO cucrema ITOCTPOEHUS
MPEMIOKEHUH, MTO3TOMY LEIb COCTOUT B TOM,
YTOOBl J1aTh TEOPETUYECKUE 3HAHUS O MYyTAX
¢dbopmupoBaHus, pa3BUTUSA COCTaBHOT'O
MPEJIOKEHUS, AaThb TEOPETUYECKHE 3HAHUS O
COOCTBEHHBIX NPU3HAKAX, OTIUYUAX OT JIPYTUX

CuHTakcuc

Code of module: FBC1-4

Name of module: Formation of basic
competencies 1
Title discipline:
Kazakh language
Prerequisites: Morphology of the modern
Kazakh language

Postrequisites: Cognitive linguistics
Purpose:  Syntactic persons, their types
communicative grammatical independent
syntactical forms, syntactic system, related,
related phrases and operations involved in
their construction, to show the grammatical
nature of simple sentences, semantic and
grammatical forms.

Syntax is a system of sentence construction,
therefore, it aims to provide theoretical
knowledge about the ways of formation,
development of a compound sentence,
theoretical knowledge about its own features,
differences from other language
constructions, ways and types of formation,
and the practical part is to consolidate the

Syntax of the modern




OutriMm Oepymi, am TPaKTUKAIBIK Oemimi
CTYACHTTEPAIH MEHrepren  OmiMaepiH
OeKiTyi, OLTIM JOPEKECiH TOIBIKThIpA TYCYi
MakcaT eTefi.

IIoHHIiH KpICKAIIA  CHIATTAMACKI: Co3
TipKecTepi, TipKecy amaJiiapbl MeH
dbopmatapel, eciMli )KOHE €TICTIKTI TipKecTep;
ceilleMIi  TaHy  NOPUHIUNOTEPl,  ceilieM
MYyIIeNIepi, COWIeMHIH Typiepi, COHIeMHIH
OKIIIAay CO37ep apKbUIbl KYpJCIeHYiH KaMTHIbI.
Kypmanac  ceitieMHiH  Kallbl — CUIAThHIH,
cayiaiac, cabakrac apanac, Kem KOMIIOHEHTTI
TYpJepi, JKacaly epeKIIeNiKTepi, KypMmaniac
COMIEMHIH HWHTOHAIMACHI, THIHBIC Oenrinepi
KOHE OHBI OKBITY J>KalJbl TEOPHUSIIBIK OLTiM
Oepyre OarbITTaIFaH.

OKbITY HITHIKEJIEPi:

- Ka3zaKk TUIHIH (OHETHKa, JEeKCHUKOJIOTHS,
MOp(OJIOTHsl, CUHTAKCUC caiajapbl OOMBIHIIA
TEOPUSTIBIK ~ OUIIMIH ~ KepceTell;  KOFaphl
HSMOLMOHAN/IBl HMHTEIJIEKT], IIEHICHIK ©Hep
MEH ceiley 9/1e01H KepceTel; Tl TapUXbIHbIH
HETI3r1 Ke3eHjaepl MeH oKulaepi, arbIMaapbl
MeH aHa OarbITTapblH aXbIpaTajbl; TULAEPIL
T'€HEOJIOTUSIIBIK, TUTIOJIOTUAJIBIK,
GYHKIMOHANABIK TYPFbIAA KIKTEHIl; Kazak
’Ka3ybIHbIH TApPUXbIH, EMJIECIH CUIIATTANIbI.

- ICKepJIIK KOMMYHHUKAIUSHBIH Kypajiiapbl MEH
CTpATErusChIH KOJIJAAHAIbl; MOJICHUETAPAIIBIK
JeHreiae cyxOarracaapl; Ka3ak TUTHAE IC
Karaszgap OKYprizeli; axkaJIeMHsUIbIK MOTIHI1
WHTEpIpeTalUsIaiIbl; Ka3aK-o0pbIC
TUIIEpIHAE aybl3lla >KQHE kas3bamra aynapma

A3BIKOBBIX KOHCTPYKLMH, crocobax u BUAAX
CO3JaHMsI, a IIPaKTUYECKasl YacTh-3aKPEIUTh
3HaHUS CTYJEHTOB, JIOTIOJIHUTh CTEIIEHb 3HAaHUH.
Kparkoe onncanue: CioBoco4YeTaHUs, IPUEMBI

U (GopMBI  CHOpSDKEHHs, MECTOUMEHHS U
rJIaroiibHble  (pasbl;  BKIOYaeT B ce0s
YCIOXKHEHHE  MPEJIOKEHHS C  IIOMOLIBIO
IIPUHUMIIOB ~ PAacHO3HABAHMA  IIPEIOKECHUH,

YICHOB INPCAJIOKCHUA, THIIOB Hpe,Z[JIO)I(eHI/Iﬁ,
OTACIBHBIX CJIOB. HaHpaBHeH Ha TCOPETHUYICCKOC
BOCIIMTAHHUC O6H.[€FO XapakKTepa COCTaBHOI'O

MIPEITIOKEHHUS, CMEKHBIX, CMEKHBIX,
MHOTOKOMIIOHEHTHBIX ~ BHJOB, OCOOCHHOCTEH
COCTaBJICHMS, MHTOHAIUN COCTaBHOT'O
MPEUIOKCHUS,, 3HAKOB INPENUHAHUSA H  €ro
00y4eHwusI.

Pe3yabTaTsl o0y4eHuUsI: JIEMOHCTPHUPYET
TEOPETUYECKHE 3HAHWS Ka3axCKOTo sI3blKa B
obiactu boHeTUKH, JICKCUKOJIOTUH,
MOp(}OJIOTHH,  CHUHTAKCUCA, JIEMOHCTPUPYET
BBICOKHI SMOLIMOHAIIbHBIN HMHTEILICKT,

OpaTOpCKOe HWCKYCCTBO M PEYEBYIO OITHKY;
BBIJICJIIET OCHOBHBIE 3Talbl U MpPEACTaBUTENH,
TEYEHUS] W HOBBIC HAIPABJICHUS UCTOPHH SI3bIKA;
KJacCU(UIUPYET  S3bIKM  T'€HEOJOTMYECKH,
TUTIOJIOTHYECKH, (PYHKIIMOHAIBHO, OIMCHIBAET
UCTOPHUIO, opdorpaduio Ka3axcKoro nucbMa.

- HCIIOJIb3YeT CpEeICTBAa M CTPATETHI0 JENOBOU

KOMMYHUKAaIUU; NIPpOBOAMUT  JUAjIorl  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEIET
JIEJIONPOM3BOJICTBO  HAa  KAa3aXCKOM  S3BIKE;

MHTEPIPETUPYET aKaJeMUUYECKHI TEKCT; AesaeT
YCTHBI U NHCBMEHHBIM NEPEBOJ Ha Ka3aXCKoO-

knowledge learned by students, to supplement
the degree of knowledge.

Brief description: Phrases, combination
operations and forms, noun and verb phrases;
principles of sentence recognition, members
of the sentence, types of the sentence,
including the complication of the sentence by
separate words. It is aimed at providing
theoretical knowledge about the general
nature of a compound sentence, related,
related mixed, multicomponent types, features
of construction, intonation, punctuation of a
compound sentence and its teaching.
Learning outcomes: shows theoretical
knowledge of the Kazakh language in the
fields of phonetics, lexicology, morphology,
syntax; shows high emotional intelligence,
oratory and speech ethics; distinguishes the
main stages and representatives of the history
of the language, trends and new directions;
classifies  languages in  geneological,
typological, functional terms; describes the
history of Kazakh writing, spelling.

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;




yKacal bl TIILIIK o0BeKTiIepre
JTUHTBUCTUKAIIBIK capanTama yKacaiibl.

- Kazak TUIIHJIE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIbJII
HOpMara cai jka3z0a >KyMbICTap, UIbIFapMa,
3cce, 9HTIME KYPaCThIpaJibl; TUI OMMIHIH KaHa
OarbpITTAPBIHBIH ~ JJaMy  YIEpiciHe KaTBICTHI
Oo/pkaM  JKacaWapl, Ka3zak TIIi OOMBIHIIA
3epTTEY/Il JKOCTapaiIbl.

KanbinracatbiH Ky3bIpeTTep:

apHAaWbI: MEeJAroTUKAIBIK MIHICTTEP Il MEIIYIe

TYpJli TOHACP CalallapblHIAFbl  OlLTIMAEPIi
OipiKTipy OuTiKTEpl MEH JIaF IbLTapbI
KaJIbIITacapl.

MIOH/IIK:

CO3 TIPKECTEepiH jKacay TOCUIIEPiH aKbIpara
anajpl;

TipKecy (hopmanapbiH aKbIpaTabl, TAIAANIbL.
Kal, KypMmayac, apajac ceuieMmieplli TaHy
NPUHIUNTEPIH Olei;

aTalifaH CeWJeMJepre TOH epeKUIeNiKTepiHe
Kapau Tanmanasl;

TYP-TYPIHIH JKacaly >KOJIJapblH axbIpaTa
oureni;

PYCCKOM S3BIKE; IPOBOJMT JIMHIBUCTUYECKYIO
AKCIIEPTU3Y S3BIKOBBIX OOBEKTOB.
- COCTaBJISIET MUChbMEHHbIE pabOThI, COUMHEHHUS,

Jcce, pacckasbl Ha  Ka3aXCKOM  S3BIKE,
rpaMOTHEIE, SI3BIKOBBIE, CTHJIbHBIE;
IIPOTHO3UPYET  MPOLECC  Pa3BUTHS  HOBBIX
HaIpaBJIeHUH S3BIKOBOM NeSITeNIbHOCTH;
IUIAHUPYET  MCCIENOBAaHUA IO  Ka3axXxCKOMY
S3BIKY.

®opmMupyeMble KOMIETEHINH:

CreUalbHbIe: MPU PEIICHHH IeJaroruuecKux
3ama4  (QOPMHUPYIOTCS YMEHUS ©  HaBBIKH
UHTErpaluy 3HAHWH B Pa3JIMYHBIX MPEIMETHBIX
o0nacTsx.

npe/IMETHBIE:

yMeeT pa3jinyaTh CocoObl co3ianus ¢pas;
pasinvaer, aHalnu3upyeT GOpMbI COUETaHHUS.
3HACT TMPUHOUIIBI PpacClO3HABaHUSA IIPOCTHIX,
COCTaBHBIX, CMEIIAHHBIX NPEIJIOKEHHIH;
aHATM3UPYET MO OCOOEHHOCTSIM, XapaKTEPHBIM
JUIS yKa3aHHBIX NPEeJIOKEHHIH;

yMEeT pa3fyaTh CIIOCOObI CO3aHuUs BUIA;

yMes TpaBWIbHO TPHUMEHATh Ha IPaKTHKE

makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

Formed competencies:

special: in solving pedagogical tasks, the
skills and abilities of combining knowledge in
various fields of disciplines are formed.
subject:

be able to distinguish between ways to create
phrases;
distinguishes,
attachment.
knows the principles of recognizing simple,
compound, and mixed sentences;

analyzes according to the characteristic
features of the said sentences;

he knows how to distinguish the ways of
creation of species;

with the ability to correctly apply the laws of
phrases and sentences in practice, the game in
the literary language is able to express clearly,
artistically, write competently.

analyzes the forms of

€O3 TIPKECl JKOHE COIIeM 3aHJBLIBIKTAPBIH IC | 3aKOHOMEPHOCTH CJIOBOCOYETAHMS u

KY3iHAE AYpHIC KOJJaHa OlLTy apKbUIbl o1e0M | MPEAJIOKEHUsI, B JHUTEPATYpHOM S3bIKE HWrpa

Ti.]'[)le OUBIH HAKThI, KOPKEM JKETKI3E aJlalbl, | MOXKET Y€TKO, XYI0XECTBCHHO nepeaarnb,
cayaTThl Ka3abl. TPaMOTHO HAIUCATh.

TK 3.2 KB 3.2 0C3.2

Mopayas koabi: BKK 2-5

Mopayabs artaybl: bazanblk Ky3bIPETTLIIKTI
KaJIBIITACTHIPY 2
IIan  araysI:
rpaMMaTUKaChl

Kazak  TutlHIH  Tapuxu

Koa moaynsi: ®bK 2- 5

Ha3zpanue mopyns: dopmupoBanue 0a30BBIX
KOMIIETEHIIUN 2

Ha3panme  AUCHMILUIMHBI:
rpaMMaTHKa Ka3aXxCKoro s3bIKa

Hcropuueckas

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2
Title discipline:
Kazakh language

Historical grammar of




IMonnin npepexBu3uri: Kasipri kazak TiTiHIH

Mop(doorusich
ITonnin MOCTPEKBU3UTI: Koraurusti
JIMHTBUCTHKA
MakcaTrbl: Kasipri Kaszak Tun OoMbIHIIA

aJIBIHATBIH OUTIMII TEpeHJAeTe OTBHIPHII, Ka3ak
TUTIHIH ~TapuUXW JICKCUKAJIBIK KOPBHl MEH
KYPaMBbIH, TOJBIFY JKOJIAAphl MEH JKYHECiH, Til
TapUXbIHBIH KaJIbIITacy, KEMEJJICHY
KOJBIHAAFBI  (DOHETHKANBIK  ©3repicTepaiH
pediH, TUMOJIOTUSUIBIK KOHE
STHOJIMHT BUCTUKAJIBIK epeKIIeIiKTepiH,
ce3kacaM IKyilleci MEH OHBIH TEOPHSUIBIK
HOMUHAIVSUTBIK KUCBIHAAPBIH, TPAMMAaTHKAJIBIK
KYPbUIBIMBIHJIAFbl TYJIFANIBIK JKOHE KbI3METTIK,
MarbplHAJIBIK ~ ©3repicTepiiH  ce0ebi  MeH
callIapblH, €63 XOHE COillIeM KYpPbUIBIMBIHBIH
KYpJEJeHY CHUMATbiH T.0. FBUIBIMH HETI3JIen
KEIIEeHIi TYPJE OKBITY.

IIonnin KpIckama cunarramacbl: Kazak
TiMiHIH ~ (OHETUKANBIK KYHeci JaMybIHBIH
HEri3ri  epeKIleNiKTepl, JaybICThl  JKOHE

JaybICChI3 IBIOBICTAP/ABIH TapuUXHU e3repicTepi,
Ka3akK TUIl Tapuxud MOPQOJIOTHSICHIH OUTYIIH
oficTepi MEH Ke3/epi, eciM ce3 TanTapbl MEH
eTICTIK KaTerOpUsUIApbIHBIH JaMyBI
KapacTeIpbUiaabl. Tapuxu rpaMmaruka MOHIHIH
HET13T1 TEOPUSIIBIK TYKbIPhIMIAphl KOHE 9/1€0U
ka3z0a eCKepTKImTep TUTl MEH XalbIKThIH
celsiey TiJll epeKLIeNiKTepl MEHIepTiIe 1.
OKBITY HOTHIKEIepPi:

- Ka3zaKk TUIHIH (OHETHKa, JEKCHKOJIOTHS,
Mop(oorus, CHHTaKCUC canaiapbl OOWBIHIIA

IIpepexkBu3uThi: MOpQOoNOTHs COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOr'o s3bIKa

IMocTpexBu3uThl: KOrHUTUBHASI TUHTBUCTHKA
Heawb: yrmyOneHue 3HAHWH, MMOJy4aeMbIX IO
COBPEMEHHOMY Ka3aXCKOMY SI3bIKy, H3y4YCHHE
HCTOPUYECKOT0 JIEKCHYECKOro (hoHIa U cocTaBa
Ka3aXCKOro  si3plka, IyTell W CHCTEM
MIOTIOJTHCHUS, PO (DOHETHYESCKUX M3MEHEHUI B

CTaHOBJICHUHM, COBEPIICHCTBOBAHUU HCTOPUHU
SI3bIKA, STUMOJIOTHYCCKUX u
ATHOJIMHTBUCTUYECKUX 0CcOOEHHOCTEH,
CJIOBOOOpPA30BATEIIbHOM  CHUCTEMBI U €€
TEOPETUICCKUX HOMHUHAIIMOHHBIX JIOTHK,
MMpUYrH u HOCJICIICTBI/If/'I JIMYHOCTHBIX u
CIIy’)KEOHBIX,  CMBICIOBBIX ~ W3MCHCHHUH B

rpaMMaTU4YEeCKOW CTPYKType, U KOMIUIEKCHOE

oOyueHue c Hay4YHBIM 000CHOBaHUEM
YCIIOKHSIOILEr 0 Xapakrepa CTPYKTYpBI
IIPEIUIOKEHUS U T. 1.

Kparkoe onucaHue: paccMmaTpuBaroTCs
OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH pa3BUTHUSA
(OHETUYECKON CHUCTEMBI Ka3aXxCKOIo sI3bIKa,
UCTOPUYECKHE  HM3MEHEHMS IJIACHBIX U
COIJIACHBIX 3BYKOB, METOJbl U MCTOYHUKH
MIO3HAHU UCTOPUYECKON MOpGOIOTHH

Ka3aXCKOI0O $SI3bIKa, Pa3BUTHE KJIACCOB MMEHHBIX
CIIOB M IJIarojbHBIX Kareropuil. OCHOBHBIMHU
TEOPETUUECKUMHU BBIBOJIaMU npeaMera
MCTOPUYECKON TPaMMAaTHUKH SIBJISIIOTCS U3yUYEHHE
A3blKa JPEBHUX JIUTEPATYPHBIX MMUCHhMEHHBIX
NaMITHUKOB U OCOOCHHOCTEH peun HaceleHusl.
Pe3yabTaTsl 00yueHus:

- ACMOHCTPUPYCT TCOPCTUYICCKHUC 3HaHUA

Prerequisites:
Kazakh language
Postrequisites: Cognitive linguistics
Purpose: comprehensive study of the
historical lexical fund and composition of the
Kazakh language, Ways and systems of
replenishment, the role of phonetic changes in
the formation and maturation of the history of
the language, etymological and
ethnolinguistic features, the system of Word
formation and its theoretical nominative logic,
the causes and consequences of personal and
official, semantic changes in the grammatical
structure, the nature of the complexity of the
structure of words and sentences, etc.

Brief description: the main features of the
development of the phonetic system of the
Kazakh language, historical changes in
vowels and consonants, methods and sources
of knowledge of the historical morphology of
the Kazakh language, the development of
NOUN word classes and verb categories are
considered.The main theoretical conclusions
of the subject of historical grammar are
studied by the peculiarities of the language of
ancient literary monuments and the speech of
the people.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and

Morphology of the modern




TEOPHSUTBIK ~ OUTIMIH ~ KOpceTell;  >KOFapbl
SMOILMOHANIBl HMHTEJUICKTI, MICHICHIIK ©HEp
MEH ceiiey 9/1e0iH KepceTeli; Tij TapUXbIHBIH
HETI3T1 Ke3eHjaepi MeH OKuIaepi, arbIMaaphbl
MEH >KaHa OaFbITTapbIH aXbIpATabl, TLIACPAL
T'€HEOJIOTUSIIBIK, TUTIOJIOTHSJIBIK,
(GYHKIMOHAIABIK TYPFBIAA JKIKTEHIl; Ka3ak
’Ka3ybIHbIH TAPUXbIH, EMJIECIH CUIIATTANIbI.

- Ka3ak TUIl TPpaMMaTUKAIBIK KYPbUIBIMBIHBIH
TapUXH  ©3TrepiCTepiH  3epTTelil, KepKeM
MOTIHT€ JUHTBUCTHUKAIIBIK Talay >Kacaibl,
aylaml JIoyipiHAeri TUITaHYIIBUIAPIBIH FHUIBIMU
TY)KBIPBIMAAPBIH OaCHIBIIBIKKA aiajbl, TYpPKI
TUIEPiHIH TPaMMaTHKAIBIK EpeKIIeNiKTepiH

JKannbLIaigbl.

- JIMHTBUCTHKA TEOPHSCHI M€EH
JIMHTBOINTaKTUKAHBIH Kazipri FBLIBIMU-
3epTTeysiepiHeri KAHATBIKTaP,TbI CBIHHA
TYpFBIIA TamAaiel; Tim OUTIMIHIH JkKaHa
OarbITTapbIHJAFBl  HETI3r1  Teopusylap MeH
KOHIEMIIUSIIap/IbI CaJIBICTBIPAIBI; TIIAIK
OpTaHBIH JaMybIHA BIKIIAIT eTeTIH
HKCTPATUHTBUCTHKAIIBIK JKOHE
WHTPAJTUHT BUCTUKAIIBIK,
TPAHCIUHTBUCTHKAIBIK (bakToprap/IsI

aXbIpaTajbl, TYPKI TUIAEPIHIH IPaMMaTUKAJIBIK
TYJIFAJIapBIH CAJIBICTHIPAIBI.

- Ka3aK XaJIKBIHBIH 3THOTCHE3MIK KypamblHa
Calikec XaJbIK TUTIHIH KaJIBIIITaCy
€pEeKILEeNIKTEepPIH, TUI  JaMybIHbIH  HET3ri
Ke3eHJepl MeH KOJJapblH OulyMeH Katap,
Ka3ipri Ka3aK TUIIHIH KYpBUIBIMBIHAH KaHa
KYOBUIBICTAD MEH KOHEe TUIMIK KYUIIH

Ka3aXxCKOro si3blka B
JICKCUKOJIOTHH,  MOP(OJOTHH,  CHHTAKCHCA;
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  HMOIMOHAIBHBIN
UHTEIUICKT, OPaTOPCKOE MCKYCCTBO M PEYEBYIO
3TUKY;  BBIIENAET  OCHOBHBIC  OJTambl |
MNpeaACTaBUTCIIN, TCUCHUA WU HOBBIC HAITPABJICHUA
UCTOPUH SI3bIKA; KJIACCU(UIMPYET S3BIKH B
T'€HECOJIOTUYECKOM, THUITOJIOTUYECKOM,
(GYHKIMOHAJIBPHOM  IUIAHE;  XapaKTepH3yeT
UCTOpHIO, Opdorpaduio Ka3axcKOro MuchMa.

- u3y4aer HCTOPUYECKHE MU3MECHEHHS
rpaMMaTUYECKOTO0 CTPOsI Ka3axCKOro SI3bIKa,
IPOBOJUT JIMHTBUCTHYECKUI aHaJm3
XY/I0)KECTBEHHOTO ~ TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
HAaYYHBIMH BBIBOJAMH JIMHTBUCTOB SMOXH aJalll,
00o01aer rpaMMaTHYEeCKue 0COOEHHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

-KpUTUYECKH  aHAIU3UPYET  OTKPBITUA B
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX HCCIIEIOBAHUIX TCOPUH
JIMHITBUCTUKHU W JIMHIBOAUJIAKTHUKH, CPaBHUBACT
OCHOBHBIE TEOPHHM M KOHIICTIIMA B HOBBIX

obmactn  (OHETHKH,

HaIpaBJICHUAX JIUHI'BUCTHUKH, BBIJCISACT
AKCTPATTMHTBUCTHUECKUE u
HHTPAJIMHITBUCTUYCCKHUC,
TPAHCIUHTBUCTHYECKUE (hakTopsl,
CITOCOOCTBYIOIINE PA3BUTHIO SI3BIKOBOW CPEJIbI,
CpaBHHMBAET rpaMMaTUYECKUe JTUYHOCTH
TIOPKCKUX SA3BIKOB.

- 3HaHMe ocobOeHHOcTel  (OPMUPOBAHHUS
HapOJHOTO SAI3bIKA B COOTBETCTBUU C

9THOTCHC3HBIM COCTABOM Ka3aXCKOIro Hapozaa,
OCHOBHBIX JTallOB H HYTeI\/'I Pa3sBUTHA A3bIKA,
YMCHHUC OTJINYATH OT CTPYKTYPbBI COBPECMCHHOI'O

representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in  geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.
-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- knowledge of the features of the formation
of the folk language in accordance with the
ethnogenic composition of the Kazakh
people, the main stages and ways of language
development, as well as the ability to
distinguish new phenomena and remnants of
the ancient linguistic state from the structure
of the modern Kazakh language, scientifically
understand the reason for the existence of
synonyms, antonyms, multi-meaning
phenomena in the composition of the modern
language, the origin of homonyms, variants,
doublets and its features.




KaJIJIBIKTAPhIH ~ @XbIpaTa OuTyl, Kazipri TuI
KYpPaMbIHAAFbl CUHOHUMJIIK, aHTOHUMJIIK, KOl
MaFbIHAJIBUTBIK, KYOBUTBICTAp IbIH 001y ce0eOiH,
OMOHUMHIH, BapUaHTTAPABIH, IyOJCeTTEepaiH
nmaiga OoJiybl MEH OHBIH EpeKIICTIKTEpiH
FBUIBIMH TYPFbIJIa TYCiHEII.

- Opxon-Eneceli xa30a eckepTKIMITEpi MEH
OpTaFachIpibIK Mypajap TiUTH JIEKCHKAIIBIK,
(OHETUKANIBIK, TpaMMaTHKANBIK  JKaFbIHaH
tangail Oijeni, Kasipri Kasak TiTiMeH, Oacka
TYPKI TUIIEPIMEH CabICThIpa OTBIPHI, AaMy
EPeKIIeTIKTEPIH capajiaybl, 3TUMOJIOTHSIIBIK,
STHOJMHTBUCTUKAJIBIK TallAayiap KacauIbl.
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:

apHAaBI:

- Ka3ak TUIl TpaMMaTUKAJIbIK KYPBUIBICHIHBIH
TapuXu JaMYbIH 3epTTEYAIH HEri3ri Ke3eHIepiH
O1JIiII IIBIFAbL;

- JTHOJMHTBUCTUKAHBIH HETI3T1 MJcenenepin
MEHTepIN IIBIFa/IbI.

MOHIK:

- (hOoHETUKAJIBIK KYHEHIH Heri3r1
epeKUIeNKTEePiH;

- TapUXH JICKCUKOJIOTHS MOCEJICTIEPiH;

- Ka3akK TUTIHIH TapUXH CO3KACAMBIH;

- Tapuxu MOp(OIOTHS MICETIeNepiH,

- TapuxM CHHTAKCHC MoceJeNepiH Oulin
TITBIFATBL.

Ka3aXCKOIro #A3bIKa HOBBIC SBJICHHMA M OCTAaTKH
APCBHCIO  A3BIKOBOI'O COCTOsIHMA, HAYYHOC

ITIOHMMAaHHEC IMPUYUHBI CyI€CCTBOBAHUA
CHHOHUMHNYCCKHUX, AHTOHHUMHWYCCKUX,
MHOI'O3HA4YHbIX SIBIICHHUI B COCTaBC

COBPEMEHHOTO $I3bIKa, IIOSBJICHUS OMOHHMMOB,
BapUaHTOB, AyOJIETOB U €r0 OCOOCHHOCTEH.
-Bnageer JICKCUYECKUM, (dhoHETHUECKUM,
rpaMMaTHUYE€CKUM aHaJu30M S3bIKA OPXOHO-
Enceiicknx  IHCBMEHHBIX  NaMATHUKOB |
CPEHEBEKOBOI'0 HAcCJeIUsl, MPOBOAUT aHAIIU3
OCOOEHHOCTEH  pa3BUTHA, ATUMOJIOTHUYECKUH,
STHOJMHTBUCTUYECKUM aHAJIN3 B CPaBHEHUU C
COBPEMEHHBIM Ka3aXCKHM, IPYTUMHU THOPKCKUMH
SI3BIKAMH.

dopMupyeMbie KOMIIETEHIIUM:

crelabHbIN:

- 3HATh OCHOBHBIE JTaIbI W3y4YCHUS
HCTOPUYECKOIO  Pa3BUTUA  T'PAMMaTUYECKOIO
CTPOS Ka3aXCKOTO S3bIKA;

- OCBauBacCT OCHOBHEIC poOIeMbI
STHOJIMHTBUCTHKH.

MpEIMETHBIE:

- OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH  (POHETHUECKOU
CHCTEMBI,

- MpOOJIEMBI UICTOPUUYECKOMN JICKCUKOJIOTHH;

- HICTOPUYECKOE CIIOBOOOpAa30BaHHE Ka3aXCKOTO
SI3BIKA;

- IpoOIeMBI UICTOPHUECKON MOPGOIOTHH,

- 3HAHWE MTPOOJIEM UCTOPUUECKOTO CUHTAKCHUCA.

- Analyze lexical, phonetic, grammatical
aspects of the language of Orkhon-Yenesei
written monuments and medieval heritage,
compare with modern Kazakh, other Turkic
languages, analyze the features of
development, etymological, ethnolinguistic.
Formed competencies:

special:

- learn the main stages of studying the
historical development of the grammatical
structure of the Kazakh language;

- master the main problems of
ethnolinguistics.

subject:

- the main features of the phonetic system;

- problems of historical lexicology;

- historical word formation of the Kazakh
language;

- problems of historical morphology,

- learn the problems of historical syntax.

TK 3.2
Monayas koabi: BKK 2-5
Moayap araybl: ba3aiblK  Ky3bIPETTUIIKTI

KB 3.2
Ko moayasi: ®bK 2- 5
Ha3Banue moayasi: @opmupoBaHue 0a30BBIX

0C3.2
Code of module: FBC 2-5
Name of module: Formation of basic




KaJIBIITACTHIPY2

ITon araybl: Typki TUIAEPIHIH CATBICTHIPMAIIBI
rpaMMaTUKAaChI

IMonnin mpepexBu3uTi: Kazipri kazak TiliHIH

MOP(OJIOTHSICHI

IIonHiH  mOCTpPeKBU3MTI: Korautusti
JUHTBUCTHKA

Makcartbi: Typki Tinaepi, OJapIbIH KaJIibl
cUmaTthl,  (POHOJOTHAIBIK  EPEKIICIIKTEPI;
MOP(]OITOTHSUTBIK e€PEeKIICTIKTepl; JIEKCHKAIBIK
Ka0aThl; CHHTAKCUCTIK KYPBUIBICHI;  TYPKIi

TUIEPiHIH AaMybl MEH KaJlbIITacy Ke3eHIepi;
TYPKI TUIEPiHIH KIKTETyiH MEHTepTY.

IMonnin KpIicKama cunarramacbl: Typki
TUIIEDI, OJIapIbIH SKaJIIbI CHIIATEHI,
(OHOJIOTUSIIBIK epeKILeTiKTepi;
MOP(DOTOTHSIIBIK epeKIIeTiKTepl; JIeKCUKAIBIK
Ka0aThl; CHUHTAKCUCTIK KYPBUIBICHI, TYpKI
TIACPIHIH AaMybl MEH KaJbllITacy Ke3eHIepi;
TYPKI TUIAEPIHIH KIKTENyl; CaJbICTHIPMAaJIbI
¢dboHeTHKa;  cambICThIpManbl  MOpdoIorHs;
CaTBICTBIPMAJIBl  CHHTAKCHC KapacThIPBLIAIIBI.
Typki TingepiHiH 3epTTeny Tapuxbl; TYpPKi
TUIAEPIHIH ~ JKyHecilHe  TOH  JIbIOBICTHIK,
TIEKCUKATTBIK JKOHE rpaMMaTUKAJIBIK
epeKILeNiKTepl;  TYpKl TUIAEPIH CalbICThIpa
3eprreyae TapUXU-CATBICTHIPMAJIBI omic
MEHIepTLIeII.

OKBITY HOTHIKEIepi:

-Ka3aK TUIl TPaMMaTHKAJIbIK KYPbUIBIMBIHBIH
TapUXH  ©3repicTepiH  3epTTeli, KepkeMm
MOTIHT€ JIMHTBUCTHKAIIBIK TaJJIay >Kacampl,
aylam JoyipiHAeri TINTaHYIIbUIAPIbIH FHUIBIMH

KOMIETEeHIUH 2

Ha3Banme OMCUMILUIMHBI:
rpaMMaTHKa TIOPKCKHX S3bIKOB
IpepexBu3utbl: Mop¢onorusi COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOr'o sI3bIKa

HocTrpexkBu3uThl: KOrHUTUBHAS TMHTBUCTHKA
Leab: ocBOeHHE TIOPKCKUX S3BIKOB, UX OOIIETO
xapakrepa, (HOHOJIOTHYECKHUX OCOOEHHOCTEH;
MOP(OJIOTHIECKUX 0COOEHHOCTEH;
JIEKCUYECKOT0 ) (U8 CUHTaKCUYECKOI0
CTPOCHHS; JTAllOB pPAa3BUTUS U CTAHOBICHUS
TIOPKCKHUX SI3BIKOB; KJacCH(DHKAIMN TIOPKCKUX
SI3BIKOB.

Kparkoe omucaHue: TIODKCKHME SI3BIKH, HX
o0mumiA XapakTep, (dhoHOJIOTHYECKIE
0COOEHHOCTH; MOP(OJIOTHUECKHE OCOOECHHOCTH;
JIEKCUYECKUH CJIOW; CMHTaKCUYECKOE CTPOCHHUE;
STambl Ppa3BUTUS W CTAHOBJICHHUS TIOPKCKUX
S3BIKOB; KJIACCU(UKALUA TIOPKCKUX SI3BIKOB;
CpaBHMTENbHAs  (OHETHKA;  CpaBHUTEIbHAs
Mop(doorHsi;  CpaBHUTEIbHBIA  CHHTAKCHC.
N3yuaercss  WCTOpUs  TIOPKCKUX  SI3BIKOB;
3BYKOBBIE€, JIEKCMUECKHME M TIpaMMaTUYECKUE
OCOOEHHOCTH, XapaKTepHble s  CHCTEMBI
TIOPKCKHUX S3BIKOB; HCTOPUKO-CPABHUTEIIbHBIN
METOJI CPaBHUTEIBHOTO HW3Y4YEHHUS TIOPKCKUX
SI3BIKOB.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:

- U3y4aer HCTOPUYECKHE M3MEHEHUs
rpaMMaTHYEeCKOTO0 CTpPOSl Ka3aXCKOro s3bIKa,
MPOBOJIUT JIUHTBUCTUYECKUN aHaIu3
XyJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, PYKOBOJACTBYETCS
HAyYHBIMU BBIBOJIaMH JIMHTBHCTOB SIOXU aJiall,

CpaBHuUTENBbHAS

competencies 2

Title discipline: Comparative grammar of
Turkic languages

Prerequisites: Morphology of the modern
Kazakh language

Postrequisites: Cognitive linguistics
Purpose: to master the Turkic languages,
their general characteristics, phonological
features; morphological features; lexical
layer; syntactic  structure; stages of
development and formation of Turkic
languages; classification of Turkic languages.
Brief description:

Turkic languages, their general character,
phonological features; morphological
features; lexical layer; syntactic construction;
stages of development and formation of
Turkic languages; classification of Turkic
languages; comparative phonetics;
comparative morphology; comparative syntax
are considered. The history of the study of
Turkic languages; sound, lexical and
grammatical features characteristic of the
Turkic language system; the historical and
comparative method of Comparative Study of
Turkic languages will be mastered.

Learning outcomes:

studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, performs
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.




TYKBIPBIMIAPBIH OaCIIBUIBIKKA allajibl, TYPKi
TUIEPiHIH TpaMMaTHKAIbIK EpeKIIeNiKTepiH

SKaJIIIbUIAN B

- JIMHTBUCTHKA TEOPUSICHI MEH
JIMHTBOINTAKTUKAHBIH Kasipri FBIJIBIMH-
3epTTeyJepiHeT KAHATBIKTapIbI CBIHU
TYpFbIAQ TalJaiabl; TiT OUTIMIHIH JKaHa
OarpITTApPBIHAAFBl  HETI3rl  Teopusyiap MeH
KOHIICTIIUSTAP b CaJBICTBIPAIBI; TIIAIK
OpTaHBIH JaMybIHA BIKIIAIT €TEeTIH
AKCTPATUHTBUCTUKAIIBIK JKoHE
WHTPAJTUHT BUCTUKAIIBIK,
TPaHCIMHTBUCTUKAIIBIK (hakTopaap bl

aXbIpaTajbl, TYPKI TULIEPIHIH TPaMMaTHKAIIBIK
TYJIFaJapblH CaJIbICThIPA/IbI.

- TYPKI TUIIEpIHIH 3€pTTeNylH MEHIrepeni,
TYPKI1 TUIAEPiHIH KaIIbl CUIIATTaMaCkIH Oiel,
KEKe TYPKI TUIIEPIHIH 031H/IIK €PEeKIIeTIKTEePIH
KaH-)KaKTbl, TEPEH KapacThlpa anajbl, TUIIIK
TYBICTBIK €pEKIIENIKTEPIH aHbIKTAIbI.
KaabinracatblH Ky3bIpeTTep:

apHaubl:

- TEOPHSUIBIK TajJay JKacail amysl,

- ©31H/JIIK MIKIp alTa amysbl;

- HETI3/IeNTeH KOHE KaJBINTACKAH TEOPHSUIBIK
OUTIMIEPIH JKUHAKTaN OLTYBI.

TIOHJTIK:

- TYPKI TUIAEpl, OHBIH aJIbl CUIATTaMaChlH
oimyi;

- ajFaH OUTIMJIEpiH MpaKTUKaaa KojigaHa Oltyi;
- KEKE TYPKI TUIIEPIHIH ©31HIIK
epeKILEeTIKTEPIH JKaH-)KaKThI, TepeH
KapacThIPYbI.

00o01aer rpaMMaTHYECKHE 0COOEHHOCTH
TIOPKCKUX SI3BIKOB.
-KPUTHYECKH  QHAJIU3UPYET  OTKPBITHS B

COBPEMEHHBIX HAaY4YHBIX MCCIEAOBAHUIX TEOPUHU
JIMHTBUCTUKU U JIMHTBOAWJAKTUKU, CPaBHUBAECT
OCHOBHBIE TEOPUM M KOHUEMIMK B HOBBIX
HaIpaBJICHUAX JIMHTBUCTHKU, BBIJCIISICT
AKCTPAIMHIBUCTHYECKUE u
WHTPAJIMHTBUCTUYECKUE,
TPaHCIUHTBUCTUYECKHUE (hakTopsl,
CIIOCOOCTBYIOIIUE PA3BUTHIO SI3BIKOBOUM CpEbl,
CpaBHUBAET rpaMMaTHYECKHE JIMYHOCTHU
TIOPKCKHUX S3BIKOB.

- BJIQJICET MU3YYEHUEM TIOPKCKUX SI3BIKOB, 3HAET
oOIIyI0 XapaKTepUCTUKY TIOPKCKUX SI3BIKOB,
MOXXET BCECTOPOHHE, TJIYOOKO pacCMOTPETh
cneruduiecKue 0COOEHHOCTH OTJEIbHBIX
TIOPKCKHX  SI3IKOB, BBIIBUTH OCOOEHHOCTH
SI3bIKOBOT'O POJICTBA.

dopMupyeMbie KOMIIETEHIIUM:

crelabHbIN:

- YMEHUE MPOBOAUTH TEOPETUUECKUN aHAIIN3;

- YMEHHUE BBICKa3bIBaTh CBOE MHEHUE;

- yMEHUE HaKaljuBaTb OOOCHOBAaHHBIE U
c(hOpMUPOBAHHBIE TEOPETUUECKUE 3HAHUSI.
MpEIMETHBIE:

- TIOPKCKHE SI3BIKH,
XapaKTEPUCTUKHU;

- YMEHHE NPUMEHSATh MOJyYEHHbIE 3HaHUS Ha
MIPaKTHUKE;

- BCECTOpPOHHEE,
crienuPpUIecKux
TIOPKCKHUX SI3BIKOB.

3HaHue ero ooOmen

riryookoe
0co0eHHOCTEH

paccMOTPCHUC
OTACIBHBIX

-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

-knows the study of Turkic languages, knows
the general characteristics of Turkic
languages, is able to comprehensively, deeply
consider the specific features of individual
Turkic languages, determine the features of
linguistic kinship.

Formed competencies:

special:

- ability to perform theoretical analysis;

- ability to express your own opinion;

- ability to accumulate well-founded and
established theoretical knowledge.

subject:

- knowledge of Turkic
general characteristics;

- ability to apply the acquired knowledge in
practice;

- a comprehensive, deep consideration of the
specific features of individual Turkic
languages.

languages, their




KOOK

Moayas koabi: BKK 2-5

Moayabs artaybl: ba3aigblk  Ky3bIpETTUTIKTI
KAJIBIIITACThIpy 2

IIon aTaybl: OJIEyMETTIK JUHTBUCTHKA

IIonnin  npepexkBusuri:  OyHKIMOHANIBI
rpaMMaTuKa

IIonHiH  mocTpeKBH3HUTI: Onuipictik
IIPAKTHUKA

Makcarbl: Tingiy KoraMIbIK  TaOWFaThI,

QJIEYMETTIK MOHI, TUIIH OJIEYMETTIK KbI3METI,
TIIK OOJMBICTBIH (Qopmanapel (omedu  Ti,

aybI3eki ceiiey TN, KapamailbiM  Tid,
TEPPUTOPUATIIBIK JTUANICKTLIIEP, KOMHE,
MUDKUH), TUIMIH ~ QIIEYMETTIK  capaliaHybl
(>kaproH, apro, KociOW TUT), TUIAIK KaJbII,
TIIOIK JKargad, TII casgcaTbl, JUITIOCCHS,
MYJIbTHTHHTBUA3M, OUJIUHTBH3M,
MUDKUHA3ZAIMS  JKOHE  Kpeosiu3amus — T.0.

YAEpiCTEpiH MEHTEPTY.

ITonnin KpIcKama cunmarraMacol: TUIIIH
KOFaMJIBIK ~ TaOWFaThl, OQJIEYMETTIK  MOHI,
OJIEYMETTIK  KBI3METi, TIIAIK OOIMBICTHIH

dbopManapel, TUIAIH JIEYMETTIK capajlaHybl,
TUIOIK Kajblll, TIAAIK JKarmail, TIad cascaTsl,
JTUTIIOCCUS, MYJIbTHJIMHTBU3M, OWIMHTBU3M,
NUDKUHU3ANNS, — Kpeolu3alus  yaepicrepi
KapacTeIpbUIaapl. TUIMIH JamMybl, Ka3ipri Kai-
KYHl; Ka3akK TUTIHIH MEMIIEKeTTIK MapTedeci,
TIJT Typajbl 3aHIap; KATBHICBIMIBIK CaraiapIbiH
TINT€ KATBICHI KOHE OJIApAbIH TULAIH OCEPILTIri
MEH 3CTETUKACBIHA TUT13€TIH acepi
KaMTBbLUIaObI.

BK

Kona moayas: ®bK 2-5

Ha3panue monayasi: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMIIETEHIUH 2

Ha3panue nucuumianHbl: COMOIMHIBUCTHKA

IIpepexkBU3UTHI: D yHKIIMOHATbHAS
rpaMMaTHKa

IHocTpexkBu3uThI: [Ipon3BOACTBEHHAS ITPAKTHUKA
Heab:  oOmecTBeHHas  MpUpPOAa  S3bIKa,
COLMAJIbHASL CYITHOCTh, COLMAIbHAS (DYHKITHS
A3bIKa, (OPMBI  A3BIKOBOTO  CYIIECTBOBAHUS
(luTepaTypHBIN  SI3BIK, PA3TOBOPHBIA  SI3BIK,

OPOCTON  A3BIK, TEPPUTOPUAIbHbBIE JUAJEKTHI,
KOIfHEe, MUJDKUH), conranbHas auddepeHmuanis
si3bIKa (CJICHT, apro, nNpoGeCcCHOHATBHBIN SA3BIK),
SI3BIKOBAsI 11033, S3BIKOBAs CUTYAIHs, S3BIKOBAs
HOJIUTHKA, JUTIIOCCUS, MYJbTHIMHIBOCBOEHUE
MPOIECCOB M3M, OWJIMHTBH3MA, ITHKHHU3AIIUH
U KpeoJIn3aluu U Jp.

Kparkoe onucanme: paccMaTpuBaeTCs
o0111eCTBEHHAs TPUPOJIa, COLIMATIbHAS CYLHOCTD,
couuanbHas QyHKIUSA sI3bIKa, (POPMBI SI3bIKOBOTO
ObITHA, colMaibHasg AupdepeHuuanus s3blka,
SI3BIKOBAs 11032, S3BIKOBAs CUTYAIHs, S3BIKOBAs
MOJIUTHKA, MIPOIIECCHI JUTIIOCCHH,
MYJIbTHIMHTBU3MA, OMJIMHTBU3MA,
U KUHU3ALINY, KpEOoJIU3alluu. Bynyt
OCBEIICHBI  pPa3BUTHE SI3bIKA, COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE; roCyJapCTBEHHBIH cTaryc
Ka3aXxCKOTO SI3bIKa, 3aKOHBI O SI3BIKE; OTHOIICHUE
K $3bIKY KOMMYHUKAaTHUBHBIX KaueCcTB M HUX
BIMSIHIE Ha BBIPA3UTENBHOCTb M AICTETHKY
A3bIKA.

ucC

Code of module: FBC 2-5
Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: Sociolinguistics
Prerequisites: Functional grammar
Postrequisites: Industrial Practice

Purpose: to master the processes of social
nature, social essence of language, social
functioning of language, forms of linguistic
existence (literary language, spoken language,
simple language, territorial dialects, Koine,
Pidgin), social differentiation of language
(slang, Argo, professional language),
language  posture, language situation,
language policy, diglossia, multilingualism,
bilingualism, Pidgin and creolization, etc.
Brief description: the social nature of
language, social essence, social function,
forms of linguistic  existence, social
differentiation of language, language posture,
language situation, language policy, diglossia,
multilingualism, bilingualism, Pidgin,
creolization processes are considered. The
development of the language, its current state;
the state status of the Kazakh language, laws
on the language; the relationship of
participatory qualities to the language and
their impact on the impact and aesthetics of
the language

Learning outcomes:

- provides expert, consulting,
services in the field of social,

analytical
cultural,




OKbBITY HOTHKeJIepi:

- QNEYMETTIK, MOJEHHU, KOCciOM  KbI3MET
caJlachlHJIa capanTaMaliblK, KOHCAJITHHITIK,
AQHAIMTUKAIIBIK KBI3MET KOPCETE/i; KACAHIIbI
WHTEJUIEKTIErNT Ka3aKk TUIl KOJIIAHBICEIHBIH
MOcCeJIECIH HIEIIenl; T casicaThbIHBIH
OarpITTapbl MEH OpTYpJl OarmapiamMaiap/IbiH
TIIIK OpTaFa BIKIAIBIH Oarasiaiiibl;

- JIMHTBUCTHKA TEOPHSICHI MeH
JUHTBOJUIAKTHKAHBIH ~ Ka3ipri  FBUIBIMH-
3epTTeyJepiHACTi  JKaHAIBIKTAP/IbI CBIHU
TYpFBIIa Tajmaiabl; TN OUTIMIHIH KaHa
OarbITTapbIHIAFBl  HETI3rl  Teopusulap MEH
KOHIICTIIUSUTAP b CaJIBICTBIPAIbI; TIILIIK
OpTaHbIH JaMybIHA BIKITAJT €TeTiH
IKCTPATUHTBUCTHKAIIBIK KOHE
WHTPATUHTBUCTUKAIIBIK,

TPAHCIUHTBUCTHKAIIBIK (bakTopiap el

aXbIpaTajbl, TYPKI TULIEPIHIH TPaMMaTHKAIIBIK
TYJIFJIAPBIH CATBICTBIPAIBI.

- KazakK TUIIHAE cayaTThl, TUIMIK, CTUJIBI
HOpMara cail »kaz0a >KyMbIcTap, NIbIFapMa,
acce, OHTIMe KYpacThIpasl; Tij OJTiMiHIH kaHa
OaFpITTapbIHBIH  J1aMy  YJEpiCiHE KaTbhICTbI
Oo/DKaM  Jkacalibpl; Ka3aK Tl  OoibIHIIA
3epTTEeY/Il )KOCTIapJIai IbI.

- Ka3ak TUTIH aHTPOMNOILIEHTPHUCTIK OaFrpITTa
3epTTey HETI3/IepiH, OJICYMETTIK JIMHTBUCTHUKA

MIH/ETIH, TapUXbIH, 3€pTTEYIIN OKUIIepiH
MEHIepe/i;

- QNeYMETTIK JIMHTBUCTHUKAJAaFbl  HETI3rl
TeopusIap MEH KOHIICTIIUSITAP BT

CAJIBICTBIpAaAbl, JIMHI'BUCTUKAJIBIK CapaliTaMa

Pe3syabTaTsbl o0yyeHus: - OKa3bIBACT
AKCIIEPTHBIE, KOHCAJITHUHIOBBIC, AHAIUTHUYECKHE
ycIyrd B chepe CONHAIbHOW, KYJIbTYpPHOM,
npoeCCUOHATBLHON  IEATENBHOCTH;  pellaeT
po0GJIeMbl KCIIOJIb30BAHUS Ka3aXCKOTo SI3bIKa B
HCKYCCTBEHHOM HWHTEJUICKTE; OIICHUBAET
HAIpPAaBIICHUS SI3BIKOBOM IOJMTUKH M BIUSHUE
Pa3IMYHBIX IIPOTPaMM Ha SI3BIKOBYIO CpEy;

-KPUTUYECKH  aHAU3UPYeT  OTKPBITUA B
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX MCCIIEIOBAHUAX TEOPUHU
JUHTBUCTUKHA W JIMHTBOIUIAKTHKU; CPaBHUBACT
OCHOBHBIE TEOPHUM M KOHIEMIMA B HOBBIX

HaIIpaBJICHUAX JIMHTBUCTUKY, BBIJICIISICT
AKCTPAJIMHIBUCTUYECKUE "
UHTPaJIMHIBUCTUYECKUE,

TPAHCIIMHIBUCTUYECKUE (bakTopsl,

CIOCOOCTBYIOIIUE PA3BUTHIO S3BIKOBOM CpEJbI,
CpaBHUBAET rpaMMaTHYEeCKHe JTUYHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- COCTaBJISIET MUCbMEHHBIE PAOOTHI, COUNHEHHUSI,

3cce, paccKasbl Ha  Ka3axCKOM  f3BIKE,
TPaMOTHBIE, SI3BIKOBEIE, CTHJIHHBIE,
MPOTHO3UPYET  MPOLIECC  PA3BUTUSA  HOBBIX
HaIpaBJICHUN SI3EIKOBOM JIeSITEIbHOCTH,
IUIAHUPYET  HKCCIEIOBAHUSA IO  Ka3aXCKOMY
SI3BIKY.

- BJIaJACCT OCHOBAMH HU3Y4YCHHA Ka3axXCKOro
A3bIKA B aHTPONOLCHTPHUYCCKOM HaIIpaBJICHUU,
3agadyaMu COIMMOJIMHTBUCTHUKH, I/ICTOpPleﬁ,
npeaACTaBUTCIIIMA HCCHGHOBaTeHeﬁ;

- CpaBHUBACT OCHOBHLIC TCOPUU W KOHUCHIIUA
COIIUOJIMHIBUCTHKU, IMpOBOAUT
JIMHITBUCTUYCCKYIO OKCIICPTHU3Y,

professional activities; solves the problem of
the use of the Kazakh language in artificial
intelligence; evaluates the directions of
language policy and the impact of various
programs on the language environment;
-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

- master the basics of anthropocentric study of
the Kazakh language, the task of
sociolinguistics, history, representatives of
researchers;

- compares the main theories and concepts in
sociolinguistics, conducts linguistic expertise;
- acquires theoretical knowledge about
language and cognition, language and
thought, concept theory;

- develops the skills of conducting linguistic
research in the future.

- critically analyzes innovations in modern




yKacam b,

- TII MEH TaHbIM, TUI MEH OH, KOHIICHT
TEOPHSACHI TYPAJIIbI TEOPHUSIIBIK OLTIM alajibl;

- Oomamakra TIATaHBIMABIK  3€pTTEYJEp
JKYPTi3y AaFIbICBIH KAJIBITITACTHIPAIbI.

- QIUeyMETTIK JIMHTBUCTHKAJAaFbl  Ka3ipri
FBUIBIMHU-3EPTTEYJIEPIHACTI YKaHATBIKTap bl
CBIHA TYPFBIIA TAJIANABl JKOHE OJIap.IbIH
0achIM YpIiCTEpiH HETI3/IeH/Ii;

- TUIOIK OpTaHBIH JaMyblHA BIKIAT ETETiH

SKCTPATMHTBUCTHKAIIBIK KOHE
WHTPAJTUHT BUCTUKAIIBIK,
TPAHCIUHTBUCTHKAIIBIK bakTopnapabl

KIKTEHl, TiT CasCaThIHBIH OarbITTapbl MEH
opTypii OarmapnamManapiblH TUIAIK —OpTara
BIKITAJIBIH OaFaiaiibl.

KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:

apHaubl:
- JKaNMbl KOHE Ka3akK Tl OiumiMiHAeri Kasipri
FBUIBIMU-3€PTTEYJIEPIHACT] YKAHAJIBIKTap bl

KOHE oJIapAbIH 0ackIM ypaicTepiH Oineni,

- OWjay MOJEHHMETIH >KyHeneW, >KWHaKTal
Oinesi, akmapaTThl KaOBLIAAM, TaNIal anajbl;

- OWJIBIH TOYEJCI3/IIT], ChIH TYPFBICBIHAH OMJIaYy,
Tannay, TMarHOCTHKANAy JaFabuIapbl OOJIa/bl;

- aybI3IIa JKOHE jkazlarma Je0i3/l JIOTHKAIBIK
KaFbIHAH TYPHIC, alKbIH KYPaIbl;

MMOHIIK:

- OJeyMETTIK JIMHTBHCTHKA KOHIENTUIEPIH,
HEri3ri yfbIM, TYCIHIKTEpiH, TEpMUHAEPIH
olmen;

-QJIEyMETTIK JIMHTBUCTHKA CAJIACBIHIA Tajuay
JKacall anajbl;

- TOJIy4aeT TEOPETUYCCKUE 3HAHMS O S3BIKE U
MO3HAHUH, SI3BIKE U MBICITH, TCOPUU KOHIIETITA;

- (QopMHUpYET HaBBIKH IPOBEICHUS S3BIKOBBIX
UCCJICIOBAHMIA B Oy TyIIIEM.

-KPUTHYECKH  aHAJM3MPYEeT  HOBIIECTBA B
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX HCCICOBAHUAX B
COI[MOJIMHIBUCTHKE M OOOCHOBBIBAET  HUX
MPUOPHUTETHEIC TCHCHIIHH,

- KJIACCH(PHMIUPYET SKCTPATMHIBUCTHUYCCKHE H
WHTPAJTMHTBUCTUYECKHE,
TPAHCIUHIBUCTHYCCKHE (hakTopsl,
CIOCOOCTBYIOITUE PA3BUTHIO SI3BIKOBOM CPEJIbI,
OIICHMBACT HAIPABJICHUS A3BIKOBOH MOJUTHKH M
BIUSHUE Pa3IMYHBIX MPOTPAMM Ha SI3LIKOBYIO
cpeny.

dopMupyemMble KOMIETEHIIUM:

CHeLraIbHbIN:

- 3HAaeT HOBIIECTBA W MPUOPUTETHHIC TEHIACHIINN
B COBPEMEHHBIX HAYYHBIX MCCIEIOBAHUSAX B
00IIIEM U Ka3aXCKOM S3bIKO3HAHUH;

- yMeeT CHCTeMaTH3UpoBaTh, 0000IIATH
KYJIBTYPY MBIIIJICHHS, MIPUHUMATH u
aHATM3UPOBATH HHPOPMAIIHIO;

- OyIeT CaMOCTOSTEIHHOCTh MBICIH, HABBIKH
KPUTHYECKOTO MBIIIICHNS, aHajau3a,
JIMarHOCTHKU;

- JIOTMYECKHU TPaBUIBHO, YETKO Cc(HOpMHpPOBAHO
YCTHOE ¥ MMCBbMEHHOE BBICKA3bIBAHNUE;

research in sociolinguistics and substantiates
their dominant trends;

- classifies extralinguistic and intralinguistic,
translinguistic factors that contribute to the
development of the language environment,
evaluates the directions of language policy
and the influence of various programs on the
language environment.

Formed competencies:

special:

- knows the current research developments in
general and Kazakh linguistics and their
priority trends;

- able to systematize, summarize the culture
of thinking, perceive and analyze information;
- will have independence of thought, critical
thinking, analysis, diagnosis skills;

- logically correct and clear verbal and written
expressions;

subject:

- knows the concepts, basic concepts,
concepts, terms of sociolinguistics;

- can analyze in the field of socio-linguistics;

- is able to speak in accordance with the
requirements of pedagogical eloquence, has a
culture of communication;

- in  communication, depending on the
situation, the game is able to convey clearly,
accurately, appropriately;

- competent to speak correctly, to exchange
professional opinions, to express their
opinions consistently;

- purposefully use catchphrases, Proverbs,




- MeJAarOTHKANIBIK IIEHICH K TajlanTapblHa cai
colineil amaapl, KapbIM-KaTbIHAC MOJCHUETIH
MEHIEpreH;

- KapbIM-KaThIHACTA JKAFJasATKa OaillaHbICTHI
OWBIH aHBIK, JOJI, OPBIHIBI XKETKI3e OlIeni;

- IYpBIC CO3 camTayFra, KociOu mikip aaMacyra,
©3IHJIIK TKIpIH JOHeKTI Typle JKETKi3yre

KY3bIPETTi;
-coiisiey OapbIChIHIAa KAHATTHI CO3/EP/Ii, MaKall-
MOTENIIEPIl, KeceMce3nepai, apopu3MIaep/,

TUIMIK (pakTimepai MakcaTThl TYpAe KOJIJIaHa
ajazbl;
- TULMIK TaJIFaMbl KAJIBIIITACKAH.

prepositions, aphorisms, and linguistic facts in
speech;
- developed language preferences.

KOOK

Mopayas koabi: BKK 2-5

Mopayas araybl: bazanblk Ky3bIPETTLIIKTI
KaJIBINTaCTBIPY 2

IIon aTaybl: KOrHUTHBTI IMHTBUCTHKA

ITonnin  npepexkBusurti:  OyHKIMOHANIBI
rpaMMaTHKa

IIonHiH  moCTpeKBH3HUTI: OHipicTik
MpaKTHKa

Makcarbl: KoruuTuari JIMHTBUCTHKA
KYpPCBIHBIH ~€H Heri3ri Makcarbl — Tl
OUTIMIHJIETT TaHBIMIBIK TEOPHSHBIH FHUIBIMHU
Heri3epiH MEHTepy, OHBIH 6acTbl
TYKBIDBIMIAphl MEH  HEri3ri  Karujajapsl
apKbUIbl CTYINEHTTEPAIH OH-epiCiH KEeHEeHTy.
Conpnaii-ak ~ KOTHUTHMBTI  JIMHTBUCTHKAHBIH

Oacka canmamapMeH OailJIaHBICBIH 3epjeney,
TaHBIMJIBIK aCHeKTiepre OailIaHbICThI FHUTBIMU
eHOeKTepIi, miKipiepmi, Ke3KapacTapIbl
Tajjamn, TalKpUlall Ouly, KypCcKa KAaThICTBHI

BK

Ko moayasi: ®bK 2- 5

Ha3zBanme moayas: dopmupoBanHue 0a30BbIX
KOMIIETEHITUH 2

Ha3Banue AMCUUIJIMHBI: Koruutusnas
JUHTBUCTHKA

IpepexkBU3UTHI: D yHKIMOHATbHAS
rpaMMaTHKa

HHocTpekBU3UTHI: [IpownsBoacTBeHHAS
MpakTHUKa

Ienb: oOCHOBHas wenbp Kypca KOTHUTHBHOM

JMHTBUCTUKH-OBJIQJICHUE HAyYHBIMH OCHOBAaMHU
KOTHUTHBHOH  TEOpHUM B  JIMHTBHUCTHKE,
pacIHIupeHue Kpyrozopa CTYIEHTOB 4Yepe3 ee
OCHOBHBIE BBIBOIBI W OCHOBHBIC MPHHITUIBI. A
TaKxke U3yueHHe CBSI3U KOTHUTHBHOMH
JVHTBUCTHKH C JPYTUMH OOJacTsSIMH, yMEHHE
aHAJTM3UPOBaTh U OOCYXKJIaThb HAy4YHbIE TPYHbI,
MHEHHS, TOYKHA  3pEHHs,  CBS3aHHBIE C
KOTHUTHBHBIMU acreKkTamy, OBJIa/ICHUE

ucC
Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: Cognitive linguist
Prerequisites: Functional grammar
Postrequisites: Production practice

Purpose: the most basic goal of the cognitive
linguistics course is to master the scientific
foundations of cognitive theory in linguistics,
expand the horizons of students through its
main conclusions and basic principles. And
also to study the relationship of cognitive
linguistics with other areas, to be able to
analyze and discuss scientific works,
opinions, points of view related to cognitive
aspects, to master concepts, terms related to
the course, to expand the worldview of
students.

Brief description:

the object, purpose,




YFBIMIAP/IbI, TePMUHICPI MEHTepYy,
CTYICHTTEPAIH TYHHUCTAHBIMBIH KEHEHUTY.
ITonniH KbIcKama cunarramachkl: KOrHUTHBTIK
JIMHTBUCTUKAHBIH HBICAHEI, MaKCAaTHhI,
MIHJIETTEP1, KAJIBINTACy TapuXbl, OACKa FHUIBIM
calajapbiIMeH  OallIaHbICBl,  Ka3aKk  Tid
OuTiMiHzAeri, meren Tin OUTIMIHAETT KepiHici
Typajibl Moceseliep KaMThuiaasl. KOTHUTHBTIK
JUHTBUCTHKAHBIH ~ 0acThl  Macenmenepi  —
KOHIIEIIT YFBIMBI, KOHIIEIIT JKOHE
KOHIICNITYaJIbIK ~ KYPbUIBIM, TUIMIK — TYJIFa,
IOYHHUCHIH TUMIK O€iHeci, KOHIICNTYasIbl
Metadopa, TaHBIMABIK  (Ppa3eosoru3Maep,
COHBIH iminge, STHOTPAHSITBIK
(dbpazeonoru3mMaepiH KOTHUTUBTIK acIeKTicl
YKAMITbI FRUTBIMH TYKBIPBIMIAP MEHTEPTIIC/I.
OKbITY HITHIKEJIEPi:

- JIMHTBUCTHKA TEOPHSCHI M€EH
JIMHTBOINTaKTUKAHBIH Kazipri FBLIBIMU-
3epTTeYJIepiHIeT KAHATBIKTaP,TbI CBIHU
TYpFBIIA TamAaiel; Tinm OUTIMIHIH JkKaHa
OarbITTapbIHIAFBl  HETI3r1  Teopusylap MeH
KOHIEMIIUSIIapAbI CaJIBICTBIPA/IBI, TUIIIK
OpTaHBIH JaMybIHA BIKITAIT eTeTIH
IKCTPATUHTBUCTHKAIIBIK JKOHE
WHTPAJTUHTBUCTUKAITBIK,

TPAHCIUHTBUCTHKAIBIK (bakToprap/IsI

aXbIpaTajbl, TYPKI TUIAEPIHIH IPaMMaTUKAJIBIK
TYJIFAJIapbIH CAJIBICTBIPAIBI.
- Kazak ome0u TUTIHIH TapuXblH HETI3ACHII,

TIIIIK 00BbeKTUIepIiH CTHIIBIIK
EPeKIICTKTEepIH  Oaraylaif/ibl;  JKaambl  TUI
OUTIMIHIH ~ TEOpUSJIBIK  TY>KbIpBIMJApBIHA,

HOHATUSAMM, TEPMHUHAMHU, OTHOCSIUUMHUCS K
KypCY, paclIMpeHUe Kpyro3opa CTy1€HTOB.
Kparkoe onucanue:

IpeIMeET, Leb, 3a/Jayd, UCTOpPUS CTAHOBJICHUS
KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTUKH, CBSA3b C APYTUMHU
o0nacTsIMM HayKd, OTpPaXEHHME B Ka3axCKOM
A3BIKO3HAHUM, HMHOCTPAHHOM  S3bIKO3HAHMU.
ByayT n3ydeHsl HayuHbI€ BBIBOJBI O KIHOYEBBIX
BONPOCAaX  KOTHUTUBHOM  JIMHIBUCTUKH  —
KOHUENIMM  KOHLENTa,  KOHILIENTOBOM U
KOHIIETITyaIbHOM CTPYKTYpBHI, S3BIKOBOM
JUYHOCTH, S3bIKOBOM KapTHHE MUpa,
KOHIIENITyalbHOH MeTadope, MO3HaBaTEIbHBIX
¢paszeosoru3mMax, B TOM 4YHCIIE€ KOTHUTHBHOM
acreKTe 3THorpadguueckux Gppa3eonoru3mMoB.
PesyabTaTsl 00ydyeHus:

KPUTHYECKH  aHaJU3UPYeT  OTKPBITHA B
COBPEMEHHBIX HayUHBIX HCCIEIOBAaHUSAX TEOPHHU
JUHTBUCTUKHU W JIMHIBOJUIAKTHKU; CPaBHUBAECT
OCHOBHBIE TEOpPUM U KOHIEMIHUH B HOBBIX
HaIpPaBIICHUSAX JIMHTBUCTHUKY; BBIJIETISIET
AKCTPATMHIBUCTUUECKHE U
WHTPAJIMHTBUCTUYECKUE,
TPaHCIUHIBUCTUUYECKHE (bakTopsl,
CHOCOOCTBYIOIIME PA3BUTHIO S3BIKOBOW CpEbl,

CpaBHHUBACT TpaMMaTHUYCCKUE JIMYHOCTHU
THOPKCKUX SA3BIKOB.

- 00OCHOBEIBAET HUCTOPHUIO Ka3aXxCKoro
JIATCPATYPHOT'O SA3bIKa, OLCHUBACT
CTUIIUCTUYCCKUC 0COOCHHOCTU SI3BIKOBBIX

00BEKTOB; BHICKA3bIBAET MHEHHE OTHOCHUTEILHO
TEOPETHYECKUX BBIBOJOB OOIIEro S3bIKO3HAHUS,
TEOPUH (G YHKIIMOHATILHOM rpaMMaTHKH,

objectives of cognitive linguistics, the history
of its formation, its relationship with other
branches of science, its reflection in Kazakh
linguistics, foreign linguistics. The main
problems of cognitive linguistics — the
concept of concept, concept and conceptual
structure, linguistic personality, linguistic
picture of the world, conceptual metaphor,
cognitive phraseology, including the cognitive
aspect of ethnographic phraseology.

Learning outcomes:

-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language

- Distinguishes the object and task, the main
categories of cognitive linguistics;

- master the concept of the theory of
cognition, its linguistic characteristics;
Formed competencies:




(GYHKIIMOHAIBI ~ IpaMMaTHKa  TEOpPUSChIHA
KATBICTBI TiKip OUIMipeni, TULMIH TaHBIMIIBIK,
MOJIEHH, STHUKAJBIK, IICUX OJIOTHSIBIK,

KOJITaHOQTBIK €PEKIIeIITiH JoieKTe i

apryMEHTUPYET MO3HABATEIbHYIO, KYJIbTYPHYIO,
STHUYECKYIO, ICHUXOJOTHYECKYIO, MPUKIAIHYIO
crienuGuKy si3bIKa

- Beigenser o0beKT M 3a7auy KOTHUTHBHOU

- determines the importance of consciousness
in cognitive linguistics, the actions of thought
and consciousness, their manifestation of
externalization through language;

- KOrHMTHBTI JIMHIBHCTUKAHBIH OOBEKTICI MEH | JIMHIBHCTUKH, OCHOBHBIE KATECTOPHUH; - provides information about the study,
MIHJETIH, Heri3ri KaTeropusIapbiH | - BJIAZIEET [IOHATUEM no3HaBarenbHoO# | development,  formation  of  cognitive
a)KbIpaTaJIbl; NCATEIBHOCTH  sI3bIKa, KOHIemued Tteopuu | linguistics.

- TUIIIH TaHBIMIBIK KbI3MET E€KEHJIITiH, TAHBIM | IIO3HAHHMS, €€ SA3BIKOBOM XapaKTePHCTUKOM;

TEOPUSICBIHBIH ~ TY)XKBIPHIMJAMAChIH,  OHBIH | POpMHpyeMble KOMIETEHINH:

TUIIK CUIATTaMaChIH MEHTepPe/i; - ompenensieT  3HAYCHHUE CO3HaHUS B

KasbinTacarbiH Ky3bIpeTTep: KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKE, JCHCTBUS MBICIH H

- KOTHWTHBTI JIMHTBUCTHKAIarbl CAHAHBIH | CO3HAHMS, IPOSBIICHHS UX BBIXOJIA YepE3 SA3BIK;

MaHbI3bIH, OW MEH CaHa dPEKETTepi, OJapibIH | - MOXKET paccKa3arh 00 H3y4eHHH, Pa3BUTHH,

TI apKbUIBI CHIPTKA IIBIFY KOPIHICTEpPiH | CTAHOBJICHWW KOTHUTHBHOW JTHMHIBUCTUKH.

AMKBIHIANIB];

- KOTHWTHUBTI JIMHTBUCTHKaHBIH 3€PTTENYyi,

JaMybl, KaJlbINTacybl >Kaillibl MomiMeT Oepe

aJtaJibl.

KOOK BK ucC

Moayab koabi: KKK 1- 8 Koxa moayns: ITIK 1-8 Code of module: PC 1-8

Moayas aTaybi: Kociou ky3ipertimik 1 Ha3panme  moayas: [Tpodeccronansuas | Name of module: Professional competence 1
IIon arayel: FbeutbiMH 3epTTE€y JKYMBICHIH | KOMIIETEHIHS | Title discipline: Organization of research
YHBIMIACTBIPY Ha3zBanmue AUCIHUTIIHHBI Opranuzanus | Work

IMonnin mnpepexBu3uTi: KopkemM MoTiHTe | HAYYHO-HCCIIEOBATEILCKON pabOTHI Prerequisites: Linguistic analysis of literary
JIMHTBUCTHKAJIBIK TaJI/IAY IpepexkBusurhbl: JIMHTBUCTHYECKUH  aHamu3 | text

ITonHiH mocTpexkBU3MTI: OHAIPICTIK IPAKTUKA

XYO0XECTBEHHOT'O TCKCTA

Postrequisites: Industrial Practice

Maxkcarsl - FaJIBIMIAPABIH kasipri | [locTpexkBusuThl: [Ipon3BoacTBeHHas npakTuka | Purpose: is to form knowledge about the
KETICTIKTEpiHe HETi3/IeNITeH reutbive | Ileab:  GopmupoBanue 3HaHuii o mpuHIMIaX, | principles, technologies, practical methods
3epTTeyNepJl  JKYPTi3yliH  NPUHIMOTEPI, | TEXHOJOTUSAX, MNpakTuueckux  mMertomax | | and methods of conducting scientific research
TEXHOJIOTHSIIAPbI, MPAKTUKAIBIK OicTepi MeH | crocobax MpOBENCHUs HaydyHbIX MccienoBanuii, | based on the current achievements of
TocUIAepi Typaibl OUTiMAI  KaJBINTACTHIPY. | OCHOBAaHHBIX Ha COBPEMEHHBIX JOCTIDKeHHWsiX | scientists. Forms the basic foundations of
FeutbiMi MojieHHET TIeH JTUKaHbIH Oa3aiblk | yueHbIx. Dopmupyer 06a30Bble OCHOBBI HayuHo# | scientific  culture and ethics, flexible
HETI3JIepiH, FBUIBIMA  MOTIHAEpAI HMKEeMJI | KyIbTYphl W OTHKHM, THOKoe Bocmpustue | perception of scientific texts, skills of




KaObUIMAYAbl, FBUIBIMH-3E€PTTCY  KYMBICHIH
KOcIapliay KoHe YUBIMAACTHIPY Ke3iHAe alFaH
OuTiMAEpIH THIMII KOJAAHYy JaFIbUIapbIH,
3epTTEY HOTIDKEIEPiH Taj/Iay jKOHE KAIIbUIay
KaO1JIeTiH KaJIBITITACThIPAIBI.

IMTonHiH KpICKAIIa CHIIATTAMACHI:

FruieivMu 3epTTeyyepal
YUBIMIIACTBIPY,XKOCIIApIIay,icKe aCBIPY/IBI,
3epTTey caJlaChIHIarbl TEOPUSIIBIO
TY>KBIPBIMAAPIBI

Oaranayabl,CalbICTBIPYAbL, KOPBITHIHIBI
KacaydplL,opTypili  JEPEeKTepACH  allbIHFaH
aKmaparTapabl TaNay1bl,0HACY A1, FEUTBIMU
TaHBIMHBIH ~ IIEKAPAChlH KCHEWTE OTBIPHII
TakbIpbIIl TaHIAy, aKmapar i37ey, Ka3bUIbIM,
aKmaparTbl  ChIH  TYPFBICBIHAH  Tajjay,
(GWIONOTHANIBIK  3€pTTEy QJICTepl, TUIOTE3a,
CaHIBIK  MONIMETTEpPJi  OHJIEYy, MOTIHHIH
KYPBUIBIMBI, naibIHaay Ke3eHaepi
KapacTBIPBLIAIBI. FruteiMu 3epTTeyiep
YAepicCiH YIUBIMIACTHIPYABI KOCHAPIIAY bl )KOHE
iCKe aCBIPYJbI; 3epTTEY CallaChIHIAFBI OPTYPIIi
TEOPUSITBIK TYKBIPBIMAAPABI TaNay/ibl,
Oaranayjpl, CABICTHIPYAB )KOHE KOPBITHIH]IBI
xKacayabl MEHI€pTeIi.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Kazak TUIIHAE IC Kara3gap Kypriseni,
aKaJIeMUSIIBIK MOTIHJII WHTEPIPETAIMSIIANIbI;

Ka3ak-OpblC  TUIAEpiHIE  aybi3lIa  JKOHE
’)kaz0arma aynapMma JKacaliipl; TUIIIK
OOBEKTIJiepre JIMHTBUCTUKAJIBIK caparrama
JKacaupl.

- KaszakK TITIHAE cayaTThl, TUIMIK, CTHUIBAI

Hay4YHbIX TEKCTOB, HaBBIKHU 3(PPEeKTUBHOrO
IIPUMEHEHUs  TOJYyYEHHBIX  3HAHMM  IIpH
IUIAHUPOBAaHUM M OpraHM3allud  Hay4HO-
U CCIIEI0BATEIbCKOM paboThI, YMEHHE
aHaIM3UpoOBaTh M 0000WAaTh  pe3yJbTaThl
UCCIIC/IOBAHMS.

Kparkoe OnMcaHue:

Opranu3anus, [UTaHUPOBAHKE, PEATU3AIIHS

HAYYHBIX HMCCJICIOBAHUHN,0IICHKA TEOPETUYCCKUX
BBIBOJIOB B 00JIACTH HCCIIEIOBAaHUMN, CpaBHEHHE,
BBIBOJ, aHanmu3, o00paboTka wuHGOpMAIIUH,
MOJIYYEHHOW W3 PA3IMYHBIX JIAaHHBIX, BBIOOD
TEMBbl C pacUIMpEeHHEM TPaHUI] HAYYHOTO
MO3HAHUS, TIOUCK WHQPOpPMAIUHU, TIOAIIHKCKA,
KPUTUYCCKHIA aHamn3 uHpOpMaLUHY,
(UIOJIOTHYECKHEe  METOJBI  HWCCIICOBAHWS,
TUIOTe3a, 00paboTKa KOMWYECTBEHHBIX JaHHBIX,
CTPYKTypa TEKCTa, IOATOTOBKA PACCMOTPEHBI

JTAITb. [TnanupoBanue u peanu3arus
OpraHu3aIfu nporiecca HayYHBIX
HCCIIEIOBAHMUI; BJIAJ€ET aHAIU30M, OIIEHKOM,
CpaBHCHI/IeM nu BBIBOJIOM paSHI/ILIHI)IX
TEOPETUYCCKUX BBIBOJIOB B obJracTu
HCCIIENOBAHUS.

PesynbTaTsl 00y4yeHus:

- BEZIET JCIIONPOU3BOCTBO HA Ka3aXCKOM SI3BIKE;
UHTEPIPETUPYET aKaJIeMHUYECKUI TEKCT;
IIEPEBONT YCTHBIN U MHCbMEHHBIN Ha Ka3aXCKO-
PYCCKOM SI3BIKaX; IPOBOJAUT JIMHTBUCTHYECKYIO
AKCIEPTU3Y A3BIKOBBIX OOBEKTOB.

- COCTaBJISIET MHCbMEHHbIE PaOOThI, COUMHEHUS,
3CCe,  pacckasbl HA  KAa3aXCKOM  S3BIKE,
IPaMOTHBIE, SI3BIKOBBIE, CTUJIbHBIE;

effective application of knowledge gained in
planning and organizing research work, the
ability to analyze and generalize research
results.

Brief description: The
organization,planning,implementation of
scientific research, evaluation of theoretical
conclusions in the field of
research,comparison,conclusion,analysis,proc

essing of information from various
data,selection  of topics, search for
information, writing, critical analysis of

information, philological research methods,
hypothesis, numerical data processing, text
structure, preparation stages are considered.
Planning and implementation of the
organization of the scientific research process;
master the analysis, evaluation, comparison
and conclusion of various theoretical
conclusions in the field of research.

Learning outcomes:

-conducts office work in the Kazakh
language; interprets the academic text;
performs oral and written translation in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.




HOpMara cad >ka30a >KyMbIcTap, IIBIFApMa,
3cce, OHTIME KYpacThIpasbl; Tl OMIMIHIH KaHA
OarbITTapbIHBIH ~ JaMy YACpiCiHE KaThICTHI
Oo/pkaM  JKacalmpl, Ka3zakK TUII OOMBIHIIIA
3epTTEY/Il JKOCIapIaiIbl.

- KaszaK TUIIHIH JaMyblHa BIKINAJI €TeTiH
QJICYMETTIK, FBUIBIMH JK00aj1ap »xKacaiibl; Ka3ak
Timi OolbIHIIA FBUIBIMU KYMBICTBI
YHBIMIACTBIPAIbl, Oarajiai/ibl; JHHIBUCTHKAHBI
3epTTeyae aKIMapaTThIK-KOMMYyHHKAITHSUTBIK
TEXHOJOTUSIApAbl MaiianaHyIbIH TUIMIUTITIH
Oaraaiipl.

- FBUIBIMU oneouerTep, eHOEeKTep
MaTepuaIIapbiH caparari, Kyienen
TaKBIPBIIIKA KATBICThI ©3 KO3KAPaChIH JdJIeiaeih
anajpl;

- FBUIBIMU-3€PTTEY KYMBICBIMEH OaiIaHBICTHI
TEPMHUHJIEP/IH aHBIKTaMAaChIH Ol1el;

- FBUIBIMH-3€PTTEY JKYMBICBIHBIH TYpJIEpiH

@KBIPATBIN,  OJIAPJABIH  JKa3buly  TOPTIOIH
MEHIepil, KaXeTTI MANIMeTTepAl  3epaelneit
anmassl;

- Ka3akK Ti OUTIMIHIH FBUIBIMU TMapaJurMachiH,
FBUIBIM TUTIH, FBUIBIMU-3€PTTEY OHICTEPI MEH
TocuIepi, COHJal-aK FBUIBIMA MOTIH JKOHE
FBUIBIMUA CTHIIb TypaJIbl TEOPUSITBIK,
MpPAKTUKAIBIK OaFplTTa ajFaH OimiMzaepiHe
KaTBICTBI ©3 KO3KapachlH, MIKIPIH ToNEIIEH,
TYKBIPBIMIAN ajaibl;

- FBUIBIMM OasHaama, Makajia, aHHOTAaIMS,
pedepar, FpUIBIMH 5k00a, AUIIIOM KYMBICHI T.0.
Ka3yra JIaFIblIaHa/Ibl,

- FBUIBIMH JIEPEKKO3JepAl 1371y IKYHeciH

MIPOTHO3UPYET  MPOLIECC  Pa3BUTHUS  HOBBIX
HaIpaBJICHUN SI3BIKOBOM JESITETIbHOCTH;
IUIAHUPYET UCCIENOBAHMS IO  Ka3axCKOMY
SA3BIKY.

- CO3J1aeT COLMAJIbHbIE, HAy4yHbI€ IPOEKTHI,
CHOCOOCTBYIOIIME Pa3BUTHIO Ka3aXCKOTO S3bIKa;
OpraHu3yeT, OLCHMBAET Hay4yHYyl0 paboTy IO
Ka3aXxCKOMY SI3BIKY; OLEHHBAET A(PPEKTUBHOCTD
UCIIOJIb30BaHUS UH(POPMALIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIHOHHBIX TEXHOJOTHH B W3Yy4YCHHH
JIMHTBUCTHUKH.

- aQHAIM3HMPOBAaTh M  CUCTEMATH3HPOBATH
MaTepuaibl Hay4yHOM JUTeparyphl, TPYJOB,
apryMEHTHPOBAThH CBOIO TOUYKY 3PEHHSI 110 TEME;

- 3HaeT ONpejAeJeHHE TEPMHMHOB, CBA3AHHBIX C
Hay4YHO-UCCIIeI0OBATENbCKON paboTOMH;

- pa3nn4arh BUJABI HAYYHO-HCCIIEAOBATENbCKUX
paboT, BIANETh TOPSAAKOM WX HAIUCAHUA,
u3y4aTh HEOOXOMMBbIE CBEICHUS;

-MOXKET O00O0CHOBaTh, C(HOPMYIUPOBATH CBOIO
TOUYKY 3pEHHs, MHEHHE O Hay4HOH mapajgurme
Ka3axCKOTO  SI3bIKO3HAHWS,  S3BIKE  HAYKH,
METOAax u npuemMax Hay4YHO-
HCCIIEIOBATEIBCKUX paboT, a TakKe O HAYIHOM
TEKCTEe M HAyYHOM CTHUJIE B TEOPETUYECKOH,
MPaKTUYECKON HAIIPABIICHHSIX;

- HAy4YMTCS NMHCaTh HAayuYHBIA JOKJAJ, CTaThio,
aHHOTaMoo, pedepaT, HAYYHBIA  TPOEKT,
JUIIOMHYIO paboTy U T.1.;

- OCBOUT CHCTEMY IOMCKA HAYYHBIX ICTOYHUKOB,
HAy4YMTCS LMUTUPOBaTh Hay4yHble palbOThl B
COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMHU.

@opmMupyeMble KOMIIETEHIMH:

-creates social and scientific projects that
contribute to the development of the Kazakh
language; organizes and evaluates scientific
work on the Kazakh language; evaluates the
effectiveness of the use of information and
communication technologies in the study of
linguistics.

- analyze and systematize the materials of
scientific literature, works and prove their
point of view on the topic;

- knows the definition of terms related to
research work;

- distinguish the types of research work,
master the procedure for their writing, study
the necessary information;

-be able to substantiate and formulate their
views, opinions on the scientific paradigm of
Kazakh linguistics, the language of science,
methods and methods of research, as well as
knowledge gained in theoretical and practical
directions about the scientific text and
scientific style;

- will be able to write Scientific Reports,
articles, annotations, abstracts, scientific
projects, diploma works, etc;

- master the search engine for scientific
sources and the ability to refer to scientific
works in accordance with the requirements.
Formed competencies:

special: in solving philological problems, the
skills and abilities of combining knowledge in
various fields of disciplines are formed.
subject: to be able to write types of research




MEHIepil, FBUIBIMU JKYMBICTapFa Tajanka cai
ciiTeme xacayibl MEHIepe/i.

KaabInTacaTbiH Ky3bIpeTTep:

apHaiibl: (UIIONOTUSIIBIK MIHACTTEPl eIy e

TYpJli TOHAEP CcalalapblHAAFbl  OlLTiMACpII
OipiKTipy OlmikTepl MEH JIaF IbLTapbl
KaJIbIITacapl.

MIOH/IK: Ka3akK Tl OOWBIHINA FRUIBIMU-3EPTTEY
KYMBICTaphl TYpJEPIH jKa3a ajlyFa, FbUIBIMHU
KYMBIC jKa3y/ia AYPBIC dJiC-ToCinaepal TaHaai
aITyJIbl, FEUIBIMUA-3E€PTTEY OAFbIThIH aHBIKTAY/IbI,
FRUIBIMU OasiHIamMa, Makama, 3cce, pedepar,
KOHCIICKT, FBUIBIMH k002 T.0. yKa3yFa, FhUIBIMU
onebuerTepi capauiari, FBUTBIMA
MaTepHalIap/bl JKyieneyre yHpeHin, FhUTbIMU
MOTIHJIEPAl TalAan e31HAIK JSJIeN/l MKIpIepiH
YCBIHA aNlaJbl.

CreUalbHbIC: NPU PEIICHUH (DUITOIOTHUECKUX
3amad  GOPMHUPYIOTCS YMEHUS ©  HaBBIKH
UHTErpaluy 3HAHWH B Pa3JIMYHBIX MPEIMETHBIX
o0nacTsx.
OpeJMETHBIE: YMETh IHCaTh BUJBI
UCCIIIOBATENIbCKUX  paboT 1o
S3bIKY, BBIOMpAaTh MpPAaBWIBHBIE METOIABl U
[IpUEMBI HalUCaHUs Hay4YHBIX pabor,
OIIpEIETATh HarpaBJICHUE HaY4HBIX
I/ICCJICIIOBaHI/IfI, MMUCaTb HAYYHBIC JOKJIA/bIl,
cTaThH, 3cce, pedeparsl, KOHCIEKTHI, HAyYHbIC
NPOEKTBL W T.J., AHAIA3APOBATH HAYYHYIO
JUTEpaTypy, CUCTEMAaTU3UPOBATh  HaydHBIC
MarcepHralibl, AHAJIM3UPOBATHL HAYUYHBIC TCKCThI
MOXET MPEAJIOKHUTh CBOU apryMEHTUPOBAHHBIC
MHCHUS.

Hay4yHO-
Ka3aXxCKOMY

works in the Kazakh language, to choose the
right methods and techniques for writing
scientific works, to determine the direction of
research, to write Scientific Reports, articles,
essays, abstracts, abstracts, scientific projects,
etc, to analyze scientific literature,
systematize scientific materials, analyze
scientific texts and present their own reasoned
opinions.




KOOK

Moayas koabi: KKK 1-8

Moayasb ataysel: Kociou ky3iperTiiik 1
IIon araybl: AynmapmMa TEOpUSCHI
MIPAKTUKACHI

ITonnin npepexBu3uTi: OpbIC T
IToHHiH mMocTpeKBU3UTI: OHIIPICTIK MPAKTHKA
Makcatbl: AynapMaHbIH JIMHTBHCTHUKAJIBIK
TEOPHUSACHIHBIH TYPJl TUOTI MOTIHAEPAl aynapy
YPZICIHIH epeKIIeNikTepi MEH OCBI YPIICKe co3
dbopManapel MEH OHBI  JKY3€re  achlpy
[IAPTTAPBIHBIH BIKIAJIBIH 3€PTTEUTIH Callachl
eKEHJTH, KOpKEeM ayJapMaHbl, JEKCHKaJbIK
OipmiKTepAl aymapyAblH HETI3rl  JKOJIAapbhIH
OKBITY.

IMonnin KbicKama cunarramachbl: Kazak Tin
OUTIMiHZIET] aylapMaTaHy MacelleCiH, TApUXBbIH,
TEOpUACHl ~ MEH  ToXIpuOeciH,  ayaapMma
TEOPHSICHIHBIH HeTi3r1 caJjlajiapbIH,
aynapMajarbl TULTIK JTOHEKEPIIIKTI, OamamMaibiK
MoceJieNiepiH, KOpPKEeM ayJJapMaHbl, JICKCUKAJIbIK
OIpiiKTepAl ayAapyldblH HETI3T1 JKOJIJapbIH
HKBUBAJEHTCI3  JIEKCHKAaHbl  KapacTbIPabl.
Opsbic-ka3ak ~ TUTIHAE  »ka30amra-kazoaia,
aybI3Ila-aybI3la; >ka3zdala-aybl3lia; aybl3Iia-
*az0arra aymapMa jkacay/isl MEHTepTeE/I.
OKBITY HOTHIKEIepi:

- ICKepJIIK KOMMYHHUKAIUSHBIH Kypajiiapbl MEH
CTpATErusChIH KOJIJAAHAIbl; MOJICHUETAPAIIBIK
JeHreiae cyxOarracaapl; Ka3ak TUTHAE IC
Karaszgap OKYprizeli; axkaJIeMHsUIbIK MOTIHI1
WHTEpIpeTalUsIaiIbl; Ka3aK-o0pbIC
TULIEpIHAE aybl3lla jKoHEe jka30amia aynapma

MCH

Konx moxyas: T1K 1-8
Ha3Banue MOAYJIA:
KoMneTeHnusa 1
Haszpanme nqucummimnbi: Teopust ¥ mpakTuka
nepeBoaa

IpepexBu3uThI: Pycckuii s3bIK
IocrpexkBu3uThI: [Iponu3BOACTBEHHAS TPAKTHUKA
Henb: u3ydeHHE OCHOBHBIX IIyTEH IIEpeBOAA
XyJI0)KECTBEHHOTO  MEpPEeBOJA,  JIEKCUUYECKUX
€IMHHUL, M3YyYarolMX OCOOEHHOCTH Ipoliecca
MEPEBO/IA TEKCTOB PA3JIMYHBIX TUIIOB U BIMUSHHUE
Ha ATOT Mpomecc ciIoBOOPM U YCIOBHHA €ro
peanu3anum.

Kparkoe onucaHue: paccMaTpuBaeT mpooieMy
nepeBojoBeieHuss B Ka3zaxckoM S3bIKO3HaHUM,
UCTOPUIO, TEOPUIO U NPAKTHKY, OCHOBHBIE
o0nacTu Teopuu MepeBojia, SI3bIKOBYIO CBapKy B
nepeBojie, poOIeMbI SKBUBAJICHTHOCTH,
XYyJ0’)KECTBEHHBIN MEpPEBOJ, OCHOBHBIE IyTH
nepeBoja JIEKCUYECKUX eIMHUII,
HEIKBUBAJICHTHYIO JIEKCHKY. Bnaneer
MMMCbMEHHO-TTMCbMEHHBIM; YCTHO-YCTHBIM;
MMCbMEHHO-YCTHBIM,; YCTHO-TTUCbMEHHBIM
MIEPEBOJIOM Ha PYCCKO-Ka3aXCKOM SI3BIKE.
PesynbTaTsl 00y4yeHus:

- HCIIOJIb3YeT CpEeICTBAa M CTPATETHI0 JENOBOU

[TpodeccnonanbHas

KOMMYHUKAaIUH; MIPpOBOAUT  JUAJIOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEIET
JICTIONPOM3BOJICTBO  HAa  KAa3aXCKOM  S3BIKE;

MHTEPIPETUPYET aKaJEMUUYECKHI TEKCT; AeNaeT
YCTHBI U NHCBMEHHBIM NEPEBOJ Ha Ka3aXCKoO-
PYCCKOM SI3bIKE; TMPOBOIUT JMHTBUCTUYECKYIO
HKCHEPTHU3Y A3bIKOBBIX 00BEKTOB.

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Theory and practice of
translation

Prerequisites: Russian language
Postrequisites: Industrial practice

Purpose: to study the main ways of
translation of literary translation, lexical units,
the specifics of the process of translation of
various types of texts and the influence of
word forms and conditions for its
implementation on this process

Brief description: considers the problem,
History, Theory and practice of Translation

Studies in Kazakh linguistics, the main
branches of translation theory, language
welding in  translation, problems of

equivalence, literary translation, the main
ways of translating lexical units without
equivalence vocabulary. In the Russian-
Kazakh language, he is able to make written-
written; oral-oral; written-oral; oral-written
translation.

Learning outcomes:

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic




yKacal bl TIILIIK o0BeKTiIepre
JTUHTBUCTUKAIIBIK capanTama yKacaiibl.

- Kaszak oeOM TUIIHIH TapUXbIH HETI3ACHII,
TLIIIK 00BEKTUIEPIIH CTHJIBJIIK
EPeKIICTIKTEepiH  Oaraylaif/ibl;  JKaambl T
OUTIMIHIH ~ TEOPUSIIBIK  TY)KBIPBIMJApBIHA,
(GyHKIMOHAIABI  IpaMMaTHKa  TEOPHSICHIHA
KATBICTBI TiKip OUTMIpeni, TULMIH TaHBIMJIBIK,
MOJEHH, STHHKAMIBLIK, MICUXOJIOTHSJIBIK,
KOJITaHOQTBIK €PEKIIeIITiH JoHeKTeH i

- aynapyIblH —onictepl (Tanmmay  KoHE
KaObUIIay, ayJapMaHblH TI'e€PMEHEBTUKAIIBIK
YIIrici, ayAapMaHbIH THUIIOHUMUSUIBIK TOCLIL,
xa3z0da  omici, MOTIHAI  Kypakray  oJIici,
CEMAHTHUKAJIBIK OpICTI KBICKAPTY OMiCiH) Oimim
IIBIFAJIEL;

- ayJapMaHbIH J>KaHPIbl CTHUJIMCTUKAIBIK
TYPFBIJIaH CHITATTAIBIHYBIH MEHTEPE/Ii;

- ayJapMma TMpOLECIH CHUMATTaydblH HETi3Tri
NPUHLMIITEPIH a)KbIpaTa ajajibl;

- aynapMma MPOLECiHIH
(TYnHYCKaHbI TYCIHY JKOHE
BapHaHTHIH TaHJIAy) Talaai Oineni,
- ayJapMa TpOIECiH ayaapMa MOJEIbACPIHIH
KOMETIMEH CHIATTal ajajbl.

KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:

- MOTIHHIH TYpIH XBIPaTBINl ayAapMma sKacai
anajpl;

- ayaapMma >kacail OTBIPBINT ©3IHIIK CTHJIIH
KAJTBIIITACThIPA aJlafIbl;

- ayb3lIa JKOHE »kazdamia Typae aynapma
YKYMBICTApBIH JKacal ajnajsl;

- OepiareH MOTIH HeETi3iHAE ceunemaepai

Ke3eHIepiH
aynapma

- 00OCHOBBIBAET = HMCTOPUIO  Ka3axCKOTrO
JIUTEPATYpPHOTO SI3BIKA; OLICHUBAET
CTWJIMCTUYECKHE  OCOOCHHOCTH  SA3BIKOBBIX

00BEKTOB; BBICKA3bIBAET MHEHUE OTHOCUTEIHHO
TEOPETUYECKUX BBIBOJOB OOIIETO S3bIKO3HAHUS,
TEOpPUH (G YHKITMOHATILHOM rpaMMaTHKH,
apryMeHTHUPYET MO3HaBaTelIbHYIO, KYJIbTYpHYIO,
STHUYECKYIO, TMCUXOJOTUYECKYIO, MPHUKIATHYIO
cnenuduKy s3bIKa

- METOJbl TepeBoja (aHalu3 W BOCHPUSTHE,

repPMCHEBTUYCCKAS MO/IEITb nepeBoa,
TUNOHUMHUYECKUN CHoco0 TmepeBoia, MeETOA
3allUCH, METOJl CBS3BIBAHHS TEKCTa, METOJ

COKpAILEHUS] CEMaHTUYECKOTO T10JI51);;

- BJIageeT  JKAHPOBOM  CTHJIMCTHUYECKOU
XapaKTEePUCTUKON NIEPEBOA;

- pa3nuyaTh OCHOBHBIE NPHUHLMIIBI ONHMCAHUSA
Ipoliecca nepeBoa;

- YMEeT aHaJM3upoBaTh JTallbl IpoLecca
nepeBoja (MOHMMaHUE OpUTHMHAJIA W  BHIOOP
BapHaHTa MepeBoa) ;

- MOXET OIKUChIBaTh MpOIecC IepeBoja ¢
IIOMOUIBIO MOJIENIEH MTEPEBOJA.

®opMupyemMble KOMIIETEHIIUM:

- MO>KET IEPEBOJUTD, pa3nyasi TUIl TEKCTA;

- MOXeT (OpPMHPOBATH CBOW COOCTBEHHBIN CTHIIb
C TIEPEBOIOM;

- MOXET BBIMOJHATH MEPEeBOJUYECKHE PAOOTHI B
YCTHOHM M MUCbMEHHOU (opme;

- YMEET IpaMOTHO COCTaBJIATh MPEIIOKEHHUS Ha
OCHOBE 3aJIaHHOTO TEKCTa, COXpaHsIsI
coJiep>KaHue.

features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language

- learn the methods of translation (analysis
and perception, hermeneutic model of
translation, hyponymic method of translation,
writing method, method of reaping the text,
method of reducing the semantic field;

- master the description of the translation
from a genre stylistic point of view;

- can distinguish the basic principles of
describing the translation process;

- analyze the stages of the translation process
(understanding the original and choosing the
translation option;

- can describe the translation process using
translation models.

Formed competencies:

- can make a translation by distinguishing the
type of text;

- can create your own style by translating;

- can perform translation work both orally and
in writing;

- can correctly compose sentences based on
the given text, make a competent translation
while maintaining the content.




IYpBIC  KYpacTbipa OTBIPBIN, Ma3MYHBIHBI

CaKTall OTBIPBIII CAYyaTThl
aJlajpbl.

ayjaapma jkacau




TK 3.3

Moayas koabi: KKK 1-8
Moayasb atayel: Kociou ky3ipeTTimik 1

IIon aTaysl: [IcuxonuHrBuCcTHKA

IIoHHiH  NpepeKBHU3UTI: DyHKIIMOHAJBI
rpaMMaTHKa

IoHHiH mocTpeKBU3MTI: OHIIPICTIK MPAKTHKA
Makcarbl: [1cuXONMHTBUCTUKAHBIH
TEOPUSIBIK  HEri3fepi, 3epTTey  HbICAHbI,
TICUXOJIMHTBUCTHKA FHUTBIMBIHBIH MTaii/1a 00ITybI
MEH JaMybl, aJIaMHBIH Ceilliey opeKeTiHJerl
TICHXOJTMHT BUCTHKAJIBIK epeKuIeIiKTep
KapacTelpbUiaabl. [ICMXONMHIBUCTHKAZA TiI
OipmikTepiHiH (ABIOBICTAp, cO3MIEp, COMIeMIep,
MOTIHAEp) ©3iHe emec, CeWseymi YIIiH
MICUXOJIOTHSUTBIK ~ aHBIKTaMa,  CoMiieMIepIiH
TYCIHIKTI OOJYBI, COJ CHUSKTBI TiJJI MEHrepyre
OarbITTaJIFaH.

IMonnin KbICKAIA CUNATTAMACHI:
[TcuXONMMHTBUCTUKAHBIH TEOPHSUIBIK HET1311epi,
3eprTey HBICAHBI, TICUXOJMHTBUCTHKA
FRUIBIMBIHBIH ~ TIaiina OOJyel MEH Jamysl,
aJTaMHBIH ceiliiey OpeKeTiH/Ier1
TICHXOJTMHT BUCTHKAJTBIK epeKIIeIiKTep
KapacTeIpbliaabl. [ICMXONMHTBUCTHKAAA TiI
OipIikTepiHiH (ABIOBICTAP, CO3/Ep, coieMuep,
MOTIHJIEp) ©31HE eMec, Ceieymn  YIIiH
MICUXOJIOTHSUTBIK ~ aHBIKTaMa,  CoMIeMIepIiH
TYCIHIKT1 OOJYBI, COJ CHUSKTBI TiJII MEHTepyre
OarbITTaJIFaH.

OKbITY HITHIKeEJIePi:
- JIUHTBUCTHKA
JTUHTBOJIUIAKTHKAHBIH

TEOPUSCHI
Kazipri

MCH
FBIJIBIMH -

KB 3.3

Koa moayns: IIK 1-8
HaszBanue MOYJISA:
KoMmneTeHuus 1
Haspanune nucuuniunbl: [IcuxonuHreuctuka
IIpepexkBU3UTHI: D yHKIIMOHATbHAS
rpaMMaTHKa

IHocTpexkBu3uThI: [Ipon3BOACTBEHHAS ITPAKTHUKA
Hean: paccMmaTpuBaroTCA TEOPETUYECKUE
OCHOBBI IICUXOJINHTBUCTHKH, 00BEeKT
UCCJICOBAHMs, BO3HUKHOBEHHUE M Pa3BUTHE
HayKu IICUXOJIMHTBUCTUKH,
HCUXOJUHIBUCTHUECKUE OCOOEHHOCTH PpEeYeBOil
JIEATEIIbHOCTH 4YEJIOBEKA. B ICHXOJIMHIBUCTHKE
IICUXOJIOTMYECKOE OIpPENEICHUE EOUHMIL sA3bIKa
(3BYKOB, CIIOB, NMPEMJIOKEHNUN, TEKCTOB) HE AJIs
ceOs1, a Il TOBOPSALIETO, ICHOCTh NMPEII0KEHNH,
a TaK’K€ OPUEHTUPOBAHO HA OBJIAJICHUE S3BIKOM.

[Tpodeccuonanbras

Kpartkoe onmucaHue: paccMaTpuBaroTCs
TEOPETHUYECKHUE OCHOBBI  TICUXOJMHTBUCTHUKH,
O0BEKT MCCIEOOBAHUS, BO3HMKHOBEHHE W
pa3BUTHE HayKu IICUXOJIMHTBUCTHKH,
TICUXOJIMHTBUCTUUECKHE 0COOEHHOCTH B
pedeBoit JIeIATEIIbHOCTH yeJIoBeKa. B
IICUXOJIMHTBUCTHKE TICUX OJIOTHYECKOE

ONpe/ieICHue EIUHMI] s3bIKa (3BYKOB, CIIOB,
NpeUIOKEHUH, TEeKCTOB) He Juid cebs, a JuIsd
TOBOPSIIErO, SICHOCTh MPEIVIOKEHUH, a TakkKe
OPUEHTUPOBAHO HA OBJIAZICHUE A3BIKOM.
Pe3yabTaTsl 00yueHus:

-KPUTHUYECKH  aQHAJIU3UPYET  OTKPHITHS B
COBPEMEHHBIX HayYHBIX HCCIEIOBAaHUSAX TECOPHH
JUHTBUCTUKHM W JIMHIBOJUAAKTHKU; CPAaBHUBAECT

0C 3.3

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Psycholinguistics
Prerequisites:Functional grammar
Postrequisites: Industrial practice

Purpose: the theoretical foundations of
Psycholinguistics, the object of study, the
emergence and development of the science of
psycholinguistics, psycholinguistic features in
human speech activity are considered. In
psycholinguistics, it is aimed not at the
language units (sounds, words, sentences,
texts) themselves, but at the psychological
definition for the speaker, the intelligibility of
sentences, as well as language acquisition.
Brief description: the theoretical foundations
of Psycholinguistics, the object of research,
the emergence and development of the
science of psycholinguistics, psycholinguistic
features in human speech activity are
considered. In psycholinguistics, it is aimed
not at the language units (sounds, words,
sentences, texts) themselves, but at the
psychological definition for the speaker, the
intelligibility of sentences, as well as
language acquisition.

Learning outcomes:

-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and




3epTTeyJepiHAeTi  JKaHAIBIKTAP/IbI CBIHU
TYpFbIIa Tajjaiapl; TN OUTIMIHIH KaHa
OaFbITTapbIHIAFBl  HETI3r1  Teopusuiap MeEH
KOHLICTIIMSUTAPABl  CAJIBICTHIPAJIbI; TLITIK
OpTaHbIH JaMybIHA BIKITAJl eTeTiH
IKCTPATUHTBUCTHKAIBIK KOHE
WHTPAIMHTBUCTUKAIBIK,

TPAHCIUHTBUCTHKAIIBIK (bakToprap eI

aXbIpaTaapbl, TYPKI TUIAEPIHIH TPaMMaTHKAJIBIK
TYJIFJIAPBIH CATBICTBIPAIBI.

- Kazak o1e0M TUTIHIH TapuXblH HETI3ACHII,
TUIITIK OOBEKTIIepIiH CTHJIBJTIK
EPeKIICIKTEepIH  OaraylaifJibl;  JKaambl T
OUTIMIHIH ~ TEOPUSIIBIK  TY)KBIPBIMIApBIHA,
GyHKIMOHANABI ~ rpaMMaThKa  TEOpUsAChIHA
KaTBICTHI MiKIp OUIAipeni, TUIAIH TaHBIMJIBIK,
MOJICHH, STHHUKABIK, TICUXOJIOTHSUIBIK,
KOJIIaHOAIIBIK €PEKIIETITIH TOUeKTEH I

- Heri3ri apHaibl TCUXOJUHTBUCTUKAIBIK
YFBIMAAp  MEH  TYCIHIKTEMeNepAl  KOHe
OJIapbIH €pPEeKIIETIKTepiH OLIIMN HIBIFa/IbI;

- TICUXOJIMHIBUCTHMKAa Heri3aepi OolbIHIIA
Ka3ipri FeUIBIMIA Maiia OoNFaH ypAiCTepHiH
0achIMIBUTBIKTAPBIH aliKbIHIAl aJajibl;

-  IICUXOJHWHIBUCTHKAJIBIK OUTIMHIH HeETi3Tri
MOHIH, O1ITiM MEH MOH-MaFbIHAHBIH
apakaThIHACBIH,  TUIAECIMIIK  KbI3METIEH
OalilaHBICTBI ~ MOceJeNepal  TY)KbIpbIMIaii
ayapl.

KanbinTacarbiH KY3bIpeTTep:

- Kazipri Tin OouTiMIHIET1
TICUXOJIMHTBUCTUKAHBIH ~ TCOPHSUIBIK  JKOHE
o/licCHaMaJblK KaFuganapbl, 0acThl YFBIMIAphI

OCHOBHBIE TCOPHMHM M KOHLCIIHKU B HOBBIX

HaIpaBJICHUSAX JIUHTBUCTHUKH, BBIJICIISIET
AKCTPATMHTBUCTHYECKUE u
WHTPAJIMHTBUCTHYECKHE,
TPAHCIUHTBUCTHYECKUE bakTopsl,
CIOCOOCTBYIOIIUE PA3BUTHUIO SI3BIKOBOM CpEJbl,
CpaBHHMBAET rpaMMaTHYecKue JUYHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- OOOCHOBBIBa€T  HMCTOPHIO  Ka3aXCKOIO
JUTEPATyPHOTO A3BIKA; OIICHUBAET
CTHJIUCTUYECKUE  OCOOCHHOCTH  SI3BIKOBBIX

00BEKTOB; BBICKA3bIBAET MHEHHE OTHOCHTEIBHO
TEOPETUYECKUX BBIBOJOB OOIIETO S3bIKO3HAHUSA,
TEOPHUH (byHKINOHATHHON rpaMMaTHKH,
apryMeHTHUPYEeT MO3HaBaTelbHYIO, KYJIbTYypHYIO,
ATHUYECKYIO, TICHXOJIOTHYECKYIO0, TPHUKIATHYIO
cnennduky si3bIka

- 3HATh OCHOBHEIE CrenratbHbIe
TICUXOJMHTBUCTUYECKUE TIOHATUS U OOBSICHEHUS
1 X 0COOCHHOCTH;

- MOXET OIpeNeNUTh NMPUOPUTETHl TEHICHLUH,
BO3HUKIINX B COBPEMEHHOW HayKe M0 OCHOBAM
TICUXOJMHTBUCTUKH;

-CTI0CcO0eH chopmMynupoBaTh OCHOBHYIO
CYIIHOCTh  TNICHXOJIMHTBUCTHUYECKOTO  3HaHUS,
COOTHOIIIEHUE 3HAaHUS W CMBICTA, TPOOIEMEI,
CBSI3aHHBIE C S3BIKOBOM JI€ATEILHOCTHIO.
®opmMupyeMble KOMIIETEHIMU:

- UMeeT HayyHOe NMOHMMAaHUE TEOPETUYECKHX U
METOMOJIOTUYECKUX  MPHHIMUIOB,  OCHOBHBIX
MOHITUIA TICUXOJIUHTBUCTUKH B COBPEMEHHOM
SI3BIKO3HAHHH;

- ompenenser

IPUOPUTCTHI TeHIIeHI.[HfI,

intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language

- learn the main special psycholinguistic
concepts and explanations and their features;

- can identify the priorities of trends that have
emerged in modern science on the basis of
psycholinguistics;

-formulate  the main  essence  of
psycholinguistic knowledge, the relationship
between knowledge and meaning, problems
related to linguistic activity.

Formed competencies:

- have a scientific understanding of the main
concepts, theoretical and methodological
principles of Psycholinguistics in modern
linguistics;

- defines the priorities of trends that have
emerged in modern science on the basics of
psycholinguistics;

- will be ready to interpret linguistic scientific
concepts;

- knows how to perform practical work on
conceptual and cognitive analysis.




TypaJibl FBUIBIMU TYCIHIT1 O0JIa1b1;

- TICUXOJIMHTBUCTHKA Heri3zepi OoifbIHIIA
Ka3ipri FeUIBIMJA Taija OoJiFaH YpHAiCTEepIiH
OaCBIMIBUTBIKTAPBIH aliKbIHIAN O1Te/i;

- TIATAaHBIMABIK FBUIBIMH KOHICHIMSIIAPIbI
WHTEpIIpETAIMSIIayFa JaiblH 00JIaIbI;

- KOHIIETITIIIK, TAHBIMJBIK TYPFbIa Tajijaayiap
’acay OOMBIHIIA MMPAKTUKAJIBIK KYMBIC >Kacail
Ounend.

BO3HUKIIIMX B COBPEMEHHOW HAayKe MO OCHOBAM
MICUXOJWHTBUCTHKHU;

- OymeT TOoTOB K HHTEPIPETAIIUN SI3bIKOBBIX
HAaYYHbIX KOHLEIIIUN;

- YMEET BBINOJHATh MPAKTHYECKYI0 paldoTy IO
KOHLENTYaJIbHOMY, IO3HABATEIbHOMY aHAJIU3Y.




TK 3.3

Moayas koabi: KKK 1-8

Moayasb ataysel: Kociou ky3iperTiiik 1

ITon aTaybl: KoMIbIOTEpITiK IMHTBUCTHKA
IIoHHiH mnpepeKBU3HUTI: DyHKIIMOHAJBI
rpaMMaTHKa

IToHHiH mMocTpeKBU3UTI: OHIIPICTIK MPaKTHKA
Makcatbl: KOMIBIOTEpIiK ~ JIMHTBUCTHUKA,
JIUHTBUCTUKAIIBIK CTAaTUCTUKAHBIH TCOPHSIIBIK
Macenenepi, ¢onema, oprm, OybiH, Mopdema,
€O3, CO3 TIPKECI, CoMsIeM KOJIAaHbICTAPhIHIAFbI
MaTeMaTHUKAJIbIK CaH/IBIK-CTaTUCTUKAJIBIK
3aHIBLIBIKTAD, CTaTUCTHUKAJIBIK dIic,
BIKTUMAJIJIBIK TCOPHSICBIH MCHIEPTY.

IMonnin KbICKAIIIA CHIIATTAMACHI .
Kommerotepimik JIMHTBUCTHKA,
JTUHTBUCTUKAIBIK CTAaTHUCTUKAHBIH TEOPHSIIBIK
Macenenepi, ¢oHema, opin, OybH, Mopdema,
co3, O3 TIpKeci, coillieM KOJIaHbICTaphIHIAFbI
MaTeMaTUKAJIBIK CaHJIBIK-CTAaTUCTHKAJIBIK
3aHJIBUTBIKTAp, CTATHCTUKAIIBIK axic,
BIKTUMAJIJIBIK TEOPHSICHI, KHUUTIK CO3AIKTEPAIH
TYpAEpi, aKbIH-KA3YIIbI TIIIHIH CO3/IT1, CO3MIIK
KOpbl KaMmTbulagpl. CTyaeHTTepre MOTIHAEPAl
JUHTBOCTATUCTHKAIBIK ~ TYPFbIa  Talaayzdbl
MEHTePTEe/Il.

OKBITY HITHIKEIepi:

- QNEyMETTIK, MOJEHHU, KOCiOM  KBI3MET
callachblH/Ia capanTaMmalblK, KOHCAITHUHITIK,
AQHAIMTUKAIBIK KBI3MET KOPCETE/i; KaCaHIIbI
HHTEVIEKTIAErN Ka3akK TIUI KOJIIAHBICHIHBIH
MOCEJIECIH HIEIE]; Ti CcasCaThbIHBIH
OarbpITTapbl MEH JPTYpJi OarmapiamanapblH

KB 3.3

Koa moayus: IIK 1-8

Ha3Banune monyas: IlpodeccronanbHasi KOMIETEHINS
1

Ha3Banmue
JTUHTBUCTHKA
IIpepexBu3uThl: OyHKIMOHATIbHAS TPAMMAaTHKA
IHocTpexkBu3uThI: [Ipon3BOACTBEHHAS ITPAKTHUKA

Heab: oBnaseHne MaTEeMaTHUYECKUMU  YHUCJIEHHO-
CTaTUCTHYECKUMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMU B
MCIOJIb30BaHUU KOMIBIOTEPHON JUHTBUCTUKH,
JMHTBUCTHYECKON CTAaTUCTUKH, (OHEM, OYKB, CJIOTOB,
MopdeM, CIOB, CJIOBOCOUYETaHHWH, MpPEIIOKEHHH,
CTaTUCTHYECKUM METOJIOM, TEOpUEH BEPOSATHOCTH.
Kparkoe onucanme: KommbioTepHas IUHTBUCTHKA,
TEOpPETHYECKHE pOoOIEMBI JMHTBUCTUYECKON
CTaTHCTHKH, MaTeMaTHYeCKue YHCIIEHHO-
CTaTUCTHYECKUE 3aKOHOMEPHOCTH B HCIIOJIb30BAHUHU
dbonem, OykB, clI0TOB, MOpdEM, CIOB, CIOBOCOYETAHUIA,

AUCIHUIIJINHBI KOMHBIOTepHaSI

NPEII0OKEHUM,  CTATUCTUYECKUH  METOH,  TeOopus
BEPOSATHOCTEMN, THUIBI YACTOTHBIX CJIOBaped, CJIOBaphb
sg3blKa I03Ta W TKcaTeNisd, CJIOBapHbIM  3amac.
OOyyaromMcst  OBJaJEBaeT JMHIBOCTATUCTHUECKUM

aHAJIM30M TEKCTOB.
PesynbTaTsl 00y4yeHus:

- OKa3bIBAET SKCIIEPTHBIE, KOHCAJITUHTOBBIE,
AHAIUTUYECKUE YCIYyrd B cdepe  COIHAIbHOM,
KYJbTYPHOMH, npo¢eCCHOHATBHON JIESITETbHOCTH;

pemaet mpoOIeMbl UCIIOJIb30BaHUS Ka3aXCKOTO SI3bIKa B
HCKYCCTBCHHOM MHTCIIJICKTE, OLUCHHBACT HaAIIPaBJICHUA
SI3BIKOBOW MOJIMTHKHM M BIIUSHHUE PA3IMUHBIX MPOrpaMm
Ha SI3BIKOBYIO CpPejy;

-KPUTHUYCCKU AHAIM3MPYET OTKPHITHS B COBPEMEHHBIX

OC 3.3
Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional
competence 1
Title  discipline:  Computational
linguistics

Prerequisites:Functional grammar

Postrequisites: Industrial practice

Purpose: to master computer
linguistics, theoretical problems of
linguistic ~ Statistics, Mathematical
numerical and statistical patterns in the
use of phonemes, letters, syllables,

morphemes, words, phrases,
sentences, statistical method,
probability theory.

Brief description: computer
linguistics, theoretical problems of
linguistic ~ Statistics, Mathematical

numerical and statistical patterns in the
use of phonemes, letters, syllables,
morphemes, words, phrases,
sentences, statistical method,
probability theory, types of frequency
dictionaries, Dictionary of the
language of poets and writers,
vocabulary. Students are taught
linguostatistical analysis of texts.
Learning outcomes:

- provides  expert, consulting,
analytical services in the field of
social, cultural, professional activities;
solves the problem of the use of the




TUIJIK OpTaFa bIKIAJIbIH Oarayiai ibl;

- JIMHTBUCTHKA TEOPUSICHI MEH
JIMHTBOIMTAKTUKAHBIH Kasipri FBUIBIMH-
3epTTeyJepiHeT KAHATBIKTapIbI CHIHU
TYpFbIAQ TalJaiabl; TiT OUTIMIHIH JKaHa
OaFpITTApPBIHAAFBl  HETI3rl  Teopusiap MeH
KOHIIETIIUSITIAPIbI CaJIBICTBIPA/IBI; TULTIK
OpTaHBIH JaMybIHA BIKIIAIT €TEeTIH
3KCTPATMHIBUCTHKAIIBIK JKOHE
WHTPAJTUHT BUCTUKAIIBIK,

TPAHCIMHIBUCTHKAJIBIK (bakTopaap sl

aXbIpaTajbl, TYPKI TUIIEPIHIH TPaMMaTHKAIIBIK
TYJIFAJIapbIH CAJIBICTHIPAIBI.

- Kaszak o1e0u TUTIHIH TapuXbIH HETI3IEHi,
TUIIIK 0OBEKTIIEPIIH CTHJIBIIK
EpeKIICIIKTEepIH  Oaraylaif/ibl;  JKaambl  TUI
OUTIMIHIH ~ TEOpUSJIBIK  TY)KbIpBIMJAphIHA,
(YHKIIMOHAIBI ~ TpaMMaTHKa  TEOpPUSCHIHA
KATBICTBI TiKip OUIIipeni, TUIMIH TaHBIMIBIK,
MOJICHH, STHHUKAIBIK, TICUXOJIOTHSUTBIK,
KOJI1aHOAIBIK €PEKIIeTITiH JoHeKTeH 1.

- KOMINbBIOTEPJCHAIPYIIH  JIUHTBUCTUKAJIBIK
MOCENIeTIEpiH  IIelie anajabl, KOMIbIOTepMEH
KYMBIC ICTEyre apHaJFaH >acaHJbl TiIIEP
KYPBUIBIMBIH aHBIKTAIl, aKMapaTThIK OaHKTep
KYPBIT, KT TaCTHIPAIBI;

- MOTIHAEpAl OHJeY YIIIH  KOMIIBIOTEpMEH
CO3IKTEP/Il AITOPUTMAEPAL KYpacThipa ajabl;
- OPTYPJIi TUIAIK YpAiCTepAl MOJAeTbIe, Oacka
Mocenenepal TaOWFu TUIMIH —CEMaHTHKAJIBIK
3aHJIapPbIH €CKEPE OTHIPHII IIIEIIe aaabl.
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:

- MOTIHHIH aBTOMATTBHI aHAJIN31 MEH CHHTE3IH

HAyYHBIX MCCIEJAOBAHUAX TEOPUU JIMHIBUCTHUKU H
JUHTBOAUIAKTUKYA, CPAaBHUBACT OCHOBHBIE TEOPUU WU
KOHIENIIMM B HOBBIX HAIPABJICHUAX JIMHTBUCTUKH;
BBIJICIISIET AKCTPATUHTBUCTUYECKUE u
WHTPAJIUHTBUCTUYECKUE, TPAHCIUHTBUCTHYECKHE
(bakTopbl, CIOCOOCTBYIOIIHME PAa3BUTHIO  SI3LIKOBOU
Cpelbl, CpaBHUBAaeT TIpaMMaTHYECKUE  JMYHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- 00OCHOBBIBAET UCTOPHIO Ka3aXCKOTO JIMTEPATYPHOTO

A3blKa; OLIEHUBAET CTWJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH
A3BIKOBBIX 00BEKTOB; BBICKa3bIBAET MHEHHE
OTHOCHUTEIIBHO  TEOPETUYECKHUX  BBIBOJOB  OOIIEro
A3bIKO3HAHMS, TEOPUU (PYHKIMOHAIBHOM I'paMMAaTHKH,
apryMeHTHpYET [103HABATENbHYIO, KYJIbTYPHYIO,
ATHUYECKYIO, IICUXOJIOTHYECKYO, HPUKJIAIHYIO
cnenuguKy si3blKa.

- crnoco0eH pewmarb JIMHIBUCTUYECKHE  33/1a4M
KOMIIBIOTEpPHU3aLUHY, OTPEENATh CTPYKTYpY

HCKYCCTBEHHBIX S3BIKOB JUIsI pabOThl ¢ KOMIIBIOTEPOM,
co3naBath U (popmMupoBaTh HHGHOPMAITHOHHBIC OAHKH,

- yMeeT KOMIWINPOBATh aJITOPUTMBI CIIOBaped ¢
KOMIIBIOTEPOM J11 00pabOTKH TEKCTOB;

- MOXET MOJEIMPOBaTh Pa3JIM4YHBIE  S3BIKOBBIC
IpPOLECChl M peuiarb JApyrue NpoOJIeMbl C y4ETOM
CEMaHTHUYECKHUX 3aKOHOB €CTECTBEHHOTO SI3bIKA.
®opMupyemMble KOMIIETEHIIUM:

- MOXXET BBINIOJIHATh aBTOMATUYECKUI aHAJIU3 U CUHTE3
TEKCTa;

- MOXET CcO03JaBaThb aBTOMAaTHYECKHE CIOBapU U
ABTOMAaTU3UPOBAaHHbIE HMH()OPMAIIIOHHBIE TTOMCKOBBIE
CHUCTEMBI, aBTOMAaTHYECKHE CUCTEMbl B OOYy4YEeHUH
A3BIKY;

- MOKET CO03/1aBaTh JIMHTBUCTHYECKUE 0a3bl JAHHBIX H

Kazakh  language in artificial
intelligence; evaluates the directions
of language policy and the impact of
various programs on the language
environment;

-critically analyzes the innovations in
modern research in the theory of
linguistics  and linguodidactics;
compares the main theories and
concepts in new areas of linguistics;
distinguishes  extralinguistic ~ and
intralinguistic, translinguistic factors
that contribute to the development of
the language environment, compares
grammatical persons of  Turkic
languages.

- substantiates the history of the
Kazakh literary language; evaluates
the stylistic features of linguistic
objects; comments on the theoretical
conclusions of General Linguistics, the
theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural,
ethnic, psychological, and applied
features of the language.

- can solve linguistic problems of
computerization, determine the
structure of Artificial languages for
working with a computer, create and
form information banks;

- can compile algorithms for
dictionaries with a computer to
process texts;




yKacad ajiajibl;

- ABTOMATTHI CO3MIKTEP/II JKOHE
ABTOMATTAHIBIPBUIFAH  aKMapaTThIK  13/1ey
KYWENepiH, TUIAI OKBITYJaFrbl aBTOMATTHI

KyHesepli Kypa anajsl,
- JIMHTBUCTUKAJIBIK JEPEKTEpP KOPBIH KYpBHII,

AHOHUMIII MOTIHAEP I aBTOMATThI
aTpuOyIUsIai anaipl;

- TEOPHSIIBIK JKOHE KOJIJ1TaHOAJIBI
JIMHTBUCTHUKAHBIH Mocelenepin 11(S113%4
OaillaHBICTBI  OaFrdapiaMaliblK  Kypasaapabl

NaWbIHIAN ajlaibl.

ABTOMATUYECKU aTpUOyTUPOBATh AaHOHUMHbBIE TEKCTHI;

- YMEET FOTOBUTH ITPOTPAMMHBIE CPEACTBA, CBSI3aHHBIE C
pelmieHueM 3aJad  TEOPETHMYECKOM U MPUKIATHOU
JIMHTBUCTUKH.

- can model various language
processes and solve other problems
taking into account the semantic laws
of natural language.

Formed competencies:

- can do automatic text analysis and
synthesis;

- can create automatic dictionaries and
automated information search systems,
automatic language learning systems;

- can create linguistic databases and
automatically attribute anonymous
texts;

- can prepare software tools related to
solving problems of theoretical and
Applied Linguistics.




TK 3.4

Moayas koabi: KKK 1- 8

Moayasb ataysel: Kociou ky3iperTiiik 1

ITon araysbl: Ickepiik KapbIM-KaThIHAC >KOHE
coeiiey MoICHHUETI1

IMonnin mpepexBu3nTi: IcKepIik Ka3ak Tiii
IIoHHiIH  MOCTPEeKBH3HUTI: OHIpicTIK
MIPAKTHKA

Makcarpl: JaTblH HEri3gl Kasak oiinouiMeH
pecMH ic Kara3aap JKyprizyai YUpeTy; iCKepIK
KapbIM-KAaTbIHAC HETI3JepIH MEHrepTy >KOHE
KBUIIaM OKY TEXHUKACBIH UTEPTY.

[Monnin KpIcKamma cumarramMachl: Kazak Tin
MOJICHHETIHIH HETI3/IepiH, IICIICH COUICYIiH
JIOTUKAIBIK-KYPBUIBICHI,  CTHJI,  OICTEpIiH,
WMIIPOBU3AIMS,  CO3M1  9CEpil  KETKI3y
TocUIepiH KapacTelpaabl. Pecmu ic-karazmap
CTHJIIH, FBUIBIMU CTUJIb, COUJIEY MOJECHUETIHIH
KATBICBIMIBIK ~ CamachlH,  MIKipTaIacThIpy
MOJICHHETIH, XYPTIIBUIBIK aJJIbIHIA COMIICY/II,
aKaJeMUSUIBIK  I[IEMICHIK; TaHBICTBIPBUIBIM,
Tycaykecep ©TKI3y [JafAbUIapblH; Keyicce3
KYprizy onebiH; ceiiey STUKETIH, ceiliey
TEXHUKAChl JKOHE JIMKIUSMEH IKYMBICTHI;
KapbIM-KaTbIHACTHIH OeiiBepOabIbI
amaJiJapblH MEHIepTe/Il.

OKBITY HOTHIKEIepi:

- ICKepJIIK KOMMYHHUKAIUSHBIH Kypajjapbl MEH
CTpaTETUsChIH KOJJIaHAJbl; MOJICHUETApPaJIbIK
JeHreiae cyxOarracaapl; Ka3ak TUTHAE IC
Karaszgap OKYprizeli; axkaJIeMHsUIbIK MOTIHI1
WHTEpIpeTalUsIaiIbl; Ka3aK-o0pbIC
TUIIEpIHAE aybl3lla >KQHE kas3bamra aynapma

KB 3.4

Koa moayus: I1K 1-8

Ha3Banue MOYJISA: [Tpodeccuonanbras
koMnereHnusa 1

HaszBanue JUCHUIJINHBI: JlenoBas

KOMMYHHMKAIUS U KyJIbTypa pedu
IpepexBU3UTHI: J[€10BOM Ka3aXCKUM SI3bIK
IHocTpexkBu3uThI: [Ipon3BOACTBEHHAS ITPAKTHUKA
Heab: oOyueHue BeICHUIO OQPHUIHAIBEHOTO
JIEJIONPOU3BOJCTBA HAa OCHOBE JIATUHCKOI'O
Ka3axCcKoro angaBuTa; OBJIAJEHUE OCHOBAMHU
JICJIOBOTO OOWIEHMSI M OBJIQZICHHE TEXHUKOMI
CKOPOYTEHHS.

Kparkoe omnmcanme: paccMaTpuBaeT OCHOBBI
Kazaxckoil  A3BIKOBOM  KyJIbTYphl, JIOTHKO-
MIOCTPOEHUE, CTUJIb, IPUEMbI OPATOPCKON pedH,
CrocoObl UMITPOBU3AIINH, BBIPA3UTEIBHON peun.
Bnaneer ¢opmanbHBIM CTUJIEM J€ATENBHOCTH,
Hay4YHBIM CTHJIEM, KOMMYHHUKaTUBHBIMU
KauecTBaMH KYyJbTYpbl PpeYH, JHUCKYCCHOHHOM
KyJIBTYpOH, MyOJIMYHON peubto, akaJeMHUYecKOM
OpaTOpPCTBOM; HaBbIKaMU Mpe3eHTAlNH,
IIPE3EHTALMN; TIEPErOBOPHON ITHKOM; PEYEBBIM
AOTUKETOM, TEXHHUKOM peYd U  JIUKLIHEH;
HEeBepOATbHBIMU PHEMaMHU OOILIEHHS.
Pe3yabTaTsl 00yueHus:

- HCIIOJIB3YET CPEACTBAa M CTPATETHI0 AEIOBOU

KOMMYHMKAIlMM;  [POBOAUT  AHalOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEJIET
JIENIONPOU3BOJCTBO  HAa  Ka3aXCKOM  SI3BIKE;

UHTEPIPETUPYET AKALECMUYECKUNA TEKCT; JEIacT
YCTHBIM M MHCBMEHHBIM NEPEBOJ HAa Ka3axCKoO-
PYCCKOM SI3bIKE; IIPOBOJIUT JIMHTBUCTHYECKYIO

OC34

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Business communication
and culture of speech

Prerequisites: Business Kazakh
Postrequisites: Industrial practice

Purpose: to teach official office work with
the Kazakh alphabet based on Latin; to master
the basics of business communication and to
master the technique of fast reading.

Brief description: considers the basics of
Kazakh language culture, logical-
construction, style, methods of Chechen
speech, improvisation, methods of effective
expression of the word. Master the style of
official papers, scientific style, participatory
quality of speech culture, culture of
discussion, public  speaking, academic
eloquence; Presentation, Presentation skills;
negotiation ethics; speech etiquette, work
with speech techniques and diction; nonverbal
techniques of communication.

Learning outcomes:

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance




yKacal bl TIILIIK o0BeKTiIepre
JUHTBUCTUKAIIBIK capanTama yKacaiibl.

- Kazak TUIIHJIE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIbJII
HOpMara cai jka3z0a >KyMbICTap, UIbIFapMa,
acce, OHTIME KYPacThIpaJIbl; Ti OUTIMIHIH XKaHa
OarbITTAPBIHBIH  J]aMy  YIEpiCiHE  KaTBICTHI
Oo/pkaM  JKacaWapl, Ka3zak TIIi OOMBIHIIA
3epTTEY/Il JKOCTapaiIbl.

Ickepmik KapbIM-KaTbIHAC MOJICHUCTIH
MEHIepreH; iCKepIiK KapbIM-KaThIHACTA, JKYPT
aNJplHIA  CeWjeyae  OWBIH  JKaFJasTKa
OaiJIaHBICTBI AHBIK, JIOJT, OPBIHIBI JKETKi3e
Oineni; kociOu miKip anMacyra, e31H/IIK MKIpiH
TOUEKTI TYpJe KETKi3yre Ky3bIpeTTi; Kemicco3
KYprizyae ce3 one0iH caKTalbl, bIM-UIIapa
TIJIH TYCIHE aJlaJibl.

Kanbinracatein  Ky3biperTep:  Ickepiik
KapbIM-KaTbIHAC ~ MOJICHHETIH  MCHIepreH;
ICKepJIIK KapbIM-KaThIHACTa, JKYPT alJbIHIA
ceilyiey/ie OMBIH JKaFgasTKa OAlIaHbICTHI aHBIK,
TI97, OPBIHABI JKeTKi3e Ouneni; Kocioum mikip
alMacyra, O31HJIK MIKIpIH JoMeKTi Typae
KETKi3yre Ky3bIPeTTi; Kellicce3 XKYprizyae ce3
onebiH cakTaiabl, BbIM-UIIapa TUIIH TYCiHE
anaybl.

SKCIICPTU3Y A3BIKOBBIX 00BEKTOB.
- COCTaBJIAACT IMMCBMCHHBIC pa60TbI, COYMHCHUA,

scce, Oecenpl  HAa  Ka3axCKOM  SI3BIKE;
MPOTHO3UPYET  MPOLIECC  Pa3BUTHS  HOBBIX
HaIpaBJIeHUH SI3BIKO3HAHMUS, IUTAHUPYET

MCCIICIOBAHHS 10 Ka3aXCKOMY SI3BIKY.
Bmageer kympTypoil nenoBoro oOmeHus; B
JIeJIOBOM OOIIEHWH, B MYOIMYHON peun urpa
SCHAa, TOYHA, yMECTHA B 3aBUCHMOCTH OT
CUTyallH; KOMIICTCHTCH B HpO(l)eCCI/IOHaJII)HOM

obMeHe MHCHUSMU, IIOCJIICAOBATCIIbHOM
N3JI0KCHHUU CBOCT'O MHCHUS, CO6JHOIIa€T
CJIOBCCHYKO 3THUKY B IIEpCroBOpax, YMCCT

MMOHUMATh SI3BIK JKECTOB.

®opMupyemMble KOMIIETEHIIUH:

BIIAJICET KYJIBTYpPOU JEIOBOTO OOIICHUS; yMEET
YETKO, TOYHO, YMECTHO H3JlaraTb HUIPOBbIE
CUTyallMd B JIEJIOBOM OOIIEHHUH, MyOJIUYHOMN

peur; KOMIICTCHTCH B HpO(l)eCCI/IOHaHBHOM
obMeHe MHCHUSAMH, IOCICA0BAaTCIBHOM
H3JI0KCHHUU CBOCTO MHCHUA, co6n}01[aeT

CIIOBECHYIO ITHKY B IIEPErOBOPHOM TIpoliecce,
yMEeT MOHUMATB S3bIK )KECTOB.

with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new areas of linguistics; plans
research on the Kazakh language.

Has a culture of business communication; in
business communication, in public speech, the
game is able to express clearly, accurately,
reasonably, depending on the situation; is
competent in professional exchange of views,
consistent expression of his own opinion;
observe the ethics of speech in negotiations,
understand the language of gestures.

Formed competencies: has a culture of
business  communication; in  business
communication, in public speech, the game is
able to express clearly, accurately,
reasonably, depending on the situation; is
competent to exchange professional opinions,
consistently express their opinion; observe the
ethics of speech in negotiations, understand
the language of gestures.




TK 3.4
Moayas koabi: KKK 1-8
Moayasb atayel: Kociou ky3ipeTTimik 1

LI araysbl: Manenuerapaiblk
KOMMYHUKaIUs

IMonnin mpepexBu3nTi: IcKepIik Ka3ak Tiii
IIoHHiIH  MOCTPEeKBH3HUTI: OHIpicTIK
MpaKkTHUKa

MakcaTtbI: TEeXHUKA Me€EH OailylaHbIC
KYpPaIJIapbIHBIH JIaMYbIMEH KEKE aJaamjiap
apachblHJaFbl, yIATapalblK, MOJIEHHUETAPAIbIK
KaTblHAC KaJIBINTACTRIPy. MoeHneTapaibiK

KOMMYHHKAIMS - OyTiHIEe Ke3 KelreH canaja
KBI3MET eTETIH MaMaHfa, op ajamMFa KaKeTTi
KaHa MoH. Typial yiIT, MOJICHHET OKUIACPIHIH
©3apa YFBIHBICHII, OPTaK TUI TaObICYBI YIIIH HE
MaHBI3/Ibl €KEHIH erKei-Ter ke TYCIHaipeIi.

IMonniyg KbICKAIIIA CHIIATTAMACKI:
MopeHueTTep/liH BIKIAIJACYbl MEH JUAJIOThHI
UICsUTApbIHAH  TYBIHIAFaH  MOJICHUAPAIIBIK
KOMMYHHKAITUSI MOceNieCi YaKbIT oTe Kele
TYJIFaapajIbiK MOJIEHA KOMMYyHHKAITHS
JeHreiine OTKEH/IIr, OyTriHri Taga
MOJICHHETAPAIBIK ~KOMMYHUKAIUS — Maceseci

xahaHaHyIBIH ©3apa OPINTECTIK XKOHE e3apa
TYCIHICTIK aCTEKTICIHJIE aca ©3eKT1 eKEeHJIrI,
MOJIEHUETAPANIBIK KOMMYHUKALUS JIaF IbIIapbIH
XaIIBIKApAIIBIK MEHE/DKMEHT JKOHE MapKEeTHHT
canmacbigia, BAK KbI3MeTiHIE, TpPaHCYITTHIK
casicaT caJllacblHIa KOJIJaHy epeKIIeTiKTepi
CHUIaTTaJIabl.

OKBITY HOTHKEJIEPi:

- ICKepJIiK KOMMYHUKALUSIHBIH KYpaJiapbl MEH

KB 3.4

Koa moxyss: 1K 1-8
HaszBanue MOYJISA:
KOMIIeTeHIIHs |

Ha3Banme AuCUMILUIMHBI:
KOMMYHUKAaIUs
IpepexBU3UTHI: [[€10BOM Ka3aXCKUM S3bIK
IHocTpexkBu3uTHI: [IpON3BOACTBEHHAS IPAKTUKA
Heab: (dbopMupoBaHue MEXJIMYHOCTHBIX,
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOLIEHUH C Pa3BUTHEM
TEXHUKd M CPEICTB CBS3H. MEXKyIbTypHas
KOMMYHUKAITUS-HOBAs JTUCLUTIIINHA,
HeoOXxoaumas KXKIOMY YeNOBEKY,
CIICLUATIUCTY, KOTOPBIM CEeroAHsi paldoTaeT B
mo6oit chepe. [TonpoOdHO 0OBICHAET, YTO BaXKHO
JUIT B3aUMOTIOHMMAHHUSI W 00IIero oOIIeHUs

[Tpodeccuonanbras

MexKynbTypHast

IIPEICTAaBUTENIE  pa3HbIX  HAaIMOHAIBHOCTEM,
KYJbTYD.
Kparkoe OnucaHue: npobiaema

MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH, TTOPOXKICHHAS
UIesIMUA HMHTErpalud MW JAuanora KyJbTyp,
XapaKTEepPU3yeTCsl TEM, YTO C TEUHEHUEM BPEMEHHU

Iepexoauia Ha YPOBEHb  MEXIUYHOCTHOM
KyJbTYPHOH KOMMYHUKAllMH, HA CETOIHSAIIHUI
JICHb npobiema MEKKYJIBTYPHOU

KOMMYHHKAIIMM Hanbosiee akTyaldbHa B acIleKTe
B3aUMHOT'O TAPTHEPCTBA U B3aMMOIIOHUMAHMS
rnobanu3anuy,  OCOOEHHOCTH  NPUMEHEHHS
HaBBIKOB MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIMU B
chepe MEXKIYHApPOJHOTO MEHEIKMEHTa |
MapKETHHIA, JICATEIILHOCTH CMU,
TPaHCHAIIMOHATHHOW MMOJTUTHKH.

PesyabTaThl 00y4YeHuUs:

OC34

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Intercultural communication
Prerequisites: Business Kazakh
Postrequisites: Industrial practice

Purpose: formation of inter-cultural, inter-
cultural relations between individuals with the
development of techniques and means of
communication. Intercultural communication
is a new discipline that is necessary for every
professional, every person working in any
field today. He explains in detail what is
important for representatives of different
nationalities and cultures to understand each
other and find a common language.

Brief  description:  the problem  of
intercultural communication arising from the
ideas of integration and dialogue of cultures
has passed over time to the level of
interpersonal cultural communication, today
the problem of intercultural communication is
most relevant in the aspect of cooperation and
mutual understanding of globalization,
features of the application of intercultural
communication skills in the field of
international management and marketing,

media activities, transnational policy are
described.

Learning outcomes:

-uses tools and strategies of business

communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the




CTPATETHsACHIH KOJJIaHAIbI, MOJICHUETAPAJIBIK
NeHreiae cyxoOarracaapl; Ka3zak TUNHIE ic
KaFa3jgap OKYpri3eli; akaaeMUsUIBIK MOTIHII

MHTEpIpEeTaLUAIANIbL; Ka3aK-oOpbIC
TUIEpiHAE aybI3lia >KOHE jka30almia aygapma
JKacauipl; TUTIIK oOBeKTiIepre

JIMHTBUCTHKAJIBIK capanTama >Kacaiibl.

- KaszakK TUIIHJE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIBII
HOpMara caii jka3z0a >KyMbICTap, IIbIFapMa,
3cce, OHTIME KYpacThIpassl; Tij OMIMIHIH JKaHA
OarpITTApbIHBIH  JIaMy  YJHEpiCiHE KaTbhICThI
Oo/pkaM  JKacalmpl, Ka3akK TIII OOMBIHIIA
3epTTeyl Kochapiaibl.

- HET13T1 apHanbl yFbeIMAAp MEH
TYCIHIKTEMEIEeP/Ii JKOHE OJIapJIbIH
EPEKIICTIKTEPIH OUTII MIBIFAIBI;

- MOJEHHETapalblK KOMMYHHKaIUsl OOWBIHIIA
Kas3ipri FeUIBIMJA Maiia OonFaH YpIICTEpIiH
0achIMIBUTBIKTAPBIH aliKbIHIAN aajibl;
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:

- Ka3ipri Tin OUTIMIHAET MoJIeHUETapabIK
KOMMYHMKAIUSl TypaJibl FbUIBIMH  TYCIHIT1
0oJ1aibl;

- TIATaHBIMABIK FBUIBIMHA  KOHIICTIIIHSIIAP IBI
WHTEpIpeTaIMsIayFa JaibiH 001aIbI;

- KOHIIETITUIIK, TAHBIMJBIK TYPFbIIa Tajijaayiap
acay OOUMBIHIIIA MPAKTUKAIBIK KYMBIC Kacait
ourem.

- HMCIIOJIB3YET CpEACTBA U CTPATEIrHIO I[@J'IOBOFI

KOMMYHUKAIlMW;  MPOBOJUT  JUAJIOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YpOBHE; BEJIET
JIEJIONPOU3BOJCTBO  HA  Ka3axCKOM  SI3BIKE;

UHTEPIPETUPYET aKaJEMUYECKUM TEKCT; AEJAeT
YCTHBIM M INHMCBMEHHBIM IEPEBOJ HA Ka3axCKO-
PYCCKOM SI3BIKE; NPOBOIUT JIMHTBHCTUYECKYIO
AKCIIEPTU3Y S3BIKOBBIX 0OBEKTOB.

- COCTaBJISIeT NMMCbMEHHbIE PadOThl, COUMHEHUS,

Jcce, pacckasbl Ha  Ka3aXCKOM  SI3bIKE,
IpPaMOTHEIE, SI3BIKOBBIE, CTHJIbHBIE;
IPOrHO3UPYET  MPOLECC  Pa3BUTHUSL  HOBBIX
HaIpaBlIeHUH SI3BIKOBOM JeSITeNIbHOCTH;
IUIAHUPYET  MCCIENOBAaHUA IO  Ka3aXxCKOMY
A3BIKY.

- 3HAaTh OCHOBHBIE CIIEIIHAJILHBIE IIOHATHS U
00BACHEHHS K UX OCOOEHHOCTH;

- MOXKET OIPEACTUTh MPUOPUTETH TCHCHITUH,
BO3HUKIIUX B  COBPEMEHHOW Hayke IO
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHUKAIIUH;
®opmMupyemMble KOMIIETEHIIUH:

- AMEET HAyYHOE TIOHWMaHWE MEXKYIbTYPHOU
KOMMYHHKAITMH B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUM;

- Oymer TOoTOB K WHTEPHPETAIlUU S3BIKOBBIX
HAYYHBIX KOHIICTIIIHA;

- yME€eT BBIOJHATH MPAKTHYECKYI0 paboTy IO
KOHIIENTYaTbHOMY, TO3HABATEIIPHOMY aHAJHN3Y.

Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

- learn the main special
explanations and their features;
- identify the priorities of
intercultural  communication
emerged in modern science;
Formed competencies:

- will have a scientific understanding of

concepts and

trends in
that have

intercultural communication in  modern
linguistics;

- will be ready to interpret linguistic scientific
concepts;

- knows how to perform practical work on
conceptual and cognitive analysis.




TK 2.6

Moayas koabl: BKK 2-5

Moayasb aTtaybl: Kociou Ky3bIpeTTiiik 1

ITon aTaybl: DTHOJMHIBUCTHKA

IIonnin  npepexBu3uTi:  OYHKIIMOHAIIBI
rpamMMaruKa

IIoHHiIH  MOCTPEeKBH3HUTI: OHIpicTIK
MPaKTHUKA

MakcaTtbl: «OTHOJIMHIBUCTUKA» - 3THOCTBIH
IYHUSyH TaOWFaTbIH TEPEHHEH TaHBII-OiTy
yiriH 6acka emec, TeK TiJ1 (EHOMEHIHIH ©3iHe
FaHAa TOH FakKalblll MYMKIHIIUTIKTEpI MeH
Ka3blHa OallJIBIFbIH 3epJesien3epTTeyl MakcaT
eTeTiH FhUIbIM. KypCThIH MaKcaThl — STHOCTBIH
0achlll ©TKEH CaH FACBHIPJIBIK JaMy >KOJIbI, OHBbIH
Oenri-6eitHenepi, JTAHAJTBIFBI MEH
JTYHUETAHBIMBIH, TYPMBICTBIK 3aTTap MEH CalT-
caHa, ONET-FYPIBIH T (aKTUIepl apKbUIbI
yilpeTy ’xoHe TopOueney camachlH KeTepy,
VITTBIK KYH/IBUIBIKTap €peKILEeTIKTepiH
OKBITHII, 1C XKY31HJIe KoJaHa Ou1yre yHpery.
IMonnin KpicKama cunarramacel: Tim xoHe
VITTBIK MOJIEHHET, Ka3aK
ATHOJIMHTBUCTUKACBIHBIH ~ FBUIBIMHA  3€PTTEY
ozicTepi;  Ka3aK  ATHOJMHBHUCTHKACHIHJIAFbBI
KYHETTIK MIPUHIINITI, TI apKbUIbI
MOJICHUETTAHYJbIH  FBUIBIMH  OarbITTaphl;
eINTany, JMHTBOMOJICHUETTAHY,
STHOJIMHTBUCTUKAIBIK ~ apHajlap,  YITTHIK
MOJICHUETTIH KaJbIITaCyblHA HETi3 O00JIaThIH
6acThbl ¢axTopinap, Ka3ak
(dbpazeonoru3mMaepiHia KaJIBITITACyBIHIAF bl
WITTBIK ~ MOJEHHM  MaHBI3bl  TYMJEPEKTEp,

KB 2.6
Kona moayas: ®bK 2-5
Ha3Banue MOYJISA: [Tpodeccuonanbras

koMmmereHnusa 1
Ha3zBanue 1MCHUIIMHBI: DTHOJIMHIBUCTHAKA

IIpepexkBU3UTHI: D yHKIIMOHATbHAS
rpaMMaTHKa

HHocTpekBU3UTHI: [IpownsBoacTBeHHAs
MpaKkTHUKa

Heab: "OTHOMMHIrBUCTHKA" - HayKa, IEJIbIO

KOTOpPOM  sBISeTCA M3Y4YEHHUE HE  TOJBKO
JYHSUCKOM INPUPOJABI 3THOCA, HO W YYJIECHBIX
BO3MOYKHOCTEH M COKPOBHIL, MPUCYIIUX TOJIBKO
¢eHomeny s3bika. llenb Kypca-noBbIIIEHHE
KadyecTBa NpEenoJaBaHusi U BOCIHUTAHHs 3THOCOB
yepe3 MHOTOBEKOBOM IyThb pa3BUTHUS, €ro
3HAKOBBIX 00pa3oB, MYZIpOCTU "
MHUPOBO33pEHUs, MpPEIMETOB ObITa U OObIYAECB,
oOplyaeB uepe3 (akThl sA3bIKA, OOy4YEHUE W
MPAKTUYECKOE  NPUMEHEHHE  OCOOEHHOCTEH
HaIlMOHAJIbHBIX LIEHHOCTEH.

Kparkoe omnmcanue: $3bIK M HalMOHAJIbHAs
KyJIbTypa, METOAbl HAy4YHBIX HCCIIEIOBAaHUMA
Ka3aXCKOH ATHOJIMHTBUCTHKH; TIPUHIIHIT
CHUCTEMHOCTH B Ka3aXCKOW ATHOJIMHBHUCTHKE,
Hay4yHbl€ HaNpPaBJIEHUS KYyJIbTYpOJIOTHH 4Yepes
A3bIK; CTPAHOBEICHME, JIMHIBOKYJIbTYpOJIOTHS,
STHOJMHTBUCTUYECKUE  KaHallbl, = OCHOBHBIE
(dakTopsl, Jexalmue B OCHOBE (HOPMHUPOBAHUS
HAI[MOHAJbHOW  KYJNbTYpbl,  HAllMOHAJIbHO-
KyJIbTYpHOE  3HAuU€HHWE B  CTAHOBJICHUH
Ka3aXCKHX (Ppazeosiorn3mMoB, sI3bIKOBasi KapTHHA
MUpA, TAPEMUOJIOTHYECKUN (POH]T SA3BIKA.

0OC26

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Ethnolinguistics
Prerequisites: Functional grammar
Postrequisites: Production practice

Purpose: «Ethnolinguistics» is a science that
aims to study the amazing possibilities and
treasures inherent only in the phenomenon of
language, and not others, in order to get a
deep knowledge of the duniai nature of
Ethnos. The purpose of the course is to
improve the quality of teaching and education
of the centuries — old path of development of
an ethnic group, its signs, wisdom and
worldview, household items and Customs,
Customs through the facts of the language, to
teach and apply the features of national values
in practice.

Brief description: language and national
culture, methods of scientific research of
Kazakh ethnolinguistics; the principle of
consistency in Kazakh ethnolinguistics,
scientific directions of cultural studies
through language; country  studies,
linguoculturology, ethnolinguistic channels,
the main factors underlying the formation of
national culture, the main facts of national
cultural significance in the formation of
Kazakh phraseology, the linguistic picture of
the world, the paremiological fund of the
language are considered.

Learning outcomes: - provides expert,




JTYHUECHIH TLLIIK OeliHeci, TULIIH
MAPEMHOJIOTHSUTBIK KOPBI KapaCThIPHLUIAIBL.
OKBITY HOTHKEJIepi:

- QNEYMETTIK, MOJEHHU, KOCciOM  KbI3MET
caJlachlHJIa capanTaMaliblK, KOHCAJITHHITIK,
AHAIMTUKAIIBIK KBI3MET KOPCETE/i; KACAHIIbI
WHTEJUIEKTIZErT Ka3aKk TUIl KOJIIAHBICHIHBIH
MACeJIECIH HIEIIeql; T casicaTbIHBIH
OarpITTapbl MEH OpTYpJli OarmapiamanapIbiH
TUIIK OpTaFa BIKIAIBIH OaFasiaiiib;

- JUHTBUCTHUKA TEOPUSICHI MeH
JUHTBOJUIAKTHKAHBIH ~ Ka3ipri  FBUIBIMH-
3epTTeylepiHaeri  KaHAJIBIKTap.Ibl CBIHU
TYpFBIIa Tajmaiapl; T OUTIMIHIH JKaHa
OarbITTapbIHIAFBl  HETI3r1  Teopusulap MEH
KOHUEMIMSIAP bl CaJIBICTBIPAJIBI; TUIIIK
OpTaHbIH JaMybIHa BIKIIAJT eTeTIH
IKCTPATUHTBUCTHKAIIBIK KOHE
WHTPATUHTBUCTUKAIIBIK,

TPAHCIUHTBUCTHKAIIBIK (bakTopiap el

aXbIpaTajbl, TYPKI TULIEPIHIH TPaMMaTHKAJIBIK
TYJIFaJIapbIH CANTBICTHIPA/IBI.
- KazakK oie0u TUTIHIH TapuXblH HETI3Jeii;

TIJIIIK 0OBEKTIIIEPIIH CTHIBIK
epeKUIeNiKTepiH  Oaramaiifipl;  SKaimbl  TiI
OUTIMIHIH ~ TEOPHUSUIBIK  TYKBIPBIMJIApbIHA,
(GYHKIIMOHANABI ~ TpaMMaTHKa  TEOpPUSCHIHA
KaTBICTHI TiKIp OUTAipeni, TUIAIH TaHBIMJIBIK,
MOJCHH, STHUKAJBIK, MICHX OJIOTHSUIBIK,
KOJITaHOAJIBIK EPEKIIEITITiH OHMeKTen .
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:

Kammsr:

- KOFraMIbIK HiKipF €, HICTYpre, CaJlTKa

Pe3yabTaTnl 00yueHus:

- OKa3bIBa€T JKCHEPTHBIE, KOHCAITUHIOBBIE,
AHAIUTUYECKUE YCIYTH B cdepe COIHaIbHOM,
KYJIBTYPHOH, PO ECCHOHATBHON e TeIbHOCTH;
pemaer npodiaeMbl UCHOIB30BaHUS Ka3aXCKOTO
S3bIKa B UCKYCCTBEHHOM MHTEIJUICKTE; OLIEHUBAET
HaIlpaBJICHUsl SI3bIKOBOM IOJUTUKU U BIIMSHUE
Pa3JIMYHBIX IPOTPAMM Ha A3BIKOBYIO CPENY;
-KPUTUYECKH  AHAJU3UPYEeT  OTKPHITUS B
COBPEMEHHBIX HAaY4YHBIX MCCIEAOBAHUSIX TEOPUHU
JIMHTBUCTUKU W JIMHIBOJUJAKTHKU; CPAaBHUBAET
OCHOBHBIE TEOPHUM M KOHIEMIMA B HOBBIX
HaIlpaBJICHUAX JIMHTBUCTHUKY; BBIJICIISIET
AKCTPAIMHIBUCTHYECKUE u
MHTPAJIMHTBUCTUYECKHE,
TPaHCIUHTBUCTUYECKHUE (haxTophl,
CIOCOOCTBYIOIIUE PA3BUTHIO S3BIKOBOM CpEJbI,

CpaBHHUBACT T'paMMaTHUYCCKUC JIMYHOCTHU
THOPKCKUX A3BIKOB.

- 00OCHOBEIBAET HUCTOPUIO Ka3aXxCKoro
JIATCPATYPHOT'O SA3bIKA, OLICHUBACT
CTUIIUCTUYCCKUC 0COOCHHOCTU SI3BIKOBBIX

00BEKTOB; BBICKAa3bIBAET MHEHHE OTHOCHTEIBHO
TEOPETUYECKUX BBIBOJOB OOIIETO S3bIKO3HAHUS,
Teopun (byHKIMOHATBHON IrpaMMaTHUKH,
apryMeHTHpYEeT MO3HaBaTelIbHYI0, KYJIbTYpPHYIO,
ATHUYECKYIO, ICHUXOJOTHYECKYIO, NPUKIATHYIO
cnenuduKy si3bIKa.

®opmMupyemMble KOMIIETCHIINH:

OO0mui:
-3HATh COLIMAJIBHO-3THUYECKUE LIEHHOCTH,
OCHOBaHHBIE Ha  OOIINECTBEHHOM MHEHUHU,

Tpagunusix, 00BIYasX M ONUPATHCA HAa HUX B

consulting, analytical services in the field of
social, cultural, professional activities; solves
the problem of the use of the Kazakh
language in artificial intelligence; evaluates
the directions of language policy and the
impact of various programs on the language
environment;

-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language.

Formed competencies:

General:

- knowledge of socio-ethnic values based on
public opinion, traditions, customs and social
norms and relying on them in their
professional activities;

-compliance with the norms of business
ethics, mastering ethical and legal norms of
behavior.




KOFaMIBIK HOpMaJlapra HEr13/1eIEeTIH
QJIEYMETTIK-3THUKAIIBIK KYHJIBUTBIKTapIbl 01Ty
KOHE ©31HIH KociOM KBI3METIHIEC cojapra
CYHEHY;

- ICKepH d3THKa HOpPMAJIapblH CaKTay,
MIHE3-KYJIBIKTBIH JTHKAIBIK JXKOHE KYKBIKTBHIK
HOpMAJIapbIH UTEPY.

ITonmik:

- opTypai FBUIBIMU oimap MeH
TEOpUsIIapbl CHIHAN Tayjgay, Oarajay >KOHE
CAJIBICTBIPY;

- XQJIBIKAPAIBIK  FRUIBIME  (hOpyMaapaa,
KOH(EepeHIHIIap MeH CceMHUHapap/a
KOIIIUTIK aJiJIbIHA COMIey, MICIICH K OHep.

cBOEH NpoQecCuoHaNbHON e TeNbHOCTH;

- coOuItoJIeHHEe HOPM JIETIOBOM STHKH, YCBOCHHE
ATUYECKUX U NIPABOBBIX HOPM IIOBEJCHHUS.
[Ipenmernsie:

- KpUTHUYECKUH aHaiu3, OLEHKA U CPAaBHCHHE
Pa3IMYHBIX HAYYHBIX COOOpaKEHUH U TEOpUi;

- MyOJUYHbIE BBICTYIUIEHUS Ha MEXIYHAPOIHbBIX
Hay4HBIX bopymax, KOH(EepeHLUAX u
CEMHUHAapax, 0paTOpPCKOe UCKYCCTBO.

Subject:

- critical analysis, evaluation and comparison
of different scientific thoughts and theories;

- public speaking, public speaking at
international scientific forums, conferences
and seminars.

BBb xerekurici

P.AcbLi10Ba







